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AGLI ERUDITI E CORTESI LETTORI, 
R.Z. 



/l Capinere Girolamo TtrabtueM ndìa ma 
wd^mia ed immortale Operò, iaiUolata 
Storia della Letteratara Italiana, trattando S 
gmà che hanno ar^iamettie tcritto intomo a 
.Donle, nd Tomo v.' (pag- 488. nota a.) parla 
di M, Merton nei termmi i^uetOi : — ■'" TVit 
** i' moderni Scrittori che hanno ilUaIrala la 
'' Fìta e ii Poema £ Dante deen omoreml 
" bu^ a M.' Merian, il quale nelle Memorie 
** ddf Jccademia A' BerSàa dd 1784, (pag. 
** 4S9.) tota ne ha inser&a Mtomo al nottro 
** Poeta. Io confesso che non ho trinata 
*' Jinora alcun Autore OUramoidano che co» 
" t^ale etattezsa tAbia maneggiato mn tale 
" argomerdo, e con piede coil ràwro, wenxa 
** guati mai vÈÒampare, abbia corta la Storie 
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" LeBerarta e Creile d^ItaBa di qua tèmpi. 
" T^to ttò che a Dante e alt argomerOo dd 
*'. suo PoemOf e ai ntodOf e allo itile conati t 
" ka egS scritto, e alla idenaa di cai egUfa 
" or lodeeoU or bituimevole uso, tutto iti 
" vedesi con somma lìnacità insieme, e con 
" singolare aecuratezaa swUo e spiegato. 
" U Jutore si moOra veiisatissimo luJla Hrt- 
*' gua itoHasui; e A f tato, cosa rarissima neBe 
** ^ampe di OAnunont», tmtfit tr4Mi di Dantt 
*' vi «' incontrano esaUtaneiUe stampati, eff 
'' demente tradotti, Ei rileva assai benei 
'< sommi pregi di Dotte, ma non ne t&sònufa 
*' t molti ckfetH, adda in somma la più giusta 
,'* idea che bramar si possa della Diana Conf 
** media e d^ Autore di essa." 

SuB* atUorità ^ unsi "oalente uomo ho vó^ 
luto adomar questa mia presente Edizi^e 
deUa,Memoria sìoidetta, non senza molta o&> 
bUgaaone al Signor PoUdori, il quale animato 
dal medesimo zela per fa nostra letteratura ne ha 
spontaneom&ite itUrapresa la tradusione: ed è 
con ciò mia tntenikme d' incoraggire gU <^tf 
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Utariddriottiv grtm Poeta aHa ktbira ^ està 
imcke luBa iit^janàaì ttstìmoniama dégH Ot- 
InanoHtani, veri conosckori di della Letterata^ 
To, i quaH con indefesso Itaoro sino al fondo 
tono iti a cercarne tutt' i saoi pregi non mei» 
che i difetti f dico, veri conoscitori, perchè 
grande è U numero di quei di superficiale co* 
gnixione, che peradoriamente decidono dei me- 
rito dei più gran Poemi. 

Ma già cOTtmddno m pqrte a Stiparsi 
queste nuvole (f igaoransa itmmizi ai Luminari 
ddP età presente, i quaU non poco han contri' 
bt^o air ingranSmento della Toscana Lettera- 
tura in quede remota OttramotUime. 7V<^ 
questi deesi onoreool luogo off illustre e bene* 
merito della Repubblica Letteraria Cfuglielmo- 
Moscoe, per le sue eruditissime Opere, doè^ 
Vita di Lorenzo dà Medici, e quella di Leon 
Decimo : e non meno debitrice è anche la 
Poesia toscana alT incomparabile M. Ma^ 
thias, il quale amfno e deHeato gusto ha eolle 
i pia vaghi Jiori del Pamasso nelle sue dotte ed 
eUganli E£zkm dei Poeti lirià if Itt^ e di 
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varie scdlwntnt Opere tfc' Crìlià t. Storki 
ìetlerarj, Cresdmbaà e Tìraboschif adorve.ét 
Prefaahm, Ctmxoni e Sonetti smn proptjy che. 
non kan nulla ad invidiare a qual si sia più ^« 
leèrre PoHa itoHano; e non ad altro oggetto 
ha egli adoperata sì gran cura e tanto zelo, se 
non per animare i suoi concittadim a sentir il 
yVahr» e le vaghezze deUa nostra lingua, 

Talch' esulti giojosa, e non jodanio 
Oda il Tamigi 1' armoDia dell' Amo.* 

Grca poi aUa pubbUcasione ifi questo quarto 
tomo di Sonati e Canzoni del grande AUghieri^ 
che ad istanza di parecchj illustri Sottoscriventi 
alla presente Opera, ho preso a cornentare, mi 
sia lecito dire, che gran torto si è in cerio modo 
fiuto al merito dd Nostro Poeta, aoendojtnora 
ttaiti Spositori solamente rivolto il loro stuiSo 
ad illustrar la Diana Comme£a, senza punto 
darsi cura de" suoi Componimenti Uria, dei 



' Canzone di T. J. Hatbias dedioaU • Q. I* HmucI, 
IMO Vmcoto di BrìdtoL 
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fuofi, lèeondoi Dotti, non minore, i^ma mèi: 

fenedeé,- ami S cdebre Mitrtttori porto ojà-, 
monei chem queste sue lÀriche Poesieri^pkn- 
da queicbe xirtù che non appar sì severe nel 
maggior Poema; « «ei sim Sonetti e Caiaaà 
si scuopre un' aria di felicissimo Poeta, t •oeg' 
ganti gwà molte gemme, tuUo che aUe volte ■ 
mal ptUite o ìegtUe, senza che la lor ro%%ez%a 
impedisca di riconoscere nei suoi versi un pensar 
suff>so,nóbikegeMQe. Questa stessanegUgema 
Itegli Spesilori deUa Diana Comtnedia ha folto 
credere a* Forestieri, che gU àUri sdterti deUa 
Musa di Dante, intomo a Baatriee mentre 
eSa visse e dopo che fu morta, versi pieni di 
dolce e patetica tenerezza, siano oggi£ negletti 
e iguati sommersi in obbSo. Ond' io con gueffe 
poche ed utiU spiegazioni che ad essi Sonetti t 
Castiotd ho annesse, per quanto la strettezza 
del tempo mi ha permesso, non ardisco arro- 
garmi U nome S Comentatore, ma è mio solo 
scopo quello di eccitar in aecenire col mio 
esempio qualche valente uomo, che con dotte 
osservapom voglia adomar queste altre Opere 
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SDmièj che nm ma» ékOà um Cornvuiàti 
il rutrUtamf imito che pouoy iBmtrtmdotey con- 
jcjgwlr non poca gloria fra i LetUraH. 
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DISSERTAZIONE 

SuU*origine delia Poesia ItaUana, e luBa DU 
una Commedia di Datite, recitata dal Sig. 
Merton nelf Accademia d> BerSno negU a»- 
nt 178S> 1783, 1784. 



Origia» delia Poesia It^iana. 
ANSIAMO icono le poetiche re^oni delle aotì- 
àx geDti ; ed in ultimo luogo quelle dell* Impero 
Romano. Da esse »' moderni ed alla poesia 
delle lingue vive v' è un solo, e quasi impercetti- 
bile pwso, che fscilmente possiamo fare restando 
ancora nel htlpaeu, 

Ci' 4pptiimÌK forte, e V «or circon^ e f Alpe. 

Delle tre figlie della lingua latina) l' italiana i ' 
la maggiore, e fu essa pur la prima a prendere 
una forma si costante, che il corso di quattro se- 
coli e più, non ba potuto molto cangiarla; quella 
in somma cbe più ba comerrato le fattezze ma» 
terse. 
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Laaceremo intianmente > da part» le dispute 
che MDO insorte sopra 1* origine di eiBB. Alcuni 
dotti la vao cercando nel)* antichità' pia remota. 
L'italiano, second' etai, fu, in ogni tempo il dia- 
letto del popolo romano e delle provincie; ed 
al decadere della buona latinità, elevossi a poco 
a poco, e stabilissi sopra le rovine di essa. Hi- 
cevÈ alla fine, senza però cangiar corpo e so- 
ttanza, quelle variaiioni disforma cbe san neces- 
sarie ad un dialetto per aver leggi granimaticaU, e 
per divenir lingua ben regolata. 

Secondo la più adottata opinione, là lingua 
italiana & nata, non meno cbe le sorelle di essa, 
dalla corruzione della latina, guastata da quelle 
Nazioni le quali vicendevolmente invasero 1' Ita- 
lia, dagli EtuIì principalmente, dai Goti, dai 
Lombardi e dai Franchi. Il popolo dell' antick 
Romi^ secondo i fautori di-questa opinione, par- 
lò promiscuamente l' italiano, il francese e lo Spa- 
gnuolo, altro non essendo queste tre lingue che 
Q latino differentemente corrotto in Italia, in 
Gallia ed in Spagna ; e la loro differenza è nata 
in.parte.dal cKma.e.dai costumi degli abitanti .di 
queste Provincie, ed in parte dal linguaggio che 
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i loro bubarì conquistatori vi portarono. la Otti* 
IJB ed io SfMgna, i midui della lor lingua m&tsi- 
11*, ondata a poco a poco in digaso, o conservata 
-soltanto nel baiio popolo, possono averci ancor 
-contribuito. 

n Marchese Scipion MaSiei, senza negare che 
la lingua italiana altro sia che un degenerato la- 
tino, pretende che niente ella debba ai Goti, ai 
Lombardi ed alle altre barbare nuioni Settentrì- 
ondi. Niuila traccia, die' egli, ne resta della 
loro influensa; e le loro lingue, ispide pel fre- 
qoente concorso delle consonanti, sono del tatto 
ed estremamente opposte alla italiana, U qu^ 
abbonda in vocali. Sebben convìnto, dall' altro 
canto, che la lingua popolare e provinciale dei 
Romani ^fierisse dalla buona latinità, e che si 
ecuopra nell' antico latino, non solamente nn 
gran numero dì quelle parole italiane, le quali si 
suppone essere di straniera origine. Dia gli arti- 
coli stessi ed i verbi ausiliarì pei quali la lingua 
italiana sembrerebbe più allontanarsi dal bdo 
ceppo, pure egli vuol jHottosto attribuirne l' ori- 
one ai moltiplici cambiamenti cfae nel lasso del 
tempo ■> sono talmente introdotti, che una nuova 
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liiiga» se n' Ì fenntta alla fine. Sembra ad esio 
che il latino^bia dato orìg^e all' Italiano . pei 
un cangiamento simile a quello dtCRubilajioeua 
greca, la quale, teuza concoreo dì Goti o Lqm- - 
bardi, o d' altra straniera Nazione, ha, dal regno 
di: Giustiniano in qua, sofferto le medesime varia- 
zioni, esiendofti troncate alle parole le loro aH' 
labe finali, le lettere canate, i casi de' uuni - 
ridotti quasi al.aolo accusativo, ed.ifuturi e g^i 
infiniti de' verbi caricati degli aoùliafi volere ed 
avere; lo che coli' andar .del tempo ha generato 
quell' imperfetto idioma che al dì d' oggi si parla 
nella Grecia, nelle Isole dell' Arcipelago, e sulle 
coste. dell'Asia Minore, mentre m Italia l' istesso 
can^mento fu infinitamente più. felice. (Verona 
Illustrata, Par. I. lib. xi. pp. 310—381.) . 

Ma qualunque siasi 1' opinion che si adotta, pi 
lascerà sempre un soggetto di maraviglia. . Si 
suppone pure che l' italiano ripeta la sua orì- 
gine, da un gergo plebeo .e provinciale, odali' 
impasto della latmità spirante nel seno della bar- 
bane colla barbarie stessa, od infine dalla intema 
corruzione e dal rovesciamento d' ogni sua rego- 
la, cM sarebbe;! mai aspettato di veder nascer» la 
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più belUdollelin^e vivei am lingaft regolare, 
rijKsa, feconda, aUft a dipinger gli oggetti, soave e 
«ODora ad un tempo,' alla Musica ed alla Poeùs 
ij.coahQcetei che crederebbeii aver essa avuto 
ODfpne sul FarnaHO? Cbe itraordinarìO' can- 
giamento ! LA' Farfalla' che con vagbis>ime ali u 
Sprigiona jJal cadavere di vile inietto, la- Fenice 
cbe, più. bella titor^ dalle sue ceneri, non sono 
(^getti di maggior maraviglia. 

£.' italiano ancor rozzo ed incolto fu da prima 
parlato .Boltaato, e gli ai dette il nome di lingua 
volgare.. .Tanti a' erano Ì dialetti quante v' eraa 
Città e Provincie. Acquistosai ella per gradi ud 
certo UBO generale, secondo cbe il commercio, le 
guerre, le civòli e.'politicbe legbe ponendo in 
corrispopdeiua le une colle altre le- città eie 
Provincie, trovaronai nel caso di trattare insieme 
e di comunicarsi reciprocamente Ì loro biaogóì 
ed i loro intereaai. Nel decimo ed ucdecimo <■ 
seeo]o.ella,trasceae il latino; ma servendo tut--. 
tavia.al. discorso, non si scriveva. La lingua la-- 
tioa conservò i suoi dritti negli atti solenni, nei 
pubblici, contratti, nei'Corai dei-Tribunali, nella 
Cbieiaove s' è conservata, e tra'idotti. ^ EquBn-* 
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tunqu« non fou' ella più la lingaa di CiceroBC e 
de' bei tempi di Roma, questa predilsBioue veiro 
di eua H coD»ervò -anche quando l' italiano étì» 
ricevuto la ma fonna per le care de" buoni writ- 
tori che il coltivarono ; e questi «crittori atessi 
sì poco caso facevano della propria lor lingua, 
che fondavano la lor fama sulle sole opere lati- 
ne, e non era lor nota altra via per tramandale 
alla posterità il loro nome. 

Ma a chi è dovuto l' onore d' aver diradato il 
tenebrore del caos della lingua volgare, d' averlo 
tolto dalla bocca della plebe per più fermamente 
ingentilirla, e stabilirne il carattere l E' egli o» 
eessario di far tal dimanda? AUa Poesia, U 
quale in tutti i paesi del mondo ba fatto tali pro- 
digi. E qual fu il motivo per cui fu la Poesìa 
indotta a comparire nel volgare idioma? Il più 
forte: L'imperio» passion deU' amore. I più 
anticlii Poeti italiani eoa Poeti amorosi. 

La Sicilia fu la prima a udir gli accenti de* 
cantori d'amore in lingua volgare. Ma ben 
presto quegli accenti, quei sospiri, quella lingua 
passoron lo Stretto e si aparsero di luogo in luogo 
nel continente vicino. 
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' Io non mi arrogo U.drittcrdi decider la' cauu 
tra i Siciliaiii ed i Provenzali della primasia- 
della liqgua e della Poesia: egli è un paato 
à' onore da non facilmente aohiarìrii. 

La data de' loro nonamenti poetici non basta- 
punto a farne pronunaiar la Bentenza, Sì pone 
il princìpio dt>lla. poesia de' Siciliani all'anno 
U84t in circa. Il primo Trovatore conosciuto 
è Guglielmo IX, conte di PoatA, nato nel 1071,. 
e morto nel 1132. Ma eh! ci può dire se prima 
de' cantori Siciliani, de' quali abbiamo notizia, 
non ne ùeno etati aU)3 la cui memoria h amarri, 
ta?' £ chi ci dirà s& prima del conte Guglielmo ■ 
nenavesse qualche Poeta della Francia- merìdio» 
qale composto a cantato, e chiesto atnore e mercè 
alla sua Dama in Lingua à' Oca ì 

Egli h ben. vero che ì IVovatorì lon passati di 
Provenza in Italia ; che alcuni tra gli stessi Ita- 
liaDi, .mossi. dal loro esempio, pulsaroo le corde 
della cetra provenzale ; che la Corte d' Azzo 
VII, Marchese .di Ferrara discendente: dalla. il- 
Instre Esmiglia d'Eate, tanto grata infogni tem- 
po alle Muse fu,. per così dire,, il ridotto-dei 
TiCV^tori e de|^ .^trioni che: da< ogni parte vi 
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•i sfibUavano. Ma Ciò doq ebbe luogo se non 
nell' alU lulU, e molto tempo dopo che i Poeti 
Siciliani ebbero fatto riinonar la lor voce. Azzo 
regnò dopo il 131S, fino al 1264, e Feirarì da 
Ferrara, il più famoso fra i Trovatori italianii fiorì 
verso la fin dei avo regno. 

L' argomento, per cui il Gravina vuol provare 
che i Poeti provenzali dettero a quelli di Sicilia 
l'esNDpio di comporre in loro lingua materna, 
none di fona maggiore. Fu, eecoudolui, Carlo 
d' Angiò, il qnate, divenato essendo padrona 
della Provenza pel matrimonio colla Contesta 
Beatrice, condusse a Natoli i Trovatori, quando 
andowi per impossessarsi del trono. Ma dò 
BOD potè accadere prima del 1366 ; e la Sicflta 
aveva avuto i suoi Poeti nel secolo precedente. 
Giulio ^sse prima della fin di quel secolo. Fd> 
derìco II, Re di Kòlia, pria che fosse Imperatore, 
trovosti a Palermo nel l]97i e questo Monarca, 
non meno che Enzo e Manfredi suoi figli d' 
Amore, il legìttimo saO' figlio £nrico, ed il cele- 
bre e sventurato suo Cancelliere Pietro delle Vigne 
verseggiarono in lingua volgare Italiana o Sici- 
liana. Abbiamo de* frammenti di tal Poesìa 
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conapOTti neflo tpazio ili gefsan^ anni. I piik 
importanti bod quelli di Guido delle Colonne 
giudice di Meauna, di Folcalchieri e di Guìdì- 
oellì. Alla metà del secolo decimoterzo, Guit> 
toD d' Anuzo nobilìcolU in Toscana: egli è 1' 
Autore dell' Amore Terratro, il quale i|On hft 
avuto meno d' otto comentatori. Era filosofo, 
e fu inventor del Sonetto. Avvene ano di qaeat' 
Autore nel quale molto malaaien te 'mette inori 
la sua filosofia per rìspoodere ad una Signora 
in deeontittu C ettmsa dell' amvre; vero imbro- 
glio metafisico, actozzato da nn capo all' altro 
dì antiteai tra le parole Spirito e Spiritello che 
■on ripetute in ogni verso. 

I gran Poeti d' Italia non appajono che nel 
Secolo decimoquarto. A questi fu senza dub- 
bio nota la Poesia de' Trovatori. Uno di essi 
passò parte de' suoi giorni, e de' piìt bei gi> 
orni della sua gioventù, nel paese ove tal poesì^ 
era nata ; e di più fa da una bella Donna di 
Provenza ispirato. Ma gì' Italiani, pel volo su- 
blùne che presero, non solo lasciaron di gran 
lun^ indietro i deboti tentalivi de' loro com- 
pUiiotti, ma edisiaron del tutto la gloria de' 



:sdi.,Google 



Trovatori, i qóali'più non comparvero Inqoal 
secolo. 

Eglino, per vero dire, crearono la lingin « la 
Poesia italiana, ed. apersero il varco a quella flor- 
geote, la qaale le ha tanto fertilinate. X^ino 
SODO acche al dì d' oggi tenuti pe' primi clauisi 
di questa, liogus ; ed il toscauo idioma da eeu 
trattato, è divenato qual tra t Greci il fialetta 
■d'Atene, il modello del bel parlare per tutti .i 
secoli futuri. 

Dante, il Petrarca ed il Boccaccio, poeta cia- 
scuno, formarono il Trinnvirato di questo s^ 
«olo ; ma il Boccaccio più illnatrò la sua.lingua 
colle prose clie non coi versi. 

DANTE ALIGHIERI tien tra.loro il pria» 
posto, non man per anzianità che per genio. Con>- 
parve egli prima degli altri i quali ei giovaron del- 
Jeopere sue: slanciossi ia una sfera inGnitaiDente 
più vasta: egli è forse il Poeta più originale d» 
Omero in qua; e quelxhe ce lo rende pregevole 
ai è, eh' et congiunse il carattere di Filosofo a 
quel di Poeta. Tutto e' invita dunquea studiar 
questo illustre scrittore, per lo più, malcoiu^> 
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tvìì 
«cinto e wati giudicato di' qua dalle AIpi(l>. 

(1) I Tedeschi Io conoscoii meglio dte i Francen. 
Meinhard nel suo eccellente libra iotorno a' Poeti 
Italiani ne ha dato una fpustìaaima idea.- Farò ancbe 
ODorevid metuione del Signor laguemann, il quale ha 
dimorato diciassette anni in Italia. Egli ha tradotto 
Dante in veni sciolti nel suo Giornale itaHano, opeA 
non meno piacevole che istruttiva. Gli slam pur 
debitori d' una scelta de" migliori peszi de' Poeti 
itafianii della traduzione delia storia letteraria d' 
Italia del Tiraboscbi e d' altre teiere di riUero. 

Mr. De Voltaire è senza dubbio, tra tutti i Frm- 
ce*^ il più rersato nella letteratura straniera, ed il 
primo che 1' abbia fatto conoscere alla sua naaione ; 
ma gli accade di pronunziar con troppa Iretta i suoi 
giudizi prima d' aver esaminato profondamente le 
cose, lo che 1' ha indotto qualche volta a contradirsi, 
e tal volta anche a rittattaru. Ciò gli è accaduto in 
quanto all' Ariosto: dopo avello ass» maltrattato 
ne) luo saggio sul Poema epico, egli lo ha letto, 
ammirato ed inaliiato alle stelle. Si deve credere eh' 
egli avrebbe reso 1' istesta giustizia a Dante se se ne 
fòsse eguabiicnte occupato: tra' difetti di questo 
poeta, o per meglio dire, de* suoi tempi, avrebbe fa- 
cUmeote scorto i} gran genio e lo spìrito creatore. 

TOL. IV. e 
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xviii 
$gli è uno del picciol numero di quelli eh' ban 

Ma quantunque Mr. De Voltaire abbia molto vaga- 
mente tradotto od imitato uno dei fiiceti pezzi del 
Poema di Datìte, io non son persuaso c^/ ei I' abbia 
ro^ letto da capo a fondo, né che «ia egli stato bene 
informato di certe circostanze che bisogna sapere per 
ben capirla e gustarlo. Quanto più 1' autorità di Mr. 
De Voltaire è grande e seducente, tanto più ta duopo 
di rilevarne gli errori. 

Gì' Italiani, die' egli parlando) di Dante, lo chia- 
mano Il ^mno; ma ì urta divinità ■nascosta, e pacM 
intendono i tuoi oracoli . La tua ripatasione pren- 
derà tempre più piede perchè non guari si legge. Io 
non potrei porre la mia firma a questa decisione. 
Mentre Dante era tuttor vivente tu il suo poema 
baiato e ricopiato, e dacché 1' aite dello stampare è 
stata inventata se ne aon fotte edizioni sopra edizioni : 
K ne contano a centinaja ; lo che, con buona permis- 
none dì Mr. De Voltaire, prova che si legge e che ti 
capisce, quantunque per la distanza che v* é tra' 
giorni nostri ed il secolo in cui viveva, e per le ma- 
terie delle quali tratta, richieda d* essere un poco 
ttudtato. Ma ciò che mostra il'coDtocbe se nefa- 
eeva, sono le cattedre di Professori anticamente in- 
ifìtuite per ispieganie i passi (Ufficili. 
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dritto di fermarmi nel lùio ÌBtoTWo cono. 

Dante, in aonuna, è rispettato dagli Italiani come 
il padre della loro lingua e poesia, come quegli 

a quo, ceu fonte peremti, 

fatum Pieriii «ra riganiur aquit; 

Clune il modello degli scrìttorì in proia ed in ver»o> 
Hanno per esso 1' catuuaanio che i Greci avevano per 
Omero. Il Conte Magalotti lo chiamata, " il mate 
ài Udto il Mnw." Egli fece nel 1667 un viaggio ap- 
posta ano a Ravenna per venerare la tomba di Dante : 
" per cenerar la gran tomba e tàorre ii voto dawmti 
^ìe benedette otta, titòome feci toteimemente in Ra~ 
pernia. (Vedi LetL fam. del C<Mite Magalotti Tom. i. 
leti. ^6. p, 174.) 

Era nato, so^unge Mr. De Voltaire, nel 1360 . , . 
Bayle che tcriveoa eurretite calamo pel tuo Kbr^o circ» 
quattro tecoli dopo Dante, io fa -Macere nel 1365 ; e 
no» ho «è maggiore né- trnnoTV itima per Bayle, per 
«serat egli ùtgannato £ cinqt^ anni, 

L' articolo dì Bayle è accurato ed autmtico. Mr. 
D( Voltaire è quello che & uno 8b;^;lio di cinqu' an> 
ni; gegoendo un' altra opinione che non era ignota « 
^7^t (Vedi la tua nota marginale 74,) ma egli 
ebbe rapone lU rigettarla. £* cosa accertata al di 



i, Google 



Debbo rendere al padre dellft Poesia iuliuut 

d' oggi che Dante nacque nel 1265; e V anno 1331 
è senza dubbio 1' anno di sna inMte. Mr. De Vol- 
taire Ktesso lo ft morire dell' età di cinquanta tei 
anni, per lo che la sua nascita accade evidenteDiente 
nel 1363. Non Bayle dunque, ma egli, è quello che 
ha acritto currcntc calamo. 

Mr. De Volture non prende un minore abbaglio 
circa il tempo in cui Dante ti fece Ghibellino. Ci& 
che dice dei partiti di Firenze, pe* quali Dante fii 
enliato, è oscuro ed inesatto come in seguito Ù 

Mr. De Voltaire doveva ^meno valersi dell' istru- 
%uae che Bayle ^i forniva. Poteva, tra le altre cose, 
imparar da lui a scriver Dmte, e non Le Dante,. Si 
dice bene Le T<u*e e P jfrioite, perchè son nomi di 
' fiuniglia; ma Dmle, abbrefiazmi di DvanU, k <m 
nome di battesimo. .1 IVanccsi nel trasportare i nomi 
italiaui nella lor lingua si wxio inganOati in una a»ai 
«ngolare maniera. Dicono fetrar^ue e Boccace, e 
scrivono Le Dante : k cosa dovrebb* essere intiera 
mente all' opposto. GÌ' Italiani scrìvono Daate sepz* 
articola, ed II Petrarca, e II Soccacdo etAV artìcolo. 

Se Mr. De Voltaire si fosse Sjchiatito in Bayle circa il 
primo luogo ore Dante bandito dalla pallia si rifu^. 
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gli onori che ho nto al padre delle Muk di 
Grecia. 



non la avrebbe fitto aml:ire, dopo aver lanciato Tir 
renze, da Federigo d* ftrragona Re di Sicilia, di che 
non v' È prova alcuna, e quindi dal Marchese di Ma- 
kspina ed alla àSis dal Gran Can di Verona. Dania 
iteKo gli avrebbe detto cbe ano primo Milo tu la corte 
del Signor di Verona. (Par. xvii. 70.) 
Lo primo tuo rifugio e 'I pnmo ottello 
Sarà la cortesìa del gran Lombardo, 
Clw 'o su la scala porta il t«nto eccello. 
Ma questo S^or di Verona non fu né anche 
Can Della scaia, il qual* non entrò al governo che 
nel 131 lo 1312. Fu il suo fratello Alboino della Sca- 
la, o forse anche Bartolommeo predeceasor d' Alboino. 
Dei resto avvertìsco qui che la mia Memoria »opTA 
Dante è stata scrìtta fino dal 1783, ed io conseguenza 
prima che il Signor Conte de Rivaroles avesse pub- 
blicato la sua traduzion francese di questo Poeta, la 
quale non comparve prima del 17S5, e eh' io non 
h» oncar letta. 
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DANTE. 



La ItJigM di Dante. Sua Poetia. Suo grm ì^mim. 
Suogaùo. Suoi «HtmJ;. Sme imUaàoni, e àwn 
imitatori. 

Tra le umiglianie che vi sono tra Omero e 
Dante,' uaa della più rìsaltauti si &, il servizio eh» 
resero entiVmbi alla loro lingua matema. Dante 
trovò a un di presto la saa come Omero aveva tro- 
vato la greca; popolare, senza fònna, e mista di 
dialetti che variavano di Provincia in Provincia, 
e di Città io CitUt< Altro appena non era eh* una 
lingua parlata : non era S9rìtta in prosa, e ci volle 
del tempo pria che u osasse ciò fare. (U) 

(3) Brunetto I^ai Precettore di Dante compose 
il suo Tesoretto in francese. Questa lingua, cattiva 
com' era allora, ^ sembrò, per servirmi della sua 
espressione) più ifetitaM; che la sua lingua materna., 
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' AtcoDÌ <lebili tCDtativi poetici del genere amo- 
roto non davano aocora a questa liogaa alcnna 
Tallita : era ella aacor fluttuante eà irregolare. 
Per far prendere alla Musa Italiana 1' ascei» 
dente sulla Provenzale che la offuscava, vi biso- 
gnava un di qu^li Uomini de' quali, poco prodi- 
ga è la Natura, ma eh' ella, innalia a guisa-di 
splendide meteore, quando vuol dare al mondo 
un nuovo, spettacolo, e fiuar delle nuove epoche 
nella storia dello spirito umano, . 

Un tal uomo fu Dante, Egli il primo dissodò 
qnel terreno che tuttora era inculto. Sotto- 
messe la saa lingua al suo genio, e dalle cime 
del Parnuso a cui elevolla, le fece vedere un 
immenso orìzzoute. Adattolla ad ogni soletto, 
la piega ad (^i stile, ad ogni maniera di senU* 
mento e' di penatero, non mteno alta la rese a d^ 
{ungere i fenomeni delta Natura cbe quelli. dell' 
umana vita, le iovenùonì delle artii e le nosionì 
stesse. più astratte delle scienze. Nelle sue mani 
|-i(evè .ogni foinM. ed ogni modulasione. 
. Per vepve.aca|io di questa .intrapresa, seguì 
seiua accorgersene, ma acceso dal medesimo ge- 
nio, e nella medesima situaiione, l' esempio d* 
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Onero. Tolw dai di&iebtt idiomi d' lulU le 
loro ^ìù belle locuzioni per trasfonderle nel soo.^ 
Come le api fanno il lor miele iiel loro ai-' 
veare del meco da' vaij fiorì, con formò CglL ftua 
lingua. 

Quando questi idiomi non vanno a leoondAdel 
ano genÌ0( «gli ha ricoreo alla lingua latina, a . 
ciò cbe gli ricUBftn ìé figlie egli ottieu dalla 
madre. Adatta, raSatisona, e modella, per così 
dire, le parole e le frui latiae io maniera che i» 
loro prendere inflewioni e deaineose italiane ; e 
talora, scotenda il giogo di tal fatica, scafqtfk 
ftiorì con etfressioDÌ ìntierameiite latina. 

Aggìonganai a ciò le license poetìclte, àal Pe> 
borea imitue quiadi in gran partej e cooservata 
pili o men largamente dai posteriori Poeti^ le 
quali però formano anche al dì d' ogg^ una lingua 
particolare, che quaii dir si potrebbe una lingua 
Bella Lingua; licenze peraltro (elici, le quali 
diloDgandosi spootaueamente .dalle regola, pon- 
gon lo spirito in un vasto spaaio e -gli offrono un 
Ubero campo. Ben ti accorgerete eh' egli po- 
teva con ^uitizia vantarsi di non esser mai stato 
■og{^gato dalla rima, e d' averla anzi forzata ad 
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•sprìmefe il suo penùero, ed a dod aai &rgli 
diro se Doa quello che dir preciMmente Tolen. 

Il dialetto pulato in Toacana, il quala 6 tot- 
torà l' italiano per eocellenia, ed il modello della 
pareiia, della beltà e della perfecioo di questa 
liDgoa, è però la basa foadamental del suo itile. 
Egli è vero che gli M attrìlMiitce uu libro DeUuTof- 
gare eloqvaaa, in cai son biaiimati i tuoi compft- 
triotti per la loro iogiiuU predilesioDe pel to- 
■cuio. Idioma, e per la preferenza che gli danno 
■opra l' Italiano «celto ìndìSeKBtemeDte tra tutti 
gli altri idiomi.(3) Ma quatto libro, & di molto 
dubbioia autenticità ; ad il noitra. Poeta patqra 
oltre di ciò sentir benissimo l'insufficienza della 
^ SUB lingua nativa per le grandi idee che aveva ad 
esprimeie, e sembrai^lt duro che gli venisse proi- 
bito di supplirvi coli' andar prendendo in impre- 
tti^, iODia lasciar però che il fondo del ano .stile 
foase toscano. Non poteva essere altrìmentìi. per- 
etta era esso il linguaggio del paese ov'era otto» 
ov' era stato allevato, e cfa'egli non lasciò pri» 

(3.) CIùama il primo volgare corffgjaiw; iwMI<vr>- 
ftìgràno il fecondo. 
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iT eeaer giunto all' età d' anni treotuci. la Ui 
linguaggio ei pensava; e neU'isteaao tampocEi'^ 
qittditavs à' airicchirJo delle spoglie degli altri 
dialetti, tal pensiero doveva ofl^irsegli io parolh 



Abbiam veduto che fino a Daute la lìngua vol- 
gala era piìl una farragine di materiali da formue 
una liogua, cb' una lingua di gi& formata. Fignrì»- 
moci allesso un semplice GraBimatico incaricato 
dì tale assunto. Poteva egli distinguere le otto 
parti dell' orazione, porre insieme le le^i dàt 
etimologia e della costrurionej ma che avrebbe 
Atto con ciò ? non altro se non eh' uno scheletro. 
Potrebbe mai esser la lingua Italiana ciò eh' ella- 
■^ i, se non avesse nel suo principio licevoto 
l'anima da un fuoco creatore ì 

Tutte le lingue debbono la loro forma ai Poeti, 
ed ai Poeti grandi quelle che son le piit belle. I 
Poeti per 1' estro lo r primitiro fìumo acorrere 
alle lingue degli immensi spazj, che non aviebber 
«enz'-esso SGorei se non tu' secoli interi. Non ìih 
■^nan essi ai coBtMBperanei ed-si -posteri per 
mezzo di Grammatiche o di Dlzioparj, ma per 
opere cbe rapiscon lo spiritO) nelle quali t termiu 
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deUa lingua, le {rasi, le leggi sembrano respìrara ' 
e viverti e da cui i grammatici ed i leuicografi 
faan cura -poi d' estrarle e spiegarle. La lingua 
iMliftoa ba in ciò avuto miglior sorte cbe la la> 
tina: è stata eBss felice &1 par della greca. Corta 
fu la sua iofauzia : giunse alla TÌrilità quasi nell* 
lamàr dalla culla. 

Cominciò Dante a cantar sulla Cetra : ^li, 
tum meno che i sUoi coufratelli, non conoscendo 
altro oggetto di Poesia che 1' amore, scrisse So- 
netti, Ballate e Canzoni amorose. Era innamo- 
nto à' una fiorentina Donzella per nome Be^ 
tiice, cbe con dolore egli vide morire nel di 
lei Aprile degli anni, poìpfaè Dio, maravigliato 
delle perfezioni di essa, fece a sé venire tanta 
virtù, di cui vedeva che questa nojosa vita non 



Passò i Cieli con tanta virtute, 
Cbe fa' maravigliar 1' elenio Sire 
SI, che dolce desire 
Lo giunse di chiamar tanta salute, 
£ ftiU di quaggiù a sé Tenn«, 
Perché vedes, ch'està vitancgosa. 
Non era degna di si gentil csu. 
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mili 

I veni che fece per lei ncntr' ella visie e dopo 
che fu morta son pieni di dolce e patetica tene* 
rezzft : pórtan seco quel carattere che amaloriù 
chiamasi dagli Italiani, e che varj Italiani bnùne- 
rebbero di trovare nel Poema di Dante ; ma han 
torto. 

Questi Kherzi della sua Musa soo però negletti 
oggi giorno e quasi sommersi in oblio. 11 gran 
Poema è quello su cui si fonda la gloria di Dante, 
e quella stessa di Beatrice, eh' in esso ritorna 
piii splendida e piCl bella a godere d' una doppia 
immortalità, di quella, cioè, vera del cielo, e di 
quella del nome ne* versi del suo amantei e nella 
memoria degli uomini. 



L* Inferno, il Porgatorio ed il Paradiso sono 
i soggetti di questo Poema, soggetti importanti, 
e capaci di ricevere le più grandi Ixllezze poe- 
tiche. 

Non è né può esser pei alcuno iodiSBrente lo 
stato dopo la morte. Quand'anche vi fossero 
degli spiriti feimamente convinti che tutto muore 
con noi, il loro nuBiero non aarebbe eh* infintta- 
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menta piccolo, pui^oDftto alla toUtlkà del g^ 
nere umano. Questa pcnuaaioae stesaa woibr» 
imposaibìle, poiché a quali certe prove potr.uuK> 
essi i^ipog^arla ? £ eoo quali autorità porranno 
esser essi decidivi sopra materie nelle quali t' ba 
luce sì fioca f £ che mai scopron essi per mezao 
ddlsloTO ragione e della loro filosofia lo questa 
profonda notte che scevro uà di dubbj, d* iocer- 
teuB e d' oscurità I Dante direbbe loro co^: 
(Par.C-Mii.v.79.) 



O tu, chi sei, che vuoi sedere a se 
£ giudicar da lungi mille miglia 
Con la veduta corta d' una ^mnna ì 



Il Damerò di coloro che incliaaiio a questa de- 
plorabile opinione eeuza esserne persuasi, è più 
vasto, il confesso, ma a questi resta sempre una 
specie di celate curìouiìt per questo grande awe- 
Dtrei U cai dottrina è stata loro fio dai teneri 
anni inculcata, a forma uua parte easensiale della 
loro edncaiione. Quond' atiche i loro filosofici 
ragionamenti fossero speciosi quanto son lungi 
dall' esserlo, non potrebber ciò non ostante sof- 
focare in essi quelle impressioni eh' bau ricevuto 

VOL. IV. d 
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nella loro Ìd&deìb, e sucobiatot pot «sii! >dirB^ ool 
)atte maierno. 

Magli udì egli altri, in somma, tutti coloro io 
voglio dire, ì quali Crattaa di favola ijuBite C4«9, 
lup^ dal bandirle da' Regni «iella. Poeejai od età 
auii lerilegaaot ed accordano cbe nau iti al lojt 
posto; e a drspetto della loro arcigna filosofia, 
■aiaoDO ì primi a valersene le il Dìq. de' versi 
verrà mtù a spirarci. 

La ragione di questo si è,, cbe indip«ndent^ 
mente dalle nostre opinioni religiose, hanno esse, 
un incanto cbe ci vince e ci trasporta. Tutti ci 
dilettiamo delta descrizioni dell' Olimpo, del 
Tartaro, dei Campi Elisi. Ci dilettiamo di veder 
gli Dei, gli Eroi, gli Angeli scendere ; e le oqitHe, 
L fantasmi, ì Demonj sorger dall' Èrebo. Cbe lungi 
vadano dal Santaarìo delle Muse quc^i spiriti 
freddi e sterili, ne' quali tali oggetti generon nojo. 

Non si può dunque n^are cbe il soggetto di 
Dante sia altamente poetico. Egli bA eretto il 
>uo Teatro nel mondo invisibile : le scene eh' ivi 
& rappresentare, i personaggi e gli oggetti de* 
quali ne circonda, sono sì convenevoli olla lu- 
blìme poesia, che diffiòlmente può farne aenza. 
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'Qntl .gmwnla; atoraiM cbe il foo poema & 
naicere, vione anche nlerato dall' intemae lo- 
cale ; dai temiùi cioè, dai luoghi q dalle circoiUa- 
M nelle quali I' autor si trovava. 

La relipoDB influiva in tutte le eoH nel Secol 
di Dante. Le itsMe kupentizioni che la detur- 
pavano' aprivano un casipo più vasto alla Poesia ; 
le- preitavBBo nuovi ornamenti, e disponevano 
altrui a viepiù aaaaporarli. La pubblica curio- 
sità era volta a quelle stesse regioni nelle quali 
e^i finge di viaggiar». £^ beile immaginarsi con 
qual ardore si dovè allora accogliere la mappa 
■^'.ei tracciò dì quelle ignote Regioni, e delle alte 
cose eh' ivi egli scòrse. Se lo tutte le età del 
taoBdo veggenai gji uomioi vagbi delle cose io> 
^ooootaivli ed estroordinarie, cosa doveva oc- 
cader&ÌD quei tempi d* ignoranza per oggetti, coi 
^aali l^jjoni di Preti e di Frati d' ogni ordine e 
4' o^ . jcolere .piagavano di continuo la cre- 
dala davQakm dfHa gente ì 

\}a caso accaduto in Firetue nel 1304, ce lo 
^ù iqq;lio capire. ,11 Cardinal del Prato Le- 
gato deUa Santa Sede» essendo ivi andato per 
pacificarlo) vollero i Fioreotini divertirlo eoo 
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uno Spettecolo A' una specie qnuto nngoUre 
altrettanto confocente allo spirito di- quel &e-' 
colo. 

Fu pubblicato a suon di tromba che quelli 
ohe desideravano aver nuove dell' altro atoa- 
do bì dovessero trovare il primo di naa^io sul- 
ponte alla Carraja, e sulle sponde dell' Amo. 
Là, sopra un Teatro eretto nel Samt, Tu fatta 
una rappresentaEÌooe delle pena dell* Inferno. 
Alcuni uomitti mascherati da diavoli gettavano 
nelle fìamine altri uohììdì che facevan la parte 
di dannati, sgretolando i denti, e mandando fuori 
spBTentevoIi grida (4). Il ponte cadde sotto la 
tnoltifo'dine degli spettatori, de" quali innumera- 
bil quantità fu sommersa, e andossene a dirittura, 
come dice it Villani, a satisfare ta sua curiosità 
circa le cose dell' altro mondo. « 

' Si è preteso da alcuni che questo spettacolo 
fornisse a Dante, il quale però non vi si poti 
trovar presente, l* idea del suo Poema. Tre 
aoni erano allora scorsi dacché era egli stato 

(4) Con grandissime grida e strida e tempeste. 
(Villani St Fior. lib. viii. e. 70.) 
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«Ukto>Éi ni«iM: ad ì'jwriùnBe cbe 1& «w 
U m il tà BammedÌM Soaae cobùmmU prin» delU 
rCpprewDtMtonQ . di queita trigedia iafenude, » 
ha' uMbi prinw'd*! mi» eslio. 

Ciò dw vi badi'più.ceitoùècbeilMuetto 
dal lao FosoM cootribn! molto alla getmals aua 
hall, fld alU ina iideBdida fortniw. So cba 
mo d^iMÙ bei momtnu delU iiw vita fu ^«ello, 
iaeui pMiMdoipcr una Strada dì Verona, fu da 
Qua vcdgar donna mostrato a dito alle sue vteiiM 
con' ^uMte parol*; Vedeta voi queir aomo che 
va all' Inferno quando vn^, e toma poi a con- 
tar ciò cfa' ivi si fa ì Al cbe un' altra rìapote, che 
ben « vedeva alla barba crespa ed al vi«o dal 
forno e dal fuoco abbrancato. Non credo obe i 
beUìnge^ ad ì Poeti de' giorni nostri godan so- 
vente di ai fatti {Maceri. 

11 Poema di Dante riceve ancbe dalla storia 
de' suoi tMDpi un particolare inteiesse, il quale 
multa forte dst^e essere stato j^ suoi coniane 
poranei, ed il quale, lungi dall' esser perduto 
pBF noi, r istrotione andrà iniìem col ditetto m 
ci trasporteremo in quei tempi medesimi. 

Le dìueasiooi tra '1 Sacerdono e l' Impero^ le 
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Sieioni che dtiturtiavanD le libere città dell' 
Italia, e specialmente Firencei offrono al Poetai 
tina ' ricca mesae d' Episodj. SicccHne ■ e^ 
■tesso trovossi involto in tali diaturbi, de' quali 
fu quindi una vittima, il suo estro doppiamente 
acceso spande il suo fodco su ciò eh' ei dipinge, e 
pennelleggia a gran tratti i caratteri, le opioioiù; 
i costumi, la guerra delle passioni, e ^f eventi 
che noti ne sono. Vaij fatti, un namero di paiv 
ticolarità cb' egli ci ha conservato, e che in 
vano ai cercherebbero altrove, spandono la lare 
sullo stato politico e religioso della sua patria 
nel secolo decimoqtiarto. 

11 (Oggetto di questo Poema ha iiuomma uo 
campo senza limiti. I tre mondi ne' quali 
Dante viaggia, hanno,' oltre alla loro propria 
singolarità, i principj del tatto, e raccolgono le 
rovine del mondo in cui viviamo. 

Ilhic recidimus quid quid tnortale creamur. 
Là si radunaciò eh' esìste, ciò eh' esisterà ; tutti 
i poBsibili, tutti gli uomini, i loro sentimeoti, 
le loro azioni, le loro cognizioni, le loro arti ; 
1' istoria di tutti i secoli, il mondo dei corpi « 
degli spiriti, 1' uoiveraalilà delle cose. 
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R dm^us a n^moe cka Daala piigwì •otto 
il poo di qoMto gras aonnto. « tene ^« nm 
^ bartÌM> k forme ■mUlì. {Par. zziiì. $«,) 
Ma dn puiiBHL al poRderantema, 
E r MMio Mortai (lie M ne caroi. 
Non biaNneicbbe N Ntf enotrem^ 
Il n» vero torto è qnello d' aver voluto «narir 
la materia, e d' «sMnrùi fermato più die U 
Poesìa noi comportava. 



So mi M dimandsMe a <)uat genere dì Poeti» 

•ppartìeDe il suo Poema, mi troverei usai im> 
broglialo a riapoadera. Egli uoa 6 d' alcun 
gemere particolare, ma d' ogni genere promì- 
Huanwnte. Or prende la via dall' Epopea, ed 
ora il ^oìo dell' Ode. Neil' Inferno ■' avvicina 
al genere della Tragedia: nel Purgatorio fa li- 
Boooare le affettuoBe note dell' Elegia: una 
parte è didattica, ma non 6 la migliore; cade 
sovente nel comico, e perfino nel burlesco. Il 
Bagello della latìra ai sente in quasi ogni canto 
del suo Poema. 
Quest* opera, considerata in corpo, non jio- 
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trebba m nmi tubuauta «Usmini Epopea* 
Dantefe badatoli noBM di DmèmtCa mmMa : 
Boa il 'nome 4i Cmmuijm Don ka qù il ligini- 
«ato suo naturale,. ed i dotti aoa vanno d* ac- 
cordo nel) o ipì^aTlo. Prircbh M» cradera a lui 
■teuo t N«lla Dadieà dal wao Paradito agli dà 
dfl«'FagionÌ'd''BverÌ<iint)fad»toCMtaKdia:Lapri« ^ 
nm - m quanto «ila malaria, «né percbè-il ava 
Poema ha uno scioglimento folice (d); la M(xwd« 
io quauto alla forma, e ai A parchi è scritto in 
■emplica stile : (6). Povere ragioni, il coniesso» 
la ' secotMla dalli quali altro non prova, cba la 
lOBderà», non dell* autore, ma del dadtcuitch 

(S) Mentre lo Hii(«lim«itoddlaTn«e^è inf^ce. 
L'i ctànologia che dà a questa voce è cum« ; sipiF 
Sm,teauidQÌìé,otatù di Cifro, perchè il eapro èua 
aoinul .fetido: omtet JUromi* i. e. faH^aod m»- 
dum kirà. 

(S) Slyìt) remitte et humili. Non ho però citato 
qui il libra de bulgari eloguetaia, ove & la distinzione 
di tre difTerenfi stili ; 1' elegiaco od umile ; il tragico 
o sublime; il comico o misto. Abbiamo veduto ^a 
d' <Ma che non si può con certezza asserire se questo 
tibro na'di Dante.' 
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Non ftlUe ne'faa' ogii allega» peroU altret ti 
mio credere, dod ne upeva. 

L'aspetto più naturale cbe la Divina Com- 
media preMQtaoii, è quello d' on poetico Iti- 
nerario, ma infioitamente pia cnriow e più bà- 
io che la Davigaiione degli Argonauti a 
Coleo, e fatto da Foeu a cui ni Fiacco, ni 
Apollonio, né il falso Orreo potrebbero esser 
paragonati. 

Questo Poeta scende prima ne* dieci ceicbj 
ddl' Inferno, che dobbiamo rappresentarci come 
lua figura conica rovesciata, a che posasi soUa 
punta la quale coincide col centro della Terra. 
Indi, dopo e«Mr passato sul corpo di Lnòfiero 
die atasfli a traverso di esso centro, rimonta per 
l'emisfero meridionale fino all'Isola ov' è la molta 
tagna del Purgatorio, ta quale è pure di conica 
forma, ma è tronca .nella cima per potervi col- 
locare il Paradiso terrestre. Questa montagna 
ha sette strati o spianate che in aria a varie al- 
ture il circondano. Il sito dei due coni non 1 
male imma^ato, oi male a' è immaginata la di- 
visione. Siccome suppoogooti i delitti ed i peo- 
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ttftti fUi nrì Hcetido abe «oa«ni piìt aaonni, 
cosi lo spailo ove vMgoa puDiÙ ed e^iiati, >i 
;r«-a proponion riethOgQitdo' Gìttoto Dante eJla 
ciiìa del monte, contempla dà prima il log^OTao 
de pHini genitori) e Mgua poi il tuo cammino 
per le campagne -dell' aru e dell' etere, e poggisi 
a traverso ■>' ci^ dì Tolomeo, alla decimtt 
tftrs, qeiadi <UU sfera del fuoco, e poi alla n^ 
(idenia della divinità- 
figli fedcbnente <à narra giorno per gtornò ciò 
«h* ba Tsdvto ed udito per via, e ciò eh* h ad 
eMo accadute. La nanraxione prende «osi del 
vigoxb, e r attenrion wMttaè occupata fin che lo 
pOMMOio seguir eoDa vUta. Quand' e^li lan* 
gaisce non «ara difficile l' indicarne il pere bè ; e 
•ensa cercaria più lungi, qli è itrettameiile on- 
aecto alla queitione eh' io tratto. 



Ma con tutti questi intervalli di languidesssr 
eoo tutto questo mescuglio dì generi di poesia e 
di «tili, con tutto il difettoso gusto, con tutti 
(It altri vizj ohe si.pouon rimproverare » goeite 
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Psf»in.-d'oi]d»nuGetò'eMoiiìcelabrer Mga 
■i può ftn.a ciò K atra ona cola riipotta: Nucs 
dal tnuceBdGnta geuio -di Dante, dalla mUìo». 
Aj dal vigore, dkUa novità delle i4««. Con n. 
^Mie.èftattparagdDatalaMaposUBaqaeì tem;^ 
gotki, > qoall & dispetto della loro difelioia ar> 
cbitrttura, po^o« maravi^ per l'arditeMa del- 
la lor costnizioBe, e pei-U-^modioùtàddl' ìd> 
Bietne(7). Il genio atcoade gnu quantità di 
QUUicanM, ma dataiaete asconder puotaì la man. 
caoea del genio. Con del ^otto ■olunto non si 
è ohe mediocre iqualefae volta anche- ÌBsipido e 
nojoBO, per non dire cke il guito è per lo più 
cosa ambigua e precariai II genio il contmrio 



(7) Ho sempre pareggiato il Poema di Daate con 
QUO sregolatìttimo gotico Edìfizìo, nel quale 1* archi- 
tetto, secondo suo caprìccio, fabbricò 1' impareg- 
giabitisaìino suo colonnato accanto d' una bruttissima 
e «regolatiisima massa che a Corinto fu mai fabbri- 
cata, ed -Ove sttMca- qualora in un canto ove il 
meno si sogna, -u«*. «^gitnma statoa di.Eidia, ov- 
vero lo studiatÌRUiQO gruppo di Ptaiùtde. i(Lettefe di 
li.). - 
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porta wco la jin>priK de&moBe; dod logftA- 
oeratsi uno mai aéì duceiaere 11 luogo ove la sua 
face sacroswiU rwplende. Le sae figure, le ine 
immftgtni faumo il lor particola colorito : M Ulo- , 
ra da altri ne prende, egli le fonde di nuovo, « ben 
ne BB r arte. 11 ino stile, il suo ritmo, e Jone 
l' iBteua terea rima, son cose tutte che gli appa- 
tengono. Vedeii la lingua italiana formarsi, ar- 
liccbirai, nascere, per così dire, sotto la stu 
penna. Le più bizzarre idee insomma, gli slanci 
più arditi della fantasia mostranci lo scrittore 
che cunmina lungi dalle strade batiute, e che 
non ha che tè stesso per guida. 
. Ben sentivasene egli 1' innata foria. Nelle mi- 
nori sue produzioni sdegna egli d'essere imita' 
tore servile. E' stato tradotto, o parafrasato in 
firuicese uno de' terzetti di Dante : sembra che 
1' origioolilà del testo abbia voluto spontanea- 
mente passare nella traduzione : eccola : (Pur^ 
xxiv.- 52.) 
Letot^^PamournubriUtetmeeoiuamet 
/lùuptre J mon arur la tcntmena diver* 
Su' aux tihcle» avenirje tranimett don* ma vert ; 
Et tei* yu' il me Ut diete, ilt cou/ent de ma pbme. 
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Ili 

Io mi son uà che quanda 

Amore spira, onta, e a quel modo 
Cbe detU dentro, yo significando. 
Egli mostra però quel nobile orgoglio che non 
coPTieno che agli uomini grandi; e quesf orgo- 
glio Messo è originale. (Par. xxv.) 

Il Poema sacro, 

AI q«al ha posto mano e Cielo e terra. 
Si che m' ha fatto per più anni macro. 
Con altra voce omw, con altro veLo 
Ritornerò Poeta, ed in sul fonte 
Del mio battesnio prenderò il cappeLo. 
Giunto nbir Isola del Purgatorio, tutta la sua 
attenzione è attratta dalla novità degli oggetti. 
Appena ved'egli il Musico Casella tra le ombre 
che vanno a sbarcare nell' Isola, che lassi da lui 
cantare una di quelle canzoni eh' aieva composto 
altre volte in onore della bella Beatrice; ed il 
piacere ineffabile col quale ascolta i suoi proprj 
versi fagli scordare intieramente lo scopo del suo 
viaggio. (Pur. ii. ]d6.) So bene che i più spre- 
gevoli rimatori non sono meno invaghiti de' loro 
versi; ma ciò che in essi è ridicolo, parmi qui 
prodyrreun incantevole e naturalissimo diletto. 
voL. IV, e 
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I suoi Bccwii d' eKtoiiunio, le sue ftequosti 
iuvocuioui R Dio ed alle Musct poiché, or que- 
gli ed or queste indifferenteniente egli invoca* son 
del roedeBimo conio. 

Al piincipio del SDO Paradiso, la graudezz» 
del suo assunto lo spaventa, poiché vedesi nella' 
Decessila di sonBOotare le due cime delta doppia 
collina. Prega Apollo d' entrargli nel petto, e di 
formare accenti simili a quelli che fé' rìsuouar la 
sua lira quand'egli volle vincere e castigare il 
temerario Mania. (Par. i. Ip.) 

Entra nel petto mio e spira tue, 
Sì come quando Mania traesti 
Della vagina delle membra sue. 

In altro luogo egli esclama : 

O Sacrosante Ver^i, se fumi. 
Freddi o vigìlie ataì per voi soffersi, 
Ca^n mi sprona eh' io mercè ne chiaraL 

£ fa la lingua mia tanto possente, 
Ch' una foviUa sol della tua gloria 
Possa lasciare alla futura gente. (Par. sùciii.) 

La brama d' acquistar gloria e di vivere ne' 
secoli avreoire, eh' i la brama delle anime nobili, 
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è par Bpcbe a Daate CQtauDc. Egli sapplica I^, 

la cui gloria bn veduto nell' Empireo, di dar 

fom alla sua voce> hÌk basti a lasciarne alta 

geute futura uua sola scintilla : (Par. zxziiì> 670 

O somma luce, che tanto ti lievi 

Da' concetti mortali, alla mìa mente 

Bipresta un poco di quel che parevi : 

£ fa la lingua mia tanto possente, 

Cb' una &villa sol della tua ^wia 

Possa lasciare alla Altura gente. 

ma sa egli bene che per tramandare il proprio 

nome alla posteritii bisogna ingegnarsi, ed im^ne- 

gare tutto il vigore dell'anima, (Inf. xziv. 47') 

Seggendo in piuma 

In iama non si vien, ni sotto coltre ; 

Senza la qual chi sua vita consuma, 

Cotal vestigio in terra di sé lascia, *> 

Qual fummo in aere, od in acqua. la schiuma. 

Egli però una sola volta st nomina nel suo 

iMDgo Poema, e scusandosi molto della necessità 

che re 1* obbliga : (Pur. xxx. €2.) 

...... mi volsi al Buon del nome mio' 

Clie per necesutà sol à registra. 
d«lÌGstez2BdÌ9uisoQ v'hatsempior, nèinOra- 
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sto, ai ih quell' istesao Virgilio cfa« lo conduce, 
poicM queiti due proDUDziaao il loro nome senza 
fareene tcrupolo oè chiederne sciiBa. 

Quantunque Dante trovasse pochi sussidj in 
quei Poeti delta sua Nazione che lo avevano pre- 
' ceduto, pure da quella sua stessa modestia mosso, 
non manca di far loro onore e di mostrare mollo 
più gratitudine che non dovea loro, specialmente 
a Guido Guinicelli di Bologna, ed a Guido Car 
valcanti Fiorentino. Egli dà al primo il nome di 
proprio padre e di padre d' altri molti ancor di 
•è migliori per la dolcezza ed amenità oeì versi 
amorosi : egli predissegli che i suoi versi dure- 
rebbero tanto, quanto la lingua moderna o voi- 
gare. (Purg. uvi. 97—112.) 

il padre 

Mio e degli altri miei miglior, che mai 
Rime d' amore usdr dolci e leggiadre. 

li dold detti vostri, 

Che quanto durerà I' uso moderno. 
Faranno cari ancora i loro inchiostri. (S) 

(S) Questi due nltiroi vera contengono un dubbio, 
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xìv 

Ciò però Doii gì' impedisce di rìdint ■Itrom di 

questo. Domplimeoto o di rìstrìngerlo almeoOi 

dicendo che Gaido Fiorentino h« tolto la glorie 

della liBgae e quelli Bologna. (Purg. xi. 97,) 

Cosi ÌA toHo F uno all' altro Guido 

La gloria ddbt lìngua; efor^ènato 

Chi 1' uno e t' altro caccni di nido. 

Se per quest' uomo egli intende di paiiar di sè 

Etesso, egli ha ragione, ma la Bua modeitia 

Bparìsce. 

JIl suo maestro Brunetto Latioi è quello pel 
quale mostra il più tenero afletto. Sebbene Io 
trovi neir Inferno ed io pessima compagnia, pure 
mostra ad esso grandisaìma tenerezza, e così gli 
parla ; (Inf. xv. 82.) 

In la mente m' è 6tta e ancor m' accuora 
La cara buona immagine patema 
Di Toi, quando nel mondo ad ora ad ora 
M' insegnaTate come r uom s' eterna. 

poicbè non si credeva allora potersi rendere immortale 
le non in greco od in latino. Il Petrarca fa vedere il 
laedesimo dubUo parlando d' Arnaldo Daniello Poeta 
provenzale. (Trionfo della Fama; cap. 4.) 
e 3 
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xlvi 

Dante trovò niB^ori Busaidj negli Bcritti d' ' 
alcuni pochi Poeti latini che potè leggere e studi- 
are. Il greco en quasi del tutto ignorato in ■ 
It^ia ; e ve il Petrarca, Con tutta 1' ardentìaainia < 
brama che n' ebbe « lo studio che avea posto ad 
impararlo non vi pota ben riuscire, qu«l maravi- 
glia ne recherà il veder che Dante che lo precede 
abbia partecipato della generate ignoranza} Nel 
suo Poema del Purgatorio trovasi un errore di- 
lingua greca che non perdonerebbesi ad uno sco- 
lare. (9) 

Parta è vero d' Euripide, d' Anacreonte, di 
Sìmonide d' Agatone e d' altri 

Greci che già di lauro ornar la fronte, 
ma che secondo tutte le apparenze non gli eran 
noti se non di reputazione. Rende ad Omero gli 
omaggi pia umili e più rispettosi. (lof. iv. 9*-) 



(9) Canto x. 12B. Egli fa uso della parola enunnu 
per inietti. Si congettura eh' egli prendesse ques 
parola in un vocabolario, ov' era seguita dall' articolo 
per notarne il genere ed il numero, ftn^, ni, e che 
la sua ignoranza gli facesse far delle due una soli 
parola. (Vedi su questa parola 1' annotazione fattavi 
nella presente Edizione in difesa di Dante. Z.) 
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Còsi vidi adunar la bella soda 

Dì quel Signor dell' altissimo canto 

Che sopra gli altri coni' aquila vola. , 

«Pur. xxii. 101. 

Rispose il Duca mio : Siam con quel Grec* 

Che le Muse lattar più eh* altro mai. ( 1 Q) 
EH' è perà cosa incertissima s' egli abbia lettor 
Omero o no, seppure non lo aveva letto in qual- 

(10) Questa ultima figura potrebl>e sembrare ingiù* 
rìosa alle Muse ; un cattivo motte^;iatore domanderà 
ove prendevan esse il lor latte. Questa però è una 
delle favorite figure di Dante, poiché poco dopo egli 
le nomina mitrici nostre, ed in altro luogo dice : 
Se mo sonasser tutte quelle lingue 
Che Polinnia con le suore fero 
Del latte lor dolcissimo più pingue. 

{Par.xxiii.55) 
Peraltro, senza parlar degli antichi, i nostri poeti mo- 
derni, i Francesi stessi non lianno avuto dìflìcultà dì 
cecvirsi delle medesime espressitmi. I. B. Rousseau 
per esempio : 

Miues, jadii mespremières nourrUxs, 

De qui le 3einme_fit prefqu' ennaùsant 

I. Teler un laii plut doiix que wntrritiant^ 
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che cattiva tradnriote, oh* è com par dubbia ■* 
alcuna anche tal ve ne fosse. 

Ma Virgilio k noto a Dante doq boIo negli 
scrìtti, ma personatmente exiandio. Egli è la 
sua guida, il suo maestro ed il tuo Cicerone nell* 
Inferno e nel Purgatorio, poiché non è permesso 
a Virfplio d' accompagnarlo più lungi, ed in P^ 
radiso non può entrarvi. Questo Poeta non è 
dannato perchè pratica le virtù morali : non i 
salvo perchè mancarongli le virtù teologali. Abi- 
ta in una specie di vestibolo o d' anticamera deir 
Infèrno coi fanciulli morti senza battesimo, e 
cogli uomini dabbene che vissero prima della 
predicazion del Vangelo, in quel Limbo ove Gesù 
Cristo discese, e d' onde montaron eoo lui al 
cielo le anime de* fedeli dell' antica Testamento. 
la questo luogo di mezzo non si soffrono i tor. 
menti infernali, uè si godono le celesti beatitu- 
dini, ma si sente solamente il dispiacere di non 
potere a queste pervenire. Ivi però si vive pia* 
cevolmente ed in buona compagnia. Evvi l' ac- 
cademia poetica composta dei cantori della Gre- 
cia e di Roma. Omero vi presiede, e Dante è 
Ira lor ricevuto come so«io straniero. Ewi 
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xtìx 

Aristotile tra filon^ca fatmgUa. Là lidunaDBi 
gli Eroi e le Eroioe dell' antichità eh' hanno ac- 
quistato fama in pace od in gnerra. AÉsisi in 
difTerenti drappelli sopra '1 verde smalto, con- 
versano amiche Tolmeute sulle cose della vita 
passata. Dante passando presso di quelli spiriti 
magni è rapito in estasi, ed al solo ricordarsi d' 
averli veduti esulta in sé stesso. (Inf. iv. 118.) 
Colà diritto sopra'] verde smalto 
ÌAi iva mostrati gli spirili magni. 
Che di vederli in me stesso a' esalto. 
Non occorre eh' io qui noti che non è questa 
la dottrina della Chiesa che molto è tuogi dall' 
aver per gli idolatri questa indulgenza ; ma % 
una finzione umanissima, caritatevole al sommo, 
ed estremamente piacevole del nostro Toscano 
Poeta. 

Il suo entusiasmo per Virgilio eh' è dalla 
gratitudine rinforzato non ha limite alcuno. Gli 
Scritti di Virgilio sono stati quelli'che hanno 
acceso il suo genio, e fatto spuotare il germe del 
suo talento. (Inf. i. 79.) 

Or se* tu quel Virgilio e quella fonte 
Che spande di pailar si largo fiume ? 
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O dè|^ altri Poeti iHiOTe e lume, 
Vaf^iami *l lungo studia e 'ì grand' anwre 
Cile m' han fatto cercai lo tuo volume. 
Tu se' lo mio maestro e 'I mio autore : 
Tu se' solo colui, da cui io tolù 
Lo bello stile che m' ha fette oaore. 
Dopo Virgilio, sembra essere stato partico- 
larmente affesionato ad nn altro poeta latino, al 
quale fa il più gran servizio che si possa fare ad 
UD uomo, quello cioè di procurargli la salvezza, 
mentre de* suoi due maestri eh' egli ama più; ne 
lascia uno nel Limbo, e fa bruciar l' altro in Min- 
piteme fiamme. Ecco il fatto. 

Quando Dante h giunto colla sua guida al più 
alto girone del Purgatorio, la montagna ai scuo- 
ta od un tratto per tal terremoto che 
Certo ntm si scotea si forte Delo 
^ia che Latrata in lei ^esse '1 nido, 
À parturir li du* occhj del Cielo. 

Furg. XX. 130. 
Le anime che si purificano intuonano il Gloria 
ta eteeUit : un* ombra esce dal luogo delle espia- 
■toni, e quest' ombra fe Stazio Poeta, il quale 
non apre bocca se uou per cantar le lodi di Vir- 
gilio, alqual.dere quaut* egli vale, e sema cui 
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tutto il snp merito non formerebbe pam di drmm- 
ma. Si dkhiaraeglicbesieoatenterebbe dista» 
UD aDDo di più udte pene del Purgatorio m we«M 
potuto ewer contemporaneo di quel grand* 
u<nno ; e quand' ode che il compagno di Dante i 
Virgilio, si pieg&per abbracciargli le ginocchia. 
(Pwy. ni. y. 9?. ^' all' uUmo.) 

Queste (travagautì parole, queste dimostran» 
di rispetto in uno spirito beato verso un pa* 
gano che ha Bppeq» «campato le pene dell' In- 
ferno, e che ogni cattolico debbo wriamente «e- 
dere e^aer dannato, scandalizzano molto gli es- 
positori della Dmtta Comanda; ma debbono 
perdotMrìe a Stano, considerando eh' ei si di- 
cbìara infinitamente obbligato a Virgilio. Sema 
di lui, non sarebb' egli stato né Poeta né cri- 
stiano, e non si sarebbe guarito del peccato della 
prodigalità che lo ha tenuto nel t>urgatorìo un 
secolo al di U del tempo che gli era prefisso 
per gli altri suoi peccati veniali. La quarta 
.Egloga, nella quale il Mantovano pastore canta 
quel maravigliftao fancinllo profetizzato dall» 
Sibilla che scenderebbe dal Cielo per espiare i 
nostri bili, e per ricsndur sulla terra i secoli di 
Saturno e di Rea, convertì SMzio al Crìstiuiest^ 
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mo ; e an pMUggio dell' Eaeidff che ha mal 
capito CMne gli è ac<»duto dell' £clóga, gli faK 
felicemente fatto rìnuDziare aUa prodigalità (11). 
" Tu mi bai die' c^li, introdotto nelle grotte del 
" Faroauo e mi hai diuetato nell' Ippocreoe. 
" To MI stato il primo ad illuminarmi con quella 
" dottrina che conduce a Dio, a gnìsa d' uomo 
" che tenendo una facella sul dosso, fa lume ad 
" altri senza far lume a sé istesso.'' Pur. xxiì, 64. 
Edeglialui: Tu prima m' inaiasti 

Verso Pamasso a ber nelle sue grotte, 

E primo appremo a Dio m' alluminasti. 
Facesti come qu« ette va di notte 

Che porta il lume dietro, e a tè non giora. 

Ma dopa sì & le persone dotte. 

(Il) Quid non mortaiia pectora cogU 
Auri tacra/atna ? ' 
Prende quel tacra nel senso dì aacroitmta e traduce. 
Perchè non reggi tu, o sacra fame 
. Dell' oro, 1' appetito dei mortali? 
' (M. Merian, seguendo le comuoi Edizioni col Ce- 
mento del Volturi, accusa Dante di errore : ma leg- 
grodo meglio secondo lo Nidobeatina: A che non 
reggi tu, ec. Dante non 1' avrà mal capito. , Pm^ 
«ii. 40. Z.) 
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Dante viea biaiimato di non «ver meglio pro- 
fittato del sno modello. E^i è vero che dod 
ha preso da Virgilio il [ùuio ed il disegno del 
suo Poema, cbe non ba U Mvieiza di Virgilio 
nella condotta del tuo loggetio, uè la sua de- 
licatezza nella scelta delle esprenioDi ; che ha 
certe scappate dalle quali Virgilio ai sarebbe 
molto cautamente astenuto, e che presta so- 
vente a Virgilio stesso idee, linguaggio e versi 
che questo poeta non vorrebbe appropriarsi, ma 
questo non fa «i che sia meno vero eh' egli lo 
abbia or qua or là imitato. 

Egli si è ^proprìato 1' inferno ed i campi 
elisi più torse che la sua religione non permet- 
teva, n suo Tartaro, il tuo Limbo, il suo Pur- 
gatorio ed il suo Antipurgatono, ì personaggi che 
vi esercitano dei ministeri, ed i colpevoli che vi 
BOn tormentati, son copiati dal Poema di Vir- 
gilio come in seguilo mostreremo. Al Polidoro 
di Virgilio si sostituisce da Dante Pietro delle 
Vigne Caucelliere di Federico Secondo, rinchiuso, 
come Polidoro, in un Albero, tra lui e '1 quale 
tanta simpatia v' ba, che per le ferite fatte alt' al- 
bero sente dolore e sparge fino del sangue, kf. 

TOL. IV. f 
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«V 

kuuoveVirg^citBifratMBOi In Gielo, Cscci»- 
(^idft, UDO degli Bcteuati di Dante, gli prognostica 
il Buo esilio ed il suo destino, come Aocfaiie lo 
prognostica al itio figlio Mi campi elisi. (Par. 
xvii.) Ma àna particolarità ddla quale Virgilio 
s' è scordato e di cui Dante e* informa si è, die 
la conferenia tra '1 pio Enea ed Anchise ebbe 
per scopo il preparare da lungi il potere ponti* 
fido di Ronuii e cbe sens' essa saremmo nella 
sventura d' esser privi di Papa. (luf. ii. 35.) 
Per questa andata onde gli dai tu vanto, 
Intese cose cbe furon cagione 
Di sua vìttcffia e del papale atmnanto. 
Staào gli ha fornito 1' idea de* due penonaggi 
più abbominevoli, e più degni della dimora infer- 
nale. Il Conte Ugolino, il quale rode il cranio 
dell* arcivescovo Ruggieri, è il Uranno della Ta- 
baide ; ed il ladro Pucci altro non è che il Ca- 
paneo ingrandito : egli pronunzia si onibilì fa»- 
stemmie contro Dio, che la mia lingua avrebbe oi^ 
Tore a ripetere e la mia penna a trascrivere. 
(Ini, xiv.T.SI.) 

Oltre B queste finsionì che sono evide ntemente 
tolta da altrui, tolto Io stile tli Dante ìi iratrit» 
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dì latiiM pania ; j^incipalaMBto ^ qoalU <li 

Vii|?lio(lS). 

(19) Ne fonò qui akunl cwnqg a fleconde cbe n 
ofinno aUa mia niem<»ia. Per dipingere la moltitu- 
dine delle ombre affollate iotomo alla barca di Carola 
le, Virgilio dice : 

SuAm multa in lUvù, autuntà /rigore prmo 
Itipia caàtattjbha, autad terram garg^ ab aito 
Suiim mubae glomerantvr ases, eie, 
Ecco come Dante ha cuij^o ed amplificato qnesbr 
paragone: 

Come d' autunno si levan le foglie, 
JJ una ^)pres9o dell' altra, infin che 1 ramo 
Bende alla terra tutte le me ipogei 
Simikmaitc il m^ teme d' Adamo 
'.:: Olitami di quel Uto ad una ad una 

Per ceniù cmn' augel per tuo richiamo. 

(Inf. iiL 113.) 
. . Canate tratta le ombre nella medesima manien 
■e* due Poeti. Trovate il faàki detcerutu tnaià, 
Cao. T. SO. n Ter canatìu tram collo dare bracMa 
•circum, ec. fe felicemente variato in questi veni ; Por. 
ii,79. 

Oh cnnbre Tane fuor che ndF a^ettal 
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Dai pochi eMm{)) cfae ho citato ia una Dota 
si vedrà ch'egli non imita mai servìlmeate, ma 
da uomo libero, fatto per essere egli itesso imi- 
tato. E perchè dod sarebbe stato cosi del padre 
della lingua e della poesia italiana, del primo clas- 
sico della sua naziono ì II PatraTca, il Boccaccio, 
1' Ariosto attinsero tutti al ricco tesoro da lui 
accumulato, e se ne tcovan prove manifeste fin 
dal prindpio dell' Orlando furioso e delta Ge^ 



Tre volte dietio a lei le mani spinsi, 
E tante nù tonai con esse al petto. 

(Purg. u. 79.) 

Quell'ìO,^)rtu p^oraque patti, ec. d' Orazio, od, 
opaiti gratiora di Virilio, hanno il loro compagn* 
nell' Inf. sxvi. 113. 

O frati, disti che per cento mìlia 

Perìgli Mete giunti all' ocddente, ec. 

AgiKtcoveterùcettigiaflarttHiùe è espresso coÉ: 

D' antico amor sentì la gran potenm. 
Ed anche meglio. Pur. xxz. 48. 

CoMsco i segni dell' antica fiamma. 
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nMalennM IJberata(13). " Dobbiamo studiarci 
" Bncor tutti, (dice il celebre Sdvini) i cbs U 
*■ sugo e il aerro del dire, la maestà e la varietà 
" d«l numero, 1' evidema, la fona, e in speiie 
^ la proprietà indarno altronde si apprende." 
(OsMTV. sul libro del Muratori, della Perf. Poet. 
lib. ii.c.l.) 

Ma gli imitatori di Dante pasBano i lìmiti dell 
Italia: i migliori Poeti dm questa patte delle 

(13) Questo verso : (Gw. Ub. ci.) " Molto ^ì opfò 
a^ senno e colla mano." E questi due dell' Ariosto : 
Le donne i cavalier 1' arme gli amorì. 
Le cortesie 1' audaci imprese io canto. 
U Ariosto non sdegnò né anclie di prender da Dante 
qjuesto pueril bisticcìo : 

Io credo eh' ci credette ch'io credessi ; 
ed ag^ungerri ancont, 

locredeae credo, e creder credo il vero. 
Vado però d' accordo nell' o^nione cbe dò sia 
più scnsabile rtel festivo Poema dell' Orlando, e nella 
bocca d* una donna ; e fors* è questa una satirica 
paiodia. 

f3 
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Alpi, i più cqAtcidi aentir per tè stessi il bello ed 
it sublime si tono anicchiti del suo tesoro. Ba- 
sterebbe qoi il uomiuBr MiltoD, il quale per la 
somiglianza del soggetto s' incontra sì sovente 
con Dante nel Cielo e nell' loferno. Non solo 
lo prende egli per modello nella sua ardita ma- 
niera di coniar nuove parole che rendono coù 
energico il suo stile, e presentano immagÌDi cosi 
vivaci all' immaginazione (l 4), ma ancora nelle sue 
idee più sublimi. Due parale di panie gli hanno 
fornito o ridotto a memoria quella del figlio di 
Dio che apre le seste, e posandone un Iato nel 
punto cbe ha scelto per centro, fa girar 1' altro 
nel vuoto spazio per descriverci la circonferenza 
dell' universo che stA per creare (15); idea che 

(14) Per esempio, Milton dice d' Adamo e d' Eva, 
cbe trowono il vero Paradiso 1' uno nelle braccia 
dell'altro. "Impabadm'd in me'anothera ama." 
Questa paiola è stata inventata da Dante, (Par. 
XX vili. 3.) 

Quella eh' imparadisa la mia mente. 

(15) I versi di Dante : e^i dice del Creatore, (Par. 
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appartiene in orìgine al Re SAlomooe (1^. "- 
E* noto pure, che il Cardinal di Polignaci 
eccelleote Poeta egli steuo, e capace di render 
giustizia a Dante, tradusse ne' suoi ultimi mo- 
menti quel passag^o del Purgatorio di Dante 



colui che volse il sesto 

Allo stremo del mondo. 
Ecco come Milton amplifica qnesta magnifica im- 
magine : 

Theo itsàd the fervid wheeb, and in bis hand 
IJis hook the golden compassesprepar'd 
In God's eternai store, to circumscribe 
This universe and ali created thbgs, 
One foot he centei'd, and the other tum*d 
Round through the vast profundity obscure. 
And said ; Thus far extend, thus far th^ bounds ; 
This bethy just cìrcumference, O world. 

(Far. X^os^ -tìì. 333. 

paragonate anche il principio del Purgatorio con 
quello del terzo libro di Milton, ove, uscito dall' Io- 
femo, saluta la luce. 

(16) Quando e^i disegnava il ^ro sopra la supera 
ficie dell' abisso. Prov. cap. v!u.S?. 
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la cui soa dipinta le angosce dell' amraaUto 
t|o|iizzBnte.. (Pur. vi. Hg.) 

. . Vedrai te loiiii^iaiite a quella 'nfama 
Che non pub trorar posa in ai le piume. 
Ma con dar Tolta, tuo dolore scherma; 
veni eh' esprimeTaiio U trista situazione dei- 
Cardinale, e che furon per esso i versi del cigno 
morente (17)< 

Tra i stHsidj de' qaalt Dante si valse Insogna 
■onoverar pure le notizie cbe aveva acquistato, 
e cbe, considerando i tempi ne' quali vìsse, non 
erano esigue. Egli seppe a un di presso tutto 
cid che si poteva sapere ; la Storia, la Favola, 
laPolitÌpo, la Giurisprudenza, la Fisica, la Geo- 
metrìa come si potevano allora sapere: f n gran 

(17) Il Cardinal di Polignac aveva pi tradotto 
questo passaggio nel [«imo libro dell'' Aidi-Luertzio, 
'Sia [dà prolisso e delxdmente cbe non lo fece nella sua 
Ironia. I RU<H amici ne bau ritenuto 1' ultimo veno 
di'iqiiesto: 

UmoìvìI tirato requiem, ingemiàtque repertà. — 
Tc^ la Prefiuioae dell* An^Lncrexio dell' Abate 



:sdi.,Google 



filosofe, e profondo Teologo. Vedremo nel 
Beguito qoaato egli si valae di queste dìvene 
notizie ed in che gli forono utili o svantag^OM. 



POESIA DI DANTE. 

V oBREHuo farcì una ^usta idea della Poesia di 
Dante con lo svillupparne i diversi caratteri e 
coli' osservare gli effetti che producono, per 
meglio poi vedere, come la suenzat che forma 
una delle sue caratteristiche qualità, legasi 
combatte colle altre. 

Quantunque il medesimo spirito regni nelle 
tre cantiche, o sia nelle tre divisioni della Divina 
Commedia, ciascuna prende, ciò non ostante, il 
colore dal suo soggettOt e ne riceve la sua predo- 
minante qualità. 

L' orrida ed il terribile g^'oDgoao al più alto 
grado nel Poema dell' Inferno. ' ' "' 

Quello del Purgatorio spira k devota malinco- 
nia della soffrente, ma consolante peoiteoza. 
Sembra eh' un vi si in un' aria oscura con un pl&> 
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lui 

cido cnpuicDlo davanti e^ ocdy. (Pni^ zìi. 

112.) 

iUi quanto lon direne qucUe foci 
Dall' Infcniali^ che quivi per cauti 
S* eaba, e laggjù per lamenti feroci. 

Nella Cantica del ParadÌBO, la calma, la lem- 
nità, r ettaai, il sublime della Religlons sem- 
brano essere entrate nello spirito e nello stile di 
questo Poeta. Egli prende parte alle beatifiche 
viùtmì : ebro n* è il tuo apirìto, ebra n' è 1' ani- 
ma tua: l'unÌTerio tutto sembra arrìderai intor- 
so. (Par. xxvii. 7.) 

Oh giqja ! eh ineffabile aUegraosa I 
Oh vita intera d' amore e di pace ! 
Oh sansa brama sicura ricchezza ! 
li Sig. Giuseppe Baratti letterato Italiano ha 
•aateu,uto che i veru dì questo Poema tono d' un' 
armonia piìì dolce che quella delf iateBfO Petraiw 
ca. Direi l' iitessa cosa dì qudli del Purgatorie^ 
K 1* impreuion che mi fanqo men rendane giu- 
dice competente. 

Si va perà d' accordo nel dare all' Inferno la 
prefereusa lopra i due poemi che lo segaoBO» ed 
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Ixiii 

A ftioMie il Putdin isferiora b quei che lo llta» 
cedono. .Dante viene accutato d' aver fiitto dell' 
àbiusione dej^ Eletti «a cownxOo di 'Frati. 
Egli è certo che il rìntorao ff la dtiperasioae Ta> 
riaoo più la scetia e d dnuM ben ahK scone 
^ la tristezza e le lagrime del pentimento, e 
che l' uniformità à' ima eterna beatitudine. Co^ 
con tutti gli sforzi impiegati per ravrÌTar 1' int»> 
resM( eiso va dimìuueodo di Poema in Poema; 
ma eia nou gli priva però delle loro particolari 



Noi ne porrem sotto i vostri occhj degli esem- 
pj d' ogni specie, ed esamineremp la dantesca 
poesia sotto gli aspetti suoi differenti. 



G& -Italiani unaoimemeote affermano che l|t 
sóblimità del terrore non s' è mai tanto inalzati^ 
guanto nella fiunoia iscrizione al di sopra della 
1 porta infernale, che finisce con queste tpaveute- 
vfljli parole : (Inf, iii. 9.) 

' I^dateo^ifenniza, TOT di' entrate. 
Non ammirerei niente meno la descriiione dal 
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Ixiv 

romote che li ode da luógi àpfo eiMre eatntti 
uel soglio di questa porta fatale. (lof. iti, 23.) . 
Quivi sospiri, pianti e alti guai 
BisuonaTan per 1" aer senza stelle t 
Perch' i' al cominciar ne lagrìmaL 

Divene Ibgue, orribili favelle. 
Parole dì dolore, accenti d' ira ; 
Voci alte e fioche, e suon di man con elle, 

Facevano un romore 11 qual b* ag^ra 
SemjH'e 'n quel)' aria senza tempo tinta. 
Come la iena quando 'Ituibo spira. (18) 
Qnaoti mai ne potrei citare di questi passi 
pieni d' energia e di nobiltà ; e dei vewiche corri- 
■pondono per la loro andatura e pel poiuposo 
lor suono a ciò che esprimono! Udite in qual 

(18) yoci altee Jioche. I coinentatori pretendono 
che queste due qualità pouaijo riunirsi nella medesi- 
ma voce, lo che non si può fàcilmente capire. Ero 
stato tentato d' intendere i due epiteti in senso separa- 
to, come se dicesBe voà alte, e voci fioche ; ma il Sig. 
Marchese Lncchesini mi ha folto osserrare eh' alto 
qu) ugniGca profondo come in altri passi di Dante, * 
'««me nel latino,' manet alta mente r^ottum. 
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grùidiou ininien.BaDUDsìa l'anÌTO d'un An- 
gelo il qokle viene a porre in fuga i Demonj, a 
come egli udéstara e cattivani precedeatèaMuta 
la DoAra atteuiioue. (Inf. ìx. 64.) 

E gii Tenà su per le torbid* oode 
Un fracasKi d' un raoit pica di apavento 
Per cui tremiTau ambedue le ^KHide, 
Ni» altrimenti fiitto che d' un vento 
Impetuoso per gli avversi ardori 
Che fier la selva, e senza alcun raltento 

Olì rami scbisota, abbatte e porta fuori : 
Dioauzi polveroso va superbo, 
E fi fallir le fiere ed ì pastori. 
Si Vìa' egli inai ti bea riuaito il terribile ed il 
patetico, come nell' orrenda storia del Conte 
Ugolino, il quale morì di fìune innem co' auoifi- 
gli nalla torre dì Piiat Questa narrazione cha 
può andar del pari con quanto la Poeiìa ba prò- 
• dotto di più maraviglioso non si può leggere Mn- 
aa lantirai stracciar le viscere ; senza.freniere nel 
medesinio tempo, di pietà, di terrore e d* orrore. 
Quando la coaa porta •«» il suo patetico natu* 
rale, non v' abbisognano ricercati ornamenti, ad 
i fiori rettorìci guasterebbero il tutto. , 

voti IT. g 
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Quale ipettaulB iquaUodeifi^clie os' lorv 

•ogni chiedon del pana con àbgìàaai e grida 
itìOTOM, e cha quando un deili s'oflrofio per 
cibo alloro Padre a&mMo,. e quel Fadte-eqnei 
figli i quali si guordan l' un 1' altro con orrido e 
muto dolen I (!□£. xuiti.) 

Ahi, dura terra, percbè non f ^tristi ! 
quindi quei quattro tìgli che muojono I' un dopo 
1* altro ai piedi del desolato padre, la cui compas- 
sione Fai)tio iniploT&ndo, ed il quale tre giorni 
dopo, lacerato dal dglorSi spoMato per la fiuae e 
per la disperazione, consumate da morte crudele e 
lenta gli segue 1 £ I' impreca2Ìone alla fine contro 
la città di Fisa che termina questo racconto-: 
O Pisa, vihjperio ddle genti 

Del bel paese li dove il ù jQona, 

Poiché i yicbi a te punir son lenti. 
Muovasi la Capraja e la Goi^ooa, 

£ faccian siepe ad Arao in su la foce 

Acciocché annegai in te ogni persona ! 



^ la grand' arte del nostra Poeta è quella di 
saper variar tuono. Fassa egli con una stupenda 
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Jacilì& dal grave à dolce, od è in ambi egual- 
taiente etxdlente. Tutte ìp sue pittar? di queito 
genere sono ridenti ed lianno in ti una lìelizlou 
novità. Egli ne ha di quelle che Mdo eatremar- 
mente semplici e naturili, come qoella delle 
formiche : (Por. xxtì. 34.) 

Coi] per entro loro schiera bruna 

S' ammusa V una con l' altra formica, 

FoKB a spiar lor via e lor fortuna. 

e qaella della stupida meraviglia d* un moitta- 
oaro quando per la prima volta entra in una città. 
(Pur.xxvi.67.) 

Ncm altrimenti stupido ù turba 

Lo montanaro, e rimirando ammuta, 

Quando rozzo e salvatico s' inurba. 

Alcune soo tratte dalla vita pastorale ; altre dalla 
produzioni della natura. Poche cose mi soo 
note che sieno tanto graziose quanto il suo pa- 
ragone dm teneri fiorì curvati e cIiìubì pel freddo 
della notte. (Inf. ii. 127.) 

Qwde i fioretti da) notturno gelo 

Chinati e chiasi, potch' il sol gì' inttmuica, 

'9 drinaa tatttaperti.in leroittfOi 
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Qu«l piìi ftUettevoIe imms^iBB cbe qa«na de^ 
scritta io quelli versi : (Par. xsiii, 1.) 

Comel' augeHo infra I' amate fronde 
Posato al nido de' suoi dolci nati 
La notte che le cose ci nasconde. 

Che per veder gli aipetti denatì, 
E per trovar lo cibo onde gli pasca. 
In che i gravi labor gli sono aggrati. 

Previene il tempo in su l' aperta frasca, 
E COD ardente affetto il sole aq>ett8, 
Fiso guardando pur che l' alba nasca. 

Il Paradiso terrestre, che fa corona alla cima 
del Purgatorio, forma un bellissimo paesaggio. 
Quelli, che anticamente poetane 
L' età dell' oro, e luo stato felice, 
Fofse in Parnaso esto Jooo sognaro. 

Qui fu iimocente l' umana radice i 
Qui Primavera sempre ed ogni IVutto : 
Nettare è questo, di cui ciascun dice. 

Purg. xxviii. 139. 

In questo bel Giardino Dantescorge la Contessa 
Matilde, gran benefattrice della China : essa Ta 
cogliendo fiori e foceodo pasti di minuetto. Io 
non so perchi eUa ai trovi là, ci pa>diè balli ; 
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DM ^ bue h diiHota, dbe ci sembia vadetlft, • . 
pan che i vnniteHÌ battano il umpo. 
Come ti Tolge con le piatite strette 
A term, e intn tè diuiiu che baUi, 
Epifedé innaiBi piede appena metto. 

Piirg.'xxTÌii,5!). 

Gli antichi costumi delle donne fiorentine)* pa- 
ragonati a quei delle moderne, foraiscoDO lìl 
Poeta una pittura domestica che incanta, e che 
prova la Bua arte dì descrìver con grazia anche 
le cose più minute : 

L' una Tegghiava a studio della culla, 
E coneolando usava l' idioma 
Che pria lì padri e le madri trastulla ; 

L' altra traendo alla rocca la chioma 
Favoleggiava cOn la «la fomiglia 
De" Trtqani. di Elewle e di Homa. 
Saiia tenuta allor tal maraviglia 
Una Cìanghella, un L^>o Salterello, 
Qua! or tarla Cincinnato e Comiglia. 

Par. XV. 121.. 

Niente v' ha di più tenero cIh il tragico fine. 

di Francesca D ncb ew a di Rimiai, sorpreaa in 

fallo con SDo Cotanto, ed qccìm con omo dal 

g3 
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Duca Buo sposo. I. più seTerìCniiorillaliau 

non avran qui luogo di lagnarsi ebe mafiohi 
Dante nello itile amoroto. EJIa dipinga il mo- 
mento deUa «va deboleiia in maniera sì nuova e 
lì delicata, cbe la spelonca, in cui rìftiggireasi 
Enea e Didoae, è un nulla ìu confronto. Fran- 
cesca leggeva col suo Cognato gli amorì di Lan- 
cillotto e di Ginevra nel Romanzo della Tavola 
Rotonda : pervenuti al piìl scabroso passaggio, i 
loro sguardi tncontraronsi, il lor cuore fu intcne- 
lìto : quel giorno (die' ella) più non vi leggemmo 
mùnte. (Inf.v, 138.) (19). 

Abbiamo prima d' ora osservato cbe il tuono 
affettuoso, e quel tuono cbe nasce da una dolce 
malinconia, predominano in tntta la Caotica del 
Purgatorio. Le anime che vannq ivi ad espiare 
i loro peccati,, vi approdano sopra una navicella 
cbe ba per guida un Angelo, le cui ^ servon di 

(19) IIF. d" Aquino ha tradotto questo pasag^ in 
latino con la medenma delicatezza, Scendo uso d* una 
ingegnosa perìfran : 

DittMmu potthaec toatet trohen ciartat, 
Sonia ! JUtt miteram I granni nocuen remota. 
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vdiu Que^ili Aggeli, cbfl itonno » guardia é/tOm ■ 
-. poeta ad Purgatorio, e gli altri, che sono a guar- 
4iia «teUd uUe ooroici della montagna, sono tutti 
- 4' una fiaononiia e d' una cera non meno piac^ 
volo cbe il loro carattare. L« loro ali agitata 
^andono odore di ambroaia, come Zeffiro pre> 
«onoT dell' Aurora spande i soavi odori dei fiori 
• ddle piaute nel mese di maggiot 

E qu^e annunpiatTice degli albori 
L' anra di maggio muoveiì e okaa 
Tutta impregnata dall' «ba e da fiorì. 

Furg. xzÌT, US. 

CreAlure |ttù belle di questi Angeli non nscìron 
mai di man del Creatore. Son Testiti di bianco, 
eia lor fronte niplende come la tremula luce 
della rtalla mattutina: 

And venia la creatura bella 
BUaos Tcatita, e nella focda, quale 
far taxMilaDde mattutina stella. 

Purg. xii, SS. 

Qual pittore potrà mai rappresentare sul)e tele 
il tramontar del Sole come lo ba Dante rappre* 
tentato ne' versi ? Non i già un quadro formato 
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o^'BMtarì&li colori, ma coi sentimenti dell' u>l> 
Du ; bÌM>gnB però che noi ci coUpcbìamb ooa , 
8MO alle porte del Purgatorio, « ohe e' imbevìft- 
mo dei logubrt ometti d«i qaeh egli è «nondetd, 
psr seatirt quBht» in acconcio vi cade la na de» ' 
eeri^ioae, o Goiné vlen co«l pTcpanto il Lettora ' 
die ecaae ancor più lugubri, delle quali ddibe ' 
«Mre Bpetlatora. 

Era già l' rara che Tolge 't i&do 
A' oaTigand, e 'nteneri«ce '1 cuore 
Lodlcb'handettoa' dolci amid, addio ^ 

E che lo DOTO peregria d* amore 
PufigCi h; ode squilla di lontanoi 
Che p^a *1 giorno pianger che u more. 

Pui^. Tiii, l.escgg. 



Quantunque non creda io pwto ali' < 
delle meue e delle preghiere pei. iQortii, sono in- 
tenerito come ■' io ci credeaai ; e dopa eter ve* 
duto queste anime defuiite> nel 'nano àti loto 
tormenti, benedire gli abitauU della Terra, cbe 
■opravvivoQO ad essi, e per esù pregare Dìo, 
ìtggp eoo diteUo questa nfletaioM 4Ìk ridonda 
di tenereafa: 
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Se Ai là sempre ben pei noi Ù dice, 
JX qua che dire e far per lor si puote 
Da quei eh' hanno al voler buopa radice } 

fien 9Ì de* lor atar laiar le note, 
jChe portar quinci, al cbe mondi e lievi 
Possano uscire alle stellate ruote. 

Purg,xi, 31, 



Che !b eablimitìt dei pensieri e dell' espresiioDe 
aia uno dei caratteri deUa Poesia di Daute è cosa 
cbe non ammette più dubbio. Egli è certamente 
il pTÌiDo Poeta italiano cbe abbia mostrato delle 
grandiose pitture all' im magi nazione) e delle idee 
sublimi allo spirito. 

La subliinità della Religione formava una parte 
ettentiale del suo' tatto ; àà che r' era di &volo- 
so e di Buperstìzioao nella sua, trattato diilla sua 
penna, non le reca disdoro. ^ì sa maneggiare 
quei materiali molto meglio di quei Poeti, de' 
quali abbiamo già parlato, poiché egli pouedeva 
quel genio che«d eiii'mancava. 

Vedete eoo qua) mautoso vigore descrive U 
re<urTe2Ìoue dei Peccatori. - Un Fiorentino dàn> 
alto, che molto lì compitoe dì dannare i moì 

VOI- IT. * J 5 » 
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coDiptttriotUt dopo aver eawdifconoqinkberoó- 
mento rìcadecome percosso dit fulmùa. Dtnte 
la lucia coD questo epifoDema : Itif. vi, 9^. 

Più non si desta 

Di qua dal suon dell' angelica tromba. 
Quando veiri lor nimica podestà. 

Ciascun ritroveii la trista tomba ; 
Elpiglierà sua came e sua £guta. 
Udirà quel che in eterno riraboml». 
Trovo il. pia grand' eMmj^odeUa •uUìiniA 
dfllU ReligioDa' Del Ctntoxxiii. 4«1 Paraduo» 
«v« si dmisg» la pompa Miop/ale d«l R^dentorai 
onuts dal Gorleggio de' Saplì e dagli Spinti «• 
lesti. Si vede io mezzo dì caaii qual radiante 
So]«r dalqiuJs ricevono loiplfludore di cuiiiiiil- 
goDo. Appare carne Diana nel Plsailuoio io. 
■MMo alle eleroe Ninfa, che dipingono ed ilio* 
minano tntte le re^oiii del Ci«lo ; 
Qual • Be' ^enilunii seren» 
Tùia ddfttai la ninfe etene^ 
Che dipingono i^ ciel par .taitt' i seni. 

Par. xxiiif 25. 
Veémdftiin altro lato la santa Vergine, loon- 
HfBfc ddi tmaata MèbOì iglto, rìmootar dall' oU 
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Uva tf«a« qucDa dot prìmo mobil«. Un Angelo 
agg^raodon' rafMdamftBte al di aopnt della teita 
di eaaa, vi deacf ive col suo moto una corona di 
luce. Canta r^i sulla eoa cétra le lodi dells 
madre del finnainénto, cbe aon ripetute dal coni 
degli ìmtiiortali ; e il uome di Maria d' astrò in 
utro riauona i (Par. ucni, 109,) 
Così la rirculata melodia 
Si «igillan, e tutti gfi altri lumi 
FscÈo sHooar Io nome di Maria.. 
Per esprimer l'incanto dì quella mutica, Daote 
ha preso una nuota andatura:' (iftut.' 970 
Qualunque m^ò^ia fàìt dtdce suma 
Quaggiù, epiùa«eraiiima6ra, 
Parrebbe aube che squarciata tuona. 
Comparata al auoiur di quella lira. 



Questo passo, lutti qudli cbe abbiaino ciutii 
e r open tutta di Dante mostrano il suo talento 
per l' onomatopeja, ed ih generale pel pittoresco, 
nOD meno nella composizione delle parole, cbe 
nella ibrmsiion della frase, e nel suono e nel 
ritmo. Dette egli questa peifeiione alla sua 
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lÌDgua, e Mppe «IttieDO trarla dagli elementi di 
cita.: JQ ciò pur« egli fa 1' Omero d' Italia. 

Ia maggjor parte de' versi ciàocà ed a^fri chs 
M gli rimproverano, loii tali soltaota, perclii 
tali gli ba voluti fare, poiché tembravagli cbe 
c«>ì ricbiedgiH la cosa da lui trattata. Egli pre- 
ga perfino le Muse d' inipiraigli verai di questa 
natura, per poter convenevolmente cantare quel 
fondo dell' Inferno cb' è più vicino al centro della 
Terra, il quala è nell* istesio tempo il fondo di 
tutte te cose, ed il ceotro verso cui gravitano 
tutti i corjù : (Inf. xxxÌT, 1 10.) 

D punto. 

Al qual H traggon d' o^ parte ì pesi. 

Là trovasi il ghiacciato Cocito ; e Dante ha 
r amlùzìotie d' agguagliar la duresia dei tuoi 
versi a quella del ghiaccio. Fin nel far la sua 
preghiera alle Muk egli i etaudìto : tanto i sooi 
versi che le sue rime cominciano ad indnrlni. 
(Inf. xxxii, 1 esBgg.) 

S' i' avessi le rime e aspre e chiocca 
Come H converrebbe al tristo buco 
Sovra 1 qual pmituk tutte 1' altre rocce. 
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l' premerei di mio concetto il meo 
I^ù pienamente : mapercb' i' uonTAbbo, 
Non senza- tema a dicer mi coodnco : 

Che non k 'roprefa da pigliare a gabbo 
DeicrìTer fendo a tutto l' universo, 
Nfe da lingua cbe cbiami mamma o babbo. 

Ma quelle donne ajutÌDo '1 mio verso, 
Ch' ^utaro Anfiooe a chiuder Tebe, 
' SI che d^btto il dir noD da diverso. 

E Della deKiizione stesaa di Cocito credo che 
la loro durezza vada anzi tropp' oltre, e cbe si ri- 
leota d' affettazione. Die* egli cbe il ghiaccio, 
che io un freddo inverno lega il cono del Danu- 
l»o e della Tana, è un nulla in paragon di, quello 
del fiume infernale ; e che se le più dure rocche 
vi cadeiaero lopra non vi far^bero la più [uccola 
wrepolatura. Ma per tema che la sua lìngua 
Doo gli fornisca parole assai aspre, egli trova na 
espediente singoiar Isumo : pn- ghiacciare ed irriq 
^ire ancor più il suo stile, «a preudendo e coo- 
Iraffacendo dei auoni della lingua tadcsca e b 
rimare itutltricch, Tabtnacck e Crkeh. (^Inf; 
xxxìì. 23.) 

VOL. IV. h 
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NoD fece at cono tuo si giono Telo 
Di Temo la Danoja io Auttericck 
Né 1 Tual U lotto '1 freddo poto, 

Com' era quÌTÌ j che se Taiermeck 
Vi fi»5e (u caduto o Pietr^iana 
Non arria por dall' atìo &tto cricca. 

La Pittura affine della Poesia, tjuaatunqoe fosse 
allora nella sua infanzia, ebbe delle attrattive per 
Dante. Rende immortale la memoria di Cima- 
bue restaarotore di quest* arte nel Secolo XIII, 
quella d* Od^ìsi, di Franco da Bologna e dì 
Giotto. £gll stesso mostrasi intendente delf 
arte del disegno, e delle opere e degli efettt di 
essa. In un basso rilievo, eh' è in una cornice dd 
Purgatorio e che rappresenta I' Annunciazione, 
egli osserva che 1' Angelo Gabriele ò iu an atto 
à soave che -si giurerebbe eh' egli prosuniia il 
saluto : (Put%. z, 37.) 

Dinanzi a noi pareva sì verace 
Quivi intagliato in un atto soave, 
Che non sembiara immagine che tace : 
, Giurato si sarìa eh* ei dicesse une, 
Sopra d' un' altra di quelle sculture ai fa un verso 
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cb' è pattato in prarerbio, e che vale ub tetoro. 
(Purg.xii, 68.) 

Nmi TÌde me* di me chi vide il tero. (20) 

Il guo gusto per le cote pittoresche apparisce 
non solo nell'armonia delle sillabe, nel numero 
e nella cadenza de' suoi versi, ms anche nelle tue 
iayeiuioDi. Il cattigo eh'. hanno gli orgogliosi 
confinali nel Purgatorio si è quello di gemere 
«otto .gran peti pe' quali sou fonati di curvarti 
yvno la terra. Dante camminando e parlando 
con etti prende» senza pensarvi, la medesima po- 
litura, e cuTVui come s'egli stesso fosse sotto un 
tal peso. 

Così avviene che le belle arU, in virtù della 
loro fraternità, si illuttrano e ti ajutano recipro- 
camente. Dante pure infiamma quindi' d' en- 
tuiiasmo gli artefici. I Pittori non conobbero 
per due teo^ altro dell' inferno del Cielo che 
quel eh' egli ne aveva cantato. La-Divioa com- 



(20) Non 10 te quetta pamionia«a uà per piacere 
a«l' ognuno quantunque posa tenir di pnverbio. 
Dante troppo sovente A terre di qoeita fipua. 
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■aeàwfu.'il manuale .di Michelangeloi il quftlc 
da eua tolse le idee più sublimi, L' iovgcacioné 
che fa Dante alla Vergine celi' ultimo c&uio del 
Paradiso moitrò a questo Pittore una maniera 
intieramente nuova di rappresentarla nel suo 
' quadro della Passione, In cambio di dipingerla 
piangente, com' era costume, appiè della croca, 
«i la rappresenta al contrario, voltata verso il 
figlio con occbj asciutti e senia segno di dolore; 
Ho letto nel saggio sulla Pittura del Conte 
Algarotti, che Michelangelo prese questa idea 
dai sei primi versi dell' invocazione. Crederei 
essere il luogo ove la Vergine fe detta 

Umile ed alta [ùù che creatura, 
oppure, quello ove vìen detto cb' ella ba talfnenta 
iiobilitato«d esaltato la natura umanot cbe Ìl crea- 
tore non ha sdegnato rivestirsene nel <U lei senp._ 

Tu se' colei che 1' umana Natura 
Nolùntasti si.'che 'i suobttore 
Non si sdegnòdi fani sua fattura. 

Ma il carattere della Vergine iqì sembrerebbe 
anche meglio espresso secondo! tre versi «e-, 
guenti : 
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' Ib te mlterìcordia, intepletate, 

: Iti te magnificenza, intes'aduoa 
Qnintimqne in crca hg a i di bontate. ' 
Veni degnnaimi di guidare il pennello de' piiì 
gran maestri nell' espressioDe <Jella fiaonomia, 
quando volessero ingegoarsi di mostrare le qua» 
liA defl* anima espresse io quei versi. 

Se il piano del Poema di Dante faa delle ìr> 
r^olarìtà 1« quali e' impediscono di porlo in 
Una certa clasao di poemi, 1' autore ba perà dall' 
altro canto 9 ta'lento dell' ioveozione in tutti i 
genftrì di poesia cbe v' iia introdotti. Tra le 
sne hiTenxioni ve ne sono delle bellissime ed 
wig^ali; molte estremamente bicnrrff; alcune 
onibHi e disgustevoli : ma poco si aveva a eia 
riguardo nel secolo in cui viveva. 

Inveniioni d' ognuno de' menzionati geseri 
V incontrano nell' Inferno, e nelle pene del 
'Purgatorio, quantunque sieno in generale prò- - 
pofxìonate ai delitti, e facciano onore al suo 
discernimento ed alla giustizia. 

Neil' lofenio gì' indolenti, cioè quelli clie non 
iiaimo fttto in lor vita né bene uè male, son con- 
hs 
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daonaU a coner coBtinaajoeDte :- gli af)geli cbe 
furoD Deutrali nella.grut ribellimie lon cOnduk- 
Dsti alla nied«iiina pena e eommo cop eaei. 
Gli uomioi abbaadoDati alla lumina volano in 
aria trasportati da una tempestoM bufera. I 
Golosi Boao etpostì ad una burraacosa [uo£gì&, 
alla grandioe ed aUa Deve: Cerbero CQa tre gola 
CBDÌnameate latra ìatomo di esrii e gli sgraflSa e 
gliscuqa. I Prodiglii e gli Avari spingop per ' 
forsa di poppa de' pesi enormi gli uni coQtro dsr 
gli ajtri, e dopo essersi urtati, toraano indiatro 
per ricomìticisre il medesiino tohnepto, che deve 
- durare iq eterno. Gli Eretici giacciono io ar- 
denti, sepolcri, che cuoprono un vasto cimitero. 
L' Uffizio dell' Inquisizione coodUtDAndogli al 
fuoco, altro, non fa cbe anticipar la, vendetta 
divina. 

I Suicidi confinati ìd alberi sono' le amadriadi 
dell'. Inferno : nop riprenderanno il lor corpo il 
dì della Resurrezione, poicliè oou sarebbe cosa 
giusta il render loro ciò di cui si «ooo volontaria- 
/«ente disfatti : 

Cile non è giusto aver ciò eh', uom si toglie. 

Inf. 9Ìii, 105. . 
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Questi; qrpi loipdti agli ftlberìi ' ^tHì'tblle lor« - 
anime, saraono dilaoiati dalle ATpie. ■ 

I Be^temw^tori tono coricati per terra «ul ven- 
tre circondati da fsmme : il fuoco di Sodoma cade 
in pioggia >opra i suoi abitatori, e sc^ra quelli 
che .hanno imitato i loio perversi costumi. I 
mezsanid' amore, e iisduttorì della donne tono 
Triut^da. Diavoli con ,le coma; gli adulatori, 
•ammorsi nello Uerco ; i barattieri cotti in un 
lago di pece bollente, ove i Demonj gli tu&no e 
gli voltolano con degli uncini e delle forche> 
coma ORO sguattero spioge e rivoltola la carne 
cbe bolle nella caldaja: 

Non altanieiiti ì cuochi a' 14r vanalli ' " 
Fanno attuffiir in mea») la caldea 
La carne con gli uucin, perchè con galli. 

Inf. xxi, 55; 
Questi, barattieri non si sono scordati dal loro 
mes^re, e , fanno delle ^lermiaelle a' loro agui- 
uni.. Uno di. questi signori, facendo, dà ori- 
gine.a una disputa tra. due diavoli, i quali com- 
batljotio in aria, e poi cadono tuttì.dne nel lago, 
sul quale si appiccicano le loroali né poison piCt 
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tUTgeni t oode vi nMuio preti csfiic glinoìeni 
allapania. .<Iut xxU, 141.) 
, I Simoniaci aoa fitti in t«m a guisa di stec- 
cati a teaU in giù, e aoa ktfo abbruciatele piante 
de' [Medi eh' Mcon di terra, {Taf. xix.) ^ La testa 
degli Indovini è- volta in maniera cfa^ portan essi 
il viso sul dosso, in cambia di portarlo sul petto, 
» Bon furzati a portarlo coi! perchè troppo han 
voluto vedere in avanti mentre han vissuto. 
<Inf.xr, 37.) 

-Mira eh' . ha btto petto drile qtalle ! 
Perchè, volle veder troppo davute, 
Dirietro guarda e faritroio calle. 
Gli Ippociiti oppnui da gro«e cappe di piom- 
bo dorato camminano con pasao devotamente 
grave. 

Alcmiì serpenti slanciansi contro i ladroni e 
^ aauuatiù, e &n< loro salme le pi& strane me- 
tamoiCxi. Uno di chì, morso da un di questi 
rettili, si accende come un tissione e n converte in 
.cenere ; ma quellacenere, ravvivata come quelU 
.della. Fenice, ^ fa- testo riprendere la sua forma. 
,Ud altro è Jeclto neU' ambittce da SDserpntello 
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che quiadìcadegU. «'piedi. IL Bei|>antellocaii- 
gisBÌ in tallito in ladro^ ed il ladro ìd serpen- 
tello. Dante gli vede così trufomiusi fino « 
WtU volUi, e li applaude d* avei sorpassato 
Ovidio e Lucana nella narrazione di questo pro- 
digio, (tnf. xxiv.— XXV.) 

I cattivi consiglieri e tutti quelli che mal tuo 
ban fatto del toro talento aon cangiati in fuochi 
anbuUati: una jSamnu parlante,- che lor serve 
di lingua, sorge- dalla sommiti della testa: 
Ulisse e Diomede trovansi tra coloro. I calun- 
niatori, e gli autori di, scism', hanno il dinaniì 
del corpo spaccato dal mento alla forcata, e la 
viscere ctondolan . lor tra le gunbe : di^ste- 
▼ole ed abomìnevol descrisione in cni le parti 
vergognose son chiamale pel lor nume. Vedesi 
il gran Profeta Maometto, ed Ali Profeu della 
Persia in tal Tergognota positura. (Inf. xxvi.— 
zxviii. 

Bertnuno dal Bornio, all'incontro, il quale sol- 
levò contro il Re Enrico suo Padre, il Principe 
Giovanni d' Inghilterra, si mostra ivtin una 
positara ridìcola. Egli altro non & che un tronco 
d' nomo che. porta in manoa guisa -dilantema 
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U proptÌR tuta. Dante oaa appena raccontar - 
quetto iatto per paura di non essw credulo ; 
ma giura per la ava cotcienea eh' ei dice la ve- 
rità) perqoella pura coacienaa, eh* è buona com- 
pa^iìa dell' uomo, che lo rende fì<anco e lo cuo- 
pre d' un impenetrabile usbergo. (luf. xxviii, 
115.) 

' *' Se non che coscienza m* asdours. 

La buona compagiùa che J'uom francheggia - 
Sotto 1* wbergo del letitini pura. 

I fallì alchimisti, i fìalsatorì di moneta, ed i 
(àlBarj d' og^i specie, in preda alla rogna, alla 
lebbra, alla peste, loffixino de' cuocenti pizzicori 
per cui lon forzati a lacerarsi colle unghie. H 
buon Virgilio scappa fuori con una derìtioiie aa- 
pai fuor di luogo verso uno di que' poveri 
sventurati : (Int xxtx, 88.) 

Dimmi i* alcun latino è fra costora. 

Che soD quinc' entro, se 1' unghia ti basii 

Etemalmente a cotesto lavoro. 

Tr» i falsatori, che si sono spacciati per altra 
persme» travasi ud certo Oiaimi Schicchi, il 
quale euaadaiicgricato nel letto. di Buon Do» 
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nati allor morto, dettò in nome di lui un fallo 
testamento. (Inf. xxx, 33.) Non dubito ponto 
ctie HMgaord non abbia da ciò preto la &isow 
■coDa dal bdo Legatario Univtrtait, 

Un fiuma gelato infine confina in aè i traditori - 
de' lor parenti, della loro Patria, de' loro bene- 
bttori. Trovanti in queito fiume come quegli 
ìneetti e qo«' peicioliui che trovami nell' ambra, 
a riserva di qualcun d' esai, il cui capo è fuori del 
ghiaccio ; e paragona cottoro alle rane in tempo 
di Kgatura, (luf.xxxii. 31.) 

E come a graddar sì ita la rana 
Col mura fuor dell' acqua, quando sogna ■ 
Di spigolar sovente la villana. 

Nel Purgatorio le pene tono pia miti. Iddio 
non h ivi un giudice irritato contro il delitto, 
ms un padre che corregge i suoi figli. 
._ Gli ot^oglioti cùaminan ivi a testa diioa 
■otto peu cbe opprimon9> Cli invidiou, vettiiidi 
cìlino, banno gli occhj (orati da nn fil di fem^ 
cbe gli priva di luce, ed impedisce loro di vedersi 
1' un l' altro. GÌ' iracondi sono in un denio fu- 
iBo : i pigri,«d i .^idi ud bea fare,Mn condan» 



:sdi.,Google 



bcxxviii 

nUi a Goirere inceButniemeale e Un il giro-delia 
montagna; gli KTari tono Mesi boecona per 
t«rra per aver troppo amato i tesori terreiu. I 
lonuriosi corroii pure, ma a traverso alle fiaio- 
me. I gbiotti (offrono i tormenti di Tantalo: e 
co^ del resto, come vedeti ne' Canti ix^.- ziti, 
zv), xviii, xix xxvi, xsaii, del Pur. 

Il PaiadÌH) DOD ammette le msdeaime varietà. 
Un permanente stato di beatitudine, d' adora- 
lione, d' amore, di godimento, come qudlo eh' 
uno comunemente si figura che godano i beati 
nel Cielo, non laicia niente da temere, niente da 
bramare, niente da fare. Nuli' altro ne risulta 
che monotone scene. 

Qui In tutte le sfere, per le quali passa il Poeta, 
vi son balli, inni, canti di trionfo, quantunque 
sotto forme varie e qualche volta assai biEsarre. 

Tutti gli eletti son Inmi pia o meno splendenti 
. secondo il grado della loro glorificasione. - Ma 
questi lumi si uniscono o coinpongonsi io dì- 
verse figure. Nel Sole compongono untf splen- 
dènte corona che gira come una ruota: essa à 
fermata de' più gravi Teologi e dei Dottori pili 
famosi della Cbieu i quali baDan» ta Chirinma 
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in forma di crocifiNo. In Giove fanno od tnlto 
figurato, la cui cor^rafìa forma le parole diiigiU 
jiutitìam qvi Jvdkatit ttrram. Finito il ballo, ai 
aggruppano per compor la forma d' un'aquila, 
lagnale a cauta di cid parla, ora io plurale, per. 
chi compoita di vai], ed ora in «ogoUre come 
collettiva compoiisione. Eaia tratta le più alte 
diipute dì Teologia, e dice delle coie ingiutioM 
ai Pa[n ed ai Cardinali, poicbè è deua 1' Aquilt 
del)' Impero, l' Aquila Gbibellina. 

Neil' ottavo Cielo, il Collegio de^ Apostoli 
va carolando intorno al noatro Poeta. £ nel 
Cielo empìreo, le nove gerarchie Bono disposte 
io altrettanti cercbj, nel cui comun centro siede 
la Divinità, Il primo di quei cercbj mnòvesi 
intorno al centro con sì maravigliosa velociti cbe 
sembra una ruota infiammata, ed intuona 1' anti- 
fona Hoaanna m tsetltù, al cbe le npve sfere ce* 
lesti rispond{«o eccbeggiaodo. Nel medesimo 
cielo Antdinente, i Santi simboleggiano tra loro 
la bianca rosa del Vamdiso, sulla quale, angeli 
eh' baJiDO ali d' oro puro e corpi più che la neve 
bianchi, ed il cui viso altro non è che Samma, 
salgono, BceodoDo e avoliiinBO, a guì» di pec- 

TOIm IT, ì 
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«hie-dM vcrfaBDe rivolABO Krfiorik '(pAr>x, xivj 
xviii, xix, XX, xxU, xxiri>i| zxki. 



In queste invenzioni di Dante Vieoe, e con •!• 
qflftiìt& ragione, biasimato il mescuglio eh' éi fii 
dì cose sacre e profane. 

Il ino cristiano Ibfeno molto e per divern ca» 
pi rassomiglia a quello del sno maestro Virgilio : 
vi si rìconoBCono i medeiimi oggetti ed i perso* 
naggi ntedesimi. La barca di Caronte voga bqU' 
Atberonte ; lU quella di Elegias varcasi Stìge : 

Minai Juge aux aifers Unu lapHa hanaitu, 
ma reso orrìbilmente deforme : digrigna i denti 
come un cane, e si strascica dietro UDa lun^ 
coda la quale serve ad accennar sue seutenxe< 
n colpevole viene esaminato, 

£ quel coDotdtor ddle peccata 
.Vede qoal luogo d' InfeniD è da CM : 
Cingesi con la coda tante volte . 
Quintnnque padi ruol che giù aia mesta. 

(Inf. V, 9.) 
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tro. Il Demonio Cwbeio £i rti)ioiwr di ìatnti 
il tritto Regno d' AUuo, ed i quell' iitnio C«r> 
bero cIm fu altre volte iocateosto da Ercole. 
Plutone poHÌede qui dna città con uoa fort«ii& 
«.evi guardia stuiao 1« Furie e MeduBa. Le 
Arpie batlOQo colle loro ali quell' aria tenebrou: 
il MinoUura di Creta lalta per quelle nere cam- 
pagne ; i Centauri, tecosdo V antico loro co* 
stume vi coirono cacciando e Moccando le loro 
asticelle.. Vi li vede Caco ed Anteo, £gli della 
lefra; i Titani yì tofreg^aoo, e eenibrano.tut» 
torà efidar il fulmine. 

Potrebbeai difender Dante non (olo pel guito 
del Buo secolo, ma per 1' eiempia ancora de' 
Poeti Crittiani che 1' han preceduto o seguito. 
Paò giuBtificarsi intieramente con l' ipotesi die 
gli Dei mitologicii e tutti quegli esseri fovolosi, 
sieao Angeli ribelli, straicintti nella felloaia e 
nella caduta di Lucifero ; ipotesi abbraedata dai 
Dottori della Chiesa, e sul loro esempio dal gran 
Poeta Milton. Dante insomma ci preriene egli 
stesso dicendo, che in queste favole i buoni ipi^ 
riti riconosceranno delle verità nascoste Mtto il 
velaoM allegorico : (Inf. ìx«fil.) 
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' Ot<dGl]^ avete ^'intelletti turi 

Mirate k dottnna che (' aicoade 

Sottp.'l Telarne degli veni itniiL 
Id ogni Cercfaio del Purgatorio ewmi^ del 
peccato che vi si eipia, e della vìrlù opposta a 
quel peccalo, >i offirono alle anime penitenti, per 
coniÌDcerie della gìustÌEÌa delle loro peoe, e vie 
meglio eccUarle alla contrìzioite. Questi istorici 
eiempj sono iociù o scolpili nel marmo dei muri 
e del pavimento, o pure le anime che si purifica- 
no se gli vanno reciprocamente recitando, o «ouo 
da voci aeree proclamati, o il Poeta stesso in esta- 
tica visione gli scorga ; e son tolti indistintamente 
dalla Storia Sacra, dalla Storia profana o dalla 
Mitologia. 

Vu lì vedete confusuaente mescolati. Luci- 
fero, Brìareo, Nembrotte, Niobe, il morente 
Sauté, Aracnè, Roboamo, Enfile, Tom iri, Olo- 
frriie, il sacche^amento di Troja, Caino ; ed 
Aglauro cangiata in pietra da Apollo ; Ainanno 
e la R^ina Amate, Pigmalione, Mida, Achem, 
Anania e Soffira, il sommo Sacerdote Eliodoro, 
Polinestore e Crasso, i Centauri alle none di 
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Fiiitoo coi Soldati di G«daoDe praMO b1 boto di 
Arad ; la Santa Vergine £olla aadcha matrone 
romao*, o eoa Fìtistrato a Santo Stefiuo, o tra 
Fabrino e San Kicct^ao, od a PiiìTe in ftccia. 
' SeoArami che Gravina abbia ben difeso qneato 
meacuglio. SicBome non trattosi qui .di verità 
di rotti) ddUb importa da qoale storia, o da qoal 
fiivola con tolti. Non altrimenti vi compari^ 
(cono che in fornia,di emblemi, e basta cbe incut 
chino una buona morale. " Benché falao sia U 
" «igavficantei vero è Doodimeno il tento npi^ 
" ficato." (DcllaR^.Poet. Lib. ii. 13. 

Non mi scandaUiaerei né anche della pre. 
ghiera che Virgilio fa al Sole ; (Pnrg. xiii, l6,) 
e mi asterrei cxrtamente dall' interpretare mek 
taforìcamenle S Sole pel Solo ddla ghistisla a 
della grada, -poichà Vi^io nel &r qoesta prfr* 
ghiera tisaa gli guardi ' nell' astro materiale <Ae 
illumina il mondo. Non la credo fatta nep> 
pure all' ìolelligenaa Angelica che ha la sua re* 
BÌdenza io quest' astro, e cbe lo conduce a tra- 
verso ai cieli, quantunque potesse ciò esser 
conforme alle opinioni di Daote : voglio piut- 
tosto negare eh* essa sia una preghiera, e dir 
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eh' ftltro Don i ck*^Dna eiclainasioDe, un' apo- 
Itrofe, DDK proiopopea. 

S' io Yolesd riprender Dante, farei owemro 
quel passo ov' egli invoca Gesù Cristo sotto il 
nome di Sommo Giove che fu per noi crocifisso 
•opra la Terra . (Parg, vi. 1 1 S.) 

O Sommo Giove 

Che fosti 'u terra per noi crodfiiso ! 

•ènsa però accusarlo d'empietà, la qu^ certo 
Bòn èra nella sua ioteniione. Bisogna conside- 
rare ì t«mpi ed i luoghi. QitcUe espressioni 
che orfano la nostra delicstexia, erano prese in 
dritto senso, e non teadevaoo a mala conseguen- 
■a, ed ebbero ed banno ancora degli ammiratori 
e 'dflgl' imitatori io Italia. Il Petrarca chiama 
Dio vero Giove, Oùne eterno, vito Giove. (Par. i. 
- Son. 133. 908.) ed in una delle sue egloghe 
latine dà questo' nome al Dio Padre per dia* 
tìnguerto dal Figlio e dallo Spirito Santo ; 

Sic cantare Imem capii, getùtumque, tacnatque 
ftamen. 

Luigi Pulci ripete il verso di Dante quasi leu . 
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teralmente nel tuo Morgaste Minore: (Cao* 
ii..t.I.) 

O Sommo GÌo*e per noi crocifino ! 
Il Landino che comnieotò la diviaa Commedia 
nel Secolo decimoquinto, nel commentario sopra 
questo medesimo canto di Dante implora it soc- 
corso della Santa Trinità con questo verso dell* 
Eneide : 

JufpUer omnipotem tummi regnator Oh/mpi ! 



Vengo ora al carattera piti rilevante di Dania 
e cbe li presenta da tutte le parti nei tre Poemi : 
il carattere satirico. Non odo qui quella scbcr-. 
zevol Satira d* Orazio che corregge rideudOi ma 
la satira pia violenta» più.atroce^ ohe caccia 
profondamente i suoi dardi avvelenati, e lascia 
le persone mal conce e trafitte. 

Non fu qttesto forse il carattere .del Poeta, ma 
ebbe probabilmente origine dagli eventi della 
SUA vita e dalle sue sventurate vicende; e queste 
vicende nacquero dagli eventi stòrici del sue 
tempo, de' quali bisógna acquistar cognizione 
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negli anuftli per giungere ■ ben capir la sua Sa- 
tira, e niente perdere del vigore di elsa. Vit* 
tìma delle azioni che sul prìiKÙpio del decimo- 
quarto secolo smembrarono il luo nativo paeie, 
ebbe da sofTiir varie sventure, le quali esacer- 
barono il suo spirito e produssero in lui quella 
grande inondazione di bìlp. 

Le due celebri fazioni, clie disunirono per sì 
lungo tempo l' Italia, e furon fonte di tanti mali, 
■on note sotto il nome di Guelfi e Ghibellini. I 
primi tenevan dal Papa ed erau per la libertà 
cittadinesca; i secondi tenevan dall' Imperatore, 
ed erano per quel chimerico ristabilimento dell' 
UtìcB romana grandezza che da lui sì aspetta- 
vano, o che d' aspettarsi facevan sembiante t 
polcbé in realtà le illustri famiglie eh' erano 
alla testa della fazion ghibellina non molto cu- 
rsvansi di questo ristabilimento ; ma sotto que. 
sto Bp«cioso pretesto, e col titolo di ncarj dell' 
Impero ledevano a poco a poco le immunità 
delle città libere, e ne acquistsvaa quindi il do- 
mìnio. 

Dante, 'Priore ed alla testa della Ma{;^istratura 
di firenie, era stato Guelfo e filatore ardente 
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dell' Kotonomìa. Ma ì Guelfi at«ui, non meao 
che j Gbibellini loro nemici, «ansi Buddiviii in 
due fazioni, quella cioè de' Bianchi e quella de' 
Neri, le quali per diuensione ed odio intenso 
l' iudebolÌTano reciprocamente e nuocevano ai^ 
loro comuni intere»!. Dopo varj sforzi fatti 
ad oggetto di riconciliarli, accadde che Donato 
Corsi della fazione de' Neri, nemico mortale dì 
Dante perchè da esso era stato cacciato di Fi- 
renze, eaiendoTi ritornato per protezion di Bo- 
nifazio Vili, e di Carlo di Valoii che quel Pon- 
tefice aveva deputato per mediatore de* Fioren- 
tini, l Bianchi furon vinti. Il nostro Poeta in- 
volto nella loro rovioa, altro non fece pvl resto 
della sua vita eh' andarsene errando in esilio. 
La sue sventure ed il suo risentimento produs- 
sero HO total cangiamento nel buo politico si- 
stema. Di Guelfo divenne allor Ghibellino, 
nemico giurato de' Papi ed amico ardentissimo 
degl' Imperatori, i quali egli non cessa mai di 
cbiamftre in soccorso della desolata e sconvolta' 
Italia. D' allora in poi quei Signori o Tiran- 
Ducei, etifi col titolo di VicarJ dell' Impero si 
«rano assunti il dominio di città e provincic di- 
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wnnero suoi prottetori e suoi eroi; ed i toro 
dotniDJ gli furoo luoghi di niUigio(31), 

(21) Farmi esser questo il vero filo che conduce a. 
sviluppare quel punto dì «toria fioteutìiia eh' è stato 
<I sovente imbrogliato. H fatto è questo : 

1. Che il partito dominante in Firenze ers quèBa 
de' Guelfi, quando le azioni de* Bianchi e 4e' Ned, 
nate a Pist4^a, vi t' btiodunero. 
- 3. Queste ultime azioni non avevan punto che fsiti 
«Ikwa eoa quelle de' Guel£ e de' Ghibellini, ma for- 
. navano una nuora divisione nell' uno e nell' altio par- 
tito. 

3. Quando Papa Bonifezio, pe' suoi intrighi ebbe 
oppresso i Bianchi di Firenze, quei Bianchir fin allora 
mescolati di Guelii e Ghibellini, s' unirono contro di 
Ini coi fflùbellini, tanfo con quei che eran con essi 
SMoci^ in qualità di fiiandiì, che con gli altri GMb«l- 
liiii d' Italia fuor di Firenze. Dante stesso procurò 
per qualche tempo d' ottenere il suo rìtomo iu quelle 
città, e non dlchìarossi contro il Papa e contro i Guelfi 
■e non quando non potè più lusingani di riconciliarsi 
colla sua patria. 

Quest' è ciò che m' era sembrato resultare dsJ libro- 
Vili, delie storie fiorentine di Giovanni Villani, autore' 
contemporaneo, e testimone oculare di questi eventi. 
Ma la mia propizia stella mi pone in stato di dare al 
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Ma quali ii»|MreanoQÌ debbono avei fatto im 
DDO spirito si ardente l' iagiostizia de' aiioi netnici 
ed i mali ai quali eeia lo abbandonò ! La ferita, 
da cui fu colpito il suo cuore^ vergava xangua 
allorch' fli conàncìò il suo poema ; e pe' dodìcà 
anni del suo esiBo, ne* quali ■' occupò» a; ridorl» 
A fioet la piaga rinverdivaii ad o^i istaatc., Dot> 
biam noi farci le maraviglie nel vedere 11 tuo ri- 
■eotimento prendere sfogo da ogni parte in Tersi 
pieni di forza e dì fuoco ì ■ . ■ 

Il soggetto eh' ei scelse, lo poneva in ^' felice 
sltuazioue per appagar la sua vendetta, che no« 
si paà dubitare cb' essa non lo avesse btto deier- 
minare per questo piuttosto che per un altro ; 
supponendo cb' ei lo scegliesse dopo il 8«o esilio, 
punto però sul quale non oserei pronunciar la 

mio lettore, sopra questa'delicatae intricata parte della 
Storia fiorentina, lumi tali che non lascìan niente da 
deùdcrare, e che illustrano ottimamente questa liiatcria. 
Troyeranù alla fine dellamiaMerooria sulla poena Ita- 
liana del Secolo XIV, ed io gli debbo alla compiacenza 
del Sig. Marchese Luccbenni Ciamlierlano del Re ; 
guem tu. Dea, Un^>ore in omni 
OmntfrM «mnfìon wlmft excdfsrv nhu . 
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■entenia. Egli i' è iropsdroDito dei tre regni 
del mondo ioTiiibile ; vi diatribuiace i poiti, ed 
UMgDBli alfi o bassi a sua fantaiU. Guaì duuqoa 
ft' aaoi nemici ! Lo hanno easi perseguitato a 
bandito di patria 1 egli baodiragli dalla Patria 
celeste : faragli abotninare nel Purgatorio ; tol> 
leverà conti* essi i Cieli e le regioni tufernslt. I 
dannati nel mezzo de' loro tormenti si BCorderan> 
no di maledire la loro propria esistenza per cari- 
carli di maledizioni : e nel seno della beatitudine 
etema, le anime beate interromperanno i lor 
canti d' allegrezza per intuonare invettive contr' 
essi. 

. Negli eccessi della sua atrabile, la itrva Ilalùl 
Itro non è che, 

di dolMe ostello, ' 

Nave senaa nocchiero in gran tempesta. 
Non Doipa dì pTOvincie, mt bordello \ 

(Purg. vi, 76.) 

Il SDo veiKlicativo sde^o sfogasi particolar. . 
mente contro l' ingrata sua patria ove lutto gli 
spiace eil disgusta. Prende da Boezio un* Alle» 
gorìa per dipingere gli abitanti della valle irrìgau 
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dall' Amo dalla ana sorgente negli AppenDÌoi 
fino al luo sbocco nel mar toscano, sotto la figura 
di Tuj animali immondi o nuocivi, cani, lupi, e 
Tolpi ne' quali gli finge trasronuati per incanto 
di Circe. (Purg. x'n, verso 31, e segg:) 

Sparge it ridicolo sulla confusione e V inco» 
stanza che regna nel governo d^ Fiorentini, nelle 
loro leggi, ne' loro statuti, nella loro moneta : 
nulla ivi dura; ciò cbe tf Ollobre vi si fila non 
giunge a mezzo Novembre. [Purg. vi. verso il 
fine). Egli Dna risparmia né anche il debit sesso. 
Rimorde le sue concittadine per la loro lulificità, 
per la nudità del lor seno, e per la turpitudÌDe 
de* loro costumi. Tuttala sua nazione è ona vìi 
troppa d' uomini avari consumati dall' invidia, 
gonfj di folle orgoglio, eFireozec^radiLucifiSie,. 
ro: (Par. ii. 127.) *^ 

La tua città che di colui è pianta, 
Cbe pria vtriK le «palle al suo fattrare. 

Nel golfo infernale ove eon puniti i ladroni, 
Dante non incontra meno cbe cinque -de' snoi 
patrtotti, per lo che egli fa alla sua città nativa 
questo bel complimento: (Inf. xxvi. 1.) 

T«i, IV. k 
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Godi, Fiorenza pcdcb6 Be' si paode. 
Che per mare e per terra batti 1" ali, 
E per lo 'nfemo il tuo nome si spande. 
Le sue uscite coatro i Graodi del moDdo par- 
ranno anche piò tenierarìe. Quantunque dopo 
il suo esilio foEs'eglì Ghibellino e del partito 
degl'Imperatori, non cessa però di mostrar loro 
il suo risentimento pel loro rilardo a venire a 
liberar l' Italia ed alzarvi di nuovo il trono dei 
Cesari con magnificenza del oome romano. Fre> 
dice all' Imperatore Alberto la sua tragica morte 
qual castigo del cielo, per aver trasandato un af- 
fare di tanta importanza. Questa predizione 
fatta dopo che il fatto era accaduto (130S) non 
è però men convenevole, poiché il viaggio di 
Dante nell' altro mondo si suppone essere stato 
fatto nel 1300. Per questa medesima negligenza, 
l' Imperatore Ridolfo d' Habsbourg è escluso per 
un certo dato tempo dal Purgatorio, e condan- 
nato ad errare all' intorno, lo che tanto allonta- 
na per luì il tempo d' entrare in Paradiso. (Purg. 
vi. e vii.) 

Questo risorgimento dell' antica Roma fu ÌI 
vano sogno de' Poeti di quel secolo, li Petrarca 
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tdottollo ancbft con pia veemenza che con avea 
fatto Dante) fino ad entrar ce' diiegni del b- 
Datico Tribuno Cola dì Rienzo, il quale tentò 
tale illustre e ridicola impresa, e fu eoa essa prp. 
cìpitato da quel Campidoglio, dal quale la sua re- 
diviva Roma doveva una leconda volta dar leg- 
ge alle nazioni. 

Ma W il nostro Poeta mostrasi stìzzoao verso 
gì* Imperatori, lo sfogo dell' ira sua contro i Re 
di Francia, e contro i princìpi della terza razza 
di quei Re, è ancor pia crudele. Ugo Capeto di 
tal razza lagnasi nel Purgatorio d' esser il ceppo 
d* un albero che produce frutti cosi cattivi, ed 
infesta il mondo Cristiano colla pestileute ombra 
■DO, e d' essere il padre dei Luigi e dei Filippi. 
(Purg. XX. 43.) 

[' fili radice della mala pianta 
Che la terra cristiana tutta aduggia 
S), che buon frutto rado se ne schianta. 
Egli stesso si calnnnia dicendo, (Purg. xx, 53.) 

Figlittol Ali d' un becero di Parigi ; 
e Ustta tatti i auoi discendenti d' usurpatori, di 
bugiardi, di ladri, d' in^anatori. Riprende 
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Carlo d' Angiò Conto di ProveDia e Re di Si- 
cilia d' aver invaso il Poothieu, la Normandia e 
. la Guascogna, e d' avere, per espiare le sue estor- 
sioni, . immolato Corradino, e mandalo San 
Tommato in Paradiso, d* averlo, cioè, fiitto, 
avvelenare. Non tratta ^ù nmauainente Carlo 
Secondo, Re di Sicilia, figlio del precedente, ni 
Carlo di Vetois fratello di Filippo il Bello, al- 
tramente detto Carlo Senzaterra, autore del ban- 
do e di tutti i dieastri di Dante. Ei dagli il nome 
di Giada, e chiama Filippo, Nuovo Pilato, non 
meno per aver questi tenuto prìgionteio il Vica- 
rio di Cristo per tre giorni iu Anagni, quanto per 
le di lui crudeltà commesse contro i Cavalieri 
Templiari, e per aver depredato ì beni della Chie- 
sa. In uQ altro luogo, in cambio di Re di Fran- 
cia, lochiania*nia/({t .Froncta. (Purg. vii, 109- 

Questa è certamente una fortissima Filippica: - 
ma 1' audacia di Dante cresce quanto più ella lo 
espone al perìcolo, ed a misura che il rispetto 
ed il timore sembrerebbe che dovessero più ri- 
tenerlo. Quest' audacia giunge al colmo quaod* 
agli parla degli Ordini religiosi, contro la Chiesa 
« contro i ministri di essa : e qui la corriuìone 
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del culto, la dissolutezza de* costami, ed i piii 
■trepitosi abusi d' ogoi specie gli porgono una 
materia abbondevolìseima. 

San Benedetto parlancTo in Paradiso della 
fondazione di -Montccasiao, dice che la sua Ab- 
bazia s' è cangiata in spelonca, e le cocolle de* 
SQoi monaci, in sacchi di cattiva farina. (Par, 
xxij, 76. 

Le mura che sdeano esser badia. 

Fatte sono spelonche, e le cocolle 

Sacca SOD piene di brina ria. 
t nostri predicatori, die' egli altrove, senza 
far motto dell' Evangelo, a' occupano di frivole 
dispute e pascono le toro gregge di vento. Spu> 
ciano delle buffosaggioi per far rìder la plebe, e 
quindi alzan su il loi cappuccio come se avesser 
fatto le maraviglie. Ma se i loro ascoltatori 
potessero scorgere 1' uccello (cioè, il diavolo) 
che sotto il lor cappuccio sì annida, ben vedreb- 
bero quanto pazza cosa sia il credere ai perdoni, 
alle indulgenze, alle assoluzioni che quei ciarla- 
tani daa loro per viver essi stessi allegramente 
•d a loro spese, e per impinguare il Porco di 
k3 
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Sftnt' Antonio, o de* monaci più coesi ancora de' 
medesimi porci (32). 

GiudìcherEicsi dellii siia veneraitione pel Ckro 
da questo lolo tratto. Tutti quelli eh' ei fa pu- 
nir neir Inferno pel peccato di Sodoma sono di 
quell'ordine. (Inf. XV. 105.) 

In somma sappi che tutti fur checd (33) 
Eletterati grandi e di grandma 
D' un medesmo peccato al mondo lerd. 
Nel lor numero avvi Andrea Mozzi, eh' i il più 

(32) Nel Decameron del Boccacio sì trova il mer 
deiimo ritratto de* Frati, ed anche 1' istesso uccello 
■otto le loro cappe. " De' quali se quanto si conve- 
" nisse fosse licito a me di mostrare, tosto diclùarfr- 
" rei a molti semplici quello che nelle loro cappe 
" larghissime tengono nascosto." (Gìor. iv. nov. 3. 
e Gìor. ui. nov. 7.) 

(23) Quand' anche s' interpetrasse la parola chtrieo 
per itUerato sarebbe a un di presso la medemna cosa, 
poiché in quei tempi i letterati erano tutti, o quasi 
tutti ecclesiastici. Oltre di ciò il Boccaccio taccia 
' apertamente i prelati ed il roman Clero del medesi- 
mo vizio. (Dee. Gior. i. nov. 2.) 
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Kudtdoso di lutti, al qu^e però i) Servo dei Ser- 
vi non detta altro .castigo che quello di trasferirlo 
dalle iponde dell' Amo a quelle de) Bacchi^lioae, 
cioè) dal Vescovato di Firenze a quel di Vicenia. 
I Prelati ed i PrÌDcipì porporati della Chie- 
sa sono egualmente esposti alle sue Tampo- 
goe. 11 quarto Cerchio dell'. Inferno ne con- 
tiene una gran quantità: essi per la loro avarizia 
risnsciteraDno tutti col pugno chiuso. Nel cielo 
di Saturno son beflàti da |S. Pier Damiauo, il 
quale ivi splende come una stella della quarta 
grandezza ; egli stesso essendo stato del sacro 
CoUe^o doveva ben conoscere i suoi confratelli. 
Dice che il cappello dì Cardinale passa sempre 
di testa scema in testa più scema ancora : de- 
clama cantre il lor &sto, la loro intemperanza, la 
loro falsa gravità; contro illusao della loro Corte, 
delle loro carrozze, delle loro lettighe, nelle 
quali non possono entrar senza ajuto, .tanto 
grasù, paffuti e pesanti son essi. 

Cuopron de* manti lor li palafreni. 
Sì che due bestie van sott' una pelle. 

Par. wti, 133. 

Dante non ì meno sdegnato contro il governo 
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ddla Chiesa Roinana, e contro il civile e mìlitara 
potere di essa. Secondo il siitema dei Gbi- 
bellini, del cui partito egli à è &tto, vaole che 
tÀl potere tìa nelle maaì dell' Imperatorcr iio» 
lasciando al Papa clie il potere spirituale. Nei 
bei giorni dì quella Roma che converti il mondot 
ella fu illuminata da due Soli, 1' un de* quali 
mostrò il cammiu della vita, e 1* altro quello 
della salvezza. Al dì d' og^ il primo Sole si 
è eclissato. L' istesia mano stringe il brando 
ed il Pastorale. La Chiesa, per aver Tatto un 
muto di questi due governi, è caduta nel fango 
con la doppia soma che ha voluto portare. 
Di' oggimai che la Ctuesa di Roma, 
Per confondere in sé duo reggimenti. 
Cade nel fango, e sé brutta e la soma. 

Purg. xvL 137. 
Tutto ciò batte direttamente su le prctenuoni 
de' Papi di quel tempo, e di Bonifazio Vili 
particolarmente, il quale assumeva il nome di 
dìspensatore dell' Impero romano, di arbitro dei 
regni della Terra, di padrone e giudice de' Re, 
dicendo eh' era in suo potere di governarli con 
verga di ferro, e di ^eizarlì a guisa di vali di 
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creU. Le cose lon cambiate motto da poco in 
qua ; e ae Dante tornasse al mondo, poco gli 
resterebbe da desiderare. 

GÌ' imbrogli, U corrazione della Corte pon^ 
tVGcoIe, e U venalità de' Benefizj, son quelli che 
pifk d' ogui altra cosa to muovono ad ira. D' 
altro uno Don ai occupa a Roma che di far mer- 
cimonio di Cristo, 

Là dove Cristo tutto di u merca. 

Par.xvii, 51. 

Dante sollecita Gesù Cristo a tornare, e cacdar i 
Tenditori ed ì compratori, di sua Cbiesa, di quel 
santo tempio che fu murato dì sangue e di 
martiri : 

Sì eh' un' altra fiata omu s' adiri 
Del comperare e vender dentro al tempio 
Che ti murò dì sangue e di martiri. 

Par. xvui, 131, 

L' odio suo però non si limita a sparlare delle 
massime politiche e delle prevaricazioni della 
Corte di Roma; 1' odio è personale contro i 
Papi. Felici coloro eh' ei colloca nel Purga- 
torio! ma molto rari son quelli che si trovw 
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nel cielo: Io non mi ricordo uè anche d' ano 
che vi feccia notabil figura ; ed il principe degli 
Apostoli stesso non sembra esservi che per bef- 
fare i suoi successori. 

Il poeta tratta civilmente Adriano V, eh' egli 
trova nel Purgatorio a far penitenza del peccato 
dell' Avarizia. Udito eh* ebbe Dante il di lui 
nome, inginocchiossi per adorarlo ; ma il Santo 
Padre glie Io imped} *con queste parole dell' 
Evangelo mque ntibent. Non più merita questo 
onore ; ha cessato d' essere lo sposo della Chie- 
sa : la morte ha rotto i legami del sacrosanto 
connubio; eg^ è un semplice confratello, e con- 
Bcrvo di Dante. (Purg. lix, 12?.) 

Martìno IV, nativo di Brie, e Canonico Ca- 
merlingo di Tours prima di esser Papa, era stato 
uno de' piik raffinati ghiottoni ; Egli morì sofiò- 
c&to dal grasso e andò nel Purgatorio : Dante così 
parla di lui : Purg. xxiv. SS, 

Ebbe la santa Chiesa in le sue braccia ; 
Dal l'orso fu, e purga per digiuno 
Le anguille di Bolsena e la veinacda. 

Egli bceva acconciar le anguille dopa oh' erao» 
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state fatte morire cella veraaccia, e formaTUi 
eue un favorito suo nutrinieiito. 

Tre Papi conttmporaaei di Dante, ài' egli 
odiava d' un odio particolare, sodo ipietat»* 
mente immersi nell' abisso infernale. La dan- 
nasiooe del Papa Clemente V, eh' egli nomina 
Papa Guascone ed a cui dà per compagno Simon 
Mago e Bonifazio Vili, è predetta in Cielo ed 
in Inferno. In quest' ultimo luogo accade una 
■cena curiosa. 

L' ottavo cerchio del- Regno delle tenebre ha 
dieci bolge, nella terza delle quali sono i Simo- 
niiLci fitti in terra a testa in giù, la quale passa per 
de' buchi fatti nella rocca in maniera che può 
conversare. Una di tali teste, quella cioè di 
Niccolao III della Famiglia degli Orsini, fa nno 
■baglio introdotto apposta. Niccolao, prendendo 
Dante per Bonifazio Vili, suo sesto successore, 
si maraviglia del pronto arrivo à' un uomo, che 
non aspettava sì presto, e gli dimanda a' egli è 
già sazio delle rapine e delle turbolenze, per 
amor delle quali s' era posto fraudolen temente 
nel letto ^ella bella Doona, e V aveva dìsono» 
rata. (Inf. xìx. 55.) 
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Se' tu si tosto di quell' aver tazib 
Per lo qua) non temesti torre a 'nganoo 
La bella Donna, e di poi farne stra^ ? 
La bella Donna è la ChieBa, al cui governo' 
Bonitado era pervenuto per indirette vie, per- 
suadendo Celestino ad abdicare, e Tacendolo 
quindi perire nella stretta e malsana prìgion di 
Sulmooe, ed ottenendo per corranone i voti 
de' Cardinali elettori. Quando Niccolao III 
conosce il suo inganno, dice a Diinte che i Simo- 
niaci suoi predecessori son tutti in più profondo 
luogo, ciascuno essendo posto più giù ogni volta 
che un nuovo ne giunge, il quale sopra di esso 
è ficcato; di sorte cbe non v' i mai altri che 
r ultimo che resta co' pie fuor dì terra, ed h 
questi il più sventurato, poiché le piante de' 
pie gli son arse. Egli che trovasi in questo stato 
aspetta il buon ufficio di Bonifazio, il quale 
poi tal ufficio riceverà pure dal Guascone 
Ciemeiite. 

Bisogna confessare che questa serie di Papi 
innestali 1' un sopra 1' altro perpendicolarmente 
formano un' assai ridicola vista. 
Bonifazio, persecutore del nostro Poeta> non 
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capiva probabilmente il greco, e non aveva mal 
Ietto f[iiella sentenza che dice cbe bÌBogoa far 
onore ai sacri interpreti dalle Muae le ti vuol 
godere d' un buon nome dopo la morte (34). Il 
Poeta eh' egli ha oltraggiato si è fatto come mia 
Furia che lo incalza: sca^a contro di esso i 
fulmini tutti della vendetta, e Io dipinge coi più 
neri colori stemprati in torrenti di fiele. 

Al dir di Dante, non è Boniiazìa lo sposo, 
ma r adultero della Chiesa, un lupo rapace tu 
vetta di pastore, ed il capo de' nuovi Farisei. 

Non fa uso dell' anello del pescatore che per 
sigillar piivilegi falsi ed ingiusti, de' quali fa 
egli un traffico infame. Non spiega il vessillo 
d'elle doppie chiavi, che per dar segno di strage 
tra Cristiani e CristiaDi. Pia gli piace seminar 
tralorla discordia che riconquistar la Palestina 
eh' è iu potere de' Turchi. La sua minima cura 
è quella di visitare il santo borgo dì Nazzaret 
ove Gabriele spiegò leali per salutare la Ver- 
gine. Né egli ah i saoi Cardinali si curano deli' 
Evangelo o de' gran dottori della Frde. Non slu- 

(34) Mnvui Sì fióAiM Ti'ii> Hfaùs ùvs^rtu, &c. 
VOL. IV. 1 
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dian altro cbe i Decretali ebe debbono orrìc- 
chiili, e li matteg^ano con tanta assiduità cbe ■ 
TÌTagni (cioi i margiDi) son tatti logon. (Par. 
ìx, 133.) 

Per questo 1' Evangelio e i dottor magni 
Son derelitti, e solo u decretali 
Si ttudia à cbe pare a" lor vÌTagoi. 

A questo intende '1 Psfia e i CardinaK : 
Non vanno ■ k* penuen a Naczarette 
X.^ dove Gabbiiello apene 1' aàL 
Qui bisogna ricordarsi che Bonifaiio Vili, 
aveva aggiunto ai decretali un sesto libro ai eia- 
quo cbe Gregorio IX aveva fatto compilare a 
Raimondo di Pennefort nel I3S4. 

La crudeltà, 1' avarizia, la rapacità di Papa 
Bonifoiio oon poste nella più odiosa vista, e 
fora' anche esagerate. Saccheggia i fedeli, e gli 
■comunica soltanto per far loro pagare una som- 
ma per ottener d* esser ribenedetti. (Par. xviii', 
ISl.) 

Pensa che Pietro e Paolo che mwiro 
Perla vigna cbe guasti, ancor son vivi. 

Beo puoi tu dire : Io ho fermo *1 diiìro 
SI a colui cbe voUe viver solo; 
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£ che ps ulU fu tratto a martiro, - 

Ch' io non cmosco il Pncator uè Polo. 
E^ intende pvlar dì ^an Gioran BtttiMs, 1» 
cai ; imnMtgiDe è coniatn sopra i fiorini d' tao di 
Flrense. 

Ma s' Agli DOD conosce Pietro, Pietro coBssce 
ben tuii QuesL' Apostolo non paò né Bncbeia 
Cielo ,(naai la collera cbe leote contro il «uo 
indino «toccBaorei e nel me»o delle cetestt ge- 
rarchie e^ esdama ; (Pi^. xxtìì, ss.) 

Que^ch' usiupaintcmillHogomio; . 
n luogo mio, il luogo mio che yaca . 
Nella presenza del figliuol di Dio, 

Fatt' ha del Cìmiteiio mio cloaca 
Dd taogue e della puzja, onde '1 perverso 
Che cadde di quand, la^ù si placa. 
A queste parole dell' Apostolo tutti gli Elètti 
arrossirono, ed accadde in cielo un' eclissi si- 
mile a quella per cui oscurotsi alla morte di 
Gesù Cristo, (Par. xxvii. 35.) 

E tale edisù credo che 'n ciel fue 
Quando pati la suprema possanza. 
U caso del Conte Qindo dì Montefeltro, com' 
•^i atesio lo r«cconia neU' Inféroo, ove le se- 



:sji., Google 



duiionì del Papa lo hanoo coDdodo, forma una 
farsa à»ai ridicola. Quest* uomo, altre volte 
militare, «ra giuit' allora eòtrato nelt' Ordine dei 
IVoDceicatii, per salvameoto dell' anima, e per 
Uvare la (ordidecsa de' suoi peccati colte la- 
grime della penitensa: ma il aommo Sacefilote 
Farìaeoi che conosceva il suo spirito sottile e 
fertile in frodi, chiamollo per consultarlo circa i 
me22i ai quali andava meditando, dì toglier alla 
famiglia Colonna la città di Penestre, della quale 
wa essa legìttima Bignora. Per distru^ere in 
CMo ogni scrupolo, gli dette anticipatamente V 
atsolazione di tutte le astuzie e di tutti gì' iugan* 
ni cV avreUie potuto consigliare, od egli iteaso 
porre in uso. Essendo giunto alla fin della sua 
vita, Guido muore tranquillo e eoa piena Gonfi- 
densa nell' assoluzioa ricevuta. San Francesco, 
del cui abito era vestito, vuole iaipadronirsi dell* 
anima sua, ma un nero cberubiuo glie la con- 
trasta, e prova per messo di ragion sopra ra- 
mose eh' egli è dannato, al che il nostro Santo 
non ha che rispondere ; Guido è allora gher- 
mito dall' angel nero, il quale gli dice : (Inf. 
«vii, 1S2.) 
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. . . ..... . Fone 

Tu non peDMTÌ eh' io loico fòssi (25}> 
Quaatanqiie io non voglia iparger dablig uil 
cattolicìfmo del aotUa Posta, dod poMo pad 
br.A Bieno di confeuar eh' ano ai txov» aavcota 
indwrusato oel disceraere qoftli •teno ì Buoi, viri 
■Mtiewnti gìfc» la Chiesa fiomana ed il ifapo 
viubilfl di eMa. 

Cb' egli poi^a fra i dasonti alcuni Papi per 
la loro condotta, non è oosa strana) poicb* egliBO- 
eraso uomini, e possono averlo meritato : ma 
di' egli vi ponga il P^a Anaatauo per eresia^ è 



(35) Mr. De Voltare ha fatto di questa uarraiione 
una traduzion libera, la quale conserva benissimo il 
sarcasmo dell' originale. Egli con beli' arte pone dlla 
fine le parole i7 gran pnfe a «a m^ prenda, ove ca- 
dono molto in acconcio. 

Il (&'( et TÌt : je ne répUque rùn 
A Belzehvb; il ntitrmTioil trop bien, 
Lor» il nf empoigne, et (f HA brat raide etjtrnte 
li apfMqtut tur ma irute ^denae 
Viitgf covpi defouet, dont trèt-/ort ilnK cml ; 
Sm Dieu le rende à Bomfoce ìmit. 
13 
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cocvlil 

coM di mftg^or momento, ed un poco difficile & 
conciliarsi' con la pontificale iofallibi liti inquanto 
alla dottrina. (lof. zi, 8.) 

Ciò che riesce egualmeilte tpiaceTole m è, cb' 
«gli pronunzia in tarmini chiari e precisi cba i 
fioiDani Pontefici sodo simboleggiati nell' Apo- 
calissi nella Donna che siede sulle acque, la 
quale si prostituisce ai Re delia-Terra, e oell' 
animale a sette teste e adieci coma. (Inf. xlx, 
106.) I suoi cbiosatori aguzzano il loro in- 
gegno e fanno ogni sfono per cuoprir questo 
scandalo. Dante perà ri^en sopra questo punto 
nel suo secondo Poema, ove con finzione alle- 
gorica rappteseata il carro della Chiesa occupato 
da questa Donna accompagnata da un Gigaute 
che dapprima accarezzala, e quindi la flagella 
aspramente. In quest' allegoria il Gigante 6 
certamente Filippo il Bello Re di Francia, e 
Bonifazio Vili è la mala donna. (Purg. xxxii, 
1*8—152.) 

Comunque sì sia, mi sarà permesso d' ouei^ 
Tare cbe 1 Protettanti miei confratelli, non tono 
tA gì' inventori, vi i prìiiii autori di questa in- 
terpretazione dell' Apocalissi. Se nell' ardore 
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(M1& contl-<:fTflnÌB, o per un mal diretto celo 
qualcun dì loro l' bs adottata od ancora 1' adot- 
ta, 1 DMtrì migliori interpreti la rigettan del 
tatto. 'Calvino ttesM che non n pnd sospet- 
tare cbe sia stato lantore de) Papa, Calvino che 
ha (i&mentatb tolti gli altri libri dell' Apocalissi 
non tra voluto por mano in qneito. 
' E^ cote evidentissima che 1' idea di spiegar 
la Prostituta e 1' Anticristo pel Paps e per la 
Chiesti latina è nata nel seno stesso della Chic- 
Ai. Quesf- idea non solo ebbe corso an secolo 
prima della Itiforma, come si vede dai citati passi 
di Dante, ma prima di quel tempo ancora, tra' 
rigidi Francescani, i quali la fondavano sopiu 
4ualcbé profezia dell' Abate Gioachino di Cala- 
bria che aveva dato il nome dì Babele alla 
Chiesa, ed annunciato un Evangelo pia per- 
fetto, cioè' quello di San Francesco, che nel 
1260, doveva succedere a quel di Gesù Cristo. 
Ma già fin dal 1115, Onorato d' Autun autore 
d' un trattalo sul libero aTÒilrio dà al Papa il 
nome di Prostituta di Babilonia. Finalmente 
poco dopo la morte di Dante vediamo queit' 
idea rìfiitts da' monaci mendicanti, o frati spi- 
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rituali, eà il titolo d' Anticristo t 
loente dato a. Giovanni XXII, perche volen can- 
nar la fonna del loro cappuccio. 

Dall' altro cacto, non senja ragione ai attn* 
buiice queat' istetta opinione al Petrarca ed «1 
Boccaccio, i quali, dopo Daote, furono i. lÀù 
grandi acrittori del lecolo decimo quarto. Il 
Petrarca io più di cento loogbi ha dato alla 
corte papale d' Avignone il titolo, di nuova Ba-, 
Jailonia, di doppia Babilonia, di Tartaro. Vi. 
■ODO quattro sue» Sonetti pieni d' invettive à 
violente contro questa corte, che è stato necea- 
nrio sof^rimerli in varie edizioni delleiue poe*Ì4> 
In uno di queeti Sonetti Roma e Babilonia son 
nomi . iinonìmicamente impiegati, e Roma viso 
delta Scola d* errori e toHpio if ereMa. (Canso- 
niere P. i. son. 107 ■) 

Fontana dì dolore, albei^d' int; 
Scuola d' errori e tempio d' ereua, 
GHà Roma, or Babilonia faba e ria. 
Il pia moderato dei quattro comincia così ; 
Dell' empia Babilonia, ond' è fuggita 
Ogni vergogna, ond' opà bene è fuori. 
Albergo di dobr, madre d' errori, 
Son fuggit 'io per allungar la vit^ (Son. di.) 
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SCIENZA DI DANTE. 

QuAMiM) la Natura ha fatto nucere un uotn di 
genio 4u un secolo intieramecte barbaro o quasi 
tale, in messo ad oataccdi grandi che debba vince- 
re, ed ore pocbì Bocconi egli ha, od intieramente 
n' i privo, le quello si eccettua che nel proprio 
genio ritrova, ohe farà egli ì Liitterà con gli osta- 
coli, s' aprila una strada, e diitinguereaai per - 
messo d' opere immortali. - 

Nei futuri secoli che pia culti saran per esso 
divenuti, raffineraeii quell' arte in cui il flolo suo 
iitinto il guidava, e della quale ha egli aperto 
il sentiero; ed ecco dei censori i quali aguszan 
l'ingegno periscoprime i difetti: lo compian- 
gono d* esser nato troppo presto e di non essere 
stata loro contemporaneo per poter prender le- 
zione da essi, ed esserne menato per lo guinia- 
glio. Ma, sarebb' egli Btatol'uomo stesso^! 
difetti di cui forse con ragione lo accusano, non 
son essi connessi con quelle cote grandi cbe ce lo 
fanno ammirare? Vogliam noi credere che s' egli 
si fosse trovato circondato dal lume delle nostra 
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■deDze, di tanti modelli, in Unti tr&mpolì, ne' 
qnali un gusto severo, talor giusto ; caprìccìoso ed 
artificiale sovente, inceppa i nostri tcrìttori, 
avrebbe sviluppato il suo genio col medeùmo 
arditef Avrebb' egli preso il medesimo votof 
Io posso crederlo appena. In simile sctùavitù, 
lo girilo perde il suo naturale vigore; le forza 
creatrici si laUentano: temesi d' abbandoaar 
la strada battuta; si fa cornagli altri a non si 
ha nulla d' originale. 

£' dnnqoe passibile, a considerar la cosa all' 
ingrosso, cbe Omero e Dante ahbiao piuttosto 
acquiitato cbe perduto dal nop, essctr viunti ira 
noi. E per non dipartirmi da I^te, luo^ dal 
piovar diq>iacere del non aver egU saputo le 
sciense cbe sono sparte a' dì .nostri, mi rìnaresce 
ansici^ egli ablna saputo quelle cbe il suo a^ 
colo gli forniva; poicbè questo è precisi meata 
lo scoglio sul quale la tua Musa dà in secco. 

Dico la nta Muta, poicbè in quanto alla Uà- 
gna italiana non dubito punto cb' ellanou ne sia 
stata arriccbita, e cbe non abbia acquistata il 
lingnag^o delle scienze, al quale egli fiiil piinu) 
» piegarla, Confèutrà pure, cbe i termini dit 
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lui inventati !□ queita materÌR portano anch' 
«tti r impronta del genio ; ma non è meno vero 
cbe la sua sciensa abbia nuociato alla sua po«- 
tu, e cbe 1* amor pel Liceo lo abbia deviato 
dal wntitr del Panuuso. 



l^ Storia della FiloioJìa mostraci cbe 1' ot- 
tavo, il nono e decimo secolo dell' Era nostra,' 
fìirono immersi nella profonda notte dell' igno- 
ranza, e nella nebbia della superstisione. Tolta 
la scienza d' allora era in deposito prèsso i Preti, 
i quali Bspevaa leggere appena, e di rado capi- 
vano quel che leggevano. Verso la fine dell* 
underimo secolo, la Dialettica d' Aristotile 
cominciò a rìcomparire, ma soltanto nelle tra- 
tradnnoni fatte ahre volte' da Vitiorico e da 
Boeuo. 

Nd secolo duodecimo, e principalmente per 
cara di Federico Secondo, le Opere di questo 
Ptlotofo furon m^ tradotte dalla lingua arat^a 
nella latina, e quell* arabico testo era pur 
anche una traduzione cattiva d' nn' altra cat- 
tiva traduxione Sirìaca latta dal greco originale. 
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La Fisica e la Metaeiica di quel Filosofo, fuse 
inaiem colla filosofia Baracena, dettMo origine 
alla Filosofia scolastica. La Teolop» fu gettate 
nelle mcdeMme forme dai famosi Dottori,. Ud- 
franco ed Anselmo. Nel decimo tetto secolo 
r Arabico Aristotile estese le sue conqueste, e 
nel decimo quarto ascese al trono delle scuole, su 
cui regna fino al risorgimento delie lettere, e 
dal quale iu alcuni paesi d' Europa, nota è ui- 
cora sceso. 

Dante ve lo trovò molto stabile e fermo. La 
maggior parte di quei polverosi campioni, forti 
appoggi del suo impero, erano gii comparsi, ed 
uua Dumarosa milizia s* era arruolata sotto le 
loro baodieie. Si erano già suddivisi nelle Sette 
de' Formali e de' Realisti; dei NooDioalt e dA 
Concettuali; degli Scotistì e dei Tomisti j de^ 

Averroistì ma cfai contar gli potrebbe? 

Vcaeravasi il maestro delle sentente, il non 
confutabile, il maraviglioso, il sottUe; Alberto- 
cognominato il Magno ; Tommaso d' Aquino 'O 
Baooaventura, ed erao già canuniizatt nelle Scuo^ 
le,' sebbene ancor non lo fossero nella ChìeM. 
Della Geometrìa e della Fìsica <le' Greci crai 
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già BccadulB 1' ìsUbm com chi dell» Filosofis. 
£ruio gtuDte in Europa per meizo degli Arabi 
ed io foggia arabica travestite da Averroe e da 
Avicenna. Si apiegava la Natura per mezsso tf 
Aritiotilei eh' era t' oracolo univeraalei sebbene 
pia ìnint«Uigibile sovente che quello di Delfo. 

Il poco che d' astrooomia ai H^ieva era conMr- 
crato al aervitto dell' aatrologia, la quale era 
pur fÒDMatata dalla scìenaa degli Arabi. La 
città ebbero ì loro astrologi titolati e stipendiati 
dal Fìko : i Princìpi ed i Grandi non potevano 
atare - aenza qneiti ciarlatani all' intomo, e ae 
gli etraccicavan dietro ne' loro viaggi e nelle 
loro militari apedizioDÌ, 

Alcuni pochi uomini, come Gerberto, Alberto 
Magno, Ruggero Bacone, erano andati più lungi 
eh' il loro secolo, ed avevano accerto o pre- 
visto delle cose le quali han ricevuto intiera luca 
nella acienaa moderna. Ma per le loro inge- 
gnose invensioai di mecanica, d' ottica, di Fi- 
sica, altro non acquistarooti che il disonorevole 
e reo nome di Fattucchieri. Alberto ebbe foma 
d' essere io corriapon danza col Diavolo ; Oer- 
barto d' essere stato da lui portato via in virtù 
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d* un pktto aoleDtM ; Pietro à' Apone cba flbrì 
pel XiJI e XIV sccolot di tenere, in una e»- 
nffa leUe f»miliari demonj,- e di farti integasie 
le sette arti iiberslì. Dopo U sua morte, cke 
accadde nel ]315| il >uo corpo fu diuottenato 
ed arto. 

Dante aveva, per sua sventura tutto ÌI gtr* 
baglio tcidattico io testa, e non voleva cbe vi 
foise inutilmente. Voleva, al dir del Cardinal 
Bembo, non tolo hija da Bacalare, nw eaiandio ' 
da Filosofo, e 4% eiimio Teologo ; e tal mc^ 
iiroisi a detrimento della ma qualità di PobU. 

Gravina, credendo giustificarlo, il condannai 
dicendo che, " non ti è uteouto dai vocaboU 
" propri à^o scienze e dalocusioni attratte, 
" come cdui che iia voluto faUnicar Poema pia 
" da scuola che da Teatro," Rag. Poet. Lib..Il. 
§. ,z.) Queit' è appunto ciò die no buono • 
leal Poeta non dovrebbe fare, ed è ciò cbe te^ 
condo 1' opinion dell' iatetto Gravina ha, reso 
Dante meno celebre che Omero, il qoaie fu il 
poeta della tua, e divenne quindi quello d' ogni 
altra a 
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iotùn però d' opinione cbe Dante upirane 
m t»ÌMare agli uomini à' ogni duie, e che ueif 
tM rapiva 1' Italia tnttn c<^a beUeiia de' inoi 
'reni, -voIeBM pure fu à che i Dottori atesri 
uunirasKro la na aciensà. Egli avrebt>e cer- . 
tamente dovuto attenersi al primo partito, , e 
praferire il Bemplice detto della donna VeroDete 
idl« ■cclamazionì de' Cori/eì delle scuole. Il 
MO Poema sarebbe stato pift cortO) ma sarebbe 
stato Poema da capo a fondo, meno difibrme 
nell' iosieme, e d' od interesse generale e più 
soatenato. Vi regnerebbe ud* aiione più- con- 
tinuata e meno sofibcata ddla langhigiana dei 
rag^namenti. Poiché tio ti togliesse dalla Di- 
vina Commedia lotto ciò che v' ha di scientifico, 
ella sarebbe d'un buon terso più corta : d' intieri 
Ganti del Puigatorio e di più della metà del Pa- 
radiso si farebbe Bacrifisìo aUa Mnse ed alle 
Cfaxie le quaH sono nemiche furate del Sillo- 
^sibo, del donma e della filosnSea scienia. 

Abt»sinc> Tedotò di cbe teinpra fu Dante, ìi^ 
qiirato dalle Grasìe e dalle Muse : vedren' 
adesso quide egli sta, inspirato da Aristotile e da 
San Tommkio. 
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Bramerei qui poteiio seguire bq per la tedia 
eacidopedica, dalle sciènze che haDDO il mondo 
materiale per oggetto, ed i sensi per primi str»-. 
menti, fino alla filosofia razionale ; e quindi per 
frapposti gradi fino alla filosofia più sublime. 
Ma siccome a,' tempi nioì quetta acala era c»- 
povolta, e la acienza più astratta occupavane il 
più basto Bcalino incambio d' occuparne il più 
alto, cosi la metafisica e la profonda Teologia 
molto si soD mischiate in tutte le altre specula- 
zioni del Poeta ; lo cbe rende imponsibile il 
porre tra di esse precisi limiti : bisognerà dun- 
que, in cambio dell' ordine esatto, contentarti 
di queHo cbe si accosterà alla maggiore esattezza 
possibile. 



Dopo aver veduto lo stato àoììe Scienze no' 
tempi di Dante, uno non potrà a^tettarsi dell* 
grandi ecoperte nella Fisica o nelle matematiche. 
Ma quel cieco entusiasmo che ha creduto tcor- 
§pte in Omero tutto ciò che fu scoperto poite- 
rioimente, ha prodotto i medesimi effetti nelle 
menti d«gU ammiratoli dì Dante, alciffli de' quali 
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SOS ^nti &I0 a Mi«ttMre«he gli'cm notai* 
eiièirfuio&e del Buigue. Egli h vero cbe !■ 
iMoasnrnowe Mnifotklsta'SuHa<UTÌiiB'ConH 
nedia, Bfllla quKle nianlQ y* ha che poeM wp^- 
po^ttTla, ma M^ra on' xltr' dpera del Poeta. 
Il ceMttv Conte Magalotti nega tì/ egli'averae 
tal (u^izisRe: crede però cb' il Petrarca ds 
abbia isdonnato .quali^s con, e tieo per certo 
obe fone cosa nota al Da«annti. (Let fam. 
- tdI. ì. 38vy In quanto « mei non esBendoml 
Aotele prove, mi attengo dal giadicame, poi* 
àAvi potrebbe aver luogo 1' errore. Nonsii 
mai dnUtato che il nngue non fosse in moto 
in quasi lotte le partì del corpo umano; ma 
la natura dì questo moto, 1' espnliione del san- 
gue per le arterie, ed. il suo Subbo per le vene 
ìd virtù della sistole e della diastole del cuore 
•on quelle cose che formsuo la vera circolastione, 
la quale fii scoperta da Harvey nel 1638. 

Con tuta la sterilità delle scoperte del Secolo 
di Dante, due a* erano però state fatte della 
più grande importanza pel genere umano ; quelTa 
cide dell' orologio, e quella della proprietà deH' 
ago calamitato d' indicare il Polo. In quanto 
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•U* OToloj^, qtuotanqiia m da travino Bntichu- 

Urne trace* in Boecio, in CaMiodoro ed in Vi- 

truvio, fu però rinnovato e perìerzìonato verio 

il XIV Secolo, nel quale vediamo tali Crenop* 

metri a mote, a coatr^^tesi ed a tiotinai. [26)t 

La «MperU della proprietà dell' ago calamitato 

ti pone geooralmente nel Mcolo XIII, e li altri* 

boÌBce ai navigatori d' Amalfi, i quali probabil» 

mente altro non fecero che impararla dai Sai^ 

ceni. Dante allude io varj luoghi all' ago della 

bnosola; e descrive in maniera molto poeUca un 

orologio che suona a mattutino. (Par, x. ISS*) 

.... Come orolo^ che' ne chiami 

Neil' MB chela sposa di Dio «urge 

A mattinar lo sposo perchè l'ami; 

Che r una parte e l' altra tira ed urge, 

(36) Nel secolo IX v' è 1' orologio di Pacifico 
arcidiacono di Verona, ed un altro mandato a Carlo 
Magno nell' 807 da Aarone Saschild Be di Persia, 
oCaliSe degli Abassidi; ed uno più antico dato da 
Papa Paolo I a Pipino He di Francia verso II 557. 
Vedete su ciò La BaecoUa Ferrante, Tom. X. Dia. 1. 
(Opta 1' Eiutaffio di Pacifico Arcidiacono di Verona, 
dd Padre Dm Ginolamo del Prato ddl' Oratorio. 
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lìiiliii RMDmdo con ti dolce nota, 
Che 'I ben dupoito spirto d' amoi turge. 
. IfeatHueni della natura esposti a' dobIiì «goar- 
di tono molto ben dipioti nella Divina Com- 
modia, e produrrebbero un più grand' efTetto, le 
il Poeta lOGCombene meno alta tentaBiòn di spi^ 
garli. Le sue spiegaiioni stesse, quando al me^ 
rito della brevità uniicon quella d' essere intel- 
ligibili 8 tutti, non ccMBno di piacere. 
- S' egli di mala ra^one dell' arco bsleno, 
bcendo passare 1' arco esteriore per riflesso dell* 
interno nella maniera seguente i 

Come ri volgonpertenera nube 
Dn' archi paralleli e ««colori 
Qnaodo lanoae a sua ancella jube. 
Nascendo di quel dentro quel (B fiiorì, 

^.Hi. 10. 
egli descrìve però il fenomeno illusorio delle 
stelle cadenti, e meglio ne giudica. Quel va* 
potè infiammato che si presenta allo sgnardoi 
strisciaDdo all' iugiù io un cielo calmo e sereno 
sembrerebbe Tenunente una stella che cangia di 
loogo, se non onervaitimo che dal luogo donde 
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ella parte nÌDD& Btiella m«n<», e cb'ella stetu bì 
estingue in pochi iitanti : 

Quale per li seren tranquilli e puri 
DiscoiTe ad ora ad (« subito fuoco 
Movendo gli occbj che starati wcurì, 

E paiesteUa che tramuti loco. 
Se non che dalla parte onde a* accende 
Nulla scd' perde, ed esso dura poco. 

Par, I». 13. 
Fili difficile sarà il gustare descrizioni di quota 
■p«cie con lenaitti scientifici espresse. La ma-pit- 
tura per esempio d' un uomo addonUMtato, il 
quale si desta balzando per subitaneo splendore 
che ^i ofiende gli occbj per 1' ecc9saÌTa YÌva> 
eia, e gì' impedisce dapprima di rientrar io b& 
stesso, sarebbe non man bella che giaita, se non 
foase guastata da termini tali, e quel cb' è peg- 
gio da una f^ica blsa; se qoesta Ince non d 
musso mostrata patsa» a traverto alle tre ts- 
nicbfi dell' occhio, per produrre oeA fondo di 
^ueat* orf^o lo spirito visivo, • forcarlo ad h^ 
oontrarsi con essa, e te Don vi u aggiungesse cbe 
1' uomo cbe a' 6 abbarba^iato DOn ritoma in s8 
cbe pel soccofto della &coltà il 
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E cmne il tome «rata ai diunna 
Per lo q»ÌFto tìiìto che rìcone 
Atto ^lendor cbf n di gonna in goniu, 
E lo iregliato ciò che vede abbone, 
. SI oescia è la sua subita viglia, 
fin che la stimativa noi soccorre. 

Par. Miri, 70. 

Ma Dante è raramente iiuofftibile ogni volta 
eh' egli entra in qualche Ufairìnto di Fisica oscura, 
cfaa in cambia dell' osservasione dell' eiperìenift 
uoa ba per base se noa pnncìpj ìotellettuali ed 
astratti, irretiti sovente in una Teolc^ia ancora 
più astratta; e specialmente allor quando i fatti, 
sebbene possano ammettersi nel mondo poetico, 
son però per sé stessi si falsi, e tanto repnguano 
alle leggi della natura, che non se ne potrebbero 
dare spiegazioni se non egualmente assurde. 

Egli viaggia nel cielo in compagnia di Bea- 
trice antica sua amante. Mentre poggiano in- 
sicme negli spazj dell' aria egli è preso da un 
dubbio, cioè, come con un corpo materiale possa 
«levarsi oell' etere cb' è specificamente più leg- 
giero del suo. Una ragione eh* ammetter si po- 
trebbe nella Lo^a de' Poeti, e che sarebbe ansi 
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iogegnou e ben immaginat», «e a-naa volato a 
quest» lÌDittarsi, n è, che avenda patsBlo i gironi 
del Purgatorio, ed enendovisi sgravato delta 
■orna de' peccati che 'I traevan verso la Terre, 
•i alancia adetSo cod quella acquistata l^ge* 
rena, a guisa dì pura fiamma, Degli spaij del 
mondo superno. Ma per veoire a questa caa- 
duaìone bisogna prestare paziente orecchio ad 
hd lungo discorso della sua bella amica, ita cui 
ri allega seria dimostrazione di questa finrione 
poetica. Ella vi parla ddl' ordine n&ivenale, it> 
Tìrttt di cui le creature nel vasto mare dell' 
eaialenza □alitano verso differenti porti, ai quali 
sono spìnti dalla natura o dall' istinto. Tutti 
gli enti creati e dotati d' intelligenxa sotto come 
frecce d' no arco scoccate verso il cielo vertiCaN 
mente ; ma i deiideij carnali ed i Usi piaceri 
del mondo le fanno ricader sulla terra, dalk 
^uale non posson più sollevani ss non dopo di 
esserii di nuovo rese leggiere per meno daHft 
purificaiìone. >^ 

Secondo questa fandonia ì nostri corpi nodr 
avrebbero alcuna specifica gravità : esAnoioeii; 
■vesaìmo peccato, se fossimo seiua vinow in- 
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«Jiaononi, pUK^eremmo nell' aria e oel ciels 
eoa la medesinia ficiltà eoa cui pauiamo d' nna 
in altra strada. Tornava veramente conto di 
fare questa graB pompa di filoioGa per aoa dir 
altro eh' uoa aciocchecza ! 

Ecco un' altra difficullà della medesima spe- 
cie, ma che felicemente egli noa solve, e che sfug- 
ga età paragonarla ad un' altra difficultà noa 
minore. Penetra egli con la sua scorta nell* 
mterno della aostanxa iteasa della Luoa, appunto 
come il rag^o solare penetra nelf acqua senza 
MompoTiie le parti. E^i qui non capisce comO 
dae corpi tali che il suo e qnel della Luna pos* 
suio occapare il medeiimo spazio, o penetra» 
1' un Dell' altro a ràeoda ; cosa che in vero non 
li puà concepire, poiché implica contradizione i 
e r esempio stesso della penetraiioc della luce 
mU' acqua non quadra, poiché non v* è in ciò 
(Knetraitone reciproca di due oorpi, e la luce 
altro OoB fm che passare a traverso de' pori dell* 
acqua, come passa a traverso di quelli dell' aria 
e d' (^ni altro corpo diafano. Comunque si 
MB, siccome Dante non meglio capisce 1' unione 
delle due nature dì Cristo^ la divina cioè e T 
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umana, egli si consola della aaa igoorann ìd 
materia di Fisica, e spera di vedere uo gionio 
questi due enimmi svelati al tuo iateoduieoto 
con uu' evidenza eguale a quella d^i auiomi :, 

A guisa del ver primo che 1' uom crede. 

Par. ii, 45. 

Bisogna confessare che questo è il meno di 
sbarazzarsi destrameute d' una difficultà : e qoM- 
to sutlerfugio non gli manca mai, quando le 
ragioni gli mancano, o quando n accorge averoe 
allegata qualcuna poco concludente. Niente «* 
faa di più comodo allora, che di trovar asilo W* 
misteri, e nella implicite fede. 

Ma che mai lo fortava a giustificar con argo- 
menti delle poetiche ipotesi, le quali siam gene- 
ralmente d' accordo nell' ammetterìe sema a&a> 
lizzarle o esaminarle fondatamente? 

Chi Dou GODCederebbe, per esempio, ai Poeti 
la supposizione dì quelle ombre, di quei simula^ 
cri de' morti, come Omero li chiama, i quali 
partano, agiscono, soffrono ed appajono sotto 
ana forma visibile f Niente debbe importare al 
poeta che vi siano realmente degli enti di queit» 
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specie, o «e sieo cbbì soltanto fantastici. Ma 
quando incappa nella follìa di voler ra^onar 
•opra (h cBsi e di pretender di dìmottraroe 1' 
eaiMeD«a « le proprietà, egli esce aliar della lua 
•fera; e se a' impegna in ragionamenti, egK 
contrarrà 1' obbligo di ragionar consequente- 
mente. 

Passeggiando Dante nell' isola del Purgatorio, 
tw il Sole alle spalle, e vede 1* ombra sua allun- 
g&rglisi davanti, ma non vedendo quella di Vir- 
ilio il quale camminavagli a lato, crede d' es- 
ser da lui abbandonato. Virgilio, il qoale ac- 
corgesì della sorpresa di Dante, Io to^te d' er- 
rore collo ■piegargli perchè gli spiriti non fann' 
ombra, ma la sii!i spiegazione ha molto del 
laxsarro. Quel mio corpo cbe faceva ombra, 
dic'e^i, è sepolto presso di Napoli ov" or regna 
la notte, e noi siamo nell' altro emisfero nel 
quale f* giorno, — Non si direbb' egli che se 1' 
oariira di Virgilio si trovasse di giorno nell' emìs* 
fero settentrionale, ove sono le sue mortali 
spoglie, ei produrrebbe un' altr* ombra ì Ma 
come- potrebbe ciò conciliarsi colla spiegazione 
cbe segue, e che è anCor piil speciosa, cioè, che 

VOL. IV. D 
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le ombre od i ranlastnt dei morti noD sono opa^ 
che ma dìafaDef La luce passa a traverso a 
questi fantaami come a traverso ai cieli, senza 
trovar ostacolo in alcuna parte, e seuza pro- 
durre per coatequeuEa queli' ombra che nasce 
dall' assenna della luce, o dal suo passaggio im- 
pedito. ^Fin qui tutto andrebbe bene. Altro 
non vi resterebbe eh' a farci vedere come queste 
ombre di morti, delle quali Dante ha veduto de' 
branchi, e delle quali varie ne ha conosciuta ne' 
tre regni dell' altro mondo, possano esser visi- 
bili, se la luce non trova riverbero sopra di 
esse. Era dunque meglio per lui il negare, che 
lo stabilire la loro trasparenza. 

Ma noi odremo cose molto più maravigliose 
circa queste ombre, o Larve o Spettri che siano. 
Quantunque perfettamente luci de, son però 
forme soggette a tutti i sintomi dei corpi vì- 
venti; sentono il caldo ed il freddo, il piacere e 
il dolore. Bisogna però crederlo senza dimandar 
come possibil sìa una cosa, la quale sorpassa 
tanto il nostro debile intendimento quanto la 
consustanzialità delle tre Persone divine ; e se 
noi avessimo la capacità di penetrare questa 
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specie di mistoi, sarebbe stato iDutile che Ma* 
ria partorisse il Salvatore. (Pur. iii, 37*) 

State contenti, umana gente, al quia ; 
Che se potuto aveste veder tutto, 
Mestier non era parttnir Maria. 

Molto mi andrebbe a geuio questa sag^a ri- 
serva, se ÌD seguito non 1' obliale a tal sbgnOi 
da favorirci una langa dissertasìone su questo 
medesimo soggetto, sul quale ci proibisce qui di 
Ut profonde ricerche, cbiamando folli coloro 
che in ciò s' impegnassero. 

Di nuovo si presenta la qaestione: Com« 
possano le ombre de' morti avere gli affetti de' 
corpi viventi, gelare, ardere, soffrir la fame, la 
sete, smagrire, e languire, per mancanza d' un 
nutrimento, del quale non hanno alcun bisogno ì 
Due Poeti, Virilio e Stazio adoprano la loro 
■affila su questo gran Problema. L' uno lo 
scioglie da Poeta, e 1' altro da dottore Sco- 
lastico. 

Virgilio senza ripeter qui il suo viaggio nel 
sesto libro dell' Eneide, si contenta, per mo». 
trar la possibilità del paradosso, di meniìonare » 
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cxl 

Daate il tizzone che coDBumò Meleagro, quan- 
tunque dou formas» parte del di lui corpo, e 
quantunque non lo toccatw ; e le imniagÌDÌ riflesBe 
uello specchio, le quali prendono la figura, il 
gesto ed il moto degli oggetti che rsp presentano. 

Stazio però entra in materia più da lun^i : 
lìmonla alla generazione dell' uomo spiegata per 
r antico sistema dell' Epigenesi. 

Il sangue od il superfluo cbilo, il quale non 
h assorbito dalle vene pel nutrimento e pel so- 
stegno del corpo, dopo aver preso nel cuore una 
forza informativa, scende, dice Stazio, in un 
luogo eh' è più belio il tacer che il nominare, , 
ma che io, senza ofiendere il pudore, nominerà 
vasi spermatici. Nella congiunzione de' due 
sessi la materia attiva del padre si coagula colla 
passiva materia della madre. La fòrza in/or- 
mantt, o la forma sustanzìale che opera questa 
coagulazione, costituisce fin d" allora 1' anima ve- 
getativa del feto, e quindi la sua anima aensl- 
tiva archilettrice degli organi del suo corpo. 
Ci manca però ancora I' anima razionate, la 
quale non è però prodotta dalle forxe meccaoiche 
della natura: ella è un dono immediato del 
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cielo. Subito che 1' organizzazion del corpo è 
completa, il Creatore volgendo un favorevole 
aguardo su questo prodigio della natura, e' in- 
fonde r anima intelleltuale, la quale presto s* 
impadronisce di tutti i priucipj aitivi che trova 
Del formato faociullo, ìnghiotte, per cosi dire, le 
altre due aaiine, e le converte uella sua propria 
eostauza. Or, alla morte dell' uomo, quesl' anima, 
staccaudosi dal corpo,.8eco ne porta le tue proprio 
fÉicoltà, e tutte quelle delle quali s' er' ella impos- 
sessata. Le supreme facoltà, la memoria, 1' intel. 
letto e la volontà, sgombre del peso della materia, 
De acquistano un grado superiore di perfezione, 
mentre le facoltà iofenori, la vegetativa e la sensi- 
tiva, restano nella torpedine e nell' inerzia £n a 
tanto che non si formi un nuovo veicolo materia- 
le nel quale possano svilupparsi. Quest' è quello 
che accade quando 1' anima è giunta alle Sponde 
di Stige, oppure all' iaola del Purgatorio, in 
una parola, al luogo del suo desiioo. La sua 
informativa virtCk allora comincia ad esercitarsi 
di nuovo, e radiando intorno di essa, le produce 
quel veicolo, quella forma aer-ea che noi dicia- 
mo sua ombra, e vi incava gli organi dei sensi. 
03 
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cxlil 

Jp questa tnauiera 1' uomo diventa dì nuovo ca- 
pace di vedere, d' udire, di parlare, di muover- 
si, di rìdere, di piangere, e di farà, in una pa- 
rola, tutte le funzioni, e sentir tutti gli affètti 
come aveva fallo durante la sua vita mortale. 

Ecco spiegato chiaramente quel mistero, cbe 
pareggia quello della Trinila, e Dante ne ha tro- 
vato la spiegazione tra '1 quinto e 'l venticinque- 
simo canto del suo Purgatorio. 



Le nozioni geoiBatricbe de' suoi tempi, non 
meno che quelle della Geometria mista o appli- 
cata alla Fisica sembrano essergli state familiari. 
Per far giudicare del pendio del monte del Pur- 
gatorio, egli prende per misura una linea tirata 
da un quarto di cerchio al centro, ove cade so- 
pra d' nn angolo di quarantacinque gradi. Il 
pendio del monte è più erto, o coni' egli n 
esprime, più tttper^ ancora; vale adire, elle il 
monte È inclinato al piano sotto un angolo mi- 
nore ; paragone non meno tuperbo, e che mostra 
gran pretensione : (Pur. iv, 40.) . 
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Lo tommo et* alto die vincea la vitU, 
£ la onta superba più assai 
Che da mezzo quadrante a centro Ikta. 

Non v' è meno presunzione ov' egli vuol mo- 
strairsi istruito di quella legge del moto che si 
osserva nell' urtarsi che i corpi fauno, che l' an- 
golo d' incidenza è uguale all' apgolo di rides-: 
aioue. Trattasi del batter che fa la luce sulla 
sufwrficie dell' acqua, o sul vetro d' uno spec> 
chio. (Pur. XV, 16.) 

Come quando dall' acqua o dallo specchio 
Salta lo raggio all' oppoiita parte. 
Salendo su per lo modo parecchio 

A quel che scende, e tanto 8Ì diparte 
Dal cader della pieira in igual tratta. 
Sì come mostra esperienza e arte. 

Tutti gli Interpreti di Dante fino al Torelli si 
SODO ingannati sul senso di questo [lasso, perchè 
□dn han visto che 1* espressione il cader della 
pietra in igual tratta, (la caduta verticale d'una 
pietra) formava la perpeadìcolare o 1' appiombo 
. tirato sul puDto della linea orizzontale percossa 
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dal raggio oUiquo, e colla quale fa degli angoli 
eguali scendendo e montando (27) ■ 

Id Bomais nella Divina Commedia si fa so- 
vente parola delU quadratura del cerchio, che si 
procurò trovare nelt' infanzia del risorgimento 
della Geometria, come ancora si cerca daiprin- 
cipianti in questa scienza, e nel cercar la quale, 
Campano Novarese eraai già rotto la testa nel se- 
colo precedente. 

Tra tutte le Sdenze che hanno per oggetto il 
moodo materiale, la Fìsica celestei l'Astrono- 
mìa son quelle delle quali il nostro poeta più 
si diletta far pompa. 

In questa parte non si può negare che non so- 
lamente egli comparisca con dei versi felici, ma 
ancora con degli anticipati indizj, con certe, 
per così dir, profezie di grandi scoperte, le quali 
li son vedute nascere e maturarsi nel secolo 
scorso e nel nostro, e delle quali si poteva ap- 
pena aver idea nel suo. 

. (37) Lettera del Signor Giuseppe Torelli Veronese 
sopra due passaggi di Dante Alighieri. Verona 1760. 



:sdi.,Google_ 



Egli en certameote lungi dall' aver idea dell' 
ftUrazioue universale: tutto ciò eh' egli sa sopra 
questo Eoggetto si è che le materie terrestri gravi- 
tano verso il centro della terra, il quale è per 
eaBO il centro del moudo : 

il punto 

Al qual si traggon d' ogni parte i pesi. 

(Inf-icxxiv, 110.) 

Egli però attribuisce u nove Cori Gerarchici 
nn' attrazione simile, e tra di essi e verso il trono 
dell' Eterno, il quale si può considerare come 
lor centro. E ciò che bisogna diligentemente os- 
servare si h, che quei nove cori corriapoodono 
alle nove sfere celesti del primo mobile. Cosi 
parlerassi con egual verità dicendo di queste 
nove sfere e de' corpi che vi' si aggirano, (Par, 
ixviii, 129.) 

Tutti tirati sono e tutti tirano. 

Altro non cerco qui eh' una casuale, ma fe- 
lice. applicRzioup, una specie di germe poetico 
della grande idea di Newton, se così m' è lécito 
d' esprimermi. 

£ non è fors' anche un lontano indizio di quest' 
idea in Dante, quando chiama il Sole, 
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Lo tnìnistro maggior della Natura, 
Che del valor del cielo il Moodo iinprenU, 
£ col suo lume il tempo ne misura! 

(Par. X. 28.) 
Descrizione a dritto ammirata dal conoscitori 
Italieoi, mentre 1' altra in cui il Sole vien chia- 
mato lucerna del mondo offende la delicatezza del 
loro odorato. 

Non è forse co» maravigliosa cbe senza 1' 
ajuto del Telescopio, poiché allora appena co- 
DOKOvaii 1' uso degli occhiali da naso, abbia 
Dante concepita l' idea cbe la bianchezza della 
via lattea proveniva dalla confata luce d'una 
moltitudine innumerevole di stelle ? 

Come distinta da minori in ma^ 
Lumi biancheggia tra i poli del mondo 
Galasua si che fa dubbiar ben sag^. 

(Par.xiv.97.) 
Aveva egli preso questa congettura da Plutarco, 
il quale onora Democrito di tale invenzione ì 
Ciò potrà forse vedersi in un'' altra delle sue 
opere, cioè nel Convivio, ov' egli debbe averla 
ripetuta; ma non ho mezzo di poter consultarlo. 
Doveva egli però pensare che quelle stelle non 
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pet altra cajsn ci sono iiiTÌBÌbiIi, che per quella 
della lor piccolezza; poiché credeva che tutte le 
stelle fisse fossero appiccicate alla volta del fir- 
macneuto alla stessa distanza, oè aveva la minima 
idea della loro immeosa lontananza dalla Terra, 
poiché ignorava che quelle Bielle splendono, 
d'una luce che loro appartiene, e credeva, che 
la prendessero dal Sole, come fa la Luna, e come 
&tino ì Pianeti. Ciò chiaramente si rileva dal 
seguente passo : {Par. xx, 1.) 

Quando colui che tutto '1 mondo allunia 
Dell' emisperio nostro si discende, 
£ 'I giorno d' ogni parte si consuma. 

Lo Ciel che sol di lui prima s' accende 
Subitamente sì rìfà parvente 
Per molte luci, in che una risplende. 

Quand' egli è nella srera delle stelle fisse, si 
volga per misurar coli' occhio lo spazio eh' egli bft 
trascoreo. Egli vedesotto di gè i sette ^bi cha 
ha gt^ passato, con quei della Terra, la cui vii 

sembianza lo fa sorridere sdegnosamente : £* 
questo dunqua il gran di sabbia ; 1' ajuola sulla 
quale noi ci ttrasciniamo con Unt' orgoglio ! 
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Col viio rìtwnai per tutte quante 
Le tette q>ere, e TÌdi questo globo 
Tal, eh' io soitìn del «uo vii sembiante . . . 

L* ajuola che ci fa tanto ferocu 

(Par.xxii, 133. 151.) 

Egli è uà danno eh' UDB sì eccellente rìAee- 
■ione US fondata sopra faisa teoria, mentre, t' 
ella fosse dedotta dal vero Sistema, diverrebbe 
più forte e più splendida, poiché dalla stella fissa 
più vicina a noi, né la Terra, ni alcuno de' nostri 
pianeti possono scorversi, e la loro apparenza, 
è, non vile, ma nulla. 

I Commentatori vogliono eh' in questa occa- 
sione la vista di Dante fosse soprannaturalmenta 
invigorita. Egli è meglio credere che le sue 
astronomiche notizie fossero naturalmente assai 
ristrette ; ed in ciò egli senibrerà anche più scu- 
sabile se rìfletterassi che il Tasso, il quale lo ba 
imitato, ha cresdoto 1' errore facendo che Goffre- 
do vegga fin dall' Empireo la Terra quasi pio 
ciolo punto : 

. . ... in gìuso i lumi 
Vobe, quaù sdegnoso, e ne sorrise, 
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Cbe *ide un punto Sol, Mar, Terra e Fhtoii/ 
Che qui pajon distinti in tante guise. 
£d ammirò, cbe pur all' ombre, ai fiumi 
La nostra folle umanità i' affise. 
Servo imperio cercando e muta fama ; 
Né min il cieich' asèn'mvìtaecbìama. 

(Ger. liber. e. xiv. st 11.) 

errore cb' è tanto più grande cbe quello dì 
Dante, quaot' è grande Io spazio che trovaat 
dalla sfera delle stelle fisse alt' Empìreo. Egli 
è vero cbe Goffredo doq vede la Terra in tal 
maniera K non in sogno ; Diente ìmpedivaglì 
però d' osservar le giuste proporzioni se iossero 
state note al Foela. L' Ariosto non ne aveva 
KÌenza migliore: egli erra pur ancbe contro 1' 
ipotesi di Tolomeo, facendo attraversare ad 
Astolfo la sfera del fuoco per andare alla Luna : 

Tutta la sfera varcano del fuoco. 
Ed ìndi vanno al regno della Luna. 

(Ori. Fur. Mtxiv. it. 70.) 

Egli ingannasi anche piiì circa 1' apparenza della 
Tena veduta dalla Luna, da cui, secondo luì, 
ella sarebbe quusi impercet libile agli occbj. 
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mentre deve apparirvi sotto un diunetro quattro 
volte più grande che quello sotto del quale noi 
vediamo la luna in quintadecima. La ragione 
eh' egli va immaginandosi della' sua impercetti- 
bilità ha per base un second' errore : eli' èi che 
la Terra non è un corpo luminoso, come ee 
tale fosse la Luna, o come se il Sole non lan- 
ciasse suir una e sull' altra i suoi raggi : 

E eh' aguzzar conviengH ambe le ciglia, 
S' indi la Terra e 1 mar, eh' intorno spande, 
Dlscemer Tuol, che non avendo luce 
L' immagin lor poco alto si conduce. 

(Ori. Fur. xxxiv. st 71.) 
Ma vedremo adesso una cosa molto singolare ; 
una vera divinazione poetico, od almeno un in- 
contro fortuito che certamente ne ha pochi che 
lo agguaglino. 

L' Emisfero australe del nostro globo, secondo 
Dante, è abitalo ; e ciò a causa della caduta di 
Lucifero, L' urto terribile che fu da tal evento 
prodotto, cacciò via tutto il continente setten- 
trionale, ed altro non lasciò al meridionale cb' un 
vasto oceaucr, all' eccezione deli' Isola del Pur- 
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gatorio, U qukle forouwsi della materia rispìnta 
da' piedi dell' angel ribelle quando fu gettato 
nel centta della Terre, 

Sicceme nel Secolo XiV, qnelbi metà del 
Globo era intiemneiile ignota, Dante poteva 
fiagerla a bbo piaclmeato popolata o desefla, 
e fame la iiu^>pa a leconda della ina bntasia. 
Ma chi avevagli mostrato I' atpetto del cielo 
antartico? 

Allorquando uscendo dall' Inferno per un* 
apertara dell' £miafero meridionale, egji i 
giufito nell* Isda del Pargatoru, «Uà gli occbj 
verso il cielo e scorge nella vicinanza del Polo 
quattro stelle, le quali non furono, die' egli. Te- 
date mai da altri se non dalla prima gente dall' 
alto della montagna di qjiell' Isola ot' aitavano 
i boschetti di Eden ; 

l' mi v^ a man destra e posi mente 
All' altro Polo, e vidi quattro stelle 
Non viste mai, fuor eh' alla prima gente. 

<Purg. i, 22.) 

Qual maravigliai Quelle quattro stelle tro- 
vansi effettivamente nel luogo indicato ; tre 
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delta seconda, e una della prìma graadezza; 
eiM formano initenif )a ptì) splendida oostelta- 
xìone circompolare la qual« Domasi la Orociera, 
o la Croce del Sud posta tra' piedi del Centauro, 
La più lontana di queste stelle ha circa sessanta 
due grjtdì di declivio australe mezzano, e per 
conseguenza ventotto gradi di distanza dal Polo, 
che fauno il compimento di tal declivio. Im- 
maginiamoci un poco la maraviglia d'Americo 
Vespucci quando, dopo aver passato la linea di 
tei gradi, scoperse ad un tratto quelle stelle, e ri-- 
cordossi subito ì versi del Poeta, o per meglio 
dire, del Profeta Toscano, i quali abbiamo citati. 

Questi curiosi tratti peraltro, i quali son tolti 
dalla scienza del Cielo, non ci ricompensano se 
non debolmente della profonda noja che questa 
scienza ci fa soffrire ogni volta che Dante vi s' 
interna con lunghe ed oscure dicerìe. 

Nel secondo Canto del Paradiso si vanno in- 
vestigando le cause delle macchie della Luna. 
Egli le attribuisce ai varj gradi di rarefazione e 
di densità dei corpi, de' quali la Luna è com- 
posta, lo che è ragionevole, poiché i corpi denn 
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emanano più luce che i corpi rarificati, ì quali 
ne asaorbìscono sempre una certa quantità. 

Ma questa spiegazione sembra molto meschina 
alla divina Beatrice, eh' è la guida di Dante : 
ella ponsi a confutarla a forza di Sillo^mi ri- 
pieni di Scolastica filosofìa. Tanto è astruso il 
di lei primo argomento, che appena si può ca- 
pire : oltre di ciò, egli è dedotto dal &lso prin- 
cipio che le stelle fìsse ricevano la lor luce dal 
Sole, li fecondo riducesi al seguente dilemma i 

Se nelle parti, che forman la Luna, ve ne son 
delle più e meno dense, accaderà una di queste 
due cose : o che vi saranno de' luoghi ove la 
Tarefazione penetrerà i suoi due emisferi, ovvero 
questa rarefazione non gli penetrerìi in alcun 
luogo, « ne sarà pertutto impedita da materie 

Nel primo caso sì dovrebbero nelle ecclini 
del Sole vedere i raggi solari a traverso ai corpi 
della Luna, i luoghi della quale sarebber da 
essi forati ove la materia fosse rarifìcata. Ma 
siccome ciò non si vede mai, così la prima lup- 
posizion del dilemma cade per ih stesso. 

Beatrice prosegue : Se «1 contrario le porti 
o 3 
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rtkferatte posauBi da per tutto sopra materie dense 
e solide che non permetton loro d' eslendersi 
pia lungi| quelle tali materie solide debbono 
emanar la luce pura e aenza maÉcbia come fauno 
glispeccbj. 

Voi risponderete forse che la luce non emana 
pura, ma sbiadata e eoo maccbie, poiché la 
materia densa e compatta che la fa spiccar fuori 
è molto internata nella Luna. Beatrice però 
Goafouderavvi con un fisico sperimento. Pren- 
dete trespecchj, due de' quali ne collocherete 
presso di voi ad egual distanza, ed il (erzo più 
lungi. Tenete un lume sulla vostra testa, e 
vedrete ne* tre speccfaj ud egualmente puro ri- 
flesso, quantunque quello de' due specchj piiì 
vicini sia più grande. 

Dunque la vostra risposta non prova cosa 
alcuna: dun(|ue leduecontraditlorie supposizioni 
del dilemma nou si possono sostenere : dun- 
que voi avete attiibuito il fenomeno delle mac- 
cbie della Luna ad una origine falsa. 

Sia ringraziata Beatrice di questo leggia- 
drissimo ragionaraeato, dice il Padre Ven- 
turi. Ella stessa se ne mostra infinitamente 
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contenta. Ma qui dod finisce l' aitare. Noi . 
sappiamo già da quali cause uod derìviao le mac' 
chie della Luna ; la bella Signora la quale sa 
}e cose più che a metà, ci dirà d' onde nascono, 
e mostreracci la causa che le produce. Siccome 
ù raggi ardenti del Sole, die' ella, la Terra spo- 
gliasi della aeve e del ghiaccio che la cuopriva- 
no, cosi dopo che tu avrai spoglialo il tuo in- 
tendimento del suo errore, io apanderovvi una 
luce bÌ vivace eh' ella scintillerà fino al fondo 
dell' anima tua. (Par. ii.) 

Or come ai colpì degli caldi rai 

Della neve rìman nudo 'tsuggetto 

£ dai colore e dal freddo prìmai, 
Cod rimaso te nello 'ntelktto 

Voglio informar di luce sì vivace 

Che ti tremolerà nel suo aspetto. 
Tutte le sfere celesti ottengono la loro forza 
dal cìel cristallino, o dal primo mobile, prima 
ed uDÌTersat sorgente del ciato. L' Angelo mo- 
tore di questa sfera, spande di là questa forza 
nella sfera piiì vicina, la quale quindi la tras- 
ibade alla seguente, d' onde scende in diverse 
quantità fino alla più bassa, • sì spanda in 
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varj gradi di densità io ciaKuno degli astri 
che giraasi con esse sfere, ed anche nelle dif- 
fereDti parti di essi, appunto come ì' anima 
umana manifesta più o meno le sutt funzioni in 
tali o tali altri organi del corpo nel quale ella 
abita. E da ciò nasce, che tal parte d' un astro 
è più chiara o più scura d' un' altra. Da ciò 
hanoo origine le màcchie, o le parli ombreggiate 
della Luna. 

Uno de' più grandi abusi che Dante abbia 
fatto delle cognizioni di questo geoere, è quello 
d' aver notato i tempi e le date con scrupolosa e 
faticosa esattezza. Volendo scansare le noja che 
nascerebbe dal notar semplicemente il giorno e 
1' ora, egli cade nell' altro estremo : va cer- 
cando col fuscellino delle perifrasi aetronomicbe 
della posizione del Sole, della Luoa, delle Stelle, 
dei segni del Zodiaco. Egli non le rispannia 
né anche nel mezzo delle folle ed eterne tenebra 
dell' Inferno ove il Sole non splendei ed ove 
non luce alcuna stella. 

Come dunque in quel luogo ove non fa mai 
giorno, sì sa che 1' alba si avvicina! e con qua] 
proprietà sì può egli dire, per annanztarla, 
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Che i pesci guìzzan su per l'orizzonta, 
E 'I carro tutto lovra '1 coro giace ì 

(Inf. xi, 113.). 

Yale ■ dire a1 maeilrale? £ per capir ciò biso- 
gna collocaisi con Dante nella itagion dì Prima- 
vera al tempo in cui il Sole si leva col segno 
dell' Arìetei il quale è preceduto da quello dei 
pesci. Ma, io lo ripeto : Come e 'entrano ì segni ' 
del Zodiaco e le stelle settentrionali nelle Tiscera 
della Terra e nella notte infernale ? 

Già era '1 Sole all' orizzonte giunto 
Lo cui merìdian cerchio coverchia 
Jerusalem col suo più alto punto; 

E la notte eh* opposìta a lui cerchia, 
liscia di Gange fuor con le bilance 
Cbe le caggìon di man quando soverchia i 
SI che le tùanche e le venule guance 
I^ dov' io era della bella aurora 
Per tr^>pa etade diveniTan rance. 

CPurg. ii, 1.) 

Questa descrizione è ambiziosa del pari ch« 
bizzarra ed oscura : Ella è bizzarra, perchè per 
indicare il tempo del giorno nei luogo ove si 
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trova, il Poetft ci dice che è ne^i aatipodì di quel 
luogo, poìcbè quel principio della notte, ed il 
tTAtaontar del Sole a Gerusalemme, eigoificano 
la fine della notte, ed il levar del Sole nell' Isola 
del Purgatorio ov* egli era. Se noi euppoQiamo 
esser quel!' isola diametralmente opposta a Gè- 
rusalemme, il giorno doveva in quel medesimo 
momento temùnare in quella città e cominciare 
la notte ; ed il segno della Libra direttamente 
opposto a quello dell' Ariete in cui il Sole trova* 
vasi allora, doveva soverchiare V orizzonte ori- 
entale di Gerusalemme. 

Questa descrizione è ambiziosa, ed altro non v* 
k che uno iroggio di parole in quei rigiri che vi si 
fanno per annunziare una cosa sì seraplice. Ella 
lo è anche per le cose accesKirie, ^lecialmente 
>' egli ha voluto dar ad intendere che Gerusa- 
lemme Bla nel centro della Terra, come i Greci 
sostenevano altre Tolte che coiì fosse della loro 
città dì Delfo. Non posso perii facilmente in- 
durmi ad imputare a Dante uua simile assurdità, 
ed inclino più a credere che questa parte della 
•uà descrizione sìa oscura. Egli sapeva che Ift 
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Terra h un globo : e dov' è il punto centrale 
della superficie d' un globo ì per tutto, ed ìd &ei- 
-suna parte. 

Il suo epifoneaia, io somnM, della bilaocia cbe 
cade dalle mani della iiotte ci è pur malsmeDlc 
tirato, poiché il dÌBordiDe dell* eguaglianza de' 
giorni e delle notti nel nostro emiifero uv' è pur 
GeruBalcmme, non accade per 1' allungamento 
della nottet se non dopo 1' equinozio d' autun- 
no : il Poeta però viaggia dopo I' equinozio di 
Primavera, tempo in cui i giorni si allungano. 
Olire di ciò la crescente lunghezza della notte è 
molto iuaiconciamente espressa tiella bilancia 
che cade dalle mani della notte: Bisognava 
dire dalle mani del Sok, il quale nell' equino- 
zio d' autunno sorge e tramo nttfUtiel segno della 
Libra, mentre la notte apparisce nel segno dell' 
Ariete. Questa dotta oscurità sì poteva evitare 
con queste due parole Levati ilSole, (28) 



(28) Mona. De Beguelb, mio onoratÌMÌmo cdlega, 
il quale si È compiaciuto di leggere la mia meroerìa 
pria che (osse slainpaU, mi ha sommimistrato un' altra 
iugegnosisuma spiegazioDe di questo passo, ed è 
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Egli però noD sì cura d* ewer uè ti aemidice 
né ti chiaro. Si può egli troiare una circonlo- 
cuzione pitt pedantesca e piit ridicola della le- 
gaente, per dire che vi restano ancora tre ore di 
giorno ì 

Quanto tra 1' ultimar dell' ora terza, 
E '1 principio del dì par della spera, 
Cile sempre a guisa di fanciullo scherza, 

questa : " Noa potremmo ntà spiegar più semplice- 
" mente questo passo pomposo di Dante? Suppongo 
" che d' altro non sì tratti che d' annunziare un' ora 
" della mattina d' un dato giorno nell' Isola del Pur- 
" gatorìo. Il Sole che veniva dal meridiano di Gè- 
" rusalemme per passare all' emisfero castrale era 
" ^unto all' orìmoate: La notte della parte opposta 
" aveva il suo'.^^ntro si Gange. Eradi primavera : 
" il Sole dunque trovatasi nel punto dell' Ariete, e 
" la notte in quel della libra. A misura che il Sole 
" continua il suo corso, la notte esce dal Gange colla 
" Libra; ma quanto più s' avanza al di sopra del Pur- 
" gatorìo, e più 1' Aurora da questa parte perde del 
" tuo splendore primiero e si offusca; mentre che la 
" notte spandendosi al di là di Gerusalemme e sover- 
" cbiaudoU, la Libra, od il punto del Gange eh' ella 
" occupava, gli sfugge, e 1' alba apparisce." 
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Tanto pareva già invec la sera 
Essere al Sol del «IO cono rÌDiaso ; 
Vesperolà, equi mezzaitoUe era; 

E i raggi ne ferìan per mezzo 'I naso. 
Perchè per iioi prato era sì '1 monte 
Che già dritti andavamo inveri' occaso. 

(Purg. XV, 1.) 
Il fondo del suo pensiero è cUe tre ore dopo 
il levare, o tre ore dopo il tramontare del Sole 
làoDO egualmente tre ore. Ma senza commento 
non si saprà perchè in Italia sia mezza notte tre 
ore prima che tramonti all' isola del Purga- 
torio. Quando voi leggete in un altro luogo : 
(Purg.xiv, 2.) 

Che 'i Sole avea lo cerchio di meri^e 
Lasciato al Tauro, e la notte allo Scorpio, 

prendete la vostra slèra ed i vostri globi per con- 
cepire che soo le due dopo mezzodì, poiché vì 
ricorderete che il Sole è ne' primi gradì dell' 
Ariele, che dopo la culmìuazione di questo segno 
il tseridÌAno diurno è occupato dal Tauro che 
segue r Ariete, e per conseguenza il meridiano 
notturno è occupate dallo Scorpione il quale 
trovasi dirimpetto al Tauro nello Zodiaco; ed 
VOL, iv. p 
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in somma che il passag^o d' un segno intiero pel 
meridiaDO dimanda circa due ore di tempo, come 
potete assicurarvene per mezzo del quadrante 
delle ore del vostro globo. 

Abbiamo già ammirato una descrizione del 
tramoatar del Sole cui 1' anima ha dato forma e 
colore. Paragonate quella bella pittura con 
questa qui sotto, tracciata con iatromenti astro- 
nomici, e BCegliele tra le due : 

Sì come quando i primi raggi vibra 
Lì dove '1 auo fattore il sangue sparw. 
Cadendo Ibero sotto 1' alta Libra, 

E 'n 1' oade in Gange di nuovo riarse) 
Si stava il Sole, onde '1 giorno sen giva. 

(Purg. XKvìì.) 

Io che, secondo il Poeta, significa che in Spagna 
era mezza notte, ed il Gange era arso dai raggi 
del Solf». Quante ciarle per farci sapere che la 
sera viene quando viene la sera. 

Egli descrive col medesimo lusso la stagione 
di Primavera, e 1' allungarsi dei giorni a misura 
eh' il Sole, lasciando 1' Equatore, rimonta verso 
le regioni celesti del settentrione ; e non trala- 
scia d' imbrogliare il corso di quest' astro negli 
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epicicli e neUe lìnee spirali inventate per coud- 
liare il coniuo movimeoto dei pìaaeti col toro 
noto retrogrado à' occidente in orieote. 

Egli impiega pure, per fiatare il tempO) la 
fasi della Lima, e le tae varie poiiiiont reUti- 
vameote alla Terra ed al Sole. 

HoQ BolaoKDte egli sì vale d' ogni occaiipne 
per £arla da Astronomo, ma la fa uascere qiumd' 
UDO meo se 1' aspetta. 

Vuol egli parlare d' un cortistimo tempo? 
Questo tempo non dura più di queUo che stiasi 
il Sole o la Luna, questa all' oriizodte orientale, 
t quello all' occidentale senza cangiar d' emis- 
fero. StniUtudine ricercatissima, e la qnak ren> 
desi par anche arciponiposa per la maniera con 
cui viene espressa : (Par. xxìk, I e seg.] 
Quando amboduo ti figli di L^tona 
Coverti del Montone e della libra 
Fanno dell' odu onte insieme Zoni, 

Quaot' è dal puuto che '1 Zmit inlibra 
Infiu che r uno e '1 altra da quel cinto 
Cambiando 1' emispcrio si dilibra. 

Egli proponsi dei problemi d* asttonomia senza 
altro ccopo che quello di mostrar la sua Bciensa 
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nello scioglierli. Egli (timaada, per «empio, 
perchè essendo volto verso 1' Orieote, il Sole 
i a inancB, mentre in Europa, essendo nella me- 
desima situazione Io vedeva a dritta. La ragione 
è chiara : ella si k eh* ei si trova adesso nell' 
emisfero australe eì dì là del tropico dello Scor- 
pione, mentre che il Sole cammioa verso il Tro- 
pico del Cancro. Ma Dante orna di tale ap- 
parato la sua BoluEÌono cfae v* impiega una 
trentina di.-venì difficili a capirsi da quelli che 
non son versati in tali materie, ed inintelligibili 
ai d<)zzinali lettori. 

^Dd reato, non è necessario avvertire che la 
ma' attronomia si appoggia al vecchio sistema 
delle dieci sfere celesti, delle quali sette ve ne 
sono per i pianeti, una per le stelle fisse, una 
pel cielo cristallino ed una pel cielo empireo. 
Quest' è r ordine in cui il nostro viaggiator 
poeta le passa, e s' egli non giunge alla sfera di 
Venere se non dopo aver passato quella di Mer* 
curio, ciA accade per 1' errore di Tolomeo, il 
quale credeva che il primo di questi due pianeti 
fosse pia loDtBDO dalla Terra che il secondo. 
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* L' Astrologia tempre onorata oe' mcoII d* 
igDoranza ed in quelli ne' quali gli uomini sodo 
stati soltanto a metà istruiti, fu onoratissima nel 
secol di Dante, e continuò ad esserlo fin che la 
vera filosofia non venne a diasiparue i presti^ 
nei buoni spiriti, poichÈ niuno sforzo potrà mai 
giungere a correggere il popolo de' suoi errori 
■uperstiiiosi. 

Nei tempi de' quali parliamo 1' astronomìa 
era Bubordinata all' astrologia, come i mezzi son 
Gubordinati a' lor fini. E quantunque i difensori 
di Dante asseriscano eh' egli non era infatuato 
dell' astrologia giud.iciaria, eli' è però cosa c<tta 
eh' egli adottò i principj e le massime di qué&ta 
scienza bastarda. I libri del gran Dottore Tom- 
maso d' Aquino gli aveano insegnato che i corpi 
celesti pei loro aspetti diversi producono la ge- 
nerazione e la corruzione nel mondo cb' è sotto 
la Luna, e che i genj che presiedono alle sfere 
ne fanno piover su noi i benigni od i maligni 
influssi. 

Io lo veggo in tutto fedele a questa dottrina. 
Egli dice positivamente che il nostro basso mondo 
che il mondo di sopra lo fa andare : 
p3 
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Perdiè al Mondo di tu quel di {^ù tonu. 
Che tutte le virtù del cielo, quantunque icese in 
origine da Dio, sono accolte nella afera del pri- 
mo mabìle, e di là derivano, come per un ca- 
nale, ne' cieli, e negli elementi inferiori ; che io 
quella afera risiede il principio movente, e la 
gran ruota che dà muoto alle altre ruote, I' eter- 
no girarsi delle quali sviluppa nella successione 
, de' tempi i germi terrestri e gli dirige verso il 
lor éne; che in sommu gli astri regolano la 
nascita, la vita, il destino e la morte degli uo- 
mini : 

Ia natura del moto, che quieta 
Il mezzo e tutto 1' altro intorno muove 
Quinci comincia come da sua meta. 
£ questo cielo uon ha altro dove. 
Che la mente divina in che s' accende 
L' amor che il volge e la virtù eh' ei piove. 

KPar. xxvii, 106.) 

.... per ovra delle ruote magne 
Che drizzan ciascun seme ad alcun fine 
Secondo che le stelle son compagne. 

(Purg. XXX, 109.) 

Egli sommette alla Iqro influenza le nostre stesse 
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tutta la loro giustìzia vi«De dal Cielo di Giove : 
O dolce stella, quali e quante gemme 
Mi dimostraroh che nostra giustizia 
Effetto na del ciel che tu ingemnie '. 

(Par. xviu, 115.) 

E non si fa egli tirare il proprio oroscopo in 
luferno da Brunetto Latini che gli predice il suo 
esilio e la sua gloria futura ì E non È egli vero 
che Carlo Martello gli spiega per questo influsso 
degli astri, come un buon padre generi un cat- 
tivo figliuolo f Egli è vero che Carlo Martello vì 
pone qualche restrizione, aggiungendo che la 
Fortuna si oppone qualche volta alle opere della 
Natura, e che gli uomini talora la stravolgono, 
condannando, per esempio, a farsi frate un gio- 
vinetto eh' era nato per cinger la spada, e collo- 
cando sul trono tal persona che la natura aveva 
fatto nascere per esser frate. {Par. vili, 145.) 
Ma voi torcete alla Reli^one 
l'ai che fu nato a cìngersi la spada, 
E fate He di tal eh' è da sermiHie. 

L'ap( trofe in somma di Dante ali* ««lella- 
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none de* Gemini sotto de' quali egli è nato, « 
eh' «gli visita nel suo viaggio per la sfera delle 
stelle fisse, basterebbe pei provar la fede eh' egli 
aveva nell' ìdAusbo degli astri. 

O glorìoce stelle, o lume pregno 
Di grao virtù, dal quale io iìcodosco 
Tutto (qual che si sia) il mio ingegno ; 

Con voi nasceva, eV ascondeva vosco 
Qu^li eh' è padre d' ogm mortai vita 
Quand' io senti' da prima 1' aer Tosco. 

(Par. xxii, 112.) 
Questi versi sodo certamente bellissimi ; ' e le 
superstizioni astrologicbe non guastan niente, ge- 
ueralmente parlando, nel suo Poema, poiché 
altro non fa che lambirle, e non e' impegna mai 
in quelle sciocche imposture le quali danno appa- 
renza di Scienza a quel cumulo di prestigi che si 
chiama Astrologia giudiciaria. La Poesia am- 
mette di buona voglia tali superstizioni, pur- 
ché non sieao né ragionate, né calcolate, né 
■iste macche. 

Lasciamo il Cielo Astronomico di Dante, per 
rimontarvi però, e p«r ondare acche più là quau- 
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Teologia. 

Io aoa porrò la sua morale fra le scienze che 
han guastato la sua poesia. Egli dod ce U pre- 
nota molto a guisa di Scienza ; non la tratta 
con priocipj astratti ; non ne dimostra i precettii. 
ma gli riceve e ^i applica come fondati ne' 
nostri naturali lumi, e cella legge divina. 

Le sue morali sentenze soa semplici e corte ; 
e la loro energica precisione ne ba fatto passar 
gran numero in proverbj ed in massime. Na.< 
Kon esse dal soggetto naturalmente, e mai non 
ne escono per far corpo separatamente. Pate- 
tiche e piene di fìioco, esse parton dal core, ed 
a] core ritornano. 

Tutto il discorso per esempio eh' egli fa pro> 
nnnziare ad Ulisse per animare i suoi compagni 
a solcar con esso i mari australi è di tal genere 
e finisce con questa perorazione : 

Considerate la vostra semenza: 
Fatti non foste a viver come bruti. 
Ma per seguir virtute e Conoscenza. 

tlnf. Htvi, 118.) 
CU' i egli di piiì commovente « di meglio 
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collocato eh' il rientrar di Dante in sé steuo alla 
vista dei suppìizj orribili dell' Inferno per puaire 
quegli uomini eh' han fatto uao perverto del 
loro spirito e de' loro talenti, no» hot concetnait 
mtmuf in utua f Qoesto Bpetlacolo che lo peoe- 
tra di dolore sarà sempre precente alla sua me- 
moria: (Inf.xxvi, 19.) 

Allor mi dolsi e ora mi ridoglio 
Quando drizzo là mente a ciò eh' i' vidi, 
£ {Mù lo 'ngegDO aflreno eh' i' non *ogiio. 

Perchè noD corra che Tirtù noi guidi; 
SI che ae stella buona o miglior cosa 
M' ha dato '1 ben, eh' io stesso noi m' invidi. 
Tale è pure la sua riikasione, mila necesiilà 
di purgare il peccatore pel castigo, e di fargli . 
«■piar la colpa per mezzo della peoa, 

ChiimaTÌ '1 cielo e 'ntomo vi si gira 
Mostrandovi le eue bellezze eterne, 
£ 1' occhio vostro pure a terra mira ; 
Onde vi batte ctii tutto discerné. 

(Purg. 3CÌV, m fine.) 

Uno de' suoi morali passi v' ha, sul quale pii) 
ei ferma che su gli altri, ma è sì vero, ed espresso 
eoo tanto raSnamento e cui tanta eleganza, che 
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lungi dal parer luogo, ai prova anzi diipìacere 
di vederlo ^Dire. Questo passo verte «ulU \w 
nUà della fama che ci ottengoao le belle arti. 
Id proporzione eh' elleno vanno perfeaioDaadosì, 
la gloria .degli artefici vispe ecdisaata. Quel 
che aegue fa obliar quello che lo ha [M^ceduto. 
Chi osa Insingarsi che il suo nome sia per coik- 
aervSTsi per miU' anni ì E questi mille anni non 
tono UD sol batter d' occhio in petto all' eternità. 
Cb' è dunque mai questa gloria della quale siam 
avidi cotanto ì Un vano romore, un suono paa- 
seggiero, un vento il cui soffio va qua e 1^, e 
cangia di nome,, cangiando di rombo sulla bus. 
sola; una tenera pianta di corta durata, alla 
quale 1' istesso Sole che dà il colore pur gliel 
ritoglie. 

La vostra nominanza è color d' erba, 
Che viene e va, e quei la discolora 
Per cui eli' esce della terra acerba. 
y (Purg.«i, 115.) 

L' uàdecìmo canto del Paradiso comincia con 
una di quelle esclamazioni cbe tanto ci pìaccioco 
ia Lucrezio, contro le folli cure degli nomini i 
ta cura de* mortali I 
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Quanto son difettivi silloginni 
Quei che ti fanno in basso batter l' ali 1 
Il medesimo ardore predomina in quel lo- 
blime tratto fornitogli dalla Filosofia o per me- 
glio dir dalla Poesia di Platone. F noto che 
questo Filosofo paragona 1' anima nostra, che 
abbandona il suo corpo, alla farfalla che si sba- 
razza dell' ingombro della crisalide per svolaz- 
zar liberamente nelT aria. Dante volge quesl' 
idea cooira '1 peccato della superbia : (Purg. 
X, 181.) 

O superbi Cristian miseri laSN, 
Che della vista della mente infermi 
Fidanza avete ne* ritrosi passi. 

Non v' accorgete voi, cbe noi siam veruii 
Nati a formar 1' angelica for&lla 
Che vola alla giustizia senza scbermi ì 
Di che r animo vostro in alto galla ? 
Voi siete quasi entomata in difetto 
SI come verme in cui formazion falla. 

Queslanon è murale ìuvolta in ghiaccio come 

' quella de' casisti sulla quale Dante s' è qualche 

volta disacco nei amente fermato. Noi dìspen- 

seremmo volentieri la sua Beatrice dal lutidio 
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eh' ella si dà nello «cratiDÌo mÌDuto d' alcani casi 
ài coscienza ; per esempio ; come e quando può tata 
etsere tciolto dalvoto. Coaa e' importa di sapere 
che i voti monastici toao indiesolubiti, e non 
unmettoDo né compenso dè sostituzione, e che il 
Papa solo può scioglierli per la volta della cMavé 
bianca e della gialla ; 

Ma non trasmuti carco alla sua spalla 
Per suo arbìtrio alcun senza la volta 
£ della chiave bianca e della ^alla. 

(Par. T, £5.) 
La morale di Dante, la quale i assai pura, 
non h però senza qualche pregiudizio eh' egli 
aveva succhiato col latte. Un pregiudizio molto 
crudele era quello, per esempio, che le ingiurie 
personali divenissero afiari dì famigliai e che 
implicassero in una guerra comune tutti gli in- 
dividui delle famiglie compromesse, in maniera 
tale che ambe le parti si perseguitassero quanto 
mai potevano, e che il loro odio atroce non si €»• 
tinguesse the in rivi di sangue. Questo falso e 
barbaro punto d' onore, altre volte in vigore 
presso i Germani, portato da «ssi in tutte le re- 
gioni nelle quali si sparsero, e che da' Cristiani 

VOL. IV. q 
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•tessi non si pvò poire in oblici, consemvui tut< 
tavia in Italia pe' coitumi gotici, per le disNii- 
noni civili e per 1' anarcbiach' imponeva ùlencio 
alle leggi e sospeodeva la pubblica vendetta. Le 
rotture tra' Guelfi ed i GhibellÌDÌ a Firenae, « 
tra' Kauchi ed i Neri a Pittoja oon ebbero altra 
origin che questa. 

Dante non fu libero da questo fìjoesto pregiu- 
dizio : testimone ne sìa la sua compassiona per 
un dannato suo parente per n^me Gerì del Bello, 
eh' era stato assassinato da un certo Sacchetti, e 
che evita sdegnosamente il nostro poeta, perchè 
la sua morte non era stata ancor vendicata ne' 
discendenti del suo uccisore ; compassion degna 
del luogo di tale sceoa, e sentimenti più degni 
d' un' anima dannata che d' un uomo al quale 
la retta ragione e lo spirito dell' £vaogelo dove* 
vano averne inspirato altri molto diversi. 

Nella sua cristiana morale si potreU>er mos* 
trar varie altre oootradÌKioni di questa tatto. 
Non è perà cosa coutradittoria che tali peccali 
>ian puDÌt^ nell' Inferno, e corretti nel Purga- 
torio, poiché eia dqiendeva dalla penitensa, o 
dall' impenitensa finale del pNpatore. Pei U 
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medesims nffODe, io non to acffusereì di non 
aver posto il peccato contro natura asiaì prò* 
fondamente' nel Tartaro, e d* averlo piuttosto 
mesio nel Purgatorio colla bestialità stessa, e eoo 
ciò cb' eì chiama peccato ermafrodito, di cui 
abbandono 1' analisi e la definìiioDe a' SDoi dotti 
Commentatori. 

Ma dopo aver veduto i suicìdi ù crudelmente 
fattati nslle selve dell' Inferno, uno deve ma- 
ravigliarsi di trovar Lucano domiciliato nel Lim. 
bo ; e Catone Uticense si impenitente suicida, 
in cambio d* eaaer dove, e per questa sua qualità 
s per qudla di Pagano esser doveva, stabilito 
governatore dell' Isola del Purgatorio, coli' ono- 
revol carica di ricever coloro cbe vi approdano, 
di pronunziarne seatenne condurli al luogo della 
loro espiaaìtme. L' entusiasmo per la liberà, 
perCatoue, per Lucano, perVirgilio forse, il quale 
ata^na a Catone un posto a questo somigliante, 
avrà indotto Dante io ùmili bizzarrie. Co- 
'miiaque si sia, egli loda altamente il suicidio 
di Catone, e dice eh' il tuo corpo mortale eh* h 
restato in Utica sarà vestito di splendore e di 
^orìa il ^rno ddU ResuneBÌone. (Pur. i, 710 
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libertà va cercando eh' èsì can. 
Come m chi pet lei vita rifiuta. 

Tu '1 sai, che non ti fu per lei amara 
In Utica la morte, ove lasciasti 
La veste eh' al gran di sarà sì chiara. 

Qui noi vediamo che lo spìrito di Dante è, 
generalmente parlando, dotato di tolleranza : 
egli non danna se non con repugnanza gli uo. 
mini celebri, e ne salva quanti può senza'troppo 
ofièuìleTe i dogmi della sua chiesa, e qualche 
volta anche con offesa di essa. Per aon parlare 
del Re Salomone, la cui salvezza è mólto dub- 
biosa, od almeno molto disputata nelle Scuole di 
-Teologia, noi abbiamo avuto il piacere di trovar 
nel Limbo dei savj Pagani, ed alcuni di quegli 
stessi che non erano troppo savj, come Ovidio, 
■ Anacreoute, ec. U istesso parricida Oreste tro- 
vasi nel Purgatorio ; il perchè non mi è noto, 
seppur non è per quella mondana massima che 
.e' impone di vendicare! Parenti. Abbiamo ve- 
duto Stazio uscir del Purgatorio per andarsene 
a dirittura in Paradiso. Il giusto Rìfeo e 1' Ira- 
peratur Trajano fanno una bella figura nell' 
aquila del Pianeta di Giove, ma ci sì dice il tno- 
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tÌTo della lor utrutone. Quello del Trojano 
Rifeo ù è, perchè Dio, tocco dalla purità da' 
suoi costumi, gli riveld la redeoiione del genere 
umano per mezzo del Messia, e perchè le quat- 
tro virtù teologali tenner luogo di' balEeaimo io 
esso : quello dell' Imperator Romano, perchè, 
secondo uoa /avola della Leggenda, 1' anima sua 
era stata, per intercessione di San Gregorio Pa- 
pa, rimandata sulla terra per farvisi Cristìuia, 
e così dopo la sua seconda morte, era stata 
giudicata degna di partecipar della festa de^i 
eletti. 

la somma, quantunque quest' aquila, della 
quale Rifeo e Trajano fan parte, decida che non 
si può esser salvi senza credere io Cristo, egS 
epiloga la sua materia, e propone con tutta la sua 
fòrza la difficultà dell* ingiustizia che Dio farebbe 
se dannasse i buoni che son nati sulle sponda 
del Gange e dell* Indo ove la salutevole cognizìon 
della redenaione non è potuta pervenire. Ma 
egli lascia tal difficultà sema risposta e taglia il 
nodo coli' avvertirci dì non esser troppo curiosi, 
e di Doa ingerirci nelle vie del Signore. Far. xx, 
70. e leg.) Per Io che sembra «b* egli lasci alla 
qS 
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divina misericordia qualche celato meno per Is 

lor MlvazioDc. 



Dopo aver riposato lo spirito sopra questa 
DanleBca Morale, e sopra le sue morali sen- 
teoze abbellite d^ piìt vaghi colori della poesia) 
bisogna che rieulriamo ne' campi della scienza, 
e della più arida delle scienze. Seguiremo 
adesso il favorito delle Muse pe* ronchi e par 
le spine delle scuole eh' et vorrebbe con tutta 
1'' arte sua render floride ; ma 1' arie sua s' eser- 
cita sopra d' una dura ed intrattabil materia che 
non è capace dì belle forme ; poiché, per ser- 
virmi delle sue proprie parole, 

Forma non s' accorda 

Molte mte alla 'iiteuzicHi dell' arte 
Perchè a risponder, la materia è sorda. 

(Par.i, 127.) 

Come mai uq tal uomo, paragonando le su* 
metafisicbe rime agli altri suoi versi, poteva noa 
accorgersi dell' inferiorità, e non udir la Poeu* 
sospirare e gemere per l' alleanza.mostmosa che 
le faceva cootram ? Bisogna ben dire che la mo- 



D.5,l:sdl., Google 



clxxix 

da o la smania del suo secolo lo avesse stra- 
namente a&scinato. 

Egli professava la peripatetica filosofia, la 
quale era, com' abbiamo ' già detto, quella che 
aliar dominava. Ogni volta che si ' parla della 
scienza di Dante, s' intende parlar della sciéiixs 
cb'. egli aveva imparato da' libri d' Aristotile, o 
negli Scolastici interpreti dì questo Filosofò, od 
in Boezio restauratore dell' aristotelica filosofia 
fin dal Secolo decimoquinto. Aristotile in som- 
ma è il suo idolo, il nume della filosofia, 
... il maestro di color che sanno 
Seder tra filosofica ^miglia : 
Tutti r ammitan, tutti onor gli fanno. 

(In£]v, 131.) 
S' egli non ardisce porlo in Paradiso, come 
altri avevan tentato di fare, ei vi colloca al- 
ineDO ì suoi settatori principali, è le colonne 
della sua filosoGa tra'Cristiani. Boezio, Alber- 
to di Colonia; Tommaso discepolo d'Alberto 
«d Angelo della Scuola, Pietro Lombardo mae- 
stro delle sentenze, formano i piii bei festoni della 
ghirlanda ballante del Sole, della quale abbiamo 
parlato. Il Re Salomone vi si trova, e^i A vero, 
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« ben poteva star con eni a repentaglio, qoai»- 
tunque la scieiua sua niente avesse a comun con 
la loro. La scieosa clic quel prìncipe ottenne da 
Dio non consisteva nel calcolare il numero delle 
intelligenze motrìci delle sfere, o ne) sapere 
w di due verità, 1' una necessaria, 1' altra cod- 
tiogente ne possa risultare una conclusione di 
verità necessaria; o se il moto sia eterno od 
^>bia avuto principio, o se si possa elevare 
aul diametro del cerchio un triangolo che non 
sia rettangolo : 

Non per s^>er lo numero in che enno 
li motor ^ quassù, o se neetMte 
Caa contingente roù necetu fènne : 

Non ti ett dofreprimum motwm eate, 
O se del mezzo cerchio far si puote 
. Triangol, s) eh' un retto non avesse. 

(Par. xiii, 97.) 

n Re d* Israele però balla nella inedetima 
chirintaua eoo quei Dottori ncm meno che con 
.Graziano da Cbiuii compilatore dei DeGietali, con 
OrosiotCOD Dionisio Areopagìta, con Isidoro di Si- 
-vi{^a, col Venerabìl Seda, col sublime Riccardo 
Canonico di San Vittore, e con Siglerò profesiorc 
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é: Logica a Parigi e gran &citore di Sillo- 
giami. 

Id an secondo cerchio concentrico al primo, 
ma esteriore e più grande, si veggono tripudiare 
altri virtuosi della scuola ; San Buon a ventura, 
Ugo di San Vittore, Anselmo, Pietro Maogia- 
tore,' Pietro io Spagnuolo autore di dodici libri 
di Dialettica; ed in loro Compagnia Donato 
grammatico, il Profeta Natan, San Crieostomo, 
Ral)ano, e 1' Abate Gioachino altro Profeta 
ùpirato da Dio. 

Discepolo' di questi uomini sì profondi, Dante 
ba reso ìspida I' Opera sua, e specialmente gli 
ultimi due Poemi, i quali sono Bparsi della loro 
tenebrosa dottrina, e delle loro strane fi-asi. 
Voi direte che nel Purgatorio e nel Paradiso 
niente meglio si può fare, che pronuniiare ex 
catedra, argomentare e sofisticare. E' questo il 
divertimento degli Apostoli, dei Santi e degli 
Eletti. Si dee credere che abbiano acquistato un 
tal gusto nel loro commercio coi famosi Pro- 
fessori, cbe talmente popolano il Cielo che ad 
una Università può assomigliarsi. 

Nel regno <lella luce e della pace qual tio- 
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guBggìo abborrìto dall» Musa di Sìod, non meno 
che dallo Muse di Pindo, viene a turbare i 
COTiceiiti degli Angeli e l' armooia delle irern ! 
Da ogni parte sento riauonare le parole dì mal 
tuono, entità, quiddità, virtà generica t tpeci^ca, 
forma tottmttiale, uifomante td auitlente; vi n fa 
1' analisi dell' Ante, del Pott, dell' Ubi, dd 
Qxando, del Quia, e del Quomodo. 

Il peso, a cui Milton condanna i Diavoli net 
■uo Pandemonio, di quistionare sulla Predesti- 
nazione assoluta, sopra la Prescienza, sopra il 
I^MKf arbitrio, e a smarrirsi in quei laberinti, dù 
qnalì non si pnà uscire, è simile a quello al quale 
Dante condanna gli abitanti delle fortonate re- 
mili del Cielo. 

La sua Beatrice ipì^a molto dottamente in 
qnal modo pud forzarsi la libertà dell' uomo ; 
ed il suo Trisavolo Cacciaguida bravo guerriero, 
il quale perì nella Crociata dell' Imperator Cor. 
rado III, contro gì' Infedeli, gli dimostra con 
fineiSEB aoche maggiore, come questa libertà 
possa accordarsi con la prescienza divina. 

Una dispuU della stessa natura vien discussa 
pid ampiamente da un certo Man» Lombardo 
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qel me&K) del famo, in cui pnrgui d«] peccato 
dell' Ira. Per provare che le azioni umane «on 
libere, e non dipendenti dall' influBaa degli 
Aitii) egli ti muDÌBce del Gentimento d' Ariito- 
Ule, rinnovato poi da Locke, cbe 1' anima no- 
stra è una tavola rasa senza nozioni o innaie 
idee. Da ciò egli conclude che i nostri pcc- 
cati, e r in reatu del Genere umano non nascono 
àaHa. corruzione della nosU'a nativa : 

Ben puoi veder che la mala cwdotta 
£' la cagion che '1 mondo ha latto reo, 
E non natura che 'n vf» sia corrotta. 

(Purg. xvi, 103.) 
V h tutta 1' apparenza che questo Marco Lom* 
bardo non creda nel peccato originale. 

Due Conti pifi lungi ci vieo data una teorìa 
dell' amor terrestre e dell' amor divino sparsa 
ài definizioni, di diviùoni e dì suddivisioni oo- 
josissime. Che vi pare di questo argomento in 
versi ì " Ciascheduna di quelle sostanziali fórme, 
" le quali sono separate dalla materia e ad rasa 
" unite ad un tempo,(gi tratta delle anime umane 
" secondo il siAema delle Scuole) concentra in 
" ai una. virtù apecifica et» aoa li dtclùank se 
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" non Delle me operaziooi, e noD «i inBnifeitB se 
" DOD De' tuoi effetti. Uà ciò db viene cbe Doi 
" igooriamo 1' origiae delle idee primitive del 
" iioatro intelletto, e dell' affetto che ci porta 
" verso i primi beni appetibUì," e così del resto : 
(Pu^. xviii, *9.) 

Ogni forma sustaima) cbe setta 

£' da materia, ed è con lei unita. 

Specifica virtute ha in sé cdletta, ec. - 

Ma credereste voi mai che questi fceaero versi di 

Virgilio, o che ti osasse metterli in sua bocca ì 

Virgilio non sapeva niente dì tutta questa filoso- 



fia quaud' egli 
1' Eneide: egl 
dopo la morte 



scrìsse r Egloghe, le Geoi^cbe e 
ha avuto la disgrazia d* imparala 
per punirlo nel Limbo gli faanno 
fatto studiar Aristotile. 

Dante alla fine di questa lunga tiritera dì Vir* 
gìlio dìvien sonnolento : ed a chi non vien son&Q 
in udirla ì Sì addormenta quindi profonda- 
mente ; e quantuoque ne alleghi altra causa, ptire 
questa soporifica filosofia potrebbe averci con- 
tribuito. 

Temerei di prodarre io voi 1' istesso effetto 
t' io andanì fti:gomentasdo con esso e «xin Saù 
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> contro quelli che pongon nell' uorao 
tre distiate anime, la vegetativa cioè, la sensitiva 
e l' intellettuale, e s' io vi provassi eh' altro non 
tono che tre facoltà dell' aoima stessa, la quale 
applica la sua attività or ali *udb ed ora all' al- 
tra; ma quantunque la prova non sia sprege- 
vole, pure in poesia non si debbe argomen. 
tare. 

Divertiamoci piuttosto per ud momento dell' 
Asino di Buridaiio^ Ìl quale si compiace morir 
di teme tra due bracciaielle dì fieno per far 
onore alla legge dell' equilibrio. Dante era, a . 
un bel circa, contemporaneo di Buiidano, e può 
darsi eh' egli togliesse da luì questa metafisica 
gentilezza : ma siccome gli asini avevan molto 
perduto di quel credito del qual godevano al 
tempo d' Om^rot egli ha creduto nobilitar la cosa 
col sostituirvi un uomo collocato tra due vi. 
vande egualmente appetitose, un agnello tra due 
lupi che gli producono egual paura, ed un caa 
da caccia tra due cervi. 

Intra duo cibi distinti e moventi 
D'un modo, ptma n morm di fune 
Che U>er uomo 1' un recasse a' denti : 
TOl. IT. r 
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Sì si starebbe ud agno infra duo brame 
Di fieri lupi egualmente temendo : 
Si si starebbe un cane infra duo dame. 

(Par. iv. ab init.) 
Il quinto elemento e 1' esienza quinta d'Aristo- 
tile soD cose note : esse erano state riprodotte 
nelle scuole e validamente difese da San Buona- 
ventura. Quest' essenza è V etere di cui i cieli 
incorruttibili aon formati, e di cui son fatti 
anche gli Angeli e le anime ragionevoli, incor- 
ruttibili ed eterne come i cieli, mentre i quat- 
tro inferiori elemeuti colle misture che com^ 
pongono tra dì loro, e le anime puramente sen* 
«ittve, o puramente vegetabili cadono in pred* 
allo sfacellamento, alla putrefazione ed alta 
morte. Ma donde viene questa differenza ì Bea- 
trice ve lo dirà di sua bella bocca : (Pur. vii, 
130—145.) 

Gli angeli, 6ate, e 't paese sincero 
Nè\ qual tu se", dir si posson creati, 
SI come sono in loro essere btero : 

Ma gli elementi cKe tu bai nomati, 
£ quelle cose che di lor si fanno 
Da creata virtù sono informati. 
Creata fii la materia eh' ^ hanno : 
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Creata fu la TÌrtù mformaote 

Io quelle stelle eh' intonia a lor vanno. 

L' anima d' ogni bruto e delle piante 
XM complesùon potenziata tira 
La ra^o e '1 moto, delle luci sante ; 

Ma nostra vita, senza mezzo, spira 
La somma beninanza e la 'nnamom 
Di sé, si che poi sempre la disira. 

, Ecco quanto basterebbe per poter valutare la 
pcwsÌK filosofios di Dante, Ma per mostrar me- 
glio quanto egli era trasportato dalla brama in- 
TÌBcibile di filosoEare, citerò qualche peuo della 
dedica latina del suo Paradiso a Can Grande 
Della Scala Signor di Verona, la qual dedica fa 
trovata nel 1700, ed è un vero capo d' opera di 
guazzabuglio scolastico. 

„ Vuole in essa spiegare il piano ed Ìl disegno 
del suo ìntierD poema, o delle tre Cantiche che 
fònnano La Divina Commedia, e comincia 
dal dimostrare la necessità di questa spiegazione, 
A tal efietto, egli allega da prima quelle parole 
(}el secondo Libro della Metafisica d' Aristotile : 
ha corrtlaùimt d' wm cota all' eaiitetaa è la me~ 
dtìmQ de lama eomiaione oUa vtrità. Io che 
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provui Della seguente maniera: "Ciascuna coia 
esiste nella sua venta, come nel suo soggetto ; 
d' onde nasce che la «erità à' una cola è la per- 
fetta Bomìglianza di quella cosa, tale quale ella 
>i è. Ma tutto eia eh' esiste ha un' assoluta 
esistenza, od un' esistenza dipendente in virtù 
della tua corretaiione a qualche altrù essere, 
come sono le correlazioni tra padre e figlio ; tra 
padrone e servo; tra doppio e metà; tra tutto 
e parte, etc. Così, siccome Y esistenza di ci^ 
tcuoa di queste cose dipende da un' altra cosa, 
la loro verità è necessariamente nella medesima 
dipendenza ; poiché se voi non avete idea della 
metà, non avrete mai idea del doppio, e così 
del resto." Dunque per far conoscere la parte d* 
una qual si sia opera bisogna aver prima dato 
notizia deir opera intera. In somma da tutto 
ciò, Dante inferisce laboriosissimamente che vo- 
lendo far conoscere al suo Patrono il Pakadisd, 
o sia la terza parte del suo Poema d^be prima 
di tutto parlargli dell' opera intiera. 

Quando parla della fomia di questo Poema, 
egli distingue tra forma traetatut e forma Irac- 
toKiU. La prima di queita forme i triplice. Ls 
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Divina Couuaedia è divisa in caotiche, .ogni 
(;aedca in un certo numero di canti, ed ogni 
canto in un certo numero' di veni. Ma ìa/orrnm 
tnictMdi h bea altra : si divide essa e si rami- 
fica in una apaventevol mauiera. Forma, rive 
Wiodut traotmdi ett poctiau, ^ctipus, deieriptivutp 
digreitiotu, irauumplivus, et cvm Àoc d^mlimu, 
dieitmu, jirobalmii et improbaimu, et esemplo- 
ntm potUimu. 

In questa medesima dedica egli fa un lungo 
ootomento sopra ì primi due veni del suo Pa- 
vaiuo: 

La Inolia di colui cbe tutto muove 
Per r universo penetra e rìgplende. 
Dante comincia il ano commento in questa ma- 
mera : Onme quod est, ani habet ette ate aui ab 
liio! il resto va sul medesimo piede, ed ogni 
paragrafo è, per con dire, circondato da una 
palifiata di citazioni di passi d' Aristotile. 

Non so te questa filosofia avrà molto dilettato 

il Signor Della Scala ; ma è una fortuna per noi 

il non pensare ad essa uel legger V Opera dì 

Dante, ed il non averci egli stesso pensato sem- 

r 3 
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pre Ubilo uiÌTerla. Quando noi lo Tediamo 
tanto immergo nella belletta Kolostica, diciamo, 
attoniti fra noi : Com' è egli pouibile eh* un ti 
bel genio sia stato pedantesco I e come ha po- 
tuto mu un pedante avere un genio sì bello I 

Per altro, se i suoi veni troi^ sovente son 
degradati e maccbiati dati' aristotelica fìloaofia, 
egli non ft perà sì ristretto alla sola setta di quel 
Fìlosoib da non entrar di quando in quando nel 
Portico e neir Accademia. Le Idee cb' egli 
prende da Piatoti conservano per lo pia le vive 
immagini ed i colorì poeUcì de' quali quel Filo- 
■ofo le ba ornate ; e siccome lon esse sparse con 
leggerezza e senza tirarsi dietro delle lunge dis- 
sertazioni, cori hieno disacconciamente vi cal- 
lano. 

Quel sogno del Discepolo di Socrate cbe le 
nostre anime discendalo dalle stelle alla nostra 
nascita, e che vi rimontiuo alla nostra morte, si 
presenta in vaij luoghi della Divina Commedia : 
(Par. 1,93. eiv, ♦9.) Altri luoghi pure sem- 
brano aver qualche cosa del Sistema Platonico, 
lo almeno del Sistema dell' emaaasione; come 
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qnuido dice cli« ta nostre mente è ud raggio di 
qodla da coi è occupata f immenutà. (Far. 
xix, 52.) 

. . . . No)tra veduta che cointeBe 

Ebmtc akun de" r^^ della mente 

I^ cui [tutte le cose Bon ripiene. 
Dante può aver preso queste etpreBSÌoni dai 
Mistici di* erano imbevuti del Platomimo, ed i 
quali si erano vastamente sparsi io Italia. 

Si deve ancbe osservare che i Santi e gli spiriti 
glonosi di Dante veggon tutto oell' essenza ìd&^ 
sita di Dio, in cui si radunano tutti i tempi e 
tutti gli spaaj, ed in cui si scuoprouo tutte 1« 
eùsteuze come in un terso e puro specchio : 

Ove s' appunta ogni uti e ogni quando. 

(Par.xxix, 12.) 

Nd verace ^gUo. (Par, xxvi, 106. (29). 

(29) Il Petrarca imbevuto di queste medesime idee 
dice che I^ura in cielo vede in Dio 1' amore e la fe- 
deltà del di lei Amante ; Canzoniere, P. II. Son. 7& 
O delle Donne altero e raro mostro. 
Or nel volto di lui che tutto vede 
Vedi '1 mio amore e quella pura fede 
Per eh" io tante venù lagrime e 'uchioitro. 
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Il Padre Malebranche ha poi reto generala 
quesU Tesi, facendo che gli spiritì creati attìn- 
gano tutte le loro percesìoni e tutte le loro idee 
nella contemplazione del mondo intelligibile o 
neir intendimento divino. 

Qualcuno avrà forse diletto di trovare nel no- 
, Btro poeta gli specchj viventi de Leibnitz. Tutte 
le creature secondo lui sono parelj del sole in- 
creato il quale non è parelio d' alcuna creatura. 
(Par. xxiz, 1*2, ed alla fin del canto :) 
• Vedi 1' eccelso ornai e la laidezza 
Dell' etemo valor, posdachè tanti 
Speculi fatti tfha in che si spezza. 
Uno manendo in sé come davanti. 
Quindi nel XXX, I09: 

E come clivo in acqua di suo Imo 
Si specchia quasi per vedersi adorno 
Quanto è nel verde e ne* florettl o^mo ; 
SI soprastando al lume intomo intorno 
Vidi specchiarsi in più di Inille soglie 
Quanto di noi lassù fatto ha ritomo. 

I.a Filosofia di Dante è talmente tncatenat* 
alla Teologi che ci è itato quasi impossibile di 
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coniidersrle separatunente. Per questo tuttr 
le cognizioDÌ di Dante fan capo alla Teologia> 
come a loro ultimo scopo. Neil' opinione de' 
tempi suui, la quale i passata anche a noi, la 
Fìloiofia le obbedisce, e ad altro non serve che &< 
Btaraene prouta ai suoi comandi come una serva 
colla sua padrona. 

Gravina va anche più lungi : egli asserisce 
che Dante deve tutto il wio sapere alla teologica 
sdenza, nella qnale sì rìQettoao come in un bel 
cristallo tutte le naturali scienze, le umane e la 
civili (30). Ma sarà egli necessario, per. farsi 
geometra ofigico, ct)miaciare dallo studio della 
Teologia? Forse che Archimede ed Euclide haa 
Iktto le loro scoperte in questo vago cristallo } 
Ed a qual punto saremmo noi al dì d' oggi se 
avessimo cosi rovesciato l' ordine ed il metodo f 

Dall' altro canto Dante ebbe l' ambizione d' 
essei^ tra' Cristiani ciò che fiirono tra* Pagani 
gli antichi Poeti Teologi, e dì cantare ì misteij 

(30) In cui le naturali e le umane e le civili scienie 
quasi in terso cristallo rìftettono. (Grav.Bag.Poet.lI. 
37.) 
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^lla Bua Religione com' eglino avevan cantato 
quei della loroi nel che egli è riuscito sì beae 
eh» il Salvini ei protesta d' aver imparato più 
Teologia nel solo libro di Dante che nel suo 
corso air Università. 

Quantunque vi sia gran nucaero di Teologi nel 
tuo Inferno, e che non ve ne manchino nel Pur- 
gatorio, il Cielo b però il seggio della Teologa, 
il più convenevol luogo per esaminarne e deci- 
derne le pia profonde questioni. Ivi è la sor- 
gente di questa scienea ; ivi è la quiete e 1' o^o 
necessario ad internarvtsi ; ivi è il convegno 
dì quegli cbe piùl' hanno illustrata; imperùocchè 
là radunami gli autori dei libri della vecchia fl 
della nuova alleanza ; là sono i difensori e gli 
Apologisti più zelanti della Fede, ed i flagelli 
dell' Eresia ; i Padri, i quali dopo yver ìnstruito 
ed edificato la chiesa militaate, huino meritato d' 
emere accolti nella chiesa trionfante; là" tro* 
vaosi quei dottóri, quei disputatori ed t^poggi 
del Dogma, quei casisti famosi i quali dalle mon- 
dane scuole aon passati alle celesti, ov* eglino 
continuano la loro professione. 

Là trovansi tutti i santi antichi e nuovi. Tra 
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questi ultimi sorgoDO quasi cedri San Benedetto, 
Sau Buon&veDtura, e specialmeute San Fran- 
cesco e San Domenico ; 1' uno brucia di fuoco 
serafico; 1' altro èilCberubin de'lla Chiesa so- 
prala Terra: (Par.ii,37.) 

L' UD fu tutto serafico in udore, 
L' altro per scienza in terra ftie 
Di cherubica luce uno splendcoe. 

Nel mezzo di quell' augustd congregazione Dan- 
te subisce un ligoroso esame, al quale tre grandi 
Apostoli han la garbatezza dì presiedere, II Ba- 
rone San Pietro, (quest' i il titolo che Dante gli 
■dà) l' interroga sulla fede, il Baron Sant' Jacopo 
^ulla speranza ; e San Giovanni che non è Ba' 
rone, sopra la carità. Il nostro candidato de- 
£nìsc« sì bene la quiddità di queste tre virtù, e 
ne sviluppa sì esattamente 1' oggetto' materiale 
e formale, ch'egli esce felicissimamente dalla sua 
prov^ , I suoi esaminatori gli fanno dei com- 
plimenti. San Pietro lo abbraccia, e Beatrice 
«' unisce al celeste uditorio per intuonare il 
■Stmcfyis in segno d' approvazione : Par. xxvi, 6r* 
Siccom' io tacqui,^ un ddciiumo canto 
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SìniODÒ ptx lo cielo, e la mU Dod|U 
Dicn con ^ altri : Santa, Santo, Santo. 

Uno debbe già eSBersi figarato cfae questa 
Beatrice sia una gran Teologhessa, se non la 
Teologia penonificatst "come preteodono gli 
ÌDvestigatorì db' eensì allegorìcì : ora ella va 
«crutiaaado da Rigida casista i più spinosi casi dì 
coscienza; ora esercitandosi sul Dogma, ella va 
analizitaDdo la dotlrìaa del peccato origÌDale e 
della Satiefazioue così minutamente che il pia 
ortodosso dottore non potrebbe trovar niente 
ah da aggiungervi nfc da censurarvi, ma qui si 
vedrà Ira i pruni del Dogma uscir fuori qualcbe 
bel tratto ove si dipiogono ad un tempo gli 
effetti morali e fisici della morte di Gesù Cristo : 
(Par. vii, 48.) 

Per lei tremò la teira e il ciel s* aperse. 
Ella mi sembra meno felice nella sua prova 
della resurrezione de' nostri corpi, che dorreb- 
be stabilire sull' esser essi discesi da Adamo e 
da Eva che non furono formati della compo- 
siiioD de* loro elementi, ma furono immediata* 
meut* creati da Dio; sofiima debile quabts 
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VDtt tela dì ragno, ed egualmente focile ad mkt 
distrutto. 

La cFeazione e la natura degli Angeli furmano 
uuo de' favoriti Temi di essa. Prova ella^ampia- 
DientF che furOD creati col moDdo inaterialet 
perchè nell' eternità non t' è dì prima né poi) e 
perchè la creazione è un atto semplice. Così la 
materia elementare) le forme pure e le forme 
mist« sono uscite nel medesimo istante da Dio 
come tre frecce tirate da un arco a tre nervi : 
(Par. zxxix, 22.) 

Forma e materia congiunte e purette 
Uscirò ad atto che nonavea Mio 
Come d' arco tricorde tré saette. 

Qui, Beatrice combatte colle armi di San Tom- 
oKuo r opinione dì. San Girolamo, il quale mette 
gli Angeli preesistenti alla materia visibile. £!• 
la tiattB della loro essenza, del loro numero, 
d«Ua caduta degli angeli ribelli, dei diversi gra-, 
di del loro splendore e della loro beatitudine, . 
Ma tulle loro darai e sulla loro subordinazione 
ella Iitscia San Tommaso e San Gregorio per, 
^uire il supposta Dionisio Areopagita, a»ìuf. 
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raodoci che Gregorio stesso ricouoec* adesso il 
suo errore, e ne ride in cielo ove vede le cote 
più da vicino. (Pai. xxviìi, 130.) In &ae, 
quaoto alla formai beatitudine degli Aggeli, ella 
rientra nella Dottrina di Tommaso, il quata 
la fa cotttìstere nel vedere Dio, contro il senti* 
mento di Scoto, che la limita nell' amarlo. 

Bramo essere scusato se non seguo Madooaa 
Beatrice nella sua cicalata : ella ba il difetto del 
■uo sesso di non mai farla finita. 

Noi abbiam già acquistato notizia d' un altro 
gran Dottore, aquila nell' efBgie, ed aquila in 
Teologia : abbiamo citato il suo discorso sulla 
salutìfera fede, che si può vedere estesameute nel 
canto zix del Paradiso, misto di mal collocate 
autitesi Bulla grazia, e di amare invettive contro 
i Re, gli Imperatori ed i Principi. Se queste 
omelie non soddisfacessero appieno la nostra 
curiosità, altro non ci resterebbe da fare che 
Sfidar a consultarlo in persona in cielo nel pia- 
neta di Giove ov' ei sta di casa, e dà lezione. 

Bisognerebbe montar molto più su per verifi- 
care la descrizione dell' essenza divina, la quale 
Dante veds come un punto indìvìtibìle, ma in 
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UDO ^endore sì vivace ed acuto che U vista 
mortale non potrebbe fisBarvUi : (Par. xzviii, 
IS. 41.) 

Un punto TÌdi che raggiava lume 
Acuto al, che '1 tìso eh' ^U affuoca 
Chiuder cooviensi per lo forte acume. 



Da quel punto 

Depeude il Cielo « tutta la natura. 
Intoruo di lui volgonsi i nove cori gerarchici in 
altrettanti cerchj de' quali egli è il centro, e con 
una velocità che diminuisce a misura eh* essi eon 
più vasti. 

Verso la fiqe del Paradiso e del viaggio di 
Dante, la musa di questo Poeta prende uno 
slancio più ardito, e va sì lun^ da volere scaiw 
fagliarla natura di Dio. San Bernardo suo com- 
pagno e sua nuova guida oell' empireo fa una 
fervida preghiera alla Vergine per ottenere che 
alla vista del Poeta, sgombra delle nubi del mon- 
do che offuscavanla, ed inacutita per una sopran- 
natural forza, sia permesso di penetrare, quanto 
puossi da un ente finito, nella profondità dell* 
infinita esseoHi La preghiera del Sant' uomo 
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' viene esaudita, e ciò che Dante attor vedBi di- 
stilla nell' anima sua una dolcezza sì ineflabite 
che DOD può pensar più ad altra cosa, quantun- 
que più capace non sia di rappreseDlarai cotanta 
tÌsÌodc. Ella è sparita dal suo sparito come la 
neve fusa da' raggi del Sole, o come le foglie 
della Sibilla sparpagliate dal v«ito. (Par. xxxiii, 

61.) 

Cotal 80n lo che quau tutta cessa 
' Mia visióne, e ancor mi distiUa 
Nel cor lo dolce che nacque de essa, 

Così U neve al Sol si disigilla. 
Così al vento nelle foglie lievi 
Si perdea le sentenzia di Sibilla- 
Egli non paò dunque dare eh' una molto di- 
fettosa idea di tal visione, e la presenta in ter- 
mini cotanto astrusi che s' inclina a credere non 
aver egli veduto se non con gli occbj d' Aristotile 
o di San Tommaso. 

Nel suo profondo vidi che s* interna 
Legato con amore in un volume 
Ciò che per 1' universo si squaderna. 

Sustanzia ed accidente e lor costume. 
Tutti conflati insieme per tal modo 
Cbe ciò eh' io dico è un semplice lume. 
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L» fonna nuTereal di questo nodo ' 
Ctedo, gIl' io vidi, ec. 

• (Par. xzxiii, 83.) 
Ma questo uoa basU. Egli ba visto per ii- 
piccfaio il mistero della Trinità in figura di tre 
cerchj di differenti colori, e della medeaima cu- 
coaferensa. Il secondo aembrava euere il ri- 
flesso del primo', ed il terzo un soffio di fuoco 
eh' emana dal piims e dal secondo : questo h lo 
Spirito Santo che procede dal padre e dal figliuolo. 
(Par. xxxiii. Hi.) 

Nella profooda e chiara eussutoisa 
Dell' alto lume parvemi tre girl 
Di treiccdorì e d'juna ctmtinenza : 

E l'un dall' altro, come Ili da Irì, 
Parca riflesso, e 'I terzo parca fuoco. 
Che quinci e quindi igualmente ù spiri. 

Nel cerchio secondo, eh' è il riflesso del primo, 
egli ha visto di più una specie di figura umana, 
ma tinta del colore del cerchio : debile imraai^ne 
dell* ÌDcarnazioDe del Ggliuol di Dio, e dell' unione 
ipostatica della sua doppia natura. Si può bea 
prestargli fede quand* ^li dice che non può metter 
quest' immagine in chiaro, e che paragonasi al 
a 3 
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Geometra, il quale cercando la qa&dratani oh. 
rettificazione del cerchio non ritrova il tenam: 
medio di cui ha bisogno, cioè la proporzion del 
diametro alia periferìa. (Par. xx:(iii, 133>) 
Qual è il Geometra che tutto »' affige 
Per misurar lo cercMo e non ritrova. 
Pensando, quel principio ond' egliindige. ' 

Mi resta a parlare delle allegorie, le quali 
avrei potuto unire alle invenzioni del Poeta; ma 
le ho riaerbate per la fine, perchè la maggior parts 
di esse hanno no senso didattico, e celano de' 
principi morali o delle lezioni di Filosofia o di 
Teologia. 

Non si può negare che sì siano delle allegorìe 
nell'opera dì Dante: anzi, vene soo forse iatixx 
gbi ove noi non le sospetteremmo neppure. Ef^li 
■tesso dice a' suoi lettorì di farci atteiuions<: 
voi eh' avete gì' inteilettì sani 
Mirate la Dottrina che »' asconde ■ ■'■* 

Sotto il velame degli verri strani. 

(Inf:is,6i0 
Altrove egli esortagli a raddoppiar 1' atteneione, 
poiché il velo allegorico è tessuto di fila si rftde 
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«he il loro occhio può bea vedere a travsno di 
Mn: (Purg. vili, 19,) 

Aguzza qui, lettor, b«n gli occhj al vero. 
Che 'Iveloi ora bea tanto sottile, 
Cerio che '1 trapassar dentro è leggiero. 

Nella dedica del Paradiio pur anche, egli distin- 
gue il «enso letterale dal senso morale del suo 
poema : ì tre stati che seguouq la morte formano 
il primo, e tre altri stati che ad essi corrispondo- 
no in vita formano il secondo. 

Ma se Dante ha delle allegorie, bisogna ancor 
dire che il Vellntelloi il Landino e gli altri suoi 
commentatori le hanno prodigiosamente molti- 
plicale, e ne hanno accresciuto il catalogo senza 
•osila e senza necessità. Le loro eterne disputa 
sul senso di tali allegorie basterebbero per con- 
vincere altrui dell' incertezza e dell' inutilità 
delle loro spiegazioni, poiché se queste figure 
guastano naturalmente la poesia quando sono 
troppo frequenti, U loro oscurità è un visio ancfai 
maggiore. 

' 'Nel. primo canto dell' Inferno il Poeta erra in 
UM selva oscura. Vuol mou^r sopra un colle 
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per lÌDTenire ov* egli i, ma tre bestie feroci, una 
Pantera, cioè, un Leone ed una Lupa gli attra- 
veruu la via. Sotto la figura di queste fiere 
dobbiamo iatender 1' appetito carnale, 1' orgo- 
glio o l' ambizione, e 1' avarizia. Voi eu [ieri tsimo 
ci accoDseato, quantunque ciò puuto non m'in- 
teressi, e che tale iuvenzione non mi sembri aver 
merito alcuno, U quale oltre di ciò apparterrebbe 
B Brunetto Latini maestro di Dante il cui Teso- 
retto ba un simile esordio. 

Uua Donna, nominata Beatrice, vede dall' alto 
dei Cieli l' imbarazzo di Dante, e manda Virgilio 
in di lui soccorso. Sia pur qui Dante figura dei 
sensi, Virgilio figura della Ragione, e Beatrice 
figura della Teologia, poco m' importa, ed egual- - 
mente poco importami che tre altre Donne com- 
pone dì Beattice nel soggiorno degli eletti, la 
prima anonima, cortesìssima però, significhi la 
clemenza divina ; la seconda nominata Lucii, la 
gnuia illuminante ; la terza eh' è 1' antica Ua- 
thele, la vita contemplativa. £^ cosa per me 
egualmente indifferente che Lia, sorella dì Ra- 
diele, sia o non sia la vita attiva, e cbe la Con- 
tessa BlatildA formi un nuovo emblema di questa 
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attiva vita medesima, perchè balla un miausUo, 
' e coglie de' fiorì : io tutto ciò non vedo segno' dì 
genio né ricchezza d' immaginaiione, e a' io ant» 
miro Dante, e' non è certamente per aver egli in- 
ventato questi eninimatici personaggi. 

Inquanto alla sua BéatrìcOt ella mi sembra infi- 
nitamente più amabile nel suo senso litterale. £^ 
cosa certa cb' egli aveva amato una Donzella dì 
questo nome, eh' egli aveva pei essa fatto da' 
versi amorosi, e che morte immt^tura glie 1' aveva 
' n^ta, onde senza tanto raffinare, io m' immagino > 
eh' egli abbia voluto render sacra la memoria 
della sua Bella, facendole fare nel suo gran 
poema la più splendida parte. 

Non v' ha dubbio che questa Beatrice non lia 
Mata un vero personaggio. Il di lei padre fu 
Folco Portioarì, il quale non era certo 11 Padre 
della Teologia, la quale, oltre di ciò, esìsteva 
lungo tempo prìma di Beatrice, onde non si pc^ 
trebbe ragionevolmente presumere che Beatrice 
si fosse in Cielo trasformata in questa scienza di- 
vina. Ella parlando di Dante lo chiama L' amko 
nto e non della ventura. La di lei compagna 
Lucìa la prega di soccorrere on uomo da cui fu . 
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4lls BÌ teneramente amato, ed il quak ine! per 
lei della volgare Kclùera, U Poeta itCHo dicc- 
eli' ella è il aole cbe pria d' amore gli scaldò il 
petto. £gli vauta ì belli occbì di Beatrice, imde 
a pigliarlo amor /ece la corda. Che ^pareoaa 
Ve egli cbe foeser questi gli occhi ddla Teologial 
Quen* amore non fu neppure un di que' casti 
sentimenti scevii deli' impressidne de' seosi, poi- 
ché le corporee attrattive di Beatrice v' ebbero 
egaal parte cbe quelle del di lei spìrito. £Ua 
ben lo sapeva e noi nasconde: (Purg. xxz, SO.) 
Mu non t' appresentù natura ed arte 
Piacer, quanto le l>elle membra in <^' io 
Rincbìuta fui, e che son (erra sparte. 
Oltre di ciò, rivedendo 11 di lei amante nel Para- 
diso terrestre, ella lo rimprovera d' infedeltà, e 
mostrasi gelosa d' una certa Gentucca eh' ^lì 
^veva amBt<} dopo eh' era uscito dì Firenze; 9 
' quand' anche si volesse vedere un' allegorìa ii^ 
questo rimprovero per aver Dante lasciato la . 
Teologìa per abbandonarsi al Mondo, non sarà 
cosa meno vera che questa Madonna Gentuocs 
fosse una Cittadina Lucchese, personaggio oob 
toeno vero che quello dì Beatrice. 
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1(6 allegorie di Dante cbe non ti poBson t«vo-- 
c&re in dul^io bodq l' immagine del Tempo, e dei 
i^nattro angeli del mondo ; gli animali che rap- 
preientano gli abitanti della Toscana, le quattro 
vtrlb [cardinali figurate nelk quattro stelle del 
polo anatrale, «enza derogar perà alla reale esU 
■tenza di queste altime, le quali sono stelle nel 
firmamento e Ninfe nel Paradiso Terrestre. VI 
sono io somma dei sogni e delle visioni allegori- 
che. La falsa felicità delle I^rra gli è dipinta 
■otto la forma d' una 

Femmina balbi 

Con gli occhi guerci e sovra i pit distorta. 
Con le man monche e di colore scialba. 
Un' altra delle sue fittizie donne è la Poverli 
evangelica. San Fransesco essendosi innomoratu 
di questa Donna, la sposa e genera con essa la 
santa famìglia de' Frati mendicanti. Nelle ultime 
ore della sua vita raccomanda la vedova a' suoi 
fi^, ma invano. Questi ingrati abbandonano la 
loro madre per correr dietro ai beni ed ai foki 
piaceri del secolo : si spandono nel mondo, e fan 
cabale nelle corti per disputarsi i grassi benefizj e 
le ricche prelature. (Por. zi.) 
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LajTeologift di Dante •tetudivian. piiì«oSri-- 
bile allegoricamente vestita, £^ uà' aUogorrtii 
usai ingegnosa quella di ta.i partire -dalle boKhft. 
del Tevere la nave che triisporta le ootbra iwlf 
Purgatorio, per dar a divedere che dod v'.è saJm 
vaxioae fuor della chiesa di Roma, e che chi QpAi 
liquore nel di lei grembo, cade a piumbo sulle,, 
sponde d' AcheroDtB. (Pur. ii, 104.) 

Perocché sempre quivi si ticogliè 

Qual verso d' Acheronte non sì cala. ■ 

Una finzione egualmente buona, e della quale 
mostraci lo scopo, è quella d' avere spartito gì) 
eletti e gli spiriti glorificati nelle varie sfere del 
cielo empireo. Questo spartìmento forma una 
figura emblematica dei varj gradi della loro ^o- 
ria, e dèlia loro beatitudine. 

Ma la pili cattiva delle sue allegorie b s^ieotH;. 
ratamente la più lunga, e spandasi dq' qqattro, 
ultimi canti del Purgatorio.- Altro non è (^' una 
mistica figura formata sopra Ezechielle e sopra 
r Apocalissi, la quale poco ci è mancato che non 
abbia fatto girar la testa ai suoi commentatori e 
scoliasti. 
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Y«tt*.qudleappariiiouiiiiÌit>A«)>iiaMMftvaa- 
'li A. SstiW nel Giardini) di 'Eden. Viù ««de 
.(Ut bel Oieko, il quate uttà,- m ii aggrada, la 
China; auH premBÌoafl di tette caadelliari, i 
jgpali WDo t «ne SoÈrameoti, o se ri aggrada an- 
che piò, i tette doni dello Spirito Santo. I diefti 
fMMÌ^d' tat^rvallo tra gli estremi candullìerì, cba 
potrebbe r etti indicare, te non i Comandamenti 
di Dio ì II fiume che corre pretso, i la virtù la 
quale reprìme la coocu piacenza. 1 ventiquattro 
Signori, o Seniori denotano i libri delta Scrittnra 
■aera. Il carro pure rappresenta la Chiesa non 
meno ch'il bel Cielo; ed il grifone te mi-aquÌU 
che lo tira, rappresenta Critto nell' unione della 
natura umana e divina. I cambiamenti acca- 
duti al carro rappresentano le rivoluzioni acca, 
date alta Chiesa. I quattro Evangelisti sono ca- 
latteriizati da' loro simbotici animali. Trt 
donne a dritta) e quattro a unistrs del carro indi- 
cano le virtà Teologali e Morali. 

Non la larei mai finita a' io volecsi fermarmi 
ad ogni ninuzia di questo spettacolo, il quale, 
fecondo gli Interpreti è un pelago di misterj, nel 
quale p«rd non voglio onneganai. Ciò eh' is 

Wi. IT, T 
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icdo «li pi& chiaro e di pia icnto sono Isingiuri» 
dette aiEllippo il Btllo ed a Papa Bonifazio. 

Sé la scieniadi Daata vi ba annujali, pettatt- 
tetami dì raUcgranoeiie. La vMita Doja diuo> 
stn la mia Te«i, cìoi, cba W Sguivsa soair^ 

%A POBIIA. 



D.5,l:sdl., Google 



90NBTTI E CANZOI^l, 

DANTE ALIGHIERI. 
UBBO PRIUO. 

■OtrSTTO I. 

A ciaKum' alma' presa, e geotil core, 
Nel cui cospetto viene il dir praMnle, 
In ciò cbe mi rìBciivan auo parveote/ 
Salute io lor Signore, cioi amore> 

Som. I. Questo Sonetto fu dal Poeta compotto ia 
Mguito d' una fitione eh' ebbe di Beatrice nelP ora 
quarta dtUa notte. 

■ A ciatcm' aima, ec Qui egli saluta tutf i fcdeU 
in amore, che leggeranno il suo Sonetto, e domanda 
loro riqMata intonio alla tua ràtooe. ' Indb the mi 
rùcritan tuopantnU, acdòmidiaorì^xitt&mlamia 
TÌnaa d' amwe. 
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tu aovxrri fii oavtx. 

Già erao quasi ' eh' atterxate l' ora 
Del tempo, cb' ogni stelU è nel lucente, ■ 
Quando io' aj^iwe Asiar«ubttsaenlWh : 
CuieBsenaiamembrar mìdàorrcnv. 

Allegro mi sembrava', Amor, teneado 
Mio core iu mano, e nelle braccia avea 
MadoDOB, involta in un drappo dormAodo ; 

Poi la svegliava e d' osto core ardendo 
Lei paventosa umtlmeate paicea ; 
Appresso gir lo na vedea piangendo. 



' Già tran quaii, ec. Vuol dirci eh' eia 1' <n-^aita 
drila ncHte. 

'^Uegro mi tmbraoa, ec. Saccoota il suo sogMb e 
dice oMne Amore gli apparve con Beatrice nelle brac- 
ca dormendo, e leggiennente involta \fi un àxxg^ 
Kell' lina delle mani parv^ che Amore tenetse il di 
lui cuore che ardesse tutto, e che poi sve^liaBse Ma* 
drama che domita, alla quale desse a pascere (letto 
cuwe ; e che alla fine spuendo videlo andar eoa ena 
veno'il delfl. 
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imo MtlM* »ut 

SO)(XTT0 II. 

O TOi(' ehe per la via (K amor pauata, 
Attendete e guardate, 
S' egli è dolore alcun quanto '1 mio gnv«, : 
E priego M>1 cb' a udir nù toSuìUe, 
£ poi ìmin^toatei 
5' io Boa cT ogni dolore DBl«Ila e cbiave. 

Amor/ non già' per mia poca bontaUi 
Ma per tua naUltate, 
Mi pose io vita ù dolce e soava ; 
Cb'.w.viaentia dir dietro vpeste fiala. 
Deh t* per qua) dignitate 

Som. II. Questo Sonetto con -rima rìnteizata, non 
è'ctie una lamentazione del Poeta suUa lontananza di 
Beatrice i^U Cittì. Das« il nome dì rintenati a tu 
Sonetti, perchè in ciasuna terzina tre tcisì tì ri 
fiappoagono, per cui vengono quCitì come a raddc^ 
piaréi. 

' voi che, ec. In questi primi gei Tersi prega quei 
che 8on fedeli in amore, a sofiHr d' udirlo. 

' Amor, non gii, ec. Nana in questa seconda partej . 
dove Amor lo avea posto. 

, * Dth, leggo con 1' edizione del Zufi^ Ven. l^SI^ 
a^R ^z. leggpni^ Dio. . , 

T 9 
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»ì-i aOXBTtl'lil'DAll^l. 

Corà 1eg^4dro qumti lo cor ànì ' j' -i 
Ora ho ptordiila' tutta miabóld«aM| ■■.-•• •^■r'. 

Che si moTead' amorosa tesoro'; ?■■.■■-■ r» 

Ond' io pover dimoro, , ~' 

In guisa che dì dir ni Tiea dBttaoza ;* 
Sicché, vuleodo far come ctrioro ' 

Che per vergogna cdaa I()r mancanza, - ^ 

Di fuor mostro allegrenaa, ' 

E dentro dallo cor mi struggo, e ploro '. ' - ■ ' 

8l>KKTTO III. 

PiAHGBTi,* amanti, poiché piange Aome, 
Udendo qual cagìon lui fa plorare : 
Amor* sente a pietà donne chiamare, . : i 
Mostrando amaro duol per gli occhi fore ; _ . 

' Ora ho perdala, ec. Dice ITI qntstB àb'chthigtr- 
duto. . . > 

' ZMtoaaa, timoce. ' f foro, voce latina, 'perfiany». 

So^. HI. Questo, ed anche il seguente 9&diMo, 
tonò in ' occaaione della morte d'una donnà-'ili gen- 
tile abietto, e in guiderdone di dò che alcuna fàìA 
1' avea Dante veduta in compagnia di Beatrice, ■ ' 

* PiangeU, mtaati, ec. Sollecita a ptaDgei«^<FdelÌ 
di Amore; perchè anche' il Signor \on> piange. ^4fSor 
Mnte^ ec. DicequiUca^onepereuipuoìBvAiMife.' 
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LI'tBOFMMa. 

PercU villuia morte in gentil core' 

H« messo >i mo crudAle ndopenre, ' 
Guastsndo ciò eh* al mondo è da lodai* ' 
In gentil donna futtra' ddl' onoris* 

U ììte quanta Amor' le fece orranza ;* 
Ch* io 1 vidi lamentare In ferma vera 
Sovra la morta nomarne aT*«nentei* 
E riguardava in verlo ciel loveate, 
Ove I' alma gentil già locata erat 
Che donna fd di n gaja lembmil»* 
■OKETTO tv. 
MokTB villana é di pietà bimìca: 
Di dolor madre antica, 
Giudicìo incontrastabile, gravoio, , 
Poich' liui data ' materia al cor doglioso, 



■ fnora ddP onore, oHre all' ooore. Coà legge la 
mata edic. del Zue : lovra Jello onore, quella dd 

*•. 

' VJite, ec. Parìa d' alcun onore che Amor fece 
> questa donna. *orroiu« per onore. *jlr>vnente, 
gentile, leggiadra. 

Sex. IT. In questo Sonetto rintetzato ctùama la 
Morte per certi suoi nomi prop^. 
f^^-Pakif kaitìata, ec Dice qui la ragione petdtè la 
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Ond' io nulo pBotoao ; ' 

Di te biaimor ìa, liogiui »' sffftttc«. 

Etedicnuù*' ti Tuoi far DModica; ~ - 
Conviene ù cV io dica 

Lo tao fallir, d' ogni toifto tortelo ;* . ' 

Non perchè atl^ gente aia n^KOAo, 
Ma per foroe cruccialo' * .. J 

Cbi d' amor per innaiui li nutrica. ■-<- 

Dal secolo bai partita cortaua, ■ 't 

E ciò che 'n donna è da pregiar, virtate: " '. 
In g^ gioveatate -^ ' 

Dìitmtta bai V amoroia leggiadria. 

Più non vo* ditcovrìr qualdoBita ai^ 
Che per le proprietà atte cpoosciute : 
Chi non merta salute 
Kon speri taaì aver sua compagnia. ' ' " 

^ E te di gratin, ec. Qui la vitupera. v. -j* 

' Tprtoto, voce antica, e vai ingiiuto. ' PerJ^i^ 

ertàcÒMO, ec. per rendere adirati contro dite^uei 

che ù nutrono d' amore, ;,..,. 
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Mvnro V. 

Cavalcando' l' altr' ior per 
feoMmo dell* aodar che mi irradia % 
Trovai Amore in menu della via 
In abito leggier di pellegrino : 

Nella «embiaiiw mi parea tneuMao, 
Come tvene perduta sigiwria ; 
£so8pirando peaaoK) venJa, 
Per Doo Ader la gente, a capo cbino. 

Quando mi vidBi' mi chiamò per nome, 
E '%«■ : Io regno di lontana parte ' 
Ot* era lo tao cor per mio Tolere ; 

E racolo* a serrir nnovo piacere. 

Som. t. Dovendo 9 PoeU partire dalla Gttti, 
cpoóò dilungarli da Beatrice, ^idiipiaceva V vt- 
dare; onde nella bob ìmini^inatiane gli aj^nrre 
Amore, che veniva per la via metto, e eoa gU ocd^ 
tawi, come unno che abbia perduto Sigwvia, e na' 
MdMo da ako stato. 

■'eoadmndo P aitr' ier, ec. Dice qui qual ^i pa- 
tera esw Amore. * %rai&) pef ^graA'm, dbpiaceva. 

^Saaadomnde, ec. Manìfeata quello die Amof* 
glidiaae, 

* E rtcelo a ternr wum piactrt, e porto il tuo 
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ut BALLATA IN WAUn. 

Allof* pren di lui SÌ gru |)Br(Bi 

Cb' eg^ <l^^>^rv« ■, « ooa m' aecoru come. . . 

BAfclMlTA I. '1 

Ballata, ìo.vp' che tuiritruovi Amora, >. 
£ coti lui vodi a ma^onw danati, 
Sicché Ib B9v«^ miai 1» quAl tu caoti, 
Ragiooi poi con lei lo omo Signon, .<. a 

Tu VAI, Ballata, ai coiMieiiwate, 
Che sansa coBipagiHa i 

cuore ad altra àavaa, che Amene uomiaommit e cf/ 
io molto ben ccmoscerA. 
' i>Mparce, ai. di^utrte, 
■ Ballata i. K dava il nome ^Ballate a ri fotta' 
«DiqMMiaani, percbÈ cutavaou al Ballo. Dal Bembo 
eanchedaaUh vengono purnomìnateCìmiinu eOm- 
jmMte, tah MNi quelle rnewe. dal Boccaccio nel fcit A 
CJatonaGioraata. chf egii medesimo dice che ca» 
kvanù meaandoti un» canb.— Finge il hotAÌrt 
questa Ballata d'aver iocootiata Amore cke gliidic» 
«MCT Beatrice sdegnata oovitó di lui per eiwni Un»' ' 
nomlo d'altra donni ^ onde pKga Amore, di andar 
^ lai a tcumrloe a fargli, ott^ier il perdono; dM 
•ebbene abbia guardato altra doonai U ito cucca ^_ 
•nn[«»hi«ewh 



:sdi.,Google 



ilBftO rBIHO< 

bovresti nere in tutte partì ardire: ' 
Ha te tu vDogli andar sicurameate, 
Ritruova V Amor pria; 
Cbe forse non è buon sanza lui gire : ' 
Perocché quella cheti debile udire, 
S' è, Cora' i' credo, in ver di me adirata; 
Se tu di lui non fusai accompagnata, 
Leggiera me ote ti &ria disnare. 

Con dolce suono, quando se' con lui, 
Comincia ette parole, 
Appresso eh' averai chiasta pietate : 
Madonna, quegli che mi manda a vui, ' 
Quando vi piaccia, vuole. 
Se egli ha scusa, che la ni' intendiate. 
Amore è qui che per vostra beltate 
Lp, Ukb come vuol vista cangiare, 
Danqufl' perchè gli fiece altra gaardare, 
Paoiatel voi, da eh' e' non mutò '1 core. 

-XMle : Madonna, lo ma core h stato 
Con sì fermata fede, 

CV a voi servir 1' ha pronto ogni pensiero : 
Tosto fii vostro, e mai non a' è amagato '. 
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Ito BALLATA ' DI- BAkTfc 

Sed rila non te 1 crede, 

Di', che domandi Amore, aee^èvero. 

Ed >Ua fine fólle umil preghiero ■: 

Lo perdonare m le Soate e nojs, 

Che micomandi per.meuo, eh' i* rno^; 

E vedraui ubbidire al «ervidore, 

E di' a Colei* eh' è d' ogni pietà chiavef 
Avanti cbe idonDet ', 
Che le saprà contar mia ragion bona : 
Per grazia della mia notatoave, 
Riman tu qui con lei, 
E del tao lervo, ciò cbe ruoi ragiona : 
E a' ella per tuo prKgo gli perdonai 
Fa cbe ^ annunij in bel sembiante pace. 
Gentil Ballala mio, quando ti piace, 
Muovi in quel punto, che tu d' aggi* onore. 

' Preghiero per pregherà. 
' A coki, al. 4) colui. 

' Sdoanei da idanneorc, snamorarsi, il conbwìo ■] 
doniKOre o domiegg^arr, fai il cavalier Kirente; 
tJlggiftuMtoiibttti. 
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LIBKO FHHO. alJ 

BOHKTTU Ti. 

Tutti ti miei peoùer parlau à' Amore,. 
Ed hanno io lor rì gran Tarietaie, 
Cli' altro mi fu voler sua pateataie, 
Altro folla ragioua il tuo valore ; 

Altro sperando m' apporta daìtota '} 
Altro pianger mi b apesse fiate ; 
E sol s' accordano in chieder piatale. 
Tremando di paura cb' è nel core. 

Oud' io DO» so da qual materia preDda ; 
E vorrei dire, e non so eh' io mi dita : 
Così mi trovo in amorosa eifanKa*. 

SoN. VI. Dimostra in questo Smetto esser egi 
combattuto da diversi pensieri intorno ad Amore, a 
narra la lor diversità in quelle parole, Edliàfutùin 
ior, ce. Dice poi che tutti par che s' accordino m 
chieder pittate. E liaalniente volendo dir di Amore, 
non sa da qttai materia prenda, cioè, da qual parte 
. pt^iar materia ; e volendola pigliar da tutt' iusieme, 
gli qpnvtene chiamar Madonna Pi'el^; dice JfodamM, 
quasi per ìsdegnoso modo di parlare, ad imttazion ^ 
Oraiio. Et genut etjwmam regina Ptcunia dai. 

' Dolzore, dolceiia. 

* Erraiiza, voce dilutata, per prort. 

YOL. ir. u 
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«23 SOKBiTTt DI IIJi¥TK. 

E se eoo tutti To* Un accwdaoza, 
Convenemi chiamar U iDia Demics, 
Madonna la Pietà, che mi difenda. ^ 

■OHarro vii. 

Con 1' altre dunoa mia Vista, gabbate, 
E noD peoBate, doona', onde ti moTa, 
Cb' io vi raesembrì sì figura nova 
Quando riguardo la rostra beltata. 

Se lo sapeste, non porrìa pieUte 
Teoer più contro a me 1* usata prova j 
Che quando Amor sì preiio a voi mi trova. 
Prende baldanza e tanta sicurtate, 

Cbe '1 fiere tra' miei ^irtì paurosi ; 
£ quale ancide, e qual caccia dì fora, 

SoN. VII. Essendoli il Poeta trovato ad un CtMh- ' 
vitodiDOEze, videtraleaitie donne la sua Beatnce, 
ond' egli cominciò a tremare, e restò pieno di oonfU- 
fitme. Le. donne accorge ndosene s' ìncomiadwono a- . 
maravigliare, e si gabbavano di luì, e in seguito di 
dò scrìsse egli il suddetto Sonetto, nel quale p a rl|i>d o 
^Beatrice, le significa la cagione della sua confusione . ' 
la quaje se fòsse saputa, in vece dì gabbarlo, crede 
cbe molta pietà ne le verrebbe. 

tOotma, aL4auie, 'porrìa ftt potrebkt. 
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SkcV ei lolo rimane' a veder vui ; 

Onfl' io mi cangio in figura d' altrui, 
Ma non sì eh' io dod Mota bene allora 
Gli guai' de' discacciati tormentoai, 
SOKXTTO vili. 

Ciò che ni' ÌDcontra nella mente, muore 
Quando vengo a veder voi, bella gioja: 
E quand' io vi soa preno, KUto Amore 
Cbe dice : Fuggi» se 'i perir t' è ncja : 

Lo viso moitra lo color del' core 
Cb' ' è tramortendp, dovunque ^appoja*, 
E per la ebrietà del gran tremore 

■ Skc^ io toh rimango, altre Edizioni. 

* GHgim, ec. i danni degli afflìtti che Tengono d»- 
acaccìati Mnza trovarpletà in.altntì> 

SoK. vili. Dimostra in questo Sonetto che subito 
cit' et vede Beatrice, gli vien tal desiderio di lei che 
diitmgge ogtii altro pennero ; onde ù scusa con lei di 
lalfMMDe. 

lAufetta lo Italo del mio cwm in queSa parole, 
XtfcuoMMtro, ec. 

Bietmahoar^ o^i coraggio Inqtfdle, £ per la 
«tnctd, ec. 
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324 tOlTEITI DI DAKTK. 

I^ pietra par cbe grìdtn : Moja, in<^&. 

Peccftto fiL, chi allora mi vide,' 
Se r alma sbigottita Doacooforta 
Sol dimostrando cbe di me gli doglia: -, 

Per la pietà, cb* el vostro gabbo uccide, . 

La quaf si crìa nella vista morta 
Degli occbj eh' baono di lor morte voglia. 

SONKTTO IX. 

Spesse fiate vengommi' alla mante 
L' oscure qualità eh' Amor mi dona : 

E nelle seguenti. Peccato fa, ce. pecca colui che 
noohapietàdilui. 

Per la Pietà, ec. per la compassione voi vista che 
siùran gli occbj suoi desiderosi di morire, eh' el voriro 
giJìbo uccide, la qual compasùone è distrutta dal gab- 
barsi eh' ella & di lui, il cbe induce gli altri a fv 
¥ istesso. 

' iti vide, al. ffit vede, 'Laqaal, al. Lo^taL 

Som. IX. Nei primi quattro versi si duole egli pei^ 
landò in cbe stato lo ave» messo Amore. 

' Veagommi in luogo di vengomU, cioè, mi vengoQp. 
Scrivooai due iwn io vece dì nm, pen:hi quando la ^ 
troyaai uuiansi ad altra lettera labiale, cioè, cbe sa ^tt^- 
mmzia con le labbra, diventa un' «• anch' cii^ (V«^ J« 
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. IISEO rRIMO. 

E viemmeDé' pietà b! ctie aoveote 
Tdico: LaMO ! avvieoé egli a penona ? 

eh' Amor m* auale ti subìUmente 
Cile la mia vita quasi m* abbandona : 
Campami' un spirto vivo' solamente ; 
E quel riman, perchè di voi ragiona. 

Poscia mi sfòrzo cbe mi vuglio atare ^ 
Eeo^ smorto, d' ogni valor voto, 
VegDo a vedervi cr»dendo guarire. 

£ sa io levo gli occhj per guardare, 
Nel cor mi s' incomincia un terremotOi 
Cbe fa da' poki 1' anima partire. 



QrainO ' Viemmene per vienmene, cioè, me ne vietie, 
co«ì scrìtta per la medesima ragione di <eengnmmi, 
^etta poc'anzi. 

Che amor, ec. Dice che Amere lo assaliva tptao 
T<dte>ì subitamente, che in hii non rimanea altro di vit^ 
•e non un penderò che gli parlava della sua donna. 

* Ccanpami, nfi rimane. 'Mare, ajutare. 

Poteia m ^fbrw, ec. Volendo egli ajutarsi dalP 
aMaltoche amcw gli face3,rìvolgeasi tutto smorto a lei, 
Udendo che la sua vista il dlfeadetH; da questo assalto. 

E K io ìeoo, ec. Dice che lai veduta il di&ndea 
benld, ma che finalmente il distni^eva. 
b3 
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9i6 CANZOHt DI DAltn. 

CAMZOMK I. - 

7ti t»de di Btatriet. 
DoNMK, eh* avete intelletto d' Amore, 
Io vo' con voi della mia DouDB dire; J 

NoD percb' io creda ma loda finire, 
Ma ragioDar per isfogar la mente. '■ 

Io dico,' che pensando al suo valori 
Amor si dolce mi « f» sentire, 
Cbe, ■' io allora non perdcnt ardire. 
Farei parlando inaamorar là gente : 
Ed io non vo' parlar ri altamente 
Ch' io divenissi per temenza vile ; 
Ma tratterò del suo stato gentile ' 

A rispetto dì lei leggieramente, 

Canz. I. In questa Cazcoie in cui egli prèdica le 
Iodi di Beatrice, a' indrìzza primieramente a qudle 
donne eh' lianno intdletto if Aaiore, alle quali ^ 
chiua quanto intende dire. 

' Io dico, ec, Dice che Amor lo inspira tanto a paiUr 
di lei, che brebbe mnarnorar la gente, se ncm' gli ve- 
niue meno il coraggio ; e acciocché non sia impedito 
da Titti, non ne parlerà che leggermente con quèRe 
d<Hine amorose soltanto, a cui avea indtrìmto' il Ar • 
senso. 
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LIBBO FUMO. . ; ' tXf 

Donse e donzelle amorose, «on vuì, 
Cbe DOn è cosa da parlarne altrui. 

Angelo' chiama io divino' intelletto 
£dice: Sire, nel niondo si vede 
Maraviglia nell' «tto, ette procede 
D' un* Boitna che 'b fin quaisit titpleude. 
Lo cielo,' che non b» altro difetto 
Che d' aver lei, al tuo Signor la chiede ; 
E ciascun Santo ne grida mercede : 
Sola pietà nostra parte difende;* 
Che parla Iddio che di Madonna iatende: 
Diletti miei,' or sofferite in pace 
Che vostra speme sia, quanto mi piace, 
Là ov' è alcun, che perder lei s' attende, 

. ' Angeìo dùama, t,:. Introduce quindi gli Angeli a - 
.parlar delle sue belle doti, iH^manda la di lei ciMnpa- 
gnia nel cielo. ' la dimno, al. il dinino. 

' Xo cielo che non ha, al. Lo del che non atea : cioè, il 
Cicdo a cui non manca altro. 

* Nottra parte dffetuie, al. nutra porle difènde. 

* DiUai miei, ec. Coa queste parole Iddio rìtpoade 
■gli angeli medesimi, ai quali dice di loSerìre in pace 
chelaljvotpeme, cioè, Beatrice,che sperano di aver 
con esù in cielo, resti per qualche tempo ancora U 
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S3S CAJtlOVt 91 SASTB. 

E che dirà Dell' iofem» A* mtl ud, 

r vidi la iperanaa de' Beati. . ' > 

MadoDDs è dìiìaU ui 1' alto cieki : 
Or vo' di tua virtù &rvi wpere ; 
Dico : qaal vuol geotil doana parere, 
Vada eoo lei ; <^ qnando va per via, : 

Gitta ne' cor villani Amore un gelO) 
Perch' ogni lor pensiero agghiaccia e pera j 
X qnal loffrisM di starla a vedere. 
Divenia oobil coHa, o bì morria* 
£ quando trova alcun che degno >Ì4 
Di veder là, quei prova ina virtute. 
Che gli avvien ciò che gli dona salute ; 
E ai l'umilia ch'ogni offesa abblia. 
Ancor 1' ha Dio per maggior grazia dato, 
Che non può mal finir cUi le ha parlato. 

JDice dì lei Amor : Cosa mortale 
Com' esser puote sì adorna e gì pura ? 
Poi la riguarda, e fra se stesso giura, 

«p* i akun, cioè, nel mondo, dov* i quak^tedunO 
(intende il poeta dì sé stesso), che li aspetta a perder- 
la, t dte, il qual Dante, nel suo vi^gìo all' Infen» 
£ràatdan)Hti,/ovMt,.ec '. 
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. LIBRO vaili*. sty 

Che Dìo ne 'ntende di far cosa nova. 
Color dì perla quasi in forma, quale 
Contiene a Donna aver, non fnor mitura : 
Ella è quanto di ben può far Natura : 
Per esemplo di lei beltà si prova : 
Degli occbj tuoi, comeccb' ella gli mova, 
Elicono spirti d'Amore infiammati, 
Che fieron gli occbj a qual, eli' allor gli guati, 
£ passan sì, che '1 cor ciascun ritrova. 
Voi le vedete Amor pìnto nel viso, 
Là u* non puote alcun mirarla fiso. 

Canzone ' io so che tu girsi parlando 
,A donne assai, quando t' avrò avanzata ; 
Or f ammonisco, percb' ìo t* ho allevato 
Per figliuola d' Amor giovane e piana, 
Che dove giugni, tu dicbi pregando: 
Insegnatemi gir, eh' io Bon mandata 
A quella, di cui lode io sono ornata ; 
£ K non vuogU andar, siccome vana, 
Kso. listale ove sia gente villana ; 
{ngegMti, se puoi, d' esser palese 
Solo con donna o con uomin cortese, 

■Chmone, jo-w, ce In questa ultima stanza, dke 
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tSO soKftm DI oAvn. 

Che ti merranDo' per U via toitiua t 
Tu troverai Amor con euo lei, 
Racomandami a lui, come tu dei. 

BOMBTTO X. 

Amori e '1 cor gcotìl sodo eoa cou. 
Siccome il Saggio in luo dittato pone : 
E così eswr 1' un aensa l' altro ola, 
Com' alma raaional lenza ragione. 

Figli natura, quando ò amorosa. 
Amor pregiare il cor' per sua magione; 

eomnitiito r' appella, il poeta diiaza il pariate alla Can* 
sone, nella quale dice quello che di essa deùdera. 

' 7ì merraìmo, per ri meturaimo-^ier ìa via tostano, 
per la via più breve. 

Som. X. Amore è it soggetto di qnesto Sonetto ; 
e lUce eh' esso ed un Cuor gentile, tono una medesims 
con secondo che ne insegna il' Savio, talmente cbé 
¥ uno non può ttar senza 1' ^tro, non meno che Uif 
anima razi<«»le pona star senza la r^one. ' : ' 

Fàgli natura, ec la natura, quando uno s* ianamenb - 
Es cbe amore scelga un cuM gentUepersua duraciwjél 
così I' uno dimora dentro 'dell' altro, e g 
vicenda, come forma materia. 

* Amorpr^poftUcor, aL Amorprà 
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U»0 PEIUO. 

Dentro alto qual' dormendo sj riposa 
Tal volta brìeve,' e tal lunga stagione. 

Beliate appare io saggia donna poi 
Che piace agli occhj, siccbÈ dentro al core 
Mascè un dnio delta cusa piacente ; 

£ tanto dura talora Ìd costui, . 
Cbe fa svegliar lu spirito d'Amore ; 
£ simìl t&ce in donna uomo valente. 
SONETTO xc. 

Neoli occhj porta la mia donna Amore, 
PercbÈ si fa gentil ciò eli' ella mira : 
Ot' ella passa, «gn' uom ver lei si gira; 
£ coi saluta fa tremar lo core : 



' Dentro allo qiud, al. Dentro alla quaL 
' Tal vaila brieve, al. tal ì>oita poca. 
^citate tqyare, ec. Dal detto di aopra ne segue che 
belt^e in saggia donna piace all' uomo di cuor gei> 
, tìle, mentre l' istraso piacere produce ia cuor di dos- 
OB vxao valente. 
4 9ov. XI. Avendo trattato d'Amore ndl' antece- 
dente Sonetto, parla ìd questo de^i eETetti cbe produ- 
eoao i begli occhj di beatrice, e come per lei si sv»- 
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tdS aoKSTTi Di daitti. 

SiccU bassando il vÌ«o, tutto smuAre*, * 

Ed ogni >uo difètto ollor sospira : 
Fugge diDsozi a lei saperbia ed ira. 
Ajutatemi, donne, a farle uaore*. 

Ogni dolcezza, ogni pensiero umìla 
Naace Del core a chi parlar la sente, 
Ond' è laudato ctai prima la vide. 

Quel rh' ella par, quando un poco aorrid);. 
Non ai può dicer ui tenere a meate, 
Sì ì nuavo miracolo e gentile. 
aOHBTTO xir. 

Voi che portate la sembianea umile, 
Cogli occhj bassi mostrando dolore. 
Onde venite, che 'l' vostro colore 

' Tutto snwore, tutto impallidisce e divien snMnto, 
e piange tutte le sue iniperfenoni. 

' Ajàrle onore, al. jàrlt oitort. 

Sow. XII. Questo come anche H seguente So- 
netto sono in occasione della morte di Folco padre 
di Beatrice, e viene il presente indirizzato alle donne 
Fiorentine, che il Poeta vide tornare dalla di lei Ca» 
tutte [»aiigenti e con viso basso, alle quali ei domanda 
prima se ette vmgpno da lei, poiché tornano à iltge«- 
tilite. 
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Par divenutoci pietà' limile f 

Vedette voi nostra' donna gentile 
Bagnar nel viso suo di pianto amore ì 
Ditelmi, donne ; che mei dice il con, 
Percb' io vi veggio andar tania otto vile. 

E «e venite da tanta pietatei 
Piacciavi di restar qui meco alquanto : 
K checché sia di lei non mi celate. 

Io veggio gli occhj votili eh* hanno piantOj^ 
£ veggiovi venir sì sfigurate 
Che 1 cor mi tietna di vedenie tanto. 

BONETTO Sili. 

Se' tu colui cb'hù trattalo sovente 
Di nostra donna, sol parlando a nui ì 

. ' J!(i pietà, altre Edicioni.itpiVfra. 
' Noitra dama legge 1' Ediz. di Yen. del Zatta 

1758. vottra doam, quella del Zane, Ven. 1731. 

Sa«. XIII. Continuando il medetimo argomenta 
.4el pfecedente Sonetto, introduce a parlare le me^ 
.denme donne, che dalla casa di Beatrice si pw- 

livffu, le quali H maravi^ìaoo di veder Dante 
^cosl piangere, e. gli domandan se la cagione dd sua 

pianto è prodotta da quello di Beatrice : e quindi esse 

stesse mqnileitaao a lui la ca:ffOD del loro< 

VOI., IT. X - 
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t34 . CABSUKl l>i lUVTB. 

Tu rbomigli alla voce beo lui, ; 

Mii la figura m p*" 4' ^llra gpqb; : 

Deh ! perchè pinDgi tu sì coralweate, 
Cbe fai di te piet^ venire altrui t. 
Vedesiù piaDger lei, che tu nou puoi 
Punto ceUr la dotorosA qietite ì 

Lascia pianger a Doi e (ritte aitdaret 
(E fa peccato chi ma) ne coiiforu) 
Che nel mio ptttuto 1' udrmnio parlare. 

Ella ha nel viso la piota bÌ scorta, 
Che qual 1' aveiae voluta miTara 
Saria dioatizi a lei ci«liita morU. 

« CANaONI li. 

DuHHA pietosa', e di novella epHe, 
Adorna assai di gentilezze umane. 

Canz. li. Trovandosi Dante oppresso da dcAo- 
rosa infermiti, che il ccHidtiwe a gran deboleaza, gU 
giunse vetso il nono ^gfoo un ù forte smarnm^o, 
che fece immaginargli che Beatrice fosse morta. Fìr 
lulmeate guarito palesa iii questa oobilissinia CjMone 
tutta La sua visione. 

' Dorata pittala, ec. Inuna^nò, nel suo frenetico 
stato, che una giovinetta gentile sua parente, la quala 
era luDga il suo letto, pianB^iK dì reiter hii piangete; 
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LlIflO PHIMO. tSi 

Era là ov' io cbianiftvB spmsD Aortf : 

Veggentlu gli occlij miei pi«n di pieiàte, 

Ed ttscoliundo le parole Ttttie, 

Si mosse con paura a pianger forte : 

E V altre doDDe,-c1ie si furo accorte 

Di me, per quella, che meco piangìa 

Fecer lei partir via, 

Ed a),pre6sàrei per farmi snttire. 

Qual dicea : Nuu dormire; 

E qua) dìcea ! Perciiè a! li sconforte ì 

Altor laBciai la uuova laotwia. 

Chiamando il nome della donna mia. 

Era la voce mia' lì dolorosa, 
£ rotta eì dall' angoscia del pianto, 

onde altre donoc, che s' accorsero eh' ei piaiigea per 
lo pianto che «edeano fare a questa, facendo lei partire, 
id trastero Terso di lui per is veglia rio, credetìdoch' ei 
sognasse ; Mora cessò «io poco la sua forte tantaSia, é 
cjiltmò per nome Beatrice. 

'Età Id lece mia, ec. La sua voce rotta dal pianto 
non pot^ ptonunzìarlo chiaramente ; ma pien d v«tg^ 
gBà s( riTolse alle donne con viso tale che a vederstw 
colóre, si sarebbe creduto morto, e rttccOMò lofo M 
sua visione in quel che siegue. 
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S3£ CA»(UtI DI lUITI. 

Cb' io aalo ioteti il nome nal mio core ; 
£ con tutta ]» tìvu vgrgognota, 
€h' era nel «ito mio giunta cotanto. 
Mi fece vtjfto lor volgare Amore : 
Egli era tala, a veder mio colore, 
Cbe facea ragionar di morte altrui : 
Defa confortiam oottni 
(Pregava 1* una l' altra umilemente) 
£ dicevu) sovente : 
Che vedettù, cbe tu non bai valore ! 
E quando UD poco confortato fui, 
Io dini : Donne, dicerollo a vui. 

Mentre io peniava' la mia frale vita, 
E vedea 1 tuo durar, com« e leggero j 
mi Amor od cor, dove dimora: 



' Mentre iopefoaoa, ec. Qui cmnincia la narrazione 
della sua viume, e dice che penundo di Beatrice, e 
drila frag^ ma propria vita, e quanto leggiera e oattat 
la nia durata, dicea CMptrando fi^ (è; Bm «imxrri 
eie ia mia donna mora : la quale immag^natiooe loA* 
divenir di coaoKxnta e di verità Jora ; e in ciò ^i w^ 
parver donne di vlio wribile che gli dittero: Tu pur 
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Perchè 1' aoùna mia fu- >ì soaurita ; 
Che soapiraodo dic«a nel p«iiMero ; 
Ben coDvtrrà, .che la wm .donna mora. 
Io presi tanto siuarrì mento. allora ; 
Ch' io chiuBÌ gli ùcttt} vilmente gravati j 
E furon sì smagati' 

Gli spirti miei, Gb« ciascun giva errando : 
E poscia iiAuiagioando, 
Di coni'ficeuzii, e di verità fora, 
Visi di dOfu>e ai! apparver crucciati, 
■Che midicien : Se' morto: pur morratì.' 

Fu' vidi cose' dubitose molto 
Nel vano iinmngÌQure, ov' io entrai : 
Ed esser nii purea, non so io qual loco, 
E veder doline andar per via diBciolie, 
Q.ual lacrimando, e qual traendo guai ; 

- '.>fiiwg8ti, confuM, unarnii. ' Se" morio, pur moT- 
raiii.a\..morralÌ, morrati, cioè, anche tu tnorirai. 
. 'fy>ivì4icote,ec. Contimi andò la sua freoCMa, gli 
parve * edar doane icafHgliate andar piangendo, il Sole 
otcìmto, e le stelle di colwe che focean giudicare 
cfae piangessero, e che un suo amico gli desse la, no^ 
velia delia-morte della sua Beatrice. 
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3SS- o&NSoin SI S4VT1. 

Cbedi trìstiais nettaVBD fòco. 

Poi mi parve vedere appoco appoco 

Turbar lo Sole, ed apparir la itella, 

£ pianger egli, ed ella ; 

Cader gli augelli, volando per l' a're ( 

E la terra tremare : 

E uom m'apparve (colorito, e fioco, 

Dicendomi ; Che fai t non sai novella ^ 

Morta è la donna tua, eh' era si bella. 

Levava gli occhj' miei bagnati in pianti, 
E vedea, che parean pioggia di manna 
Oli Angeli, che tomavan suso in Cieloi 
Ed una nuvoletta avean davanti, 
Dopo la qual grìdavan tutti : Osanna ■} 
E ■' altro aveiaer detto, a voi dirielo, 
Allor dicevaAmori più non ti celo ; 

' Otama, Yttde ebraica, ed è &rmola vàenat tf cea> 
gratulaiime e di acclamatione. 

' Leoaoa gli ocdy, ec. A queita trista nuova atea gli 
occhj bagnati al cielo e vide moHitudiDe d' Angeli, 
con nuvoletta bianca innanri, cantare OBonnai Hfia' 
altro. CwdusseH egli a veder il suo cadavere-, cbe ìk. 
donne coptìvan d' un bianco velo. ■<• 
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.i.iaBo vBìifo* 930:- 

Vieoi a veder nostra donna, che gUcr. 

L' iininagiDar fallace 

Mi coodusie a veder mia dotma morta. 

£ quando 1' avea Korta, 

Vedea, c))e doaue la covrian d' un velo ; 

Ed avca seco ima umiltà verace, 

Che parea, che dicene : io iodo in pace.* 

Io diveniva* nel dolor lì umile, 
Veggendo in lei tanta timiltà formata, 
Cti'iodicea: Morte aiBaì dolce tì tegoo : 
Tu dei omù esser cosa gentile, 
Poiché tu se' uella mia donna stata : 
£ dei aver pietate, e uon disdegno. 
Vedi, chea! desideroso vegoo 
D* esser d«' tuoi, cb' io ti somiglio in fede : 
Vieni, che 1 cor ti chiede. 

'"CRe parai che dkeue : lo ktiù in pace. Credo 
che da questo vcn& abbia il Tasso preso l' idea di 
quel suo, alla morte di Clorinda : Oir parco : S" apre 
it- Cido! io vado in pace. ,,. 

* io divenivo, ec. Dimd. % in quest' ultima parte, 
conse il veder lei nuKta in tanta umiltà, fece anche a 
Jiii bramar la morte : e finiti gli uffizj che t' usan fare,_ 
■i corpi de' mcsiì, ritenuto a casa sua pareagU alz^ 
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340 SONETTI 91 VANTI. 

Poi mi partia consumato ogni dudo : 

E quando io era solo, 

Dicea guardando varao 1' allo regno : 

Beato, anima bella, chi ti.«ede. 

Voi mi chiamaste allcir, vostra mercede. 

50KHTTO XI», 

Io mi senti* svegliar dentro dal core 
Un spinto amoroso chedormta;' 
£ poi vidi venir da lunge Amore, 
Allegro s) eh* Sfipena il conoscia.' 

Dicendo ; Or pensa pur di larnii onore; 
E' n ciascuna; parola tua rìdìri :■ 

gli occhj al cielo, e dir piangendo : S. alo, anima bella, 
ehi U vede: ed è quando la dotimi piitosa e di novella 
ekUe, menzionata di sopra, sua parente, Io riscosse 
dalla sua visione. 

SoN. XIV. Io mi genti', ec. Dopo la vana imma- 
ginazione del Poeta menzionata nella Canzone prece- 
dente, ti sentì egli svegliar nel cuore un solito tre- 
more amoroso, e parve^di che Amore venisse a lui 
tutto EdlegTo da quella p^ié ove la sua donna ^va. -, 

'Dormia, eoitotcia, ridia, per dormiva, eontuceva, 
ridn*. 

Ditenio, ec. Dkehd^, tutto rideide, di fmi 
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E poco Bt&ado OMCOi il mio Signore, 
Guardando in quella parte ood' ei venfa ;* 

Io vidi monna V aHna' e monna Bice 
Venire in ver lo loco, là ov* io era, 
V una ^preHSo dell' altra meraviglia : 

E, aircoroe la mente où ridice, 
Amor mi dbse : Questa h Priauvera, 
E quella ba nome. Amor ; sì mi somiglia. 

SONKTTO XT. 

Tanto gentile e tanto onesta para 
La donna mia. quand' ella altmi safaita, 
Cb* ogni lingua divien tremando mnta, 
onore; e appena restò teco, cbe guardando verso 
4onde era Amor venuto. 

' Meco U mio, ec. ai. me col mio. 

' renio, taàva, 

'Io vidi morma Fatma, cioè madonna Giovaonai 
Era costei donna del suo amico Guido Cavalcantìf 
qui forae dal poeta inteu per la Filosofia che precede 
ed b più proasima alia Teolt^^ per la quale egli vuol 
intesa Bice ossia Beatrice ; e alla [Mima da* il nome di 
Primavera, alta seconda dì Amore. 

Som. XV. Pre^ il Poeta in questo Sonetto le 
belle qualità di Beatrice, che CMOoata e vestita df 
thailti s' andava, nulla gloria mostrando di ciò ^' 
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E gli occhj DQB r ardiscon di guardare. 

Ella Bea' va, eenteiidosi laudare, 
BeDÌguamente d* umilia' veslula; 
E par che sia utia co$s venuto 
Di Cielo in Terra « miracdl mortr&re. 

Mostrasi si piacente a chi la mira 
Che d^ per gli occl^j una dolceiia al cure, 
Che 'ntander rion la può chi non la pròvu : 

E par che dalla sua labbia' si mova 
Un spìrito soave pien d' Amore, 
Che va dicendo all' anima : ' Sotipira, 
KmVTTO xvi. 

Vede perfettamente ogni salute 
Chi la mìa dotila tra le donne vede : 

ella vedeva ed udiva ; e tanto gentile si mostrars, che 
quei che la miravano sentivano in loro una dolcezza 
•nesta, e soave tanto, che ridire noi sapevano ; né' al- 
cuno era, il quale potesse mirar lei, che nel prìncipìoi 
iKm gli convenisse sospirare. ' 

'Benigntmmte d" laniltà ; altre edizbni : Uiafle- 
mente d' oiutlà. 

' Labbia, voce antica e della stda poesia, che s' osa 
^Tfiuxia, aspetta. 

Som. XVI. Manifesta in questo, che la sua donna 
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Quelle, che v«nuo con Iti, »on tenute' 
Di bella grazia a Dio i-ftodier nerccde : 

■ E tua beltsite È ili tanta viritele 
Che imlU invilii^ all' altre uè procede; 
Anzi le face andar itecp v«6tute 
Di gentilezza, d' amoie e di fede> 

I^a vista sua fa ogni cota umile, 
E DOii fa sola gè parer pìacfnfe, 
Ma ciascuna per lei' riceve oiior«(, 

Bd è negli alti «noi taqto gentile. 
Che nessun la si può recare a raeaie»' 
Che non sotpiri in dolcezza d' amore. 

CAN20HE III. 

Sì lungamente m' ba tenuto amoret 
E costumato alla sua signorìa, 

nMi solo era lodata e onorata, ma che per lei erano 
(Morate * lodate molte. 

' .Sm tamle render nterteie, aon obbligate a ria- 
granarc, 

' Per là, altre ediz. per rà. 

' Lati più) Tesare a mente, può ricordarsi dì lei. 

Cahz. III. In que«ta Canzope, ossìa prima stanza 
di Canzone, che il Poeta aon terminò per la soprap ' 
vegoente «torte di Be^ce, paclji degli eSétti cbiS 
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244 CAVCOM DI BAKTE. 

Che coti com* el' m* era forte in pria, 
Ceei mi «U tosve ora nel core : 
Però quando mi toglie eì '1 valore 
Che gli spiriti parche fuggan via, 
Allor sente la frale anima mia 
Tanta dolcetta che 1' viso ne smaore : 
Poi prende amore in me tanta ^rtatOi 
Che fa g^ spirti miei andar parlando. 
Ed eicon fuor chiamando 
La donna mìa per darmi piti salute : 
Qneito m' avviene ovunque ella mi vede ; 
£ sì è cosa umil cbe noi «i crede. 

CANZONE IT. 

Gli occLj dolenti per pietà del cor« 
Hanno dì lagrimar «ofierto pena, 
Sicché per vinti aon rimasi ornai : 
Ora ■' ib voglio sfogar il dolore, 

cagìooav^tl Amore, e come operava In lui la sua 
virtù. 

■ Com' el, ec. come egli m' era doro dapprima. 
I Canz.iv, Scrisse DwtequestabelligMmaCanBMif 
higubre per la seguita morte dì Beatrice, nella quale 
Ifoga la sua tiiitiiia con alquante parole lagriniose. 



i, Google 



LiBbo ^riho. A5.- 

Ch' a poco a poco alla morte mi mena, 
CouTÌemtni' di parlar traendo guai. 
£ perchè '1 mi ricorda eh' io parlai 
Della mìa Donna, mentre ohe vivia, 
Donne gentili, voleotier eoo vai, 
Non vo' parlare altrui, 
Se non a cor gentil che in donna eia j 
£ dicerò di lei piangedo pui' 
Che se n' è ita al ciel subitamente; 
Ed ba lasciato Amor meco dolente< 

Ita n' è Beatrice' in alto cielo, 
Nel reame, *ve gli Angeli hanno pace, 
E sta con loro ; e voi, donne, ha lasciate. 
Non la ci tolse qualità di gelo. 

Nella prima parte espone il suo doloroso stato, pef 
cui dice che g^ convien parlare traendo guai, cioè, 
lamentando^ epiiiDgeDdo ; e indirizza il suo ditcorso 
a denne di cor gerOiie, 

'Cmmùmmipéitiù comimt. Vedi 1' ««eenrazione 
fiuta alla nota 3, pagina 334. 'Ptàpcrpoi. 

' Ita fi i Beatrice, ec. Ita per andata. Parta del- 
la dì Id morte, e dice non CMer ella stata tolta di 
gpestQ mondo per gutdità di gcto né (£i ctdore, come- 
acc^de geneialmeute nelle ^tre dmne ; ma cly: 1^ 

voi, IV. T 
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Né ài calor, siccome I' altre fóce. 
Ma loia fu sua gran benignitate; 
Che luce della sua uoiilitate 
Passò gli cieli con taote virtute, 
Cbe fé' meravigliar 1' etereo Sire, 
Siccjiè dolce desire 
Lo giunse di chiamar taota salute ; 
E fèlla di quaggiù a sé vebi;^, 
Percliè vedei eh* eata vita nojoia 
Non era degna di sì geutit cosa. 

Partissi della sua bella persona 
Piena di grazia 1' anima gentile, 
Ed èssi gloriosa in loco degno. 
Chi non la piange, quando ne ragiona, 
Core ha dì pietra sì malvagfo e vile 
Cb' entrare non vi può spirto benegno ; 

di lei bemgaUiUe /e* maraoigUar l' derno Sire, il 
quale desiderò di chiamar a sé tonta mlutf, per- 
chè vcdea cbe questo mondo non era d^ao di ti 
gentil eota. 

Partila della tua, ec^ Lasciò la sua spoglia quell' 
cmma gentile s edétti, e si è, ed ora sta in paradiso ; 
ed ha ben cuor di pietra chi non piange ta tua 
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Non È di cor Ttllan sì alto iogegno, 
Che posta immagiDar di lei alquaoto, 
£ però non gli viea di pianger voglia^ 
Ma vien tristizia' e doglia 
Di sospirar, e di morir di pianto, 
E d' ogni consolar 1' anima aporia, 
Chi vede nel pensiero alcuna volta 
Qual ella fu, e come etsa n' è tolta ! 

Dónammi' angoscia li sospiri Torte,' 
Quando il pensiero nella mente grave 
Mi reca quella che m' ha il cor diviso; 
E spesse fiale, pensando alle morte, 
Me ne viene un desio lauto soave 
Cbe Oli tramuta lo color nel viso. 

* Ma 'oiea trùtixù, ec. ma vico pianta e sospinta 
da chi sa qual ella fu in vita. 

' Donamm per dtmaam, cioè mi donano, mi dao- 
no. ' Forte per forti, per la rima. 

Vonamm at^otcia, ec. E' egli afflìtto quando peD~ 
sa a quella che gli avea tolto U cuore, e gli fa de^derar 
di morire : quindi si tramuta il color del suo viso tal- 
jnente che per vergogna si parte dalle genti, e solo, 
fHangendo e chiamandola per nome si sente con- 
fortare. 
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Quando V immagioBr mi vien ben fiso, 
Giugnemi tanta pena d' ogni parte, 
Ch' io mi riscuoto per dolor eh' io sento, 
£ BÌ fatto divento 

Cbe dalle genti -vergogna mi parte; 
Poscia piangendo sol nel mio Umento 
Chiamo Beatrice, e dico : Or sei tu morta ? 
£ mentre eh' io la chiamo, mi conforta. 

Pianger di doglia, e sospirar d' angoscia 
Mi strugga 'I core ovunque sol mi trovo, 
Sicché uè increscerebbe a chi '1 vedesse : 
E quale i stata la mìa vita, poscia 
Cbe la mia Donna andò nel secol novo, 
Lingua non è cbe dicer lo sapesse. 
£ però, Donne mie, perch' io volesse. 
Non vi saprei ben dicer quel eh' io sono, 
Sì mi fa travagliar 1* acerba vita, 
ÌjA -quale è sì invilita 

Ch' ogn' uomo par mi dica. Io t' abbandono, 
Vedendo la mia labbia' tramortita) 
Ma qual eh' io sìa, la mia Donna se 1 vede, 

' lobbie, voce antica « della sola poesia, Jtte s* u 
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LIBKO PftlHO. 

Ed io ne spero ancor da lei mercede. 

Pietosa mia Canzone, or va piangendo, 
E ritrova le donne, e le donzelle, 
A cui le tue sorelle 
Erano usate di portar letizia ; 
E tu, che sei figliuola di tristizia, 
Vattene sconsolata a star con elle. 



Vkrite a 'n tender li sospiri, miei, 
O cor gentili, che pietà il desia ; 
Li quei disconsotatì vanno via ; 
E se non fosser, di dolor morrei ; 

Perocché gli occhj mi sarebber rei 
Molte fiate più eh' io non vorrìot 

Pietota nò" Cannone, ec. Parla alla sua Canzone, 
disegnandole a quali donue vuol che sene vada, e che 
con elle si stia. 

Sov. xvti. Seguita, in questo Sonetto, a lamen- 
tarai tuttavìa sulla di lei morte, e dìcu che nioirebbe 
di dolore se uon lo sfogasse con de* sospiri. 

Perocchìgliocc)^, ec. poiché sarebbero gli occhj 
■u<H inclinati a piangere molte volte più eli' ei non 
vorrebbe, ed egli n' è si stanco cbe continuando a. pian- 
ger lei, ^iene verrebbe soffogato il core> 
ir ì 
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Lasso dì pianger sì la donaa tuia, 

Ch* affogherieno' il cor, piangendo lei. 

Voi udirete lor cbìainar soveate 
La miadoDDa gentil che se u' è gita 
Al Becol degno della Bua virtute ; 

£ dispregiar talora questa vita, 
In persona dell'anima dolente 
Abbandonata dalla sua salute, 

CANZONE V. 

Quantunque volte, lasso, mi rimembra 
Ch' io non debbo ^ammai 

' Ch' aSbgherieno, al. eh' io sfogìierà. 

Voi udirete lor, ec. Voi sentirete lui nei snoi so- 
Epiii chiamar sovente lei che se n' è and^ al regno, 
degna ricompensa deU^ sua virtvte. 

E ditjntgiar, ec. e setitir<4e lui dolente e abban- 
donato dal suo conforto, talora disprezzar questa vita.' 

Canz. V. Questa Canzone comprende due stame 
sole,^eila prima delle quali il fratello di Beatrice è 
quello che el lamenta della di lei perdita, la quale è 
causa che gli si accolga tanto dolore al cuore che gli 
fa bramar la morte come soave e dolce suo riposo, e 
lo rende abche aitioto, cioè, invidioso di dùunque 
muore. 
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LISRO phiko. 
Veder ]a dunna, ond' io vo si doleate ; 
Tanto dolore intorno al cor m' auembra 
La dolorosa mente, 

Ch' i' dico: Aoima mia, che non ten vai ì 
Cbe li tormenti, che tu porterai 
Nel SEcol cbe t' è ^à tanto nojoio, 
Mi fan peoioio di paura forte ; 
Ood' io cbiamo la morte, 
. Come soave e dolce mio riposo ; 
E dico. Vieni a me, eoo tanto amore, 
Cb' io sono astioso di chiunque mu9re. 

E' si raccoglie negli miei sospiri 
Un suono di pietate. 
Che va chiamando morte tuttavia : 
A lei fii voltar tutti i miei deairi ' 
Quando la danna mia 
Fu giunta dalla sua crudeli tate ; 
Perchè '1 piacere della sua beliate, 
Partendo sé dalla nostra veduU, 



£* ri raccolte, ec. lu questa seconda, sì ranunarica 
il poeta, dicendo che tutf i suoi desldeij u rivolsero 
alla morte al partir di lei da questa vita ; e che Bea- 
trice diventata qtirital bellezza spande luce d' amore si 



D.5,i:sJI.,GOOQIC 



352 ÈOVVtTl DI SAXTl. 

Diveonc apiriul bellezza gnnde, 
Che per lo cielo spande 
Lnce d'amor, che gli Angeli soluta ; 
£ lo 'otelletto loro alto e sot^ 
Fece maravigliar, tanto è gendle. 

SOMBTTO XVIU. 

Eka venata nella mente mia 
La gentil donna, che per suo valore 
Fu posta dall' altisumo Signore 
Nel ciel dell' umiltà, dov' è Maria. 

Amor che nella mente la aentfa 
S' era svegliato nel distratto core ; 
£ diceva a* sospiri : Andate fore t 
Perchè ciascun dolente sen' parila. 

gentile per tutto il cielo e tra gli Angeli stessi, che fo 
mararigliar l& TiteUetto loro alto e saitile, 

SoN. xviii. Fu dal Poeta composto questo Sonetto 
il ^orno amùversario della morte di Beatrice, e in 
memoiìa di Id; e dimostra nella prima parte, che 
questa donna era venuta nella sua mente. 

^mor, che, ec. Amore, in seguito di questa rimem- 
branza, gli ti svegliò nel cuore, e lo forzò a traman* 
da; sospiri fiiori del suo petto, che sovente i 
lagrime agli occbj tristi. 
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Piaogendo, uaàvan fìiorì del mio petto 
Con una voce che sovente mena 
Le lagrime dogliose agli occhj trisU . 

Ma quelli, che n' uscian con maggior pena, 
Venieo dicendo: O nobile intelletto, 
Oggi fa r anno elle nel Ciel saliati. 

SONBTTO XIX. 

ViDEKO gK occhj miei quanta pietat* 
Era apparita in la vostra figura, 
Quaodo guardaate gli atti e la statura 
Ch* io facfa * per dolor molte fiata ; 

Allor m' accorsi che voi penaarate 
La qualità della mia vita oscura ; 

Ma quelii, ec. ma quei sOq>irì che uscivano più 
cocenti rìpiteano il ^onio anniversario della di lei 

SoK. XIX. Fu questo Sonetto indirizzato dal Poeta 
ad una GentildoDoa che da una finestra il guardava 
un giamo si pietosamente che tutta la pietà pareva in 
lei raccolta. 

' eh' iojacla 1' ediz. del Zane : di' iùjàcào quella 
del Zatta in 4to. 

ABor m" accorti, ec. S" accorse egli ^ora eh" ella 
sentiva ccmpassioiie della sua misera vita, il che lo 
costrinse a pilmgere, ma temendo di mostrar la sua 
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Sicché mi ^uDM nello cor paura 

Di dimostrar negli occhj mia viltate; - 

E tolsimi dinanzi a voi sentendo 
Che ti movean le lagrime dal core 
Ch' era' sommosso dalla vostra vista. 

Io dicea poscia nell' anima trista : 
Ben ji COD quella Donna quello Amore, 
Lo qual mi f4ce andar così piangendo. 

SONETTO XX. 

Cou>ft d' Amore, e di Jlieià sembianti 
Non preser mai così mirabilmente 
Viso (B donna, per vèdet sovente 
Occbj gentili e doloroéi pianti, 

viltà, si tolse dinanzi a lei, dalla cui vista sentlvaù 
già il cuor lommogso, incitato al pianto. 

' CA' era ionuaosso, al. eh' fron sommoaie. 

Io dieta poicia, te. poi dicea fra sé medesimo: Non 
può essere che con quella pleto^ donna non sia no- 
bilissimo Amore. 

SoN. XX. E' diretto il presente Sonetto alla mede- 
sima gentildonna di cui si è parlato nella spiegazione 
del precedente ; e dice che, dovunque costei il ve- 
dea, si facea d' una vista pietosa e d' un color pallido, 
quasi come d' Amore. 
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Come lo vostro, qualora davanti 
Vedetevi lamia labbia dolente; 
Sicché per voi mi vien cose* alla mente 
Ch' io temo forte non lo cor ta schianti. 

Io non posso tener gli occbj distrutti, 
Che non rìguardin voi spesse fiate, 
Pel dtisideiio di pianger eh' egli hanno : 

E voi crescete sì tor volontate. 
Che della voglia si consumaii tutti ; 
Ma lagrioiar dinansi a voi non sanno, 

SONETTO XXI. 

L' AUAHo lugrimar, che voi faceste, 
Occbj miei, così lunga stagione, 

SiccAi per wt, ec. onde molte volte gU- veniva a 
mente la sua nobilissima donna che di simil coirai si 
mostrava, e ciò gli &cea tetner forte, non lo cor ti 
tchiaitti, che il cor non gli si spezzasse. 

' Cose, V ediz. del Zane ; coia, quella del Zatta, 4to. 

lowmpoìso tener, ec. Non potendo con lagrime 
sfogar la sua tristezza, andava egli a veder questa 
pietosa donna. 

E voi crtsctte, ec. E per.la di lei vista si accendeva 
in lui gran voglia di lagrimare. ' 

SoN. XXI. Indirizia il Poeta questo Sonetto ai 
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Facea' meravigUar I' altre peraoDe 
Della pietate, come voi. vedesteÉ 

Ora mi par che voi l' obbliereste 
S' io Tosai dal mio lato al felloae 
Cb' io non ven'dìituibaasi ogni cagione 
Membrandovi colei, cui voi piangeste. 

La vostra vanità mi fa pensare, 
E spaventami ai, cb' io tsmo forte 
Del viso ti' una donna cbe vi mira. 

Voi non dovreste mai ae non per morte 
La noatra donna, eh' è morta, obbliare ; 
Così dice il mio core, e poi sospira. 
aoHiTTO xxu. 

GuiTii. pensiero, cbe paida di voi, 
&en' yisne a dimorar meco aovente ; 

suoi occhj praprj, i quali parevano a luì cbe comin- 
ciasseio troppo a dilettarsi dì mirar la gentildonna 
mentovata, nei due Stmetti precedentf, e che perciò 
obbliasaero di piangere per Beatrice, onde teme forte 
del viao della donna che il mirava. 

' Facea seconda 1' ediz. del Zane. Facean, la ci- 
tala del Zatta. 

f^oi tum dovreste, ec Consiglia finalmente i suoi 
occhj a non obbliar Beatrice te non pei morte. 
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E ragioua d' amor sì dolcemente 
Che face cocseutir lo core in lui. 

L' anima dice al cor : Chi è costui 
Che viene a consolar la noatra mente ì 
Ed è la sua virtù tanto possente 
Cb' altro pensier non lascia star con nuiF 

Ei le risponde : O anima pensosa. 
Questi è UDO spirìtel nuovo d' Amore 
Che reca innanzi a me li suoi desiri : 

E la SUB vita e tutto il suo valore 

SoN. XXII. Cominciando il Poeta a dilettaci un 
' po' trof^ della vista dì quella gentildonna, che formò 
il soggetto dei tre precedetti Sonetti, dice che na 
gentiV peniiero gli accendea tanto amorosamente la 
fentaùs, che il cuore cotuentiva in lui, cioè, nel suo 
ragionare. 

L'anima dice al cor, ec. Per l'dntffla intende egli 
la ragiottt, e per il cuore dinota I' ajipetìto. 

Ei le ritponde, aoè, l' appetito, e dice alla ragione : 
E" questi un nuovo spiramento d' Amore che accende 
r anima di desiderio amoroso. 

E la tua vHa, te. e la vita e la forza di questo spira- 
mento amoroso è mosso da così gentil parte, com' i 
quella degli occhj della donna che tanto pietosa et s'è 
.mostrata. 

rot. ^r> s 
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MosBO è dagli occhj di quella pietoia 
Che bì turbava de' ooatri ' martiri. 

SOMETIO XXIII. 

Lasso ! per forza de' molti sospiri, 
Cbe oavcoD di peasier che sod nel core, 
Gli occbj Bon vìnti e non hanno valore 
pi riguardar persona che gli miri : 

E fatti son, cbe pajon due desiri 
DÌ lagrimare e di mostrar dolore ; 
E spesse volte piangon sì, che Amore 
Gli cerchia di corona di martìri. 

Questi pensieri, e li sospìr eh* Ìo gitto, 

' De" nottri, al. de' vostri. 

Sow. XXIII. Pentitosi il Poeta del desiderio, dal 
quale si vilmente s'era lasciato trasportare in favor di 
quella pietosa gentildonna dei quattro precedenti So- 
netti, rivolse egli tutf i suoi pensamenti a Beatrice ; e 
dice che per forza di molti sospiri si raccese in lui tal- 
mente il lagrimare, che gU occlij erao cerchiati d' in- 
torno d' un color purpureo, il quale suole apparire per 
alcun martire che altri riceva. 

Sluesti pensieri, e li sospir eh' eì getta gli opprìmon 
talmente il cuore, che Amore, percompassiou di lui. 
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Diventati dentro al cor sì angosciosi, 
Ch' Amor vi tramortisce, sì glien duole : 
Ferocch' egli bAnno in si, sì dolorosi, 
Quel dolce nome di Madonna Gcritto, 
£ della morte ma molte parole. 

BONETTO XXIV. 

DsK pellegrini,' che pensosi andate 
Forse di cosa che non v' è presente ; 
Venite voi di sì lontana gente. 
Come alla vista voi ne dimostrate? 

Che non piangete' quando voi passate 
Per Io suo mezzo la città dolente ì 

Perocché e»ù pensieri e sospiri contengono in ti 
scritto il nome di Beatrice, e gli rammentano la dì lei 
matta. PereceU eglii Becondo la ritata edlz. del 
Zatta ; Perocché gli, quella del Zane 1731. 

SoN. xxiV. Fu indirizzato questo Sonetto ad al- 
cuni Fellegrini che passavan dì Firenze per andar a 
Roma a vedere il Sudario, os^ quel panno nel quale 
restò effigiata l' immane di Cristo ; e dice eh' essi 
panano forse dei loro amici lontani come dimostrano 
alla vista. 

'DA p^grini P ediz; del Zane. Dehperegrirà 
queBa del Zatta citata disopra. 

'CAe non J»e)%«te, ecVcà pawat« senza piangere per 
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, Come quelle persone che aiente 
Por che. 'DlendeBser ìa. sua gravilate. 

Sa voi restate per volere' udire, 
Certo lo core ne' Bospìr mì dice 
Cbe lagrìmaiido n' uscireste pui :' 

Ella ha perduta la sua Beatrice ; 
E le parale, eh* uom di lei pud dire, 
HauDO virtù di far piangere altrui. 

BOITETTO 3CXV. 

Oltre la spera, che piti larga gira, 
Passa il sospiro eh' esce del mio core: 
lutellig^Dzia nova, che 1' amore 
Piangendo mette in lui, pur su lo tira. - 

mttzo della dttà dove nacque, vine e mmì la mia 
donna, come persone che nulla abbiano inteso della, 
tuagraoitate, del suo affanno ptf aver perduta la sua 
Beatrice. 

' Per volere tidire, al. per viario udire. ' Pvi 
pcrpri. 

£ ie paroU, cioè, quanto mai si può dir di lei, tutto 
ha virtù dì £ir piangere chiunque l' intendesse. 

Som. XXV. Invia Dante questo Sonetto a due Donne 
gentili ; nel quale dice clie i suoi pensieri vanno su ael 
cielo al di U della speta, che più ìar^t gira, àoi,. al 
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Quand* egli è giunto là ove '1 desìra, 
Vede uD&donnacbe riceve onore, 
E luce sì, che per lo suo splendore 
IjO pellegrino spirilo la mira: 

Vedela lai, che quando il mi ridice, 
Io non lo intendo, ai parla sottile 
Al cor dolente che lo fa parlare. 

So io eh' el parla di quella gentile ; 
Perocché spesso ricorda Beatrice, 
Siccb' io lo intendo ben, donne mie care. 

dì là del primo Mobile, nella sede de' Beati, dove 
Kota itilelligenui, ossìa il pensìei di Beatrice, lo tira. 

Saand' egli è giunto lassù, vede una donna onorata, 
che col suo splendore illumina il dì luì spirito, che 
(chiama pellegrino, perchè spiritualmente va lassù, 
come un pellegrino fuori della saa patria. 

fedela tal, ec. Quivi egli la vide in tal qualità, che 
il suo. intelletto. non potè comprenderla. 

So io eh' ci parla, ec. Quantunque non possa Inten- 
dere la sua mirabile qualità, ei sente spesso il cU lei 
Bome nel suo pensiero. 
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SONETTI E CANZONI 

DI 

DANTE ALIGHIERI. 
LIBRO SECONDO. 

CAKZDNX. I. 

Frbsca Tosa Dovells, 
Piacente Primavera, ■ 
Per pràta e per rivera' 
GajameDte cantando 
Vostro fin pregio ' mando alla verdura. 

Lo vostro pregio fino 
In gio'' ai rinnovolli 
Da grandi e da zitelli, 
Per ciascuno cammino ; 
£ cantine* gli augelli 
Ciaacuno in tuo latino' 
Da sera e da mattino 

' Per rivera, per contrade, per campagne. 

• Fin pregio mando, ec. commetto ai fiori e alle 
piante di cantarle vostre lodL Altre ediz. leggtmo: 
finpraio, 

' In gyf, in gioja. * CtaHive per cORfÌM. 

.' M «HO lesino, in tuo lin|;iiaggio. 
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Su li verdi arbuscetli ; 
Tatto lo mondo canti,' 
Foicbè Io tempo veno" 
Siccome si convene 
Vostra altezza pregiata. 
Che Bete angelicata" criatura. 

Aogelica aembiatiia 
In voi, donna, riposa; 

Dìo ! quanto avventurosa 
Fu la mia dinanza :' 

Vostra cera giojosa, 
Poiché passa e avanza 

Natura e costumanza, 

fiene è mirabìl cosa : 

Tia lor le donne Dea 

Vi ctùaman, come sete. 

Tanto adoma parete, 

Cb' io non saccio contare :' 

E chi porria' pensore oltr* a natura ì 

' Jngelicata per angcUca, simile ad angelo. 
*J>i*iarasa, deuderìo. 

^Oi'io mmaacào contare, eh' io non saprei arri- 
varvi con la mente. * Porria, potrebbe. 
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Oltra Datura umana 
Vostra fina {óocenza' 
Fece Dio, per euenia 
Che voi foste sovrana ; 
Perchè vostra parvenia* 
Ver me non sia loatana ; 
Or non mi sia villana ■ 
La dolce provedensa ; 
E se vi pare oltraggio 
Ch* ad amarvi sia dato, . 
Non sia da voi biatmato ; 
Che solo Amor mi sforza. 
Coatra cui non vai forza' né misura. 

SOKBTTQ I. 

Pabolb mie, che per Io mondo siete : 
Voi, che nasceste poich' io cominciai 
A dir per quella dopna in cui errai* 
Fof eie 'ntendendo a terso ad Piovete, 

' Piacetma, bellezza e vastezza per la quale ri piace 
•ItruL * Panensa, apparenza. f Contro cu non 
mljorai, ec. Così anche il Petrarca: Suf/co/po, eroe 
non. vaUe elmo ni taido. 

*. Errai, vaneggia, l_Foi die 'ntenJeitda, ec Coti 
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Andateveoe a lei, che la sapete, 
Piangendo à, eh' ella oda i Dostrì guaì ; 
Ditele : Noi Bem vostre ; dunque omu 
Più che noi seme, non ci Tederete. 

Con lei non BtatCì che non t* è anior«, 
Ma gite attorno in abito dolente, 
A guisa delle vostre antiche snoi-e ;< 

Quando trovate donne dì valore, 
Gittatevile a' piedi umilemente, 
Dicendo : A voi dovem noi fare onore. 
sonetto' II. 

O DOLCI rime, che parlando andate 
Della donna gentil ' che 1* altre onora ; 
A voi verrà, se non è giunto ancora, ' 
Ùd,' che direte : Questi è nostro frate : 

Io vi scongiuro che non lo ascoltiatei 
Per quel Signor* che le donne innamora ; 
Che nella sua sentenza non dimora 



la delle Canzoni morali di Dante, re^strata 
qui a{^reE9o nel quarto libro. * Delle oottre avtìdK 
more, delie altre rime dolenti vostre sorelle. 

* Delia doma gentil, di Beatrice. ' Un, cioè, il 
- presente Sonetto. * Per quel S^nor, per Amore.' 
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Co» che unica aia di ventate. 

E K voi foste pei te sue parole 
Mosse a ventre in ver ta donna vostrai 
Non vi arrestate, ma venite a lei ; 

Dite : Madonna, la venuta nostra 
K per raccomandare ud che si duole 
Dicendo : Ov' è '1 desio degli occbj mióF 

SONETTO iti< 

QuBSTA donnftt (^1>' andar mi fa pensoso^ 
Porta nel viso la virtù d' Amore ; 
La qual risveglia dentro nello core 
Lo spirito gentil che v* era ascoso : 

Ella m' ha fatto tanto pauroso, 
Posciach' io vidi il mio dolce signore 
Negli occhj suoi con tatto il soo valore, 
Ch' io le vo presso, e riguardar non 1* oso ; 

E quando avviene che questi occhj min, 
Io veg^o in quella parte la salute ; 
Che l' intelletto mio non vi può gire :' 

SoN. III. Questo Smietto vien dal Filli attrìbiuto 
a M. Gino. 
' Non vi jwd gire, aaa può ^mgne a con:q;trea' 
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Allur bì strugge sì lu mia virtute, 
Cbe 1' anima cht muove gli sospiri 
S' acconcia' per voler da tei partire. 
soKETTO rv. 

Chi guarderà giamm&i senza paura 
Itegli occhj d' eeta beltà pargoletta, 
Che m' hanoo concio sì' che non s' aspetta 
Per me, se non la morte che tn' è darà ì 

Vedete quanto è forte mia ventura,' 
Che fa tra 1' altre la mia vita eletta* 
Per dare esempio altrui, eh* uom non si metta 
A rìschio di mirar la sua figura. 

Destinata mi fu questa finita,' 
Daccb' un uom coovenia esser disfetto,' 
Perch' altri fosse di pericol tratto : 

■ S" (feconda, tà dispone, si prepara a separarsene, 

' M' htmno concio sì, m' han ridotto in si cattiva 
«tato, ec. 

' Fenlura, dEStino, sorte. * Che fa tra l' altre, 
ec. che sceglie me in particolare fra tutta 1' altra 
gente. ' finito, fine, morte, ' Dacd/ un uom, ec 
tuo! dire, che bisognava la morte d' un uomo, per 
metterne in salvo un altro. ■ 
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E perd, lasso, fu' io colf ratto' 
Iq trarre a me '1 cooirario della vita ;* 
Come vertù di stella margherita.' 

SOHXTTO r. 

Dagli occbj della mia donna si muove 
Un lume sì geotili cbe dove appare, 
Si veggion cose eh' uom oon può ritrare' 
Per loro altezza' e per loro esser nove: 

E da' suoi raggi sopra '1 mio cor piove 
Taala paura che mi fa tremare ; 
E dico ; Qui non voglio mai tornare ; 
Ma poscia perdo tutte le mie prove :' 

E tornomi colà dov' io soq vìutoj 
Riconfortando gli occbj paurosi 
Che sentir prima questo gran valore. 

Quando son giunto, lasso, ed ei aon chiusi, 
E '1 desio, che gli mena, qui è stinto:' 
Però prov^gia del mio stato Amore. 

'Ratto, presto; '/a trarre, ec. dot, ad accele- 
rar la mia morte. 'Dittdla marcita, di stella 
lucente più che pietra preziosa. 

' Rttrare per ritrarre, cioè, descrìvere. ' Per loro 
aUeixa, ec. per essere cose ^ppo aublimi e nuove. 

* le aie prove, i miei sforai l Stinto per estioto. 
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SONETTO VI, 



Lo fio piacer di quello adoino viso 
Compose il dardo che gli occbj lanciaro 
Dentro dallo mio cor, quando giraro 
Ver mei che Bua beltà guardava fiao : 

Allor sentì' lo epirìto diviso 
Da quelle membra che se ne turbare; 
E quei sospiri che di fore andare' 
Dicean piangendo, che '1 core era anciss,' 

Là u' dipoi mi pianse ogni pensiero* 
Nella mnnte dogliosa cbe mi mostra 
Sempre davanti lo suo gran valore, 

Ivi UB di loro* in questo modo al cor* 

Som. vi. 11 Pilli fece imprimere questo Sonetto 
ftalcRime di M. Ciao. 
' £1» fore andaro, di' io mandai fuwi. * Anàto, 

' Là u' dipoi n» piante, ec. quivi poi tutt* i miei 
pensieri firn» pieni di d(^lia, avendo sempre dinanzi 
alla mente dogliosa il valor di quel dardo che i di lei 
occhj landarono dentro il mio core. 

* Un di loro, un di qun sospiri. 

VOL. IT. 4t A 
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Dice : Pietà non è U vertù nostra : 
Che tu la traovi i' e perù mi dispero. 

' BALLATA I. 

Poiché' saziar uoo posso gli occhj miei 
Dì guardare a Madonna il suo bel viso, 
Mirerò!' tanto fiso, 
Ch' io diverrò beato lei guardando. 

A guisa d' Ange! che di sua natura, 
Stando su in altura,' 
Dìven beato, sol vedendo Iddio, 
Così essendo umana crìatura, 
Guarduido la figura 
Di questa donna che tene il cor mio, 
Porrla* beato divenir qui io, 
. Tant' è la sua virtù che spande e porge, 

* CAe tu la tmom, procun da te trovar pieU al- 
trove. 

Bai. 1. In questa Ballata il poeta vuol dimostrare, 
che ùccome lassù nel delo gli Angeli divengono beati 
nel veder Iddio, così crede che potrebbe anch' egli 
divenirlo quaggiù nel guardar ta figura di quella che 
tiene il di lui cuore. 

* Mirerai pei mireroOo, cioè, lo guarderò. 

! Al in ottura, su nel cielo. * Porria pa potrebbe. 
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Avvegna' uoa la scorge 

Se nou chi lei onora deeiando. 

BALLAIA II. 

Io mi aoD paj^letta bella e nova, 
E aoD venuta per mosUarmì a vui 
Delle bellezze e loco, dond' io fui.' 

lo Tui del Cielo, e tonierowi aacara. 
Per dar della mia luce altrui diletto : 
£ chi mi vede e oon se oe inaamora 
D' Amor oon averà mai iatelletto ; 
Che DOD gli fu io piacere alcun disdetto, 
Quando natura mi chiese a colui' 
Che volle, dgnoe, accompagnanni a vui. 

Ciascuna stella negli occhj mi piove 

' Avoegm per amegna che, cioè, quantunque. 

SAL. II. Fìnge in questa ballata il Poeta che Bea- 
trice fosse comparsa io forma d' Angioletta in una 
compaia di donne, ov* ei n trovava, e che loro di- 
cemc: Jomum pargoletta, ec 

' Delie belieae e loco, ec. cioè, per informarvi delle 
bellezze e del luogo donde io son venuta. 

' Stumdo natura mi chieie, ec. quando la Natura 
mi domandò a colta, cioè, a Dio, che mi fe* nascere 
tra di voi ; e vuol dire, quudo essa mod. 
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Della Bua luce e della sua venute. 
Le mie bellezze bodo al mODdo nove. 
Perocché di lassù mi bod venute; 
Le quai non pcssoD esser coDosciute 
Se non per conoscenza d' uomo, in cui 
Amor ai metta per piacere altrui. 

Queste parole si leggon nel viso 
D' un' Angioletta che ci è apparita; 
Ood' io che per campar la mirai fiso. 
Ne SODO a rischio di perder la vìt^i 
Peroccb' io ricevetti tal ferita 
Da un' eh' io vidi dentro agli occbj suoi 
Ch' io To [ùangendo, e non m' acquetai poi. 

SOItETTO VII, 

E* MOM è legno* di sì forti nocchj 
Né anco tanto dura alcuna pietra , 

' Da un, cioè, da Amore. 

SoH. VII. Esagera io questo Sonetto la forza de- 
gli occhj di Beatrice, a' di cui colpi conviene assolu- 
tammte morire. 

' E" non l legno, ec. vuol dire, che non vi è legno, 
il piA duro che possa immaginaci. Noccì^ da noc- 
«Mof ed è quella parte più dura del fiuto delF albero. 
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Cb' eata ' crudel, che nùa morte perpetra ', 
Noa vi mettesse amor co' suoi be^i occb) : 

Or <lun<]ue s' ella incontri uom che l' adocchj ', 
Ben gli de' '1 cor passar, se aoo a' arretra ;* 
Onde T convìen morir ; che mai no imfwtra' 
Mercè, eh' il suo dever pur si spanoccbj '. 

Deb, perchè tanta vertù data fuo 
Agii occhj d' una donna così acerba 
Che suo fedel nessuno io yita serba ì 

Ed è contr' a pietà tanto superba» 
Che s' altri muor per lei, noi mira piue, 
Anzi gli asconde le bellezze sue ì 

' etto per qutibi. 'perpetra, voce latina, e vak, 
manda ad eflètto. ' i' adoccìg, la guardi fiso. 

' se non 3' arretTa, se non si ritira indietro. 

* Onde 'l, questa particella 't è voce di ripieno ìa luo- 
go di egli o di gli. * no impetra, non ottiene. ' apo- 
aocc^ da tpanocchiitre, voce antiquata e strana, e si- 
gnifica, Ui^iar ìa pannocchia, eh' è quella spiga che 
fanno il panico, il miglio e le canne ; e. vuol dire che 
1' uomo che guarda lei dovrà assolutamente monre 
«enaa potere ottener njercede che li nùtj^ b qualdie 
modo quella dura neceisità di dover mocu«. 
aa3 
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SOHETTD TIII. '* 

Bau dico certo che noo \ riparo. 
Che rìteaesae de' suoi occhj il colpo ; 
E questo gran valore io non incolpo,' 
Ma '1 duro core d' ogni mercè avaro, 

Che mi natconde il suo bel viso chiaro ; 
Onde la piaga del mio cor rimpolpo*, 
Lo qual niente lagrimando scolpo,, 
NÉ muovo punto col lamento amaro, 

Co^ è tuttavia bella e crudele, 
D' amor selvaggia e di pietà nemica, 
Ma pia m' iacreBce, che convien eh' io '1 dica. 

Per forza del dolor che m' affatica ; 
Non perch'io contr'a lei porti alcun fele'i 
Che vie più che me 1' amo, e son fedele. 

SONETTO IX. 

Io flou sì vago delta bella luce 
De^li occhj traditor che m' hanno occiso. 

Som. vili. Seguita il medesima argomoito dal 
Sonetto precedente lugli occhj di Beatrice. 

> Non ineo^, non biasimo il valore e l' eSèUo de* 
luoi occhj. ' rin^xì^, rincanio, saldo b piaga d^l 
mio cuore, ^fiie lo stesso che fide, qui per «di* o 
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Che là, dov* io son morto e soa deriso. 
La grao vaghezia pur mi riconduce ; 

E quel che pfire e quel che mi tralace 
M' abbaglia tanto 1' uno e 1' altro viso% 
Che da ragione e da Tertù diviso 
Seguo', solo il disio, com' eì m' è duce.* 

Lo qual mi meaa|Hea tutto di fede 
A dolce morte sotto dolce ingamio, 
Che coDOBciuto^ solo è dopo il, danno: 

E' mi duol forte del gabbato affanno ; 
Ma più m' iucresce (lasso) che si vede 
Meco pietà, tradita da mercede'. 

aOMETTO X. 

Io maladico il dì eh' vidi imprima* 
La luce de' vostri occbj traditori, 

SoH. IX. Il Pilli fa M. Gino autore di questo 
Scmetto. 

^V «00 e V altro vUo, ambedue gli occhj. ' Seguo, 
secendol' ediz. di Vm. 1791. e segue, secondo quella 
del Zane del 1731. ' com' ri m' * duce, siccome a 
lui piace menanoL ^ Che conasciuio, ec. il qual dolce 
inganno vico diac(^>erto dopo accaduto il danno. 
' tradita da mercede, cio4, mal ricompensata. 

* Imprima, per la prima virila. 



fl:sJl.,GOOSlC 



276 BONETTI DI DABT». 

E '1 punto' che veniste in sulla cìm& 
Del core a trarne 1' anima di fuori : 

E maledico 1' amorosa lima' 
Ch' ha pulito i miei motti, e bei colori 
Ch' io ho per voi trovati e messi iu rima, 
Per far che 'I mondo mai sempre v" onori : 

£ maladico la mia mente dura, 
Che ferma è di tener,' quel che m' uccide, 
Cioè la bella e rea vostra figuru, 

Per cui Amor sovente si £p«rrgiura,* 
SiccbÈ ciascun di lui e di me ride; 
Che credo tor la ruota alla ventura.' ' 

Nelle man vostre, o dolce Donna mia, 
Raccomando lo spirito che muore, 

'£ 'I piaUo che, e il momento in cui. 

^lima, strumento di ferro da limare, qui per stile. 
' Che Jenna i di tener, che sì ostina a ritener nel 
cuore. * ti spergiura, diventa spergiuro, cioè, falsa- 
mente si giura amore. ' Che creda tor la ruota alla ven- 
tura, l'ogliec la ruota alia fortuna, significa, privarla 
del suo potere, acciò non potesse cambiarsi più in favor 
dì luit vuol dire insomma, sbbaudonarsì alla dispera- 
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E se De va ti dolente, che Amnre' 
Lo mira con pietà, che *1 manda via: 

Voi lo legaste alla «uà signoria, 
Siccbè non ebbe poi alcun valore 
Di poterlo chiamar, se non Signore ; 
Qualunque vuoi di me, quel vo' che sia.' 

Io so che a voi ogni torto dispiace,' 
Però la morte, che non ho servita, 
Molto più m* entra nello core amara t 

Gentil Madonna, mentre ho.délla vita, 
Per tal eh' io mora consolato in pace 
Vi piaccia agli occhj miei non esser cara. 

* Che untore, che 'l manda via, ec. che Amore, che 
il fo morire, lo mira con pietà. * Suaiuttqae vuoi di 
me, ec. Indirizza queste parole ad Amore, che dice 
divenuto suo Signore, 'lo so che a wÀ ogni torto 
dispiace : Vuol dire, eh' essendogli ella tanto caia, 
^ebbe torto a lei di non dedicarle tutta la sua servitù, 
e per conseguenza la morte che da lei il dividesse, gli 
dìvenebbe molto più amara, onde, mentre egli ha 
vita, per tal eh' io mora, ec. cioè, affinchè possa morir 
consolato, e che la morte non gU divenga tanto amara, 
pr^a Madonna di non essere agli occhj suoi cotant* 
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SONETTO XII. 

Non y' accorgete voi d' un che si muore, 
£ va piangeado, sì si disconfot U ? 
ì* priego voi (se non ven' sele accorta) 
Che voi '1 miriate per Ib vostro onore : 

£i geo' va sbigottito io un colore 
Che 'I fa parere uoa persona morta. 
Con una doglia che negli occbj porta 
Che di levargli già non ban ' valore : 

£ quando alcun pietosamente il mira, 
Il cuor di pianger tutto si distrugge, 
£ r anima ne duol, sicché ne strìde : 

£ se non fosse eh' egli allor sì fugge '. 
Sì alto chiama a voi, poiché sospira, 
Ch' altri direbbe : Or sappiam chi !' uccide. 

BALLATA III. 

DiH, nuvoletta, che 'n ombra d' Amore 
Negl'I Dcchj miei di subito apparisti, 

* Non lian vaiare, legge 1' ediz. di Ven. 1741. non 
ha valore, quella del Zane 1731. mi pare di dover 
preferire la prima lezione, perchè si riferisce agli 
oa^ che non hanno valore di levargli la tristezza e la 
doglia. f tijì'sge, si allontana dalla società def^i 
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Abbi pietà del cor cbe tu ferìsti, 
Che epera in tei e desiando muore. 

Tu, nuvoletta, in forma più che umana 
Foco mettesti dentro alla mia mente 
Col tuo parlar che ancide' ; 
Poi CQD atto di spirito cocente 
Creasti speme, che 'a parte mi è sana,' 
Laddove tu mi ride : 
Deh, non guardare, perchè a lei mi fide ; 
Ma drizza gli occbj al gran disio che m' arde, 
Cbe mille donne già, per eéaer tarde,* 
Sentito han pena dell' altrui dolore» 

Io non domando, Amore, 
Fuorcbà potere il tuo piacer gradire; 

' Ancide, ucdde. ' die 'n parte mi i tana, ec che 
in parte mi & credere che eia vera questa speranza, 
laddove, ec. ogni qual volta mi guardi con occhio ri' 
dente ; rìde e fide per la rima, in vece dì n'iti e fidi, 
'per cster tarde, cioè, a prestar solUevo all' altrui do* 
lofe> n sono poi pentite della Imo crudeltà. 

fiAL.iv. n Pilli stampò quella ballata fra le rime 
di M. Ciao. 
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Cosi t' smo tegaire 

In cÌBBCuii tempo, dolce il mio signore. 

£ SODO ÌQ ciascun tempo egual d'amare. . 
Quella donna gentile, 
Che mi moatrastì, Amor, subitamente 
Un giorno, che m' entrò ti nella mente 
La sua sembianza umile, 
Veggendo te ne' suoi begli occhj stare, 
Che dilettare il core 
Dappoi non t' h voluto in altra cosa, 
FuoTcIiè ' 'a quella amorosa 
Vista eh' io vidi, rimembrar tutt' oro. 

Questa membranza, Amor, tanto mi piace, 
E ei 1' ho immaginata 

Cb' io veggio sempre quel eh' io vidi allora.; 
Ma dir non lo patria,' tanto m' accora, 
Cbe sol mi s' è posata 
Entro alla mente, però mi do pace, 

' FHorchi, ec. Costruzione : fuorché 'n rimembrar 
tuff ore (ognora) guelia amorota vùta eh' io vidi. 

* Patria altre ediz. ponia. qui per potrei, di rado 
però usato nella prima persona, ma bensì nella tem 
del tempo Condiziooale. 
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Che 1 verace colore 

Chiarir uon si porrla per mìe parole : 

Amor, (comesi vote) 

Di' tuptr me, là u'' io son Bcrvìtore. 

Beo deg^io sempre, Amore, 
Rendere a te otior, poiché desire 
Mi deBti ad ubbidire 
A quella donna, eh' è di tal valore. 

Se vedi gli occlij miei di pianger vaghi 
Per novella pietà' eh' il cor mi strugge, 
Per lei' ti priego che da te non fugge, 
Signor, cbe tu di tal piacer isv^bi * 

' Là t^, là dove ; cioè, Amore, dillo tu il verace 
color di quella vista, la cui rimembranza mi rende 

' Pernovella pietà; Qual' possa essere il motivo di 
questa novella pietà che strugge il cuor del Poeta non 
saprei indovinarlo. 

' Prr lei, ec. per quella pietà medesima, che mai ti 
abbandona, o Signore. (Saetto Signore sarà forse Can 
Grande della Scala che accolse Dante alla sua Corte, 
e a cui pare indirizzato il presente Sonetto.) ' che tu 
di tal piacer itaighi,ec, die tu distolga gli occbj- min 
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Con la tua dritta man ; cioè, cbe paghi ■ . 
Chi la giustizia uccìde, e poi rifugge 
Al gren tiraDDO, del cui tosco Bu^e' 
Ch'egli ha già 8paito,e vuol cbe'ImODdo allaghi; 

E messo ha di paura tanto gelo 
Nel cuor de* tuoi fedei ', che ciascun tace : 
Ma tu, fuoco d' Amor, luce del cielo, 

Questa yertù che nuda e fredda giace, 
Levala su vestita del tuo velo ;' 
Cbe senza lei non è in terra pace. 

dalla vaghezza ostia da tal piacere di piangere, con la 
biadriUaman, con la pratica della giustìzia: itva^ 
per recglii da magare os^a distorre. ' cioè che paghi, 
ec. doè, col puoire coloro che prevaricano la giuati- 
zia, e poi lifuggoAo al grasi tiranno, (noo so di chi 
VogGa iDtendere pel gran tiranno, se allusi lamente 
all' Avarìzia, o cosa simile, o se pure a qualche parti- 
colat Soggetto vivente a' suoi tempi. ' «gge, beve, 
o u nutrisce. 'fedei per fedeli, sudditi. 

* Volita delttto velo, accompagnata dalla tua auto- 
rità, a adoma del tuo beli' esempio. 
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SONETTO Z1*É 

Molti volendo dir, che fosse Amore, 
Dìsser parole assai, ms non poterò 
Dir di lui in parte eli' assembrasse il verOf 
Né diffioir qual fosse il suo valore. 

Ed alcuD fu cbe disse eh' era ardore 
Dì mente immaginato per pensiero ; 
Ed altri disser eh' era desidero 
Di voler, nato per piacer del core. 

Ma io dico eh' Amor oon ba Bastanza, 
Né è cosa corporal eh' abbia figura; 
Anzi è una passione in distanza : 

Piacer di forma,' dato per natura. 
Sicché '1 voler del, cor ogni altro avanza; 
E questo basta fin che '1 piacer duro. 

SON. XIV. Questo sonetto in una raccolta intito- 
lata : Opera tnoralÌMÌma di dinern, si legge sotto il 
nome di altro Autore, e sotto il nome d' incerto dq» 
la Beilamam). 

' Piacer di forma, ec una certa qualità di piacere, 
che vìen naturalmente in un cuore, che sorpassa qua- 
lunque altro volere o desiderio ; e questo basta, e 
questo volere os«a desiderio dura.fin che il piacer dura. 
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SOM ETTO XV. 

Per quella ^ia' che la beWexza corre. 
Quando a destare Amor va nella mente. 
Pana una donna baldanzosamente 
Come colei che mi si crede torre. 

Quando ella' è giunta a pie di quella torre. 
Che tace quando 1' animo ai 



Som. XV. Intende egli dimostrare in questo So- 
netto, che quando (aluno ama ragioaevdmente, cioè, 
con queir amore che chiamasi platonico, abborrìsce 

e discaccia ogni Bensuaiità. 

' Per quella tiai ec. Per quella strada per U quale 
va la bellezza a portare amore nella niente, (cioè, per 
gli occhj) passa una Donna, cioè, 1' Amcnre senutiTO, 
(che col nome di Donna appellavan gli Antichi un tal 
Amore, a diSerenza dell' intellettuale che Amore 
chiamavano), come colei, ec. passa cioè baldanzosa- 
mente, come chi creda aver vittoria, con tirare a sé 
lavolontà dei Poeta. 

' Quando ella, ec. e giunta costei a pie della torre, 
doè, dell' Intelletto o del Petto, (che torre ci chiama 
per la sua altezza e nobiltà dentro la quale sta princi- 
palmente r anima) che tace, ec. la qual torre tace 
quando V animo acconsente, ossia, che quando 1' Mii- 
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Ode una boce dir Bubitamente : 
Levati, bella donna, e non ti porre. 

Che quella donna,' che dì sopra siede 
Quando di BÌgnorìa chiese la verga, 
Come ella volse, Amor tosto le diede : 

E quando quella' accomiatar si vede 
Di quella parte, dove Amore alberga. 
Tutta dipinta di vergogna rìede. 



Daoli occhj belli di questa mia dama 

mo acconsente alP amor teireno ed al senso, la detta 
torre, o intelletto, resta privo dell' esercizio della sua 
iaculta, ode detta donna una boce, ossia voce, che la 
comiglia a dipartirsene. 

* Ck9i<dIa(iontu),ec. perchè la bHTeiugnoreggiata 
da sn' altra Donna, che siede sopra di essa torre, cio^, 
daUa Ragione che risiede nella mente, la quale da 
Amore era stata fatta Signora assoluta nelle cose amo- 
rose di Dante. 

'E quando quella, ec. Onde I' amor s^tsuale quando 
si vede cosi rigettato, se ne parte tutto vergognoso, 
conoscendo non potere ottmer ciò clie credeva d* 
aver ottenuto. 
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Esce uuavertìl d' Amor ù pina', 
Ch' ogui persona che U ve" s' ìncbina 
A rader lei, e mai altro non brama. 

Beliate e cortesìa sua Dea la chiama ' ; 
E fanno ben, eh' ella è cosa sì fina, 
Ch' ella non pare umaoa, aozi divisa, 
£ sempre sempre moota la sua fama. 

Chi r ama, come può esser coutentu 
Guardando le vertù, che 'n lei son taate ; 
E b' tu mi dici : Come '1 sai ? che '1 seoto :• 

Ma se tu mi domandi, e dici quante ì'_ 
Non til K> dire ; che non son pur cento. 
Anzi più d' infinite e d' altrettante*. 

* Sì pina, cosi forte. Questo aggettivo non e' 
rejpstrato in nessun Dìzionarìo, ma mi £guro che vo- 
^ia da forte, come voce derivante Torse àapitta, al- 
bero grande e fwte. ' fé", suicope di vede, 

* la duama, liberti poetica, per ajutar la rima, in 



'OW 't tenio, sottintendi, risponderì, che aatto, 
rà>è, vedo in lei tante sue virtù. 

' Ma te tu mi dommufì e dici quante sono queste 
ine virtù,. Non til io dire, non saprò dirtelo. ' e d' 
oitr^ttante, e anche più che infinite d' infinite. 
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Da quella luce ' che '1 suo corso gira 
Sempre al voler dell* empi ree earte, 
E stando regge tra Suturno e Marte, 
Secondo che lo Astrologo ne epira ; 

Quella che ì» me col buo piacer oe aspira, 
D' essa ritragge signore»oi arte ; 

' Da qutUa luce, ec. Costruzione : S««Ua die fW 
atpira coi suo piacere, cioè, queHa donna, che pigUa 
me di mira, osaia, che m' incatena a lei col (nacere 
che m' ispira, ritragge àgnomol arte, ritrae tutto 
il suo potere sopra di me, d' eu^ cioè, dagnelUi luce 
che 'l tao corto gira tempri, dal pianeta di Giove, il 
quale gira sempre intorno al suo asse unitamente al 
primo mobile, td voler deli' em^ree sarte, secondo il 
Toler del cielo empireo : Sarte, sono i cordami che 
servono a fortificare gli alberi de" vascelli ; qui alle- 
goricamente pel Cielo empireo che dirige il cono di 
tutt' i nove pianeti ; e itajidu regge tra Sainmù e 
Marie, cioè, stando il detto pianeta (U (^ove tra 
Marte suo figlio, e Saturno, suo padre, regge, tem- 
p«a la troppa ardenza del primo e la troppa freddura 
del secondo. Secondo che lo astrologo ne (pira, ne- 
come'c' insegna l'Astrolo^. Lamedesùnaidea viem 
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E quei ', che dal ciel quarto non ai parte, 
Le dà 1' e&tto della mia deaira ; 

Ancor quel bel pianeta di Mercuro* 
Di sna vertute Bua loquela tinge ; 
£ '1 prìmo ciel' di tè già ncMi l' è duro. 

Colei*, cfae.'l terzo ciel di >è costringe. 
Il cor le fa d' ogni eloquenza puro : 
Così di tutt* i sette si dipinge*. 

dal Poela cosi espressa nel cxxii. del Farad, v. 145. 
9aiadi m' ^tparoe il tat^erar di Giove Tra 'l padre 
CI figlio. 

' E quei die dal ciel quarto, ec. e il pianeta del Sole 
che ha la sua orbita continua nel quarto cielo, io- 
fluiice in lei effetto tale che infiamma il mio de- 

* Mercuro, ec. Mercurio, Dio dell' eloquenza e 
dell' arte di ben ra^onare, adoma di sua virtù la di 
lei loquela. 

' £ 'l primo ciel della Luna non è a ki meno pro- 
pizio degli altri pianeti. 

* Colei, ec. Venere, che ha la sua orbita nel terzo' 
cielo. ' Coti di tute i sette, ec. cosi dunque tutt' i 
sette pianeti influiscono in lei le loro virtù, e da essi 
eUe ritragge tignomol arte. 
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SONETTO XVI ir. 

Ahi tasso, eh' io ciedea trovar pietate, 
Quando si Tosse la mia donna accorta ' 

Della gran pena che lo mio cor porta ; 
Ed io trovo disdegno e crudellatei 

Ed ira forte in luogo d' umiliate ; 
Siccb' io ra' accuso già perdona morta ; 
Ch* io veggio che mi afida e mi sconforta 
Cid che dar mi dovrebbe sicurtate. 

Però parla un pensier che mi rampogoa', 
Com' io più vivo, no sperando mai ', , 
Che tra lei e pietà pace si pogna ' : 

Oude morir pur mi convene omù ; 
E posso dir che mal vidi Bologna *, 
£ quella bella donna eh' io guardai. 

BALLATA V. 

DoHRB, io non so dì- che mi preghi Amore, 

' Mi ramposna, mi riprende. " Cora' io più w'oo, 
ec. poiché vivo gema alcuna speranza. 'Che tralci 
e pietà, ec. che tra lamia donna crudele, e la pietà 
si faccia la pace, cioè, che diventi pietosa. 

* Mal vidi Bologna, ma] per me fu d' essere stato 
«Bologna, dove guardai quella bella donna. 
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Cbed ■ ei m' socide, e la morte m' è dura ; 
£ di teatirlo meno ho più paura. 

Nel mexzo della mia mente risplende 
Ud lume da* begli occbj ond' io son vago. 
Che r anima contenta'; 
Vera è eh' od or ad or d' ivi discende 
Una saetta che m asciuga un Iago ', 
Dal cor pria che sia spenta : 
Ciò face Amor, qual volta mi rammenta 
La dolce mano e quella (ede pura, 
C he dovria la mia vita far sicura. 

BALLATA Ti. 

Voi che sapete ragionar d' Amore, 
Udite la Ballata mia pietosa, 
Che parla d' una donna disdegnosa. 
La qual m' ha tolto il cor per suo valore. 

' Ched per che, al quale raramente si ag^unge vn d 
innanzi a parole che cominciano con e, all' istesso 
modo che si usa nelle particelle e, a, o, in vece di ed, 
ad, e od innapzi a vocaJe. 

' Che l' anima contenta, che soddiafa 1' anima. ' Che 
tri aiciuga un Iago, capace di seccare un gran lago, 
. tanto è infuocata quella saetta, prima che sia spenta 
dal cuore, che da essa mi vien trafitto. 
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Taoto disdegoa qualunque la mira, 
Che fu chinare gli occhj per paura ; 
Che d' iatorao da' suoi ' sempre si gira 
D' ogni crudelitate una pintura ; 
Ma dentro por tan la dolce figura, 
Che air anima gentil fa dir: Mercede; 
Sì virtuosa, che quando bì vede, 
Trae li sospiri altrui fora del core. 

Par eh' ella dica : lo non sarò umile 
Verso d' alcun che negli occhj mi guardi; 
Ch' io ci porto entro quel Signor gentile ', 
Che m' ha fatto sentir degli suoi dardi : 
E certo io credo che così gli guardi 
Per vederci per sé ', quando le piace : 
A quella guisa donna retta face, 
Quando ai mira per volere onore. 

Io DO spero die mai per la ptetate 



' Che d' intorno da' aaoi occhj v" è sempre un giro 
esprimente crudeltà. 

^ Siaci Signor gentile, Amore. ' Per vedergli per tè, 
doè, che essa guardi i suoi proprj occhi per com- 
piacere a sé stessa, come fa una bella donna ehe si 
vagheg^ allo specchio per volere acquistarsi onore. 
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Degnasse di guardare uq poco uhrui ; 
Così i fera donoa in sua beltate 
Questa che sente Amor negli occhj sui : 
Ma quanto vuol nascoada, e guardi lui ' 
Ch' io non veggta talor tanta salute ; 
Perocché i miei desiri" avran vertute 
Contra il disdegno che mi dà Amore. 

SONETTO XIX. 

Madonne, deh vedeste voi 1' altr' ìer 
Quella gentil figura che m' ancide ? 
Io dico, che quand' ella un po' sorride, 
Klla distrugge tutti i miei pensieri ; 

Sicché gtugue ' nel cuor colpì si fieri, 



' Ma punto vuol, ec. ma che nasconda pure i suoi 
«ccbj ad altri, e che non guardi altii in essi che 
Amore, non ni' impedirà nuù di guardarli talora, 
poiché in loto trovo io la mia salute. ' / miei 

dmri supereranno tutti gli ostacoli che questa don- 
na disdegnosa mi opporrà per impedirmi di guar- 
darla. 

SoN. XIX. Il Pilli pose questo Sonetto fra le rime di 
M. Cino. 

' Gl'ulne nel cuor, accresce nel cuore. 
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Che delia morte par che mi dìsfide : 
Però, Madonoe, qualunque la vide. 
Se r encoDlrate per via ce' sentieri, 

Restatevi eoo lei per pietate ; 
E umilmente la facete accorta ' 
Che la mia*vita per lei morte porta : 

E e' ella vuol che sua mercè coaforta - 
L' anima mia, piena di gravitate,' 
A dirlo a me lontano lo mandate. 

SONETTO XX. 

Voi, Donue, che pietoso atto mostrate. 
Chi è està donna che giace ai vinta 'f 
Sare' * mai quella eh' è nel mio cor pinta ? 
Deb, 8* ella è dessa, più non mei celate. 

Ben ha le sue sembianze a! cambiate, 
E )a figura sua mi par sì spenta *, 
Ch' al mio parere ella non rappresemi 
Quella che fa parer 1' altre beate. 

' Lajbcele accorta, informatela. ' Di gravitate, d 
af&Dtio. 

' Sì vinta, sì indeboUta, e cambiata nel viso- '-Sii 
K* pettarebbe. 

' Sìtpenttt, si smafpta. 

TOL. IV. ce. 
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Se nostra Donna' coootcer oon puoi, 
Ch' è sì conquisa ', non mi par gran fatto ', 
Peraccbò quel medesmo avveiie a noi : j 

Me se tu mirerai al gentil atto 
Degli oGcIij suoi, cogno sceràia ' poi : 
Non pianger più, tu sei già tatto shtto*. 
SONETTO xxt. 

Onde venite »oi cosi pensose ì 
Ditemei s' a voi piace io cortesia, 
Ch' io ho dottanza', che la Donna mia 
Non vi faccia tornar così dogliose. 

Deh, gentil Donne, non siate sdegnose, 
Né di ristare ' alquanto in questa via, 
E dire al doloroso che disia 
Udir della sua Donna alcune cose. 

'Je nostra Donna, ec risponde ora una delle Dgime, 
a cui è indirizzato il discorso. ' Conquida, ridotta a 
mal termine. ' Non mi par gran fatto, non è gran 
maraviglia. 

* Cognotcerdla, la riconoscerai. ' J^to, dis&tto, 
consumato. 

' Dottanza, voce antica, timore. 

' Di nitore, di fermarvi. 
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Avvegnaché ■ gravoso m' è l' udire, 
Sì m' faa in tutto Amor da sé BcacciatQ, 
Ch' ogni Buo atto mi trac a ferire ' : 

Guardate bea e' io tono consumato, 
Ch' ogni roto ipirto comincia a fuggire. 
Se da voi, Dodoc, non bod confortato^ 
cai;eon£ II. 

MoKTE, poich'io non truovo a cui mi doglia; 
Né cui pietà ' per me muova sospiri, 
Ove eh' io miri, o'n qual paite eh' io lia ; 
£ perchè tu se' qudla che mi spoglia 
P' ogni t^aldanza, e vesti di martiri, 
£ per me giri ogni fortuna ria; 
Perchè tu. Morte, puoi la vita mia 
Povera e ricca far, come a te piace, 
A tecoDven, eh' io drizzi la mia face', 

' Avoegnada, non ostante. * Mi trae a ferire, trac 

a ferir me, cioè, è diretto a ferirmi e piagarmi il cuore. 

Cakz. II. Sembra ta presente gentilissima Cao- 

{one fatta dal nostro Poeta in occasione di una grave 

malattia della sua donna. 

' Ni empietà, te. né chi per pietà di me. * La 
mia face, i miei occhj. 
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Dipinta ÌD gaisa di persona morta. 
Io vegDO a te, come a persona pia, 
Piangendo, Morte, quella dolce pace. 
Che colpo tuo mi tolle ', se disface 
La donna che con secò il mio cor porta ; 
Quella eh' è d' ogni ben la vera porta. 
Morte, qual sia la pace che mi tolli, 
Perchè dinanzi a te piangendo vegno ; 
Qui non 1' assegno' ; che veder lo puoi, 
Se guardi agli occhj miei di piaati molli; 
Se guardi alla pietà eh' ivi entro legno, 
- Se guardi al segno eh' io porto de' tuoi ', 
Deb, se paura già co' colpi suoi 
M' ha così concio ', che farà '1 tormento { 
y io veggio il lume de* begli occhj spento, ' 
Cbe suole essere a' miei sì dolce guida ì 

' ToUe, voce lat. per togUe. 

' Non f auegno, ec. non allega, non adduco qui la 
cagione perchè dinanzi a te vengo piangendo. ' De' 
tuoi, cioè, di quelli che da te son morti. ' APhaeotl 
concio, cioè, ae la paura soltanto m' ba ridotto a si 
pessimo stato, cosa diverrò quando b effetto soflTÌ- 
rò il tprmento effettivo. 
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Ben veggio che 1 mio fin consenti e vuoi : 
Sentirai dolce sotto il mio lamento : 
Cb' io temo forte già, per quel eh' io sento, 
Che per aver dì minor doglia strìda,'j 
Vorrò morire, e non fia chi m' occida. 

Morte, se tu questagentile cecidi. 
Lo cui* sommo valore all' intelletto 
Moslra perfetto eiò che 'n tei si vede ; 
Tu discacci ve rtù, tu la disfidi. 
Tu togli a le^adria il suo ricetto, 
Tn r alto effetto spegni dì mercede. 
Tu disiai la biltà eh' ella possiede, 
La qual tanto di ben più eh* altra luce ', 
Quanto con ven, che cosa che n* adduce 

' Per aver di minor doglia strida, per soffrir meno 
il dolore che mi fa gridare e lamentarmi. 

' Lo etti sommo valore, ec. la gran virtù della quale 
fa chiaramente comprendere la perfezione di tutte le 
altre belle qualità che in le! bì trovano. ' La qiuU 
falìto di ben, ec. la qual bellezza luce, rìsplende, cioè, 
sorpassa tanto qualuliquQ altra beltà, quanto comien, 
ec. quanto maggiormente convien che rìsplenda crea- 
tura degna, che n' adduce, che reclu, doè, che riceva 
suo lume dal cielo. 

cc3 
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Lume dì cielo io criatura degna ; 
Tu rompi e partì Cauta buona fede 
Di quel verace Amor che la conduce. 
Se chiudi, Morte, la sua bella luce, 
Amor potrà ben dire, ovunque regna : 
Io bo perduto la mìa bella insegna. 

Morte, adunque di tanto mal t' ìncreKa, . 
Quanto seguiterà', se coatei muore ; 
Che fia '1 maggior che si sentiuc; tata : 
Distendi 1' arco tuo sì,' che non esca 
Pinta per corda la saetta fore, 
Che per passare il cor ■ già messa v' bai : 
Deh, qui mercè per Dio; guarda che fai; 
Raflrena un poco il disfrenato ardite, 
Che già È mosso per voler ferire 



■ Suarito seguiterà, di tutto il male i^e ne seguirà. 
' Distendi I* arco tuo, ec. rallenta, scarica il tuo 
arco, dì modo che non esca fuori la saetta spinta dalla 
corda. Distendere o ttcadere per lo contrario dì tòt- 
dere, cioè, rallentare o scaricar l' arpo. 

' Che per passare il cor già mcisa v' hai. Tutte le 
edizioni da me finora vedute leggono ; Che per pat- 
tare ii core, già rneua f* Ai». E mi b maraviglia che 
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Quota io cui Dio mise gruia tanta ; 
Morte, deb nou tardar; mercè, se l' liai ; 
Che mi par già veder lo cielo aprire, 
E gli Angeli di Dio quaggiù venire. 
Per volerne portar Y anima santa 
Di questa, in coi onor lassù si canta. 
CanzÓD tu vedi ben come h sottile 
Quel filo, a cui s' atten ' la mia speranEa, 
E quel che senza questa donna io posso : 
Però con tua ragion piana e umfle. 
Muovi, novella mia', non far tardansa ; 
Ch' a tua fidanza s* è mio pr^^ mosso : 

non abbiano osservato che a questo modo il verso 
viene ad essere d' un piede di troppo. 

' 3uel_fiio, a cui i* atten, a cui sta attaccata, o da 
cui dipende la mìa speranza. Quindi il Petrarca disse 
anche .- Sì i debile ilJUo acid i' attiene. 'Mwm, no- 
velia mia, ec. Parti, mia novella canzone, non mdu- 
' giare, pùcbèle mie preghiere son mo^e dalla spe- 
ranza che in te ho messa ; e con quella umiltà di cui 
sei vestita, presentati alla Morte ìu atto compassione- 
vole, sicché di crudele, ch'ella è, diventi [rietosa, . e 
che tu pervenga ad ottenerne frutto e buon efiètto di 
compassioDe e dì mercede. 
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E con qaellB ntnilU che tieni addouo. 
Fatti, {ùetoGti mia, dinanci a morte ; 
Siccfa* a crudelità rompa le porte, 
E ginogliì alla mercè del frutto buono. 
E s' egli BTvien che per Ut sia rimoMO 
Lo Buo mortai Toler, fa che ne porte 
Novelle a nostra donna, elacoororte; 
Sicch' ancor faccia a) mondo di sé dono 
Questa anima gentil, di cui io sono. 

CAKZOHf III. 

Ahi iaolx ris,' per qe trai haves 
Oculos meos t et quid Ubi feci, 
Cbe fatto m' hai così spiet^a fraude ì 
Jam audissent verba mea Grseci : 

Canz. III. E tessuta questa intera Cantone d( 
T«ni Prorenzali, Toscani e Latini egualmente distrin' 
buiti, d« quali, spezialmente dei ProTeniali, nedar& 
qui la spiegazione secondo che meglio potrò ricavare 
dal consenso delle altre due lingue, non essendo di 
essa pratico affatto. 

' Jhi ftadi rii, ec. Ahi bìto riso, perchè hai tu 
tradito gli occhj miei ì ^ quid tibi feci, ec. e cos^ 
f ho fotto io, cbe tu m' idilna commesso una cosi 
sfnetata frode. Jmn audùtent, ec, anche i Greci, cioè. 
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Sai omn autKs duDCB) e voua saves, 
Che 'Dgannator non è degno di laude : 
Tu sai ben *, come gaude 
Miierum ejus cor, qui prnstolatur : 
£u yai sperBDt, t par de mi Don cure : 
Abi deu qantes mature, 
Atque, fortuna ruinosa datur 
A colui eh' aspettando il tempo perde. 
Né ^ammai tocca di fioretto verde. 
Conqueror, cor tuave ', de te primo, 

anche i più falsi uomini, e più ingannatoli aTrebbeco 
esaudito le mie parole supplicberoli : Sai orni autra 
damet, ec. ogni altea donna sa, e tu 'I lai, che iugao 
nator non è degno di [ode. 

' Tu sai ben come gode mùenan e/ut cor, il me- 
BChbo cuor dì colui, quipratìtÀattar, che ata aspet- 
tando, cioè, che vive di speranza : Eu ìxa tperant, 
ec. Io vado vivendo di speranza, e pare che tu di 
me non curi : Afa dea qantea tnalure, ec. Ah, Dio, 
quante disgrazie, e che trista sorte si riserba per colui 
che perde il tempo aspettando, e che non tocca lam- 
inai frutto di sue fatiche. 

' Conqueror, cor auaxe, ec. Mi lagno, o dolce cuo- 
re di te primieramente, che per un folle sguardo? 



i, Google 



301 CAmOMI DI DAHTZ. 

Cfas per un matto gututlameato d* ocelli 
Voi aoa doTris aver perdit 1& loi : 
Ma e* mi piace cb' al dar degli stocchi, 
SenipeT iusurgnnt conira me de litAo ; 
Don eu soi mort, e per la fed* qumi trai 
Fort mi desplax ; ahi pover tuoi, 
Cb* io Boo punito, ed aggio colpa nulla. 
Nec dicit ipsa ': Malum est de isio ; 
Unde quetelam sisto; 
Ella sa ben che, se *l mio cor si ornila, 

Foi non dooris, ec. tu non 'dovresti condannarlo 
con tutto il rigor delle l^gi. Ma e* mi piace, cK al 
dar AgU nocchi, die quando tratta» di darmi con- 
tro, Semper intarg^, ec. sempre Bolleva^ contro di 
me gente dal fango ; Don eu «oi foort, da cui io son 
morto ; e per la Jai, quem trai foH mi detplaT, e in 
fede mìa, che me ne dispiace molto, ahi pooer moi, 
ah povero me, ch'io son punito senza aver colpa alcuob 
' Nec diài ijua : Né essa degnasi pur di dire : Ma- 
&on ai de itto, a mal porto è ridotto costui : Unde 
^HCretot «Mio, onde cesso dì lamentarmi; Ellasaben, 
che, se 1 mio cuor ti eruUa, « commuove, (manca 
questa voce cnllare nel gran Dizionario ; lo stesso 
«hecroAm). ^ pfttaeriT «((tv, ec al piacere altrui 
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A plasei d' autre, qe de le amor le let. 
Il Taulx cor graDS pen od porterei. 

Ben avrà ' questa donoa il cuor di ghiaccio, 
£ tao dasprei, qe per ina féd eson, 
Niei pi^tatem babuerit servo. 
Bea sai l' amors (»eu ie do'd bai socora) 
Cbe per lei dolorosa morie faccio ; 
Ncque plui vitam «peraodo conservo. 
Vz omni meo nervo', 
Sella non fai, qe per wn Bea veraì 
Io vegna a riveder Bua faccia allegra: 
Ahi Dio! quanto è integra; 

che del suo amor lo accende, Il/iaUx cor, ec. il foho 
cuore ne porterà gran pena. 

' JSen avrà questa donna il cuor di glùaccio, e taa 
Aupnr«, e tanto aspro, qe per ma fed e tot*, cbe è 
sorda alla mia fede, Nùi habtierit, ec. se non avrjt- 
pietà del suo servo. Ben tot l' amoTjs, ec. Amor ben 
sa, (s' io non ho soccorso) che farò per causa di lei 
nna dolorosa morte; Neque plut Vttam, oc. né la 
speranza potrà pia tenermi in vita. 

* Fa omni meo neno, guMatutf i miei nervi, Sri- 
la non fai, ec. s' ella non procura di venir in mio soc- 
corso, bisognerà eh' io vada a riveder sua &cci> 
Che rallegra : AH Dio I quaMo è piena d' integrità : 
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Mm bu meo dopt, lì grsn dolor en hai: 
Amorem venus me noo Untum curat, 
Quantum spet io me de ipeadurat. 

CansoD,' voB pogoee ir per tot le moud ; 
Namqoe locutus sani in lingua trina, 
Ut gravìa mea spina 

Si Miccia per lo mondo, ogn* uomo il senta : 
Forse pietà n' arri chi mi tormenla. 

Ma» eu ffiffl di^, ec. ma io dubito per me, tanto è il 
doli»' eh' io sento: Amorem iwrjiMine,ec. ncmaicuia 
essa tanto del suo amore verso di me, quanto dura in 
me la spersnia di lei. 

' Cantal, voi pognet ir, ec. Canzone, tu potrsÀ 
andar per tutto il mondo, Namipte locuftu «uni, giac- 
ché ho parlato in tre lingue, Ift graoit mea tpi^a H 
taecia,ec. acciò che si sappia il mio tormento per tutta 
il mondo, e eh' ogni uomo il senta, Fotk ne avrà 
pietà chi è ca^ou di detto mìo tormento j^'na par 
qui adoperato in senso di pena, sebbene in latino 
non abbia altro xignificato che quello di spina, cioè, 
ilfiio deUe nrni, lalitca délptiec, e metaf. itile orrida 
e incolto, e dificoUà che t' incontrano nelle cote. 
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DANTE ALIGHIERI. 
UBRO TERZO. 



Così nel mio parlar voglio esser aspro. 
Come è negli atti questa bella pietra ;' 
La quale ogn' ora impetra' 
Maggior durezza, e più natura cruda ; 
E veste sua persona d' un diaspro ; 
Talché per lui,' o perch* ella si arretra. 
Non esce di faretra 
Saetta che giammai la colga ignuda : 
Ed 'ella ancide, e non vai eh' uom si chiuda, 

' Bdla pietra appella egli la sua bella Donna, per 

essergli dura e crudele, 'impetra, ottiene, acquista. 
' Taieki per lui, ce. talmente che, a cagion dell' esset 
dura come un diaspro, o perch' ella s' arretra, si rilira 
indietro, cioè, ai schermisce dai colpi d' Amore, non 
v' è -saetta eh' esca di faretra, che possa mai coglierla 
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Né si dilunghi da' colpi mortali ; 

Che come avessero ali. 

Giungono altrui, e spezzaa ciascuna arme : 

Perch' io non so da lei, né posso ailarme. 

Non trovo scudo eh* ella non mi spezzi ; 
Né luogo Che dal suo viso m' asconda: 
Ma come fior di fronda ', 
Così della mia mente tien la cima : 
Cotanto del mìo mal par che si prezzi. 
Quanto legno di mar che non lieva onda : 
Lo peso, che m' affonda, 
£^ tal, che noi potrebbe adeguar rima : 
Ah) angosciosa e dìspietata lima, 
Che sordamente la mia vita scemi I 

ignutia, cioè, disarmata: Ed ella emcide, ed essa uccide, 
e nulla vale che uno n chiuda, ù cuopra di difesa, 

* Ma come fior di fronda, ec. ma siccome il fiore 
sta sempre alla cima delle foglie, così anch' essa tien 
ia ama della mia mente, occupa la prima parte de* ime! 
pensieri. Cobalto del mio mai, ec. tanto par che d 
<urì ella del mio male, quanto nave, che immobile 
tuli' acqua, poco si cura di mar che non heva onda, 
cioè, di mar calmo : Lopeao che mi aggrava al fondo 
è tale che non sì potrebbe esprimere con de* versi. 



:sdi.,Google 



LIBRO TBBZO. 307 

Percliè non ti rìtemì* 

Rodermi cosi il core a scorza a fcorza. 

Coni' io di dire altrui, Chi ti dà forsa ì 

Che più mi trema il cor,' qualora io pento 
Di lei iu parte, ove altri glì occbj induca, 
Per tema, non traluca 
Lo mio {WDsier dì fuor, sicché si scopra; 
Ch' io non fo della morte, che ogni senso 

' RUem, da ritemere, doè, temer di «uovo, o sem- 
plicemente temere, e vuol dire : perchè non temi tu, o 
lima, di rodermi il cuore a scorza a scorza, della stessa 
maniera eh' io tema di dire attrui, cioè, di domandare 
alla mia donna, chi le dà tanta forza e tanto potere di 
scemarmi cosi la vita ì 

' Chepiìi mi trema il cor, quando penso di lei in- 
tomo a quelle parti ove idtri induca gli occìg, dove 
possan penetrar gli occhj altrui (intende, o degli occhj . 
dì lei stessa, o delle sue donue che la servono), per 
tema che non traspiri fuorì U mìo pensiero, che poi si 
venga a risapere, eh' io Tumfo, ec. più ch'io non 
tremo della morte, che ogid temo, ec. poiché ogni 
mio senso con lo stimolo d' Amore già » pasce di ciò 
che nel pensiero bruca, rode e dis&ugge la mia virtù 
temente che rallenta le sue opeiacioni. 
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Colli dea ti d' Amor già li manduca 

Ciò che nel pensier bruca 

La mia virtù, sicché a' allenta 1' opra. 

El* m' ba percaeso in terra, e stammi sopra 

Con quella apad a, ond' egli uccise Dido. 

Amore, a cai io grido, 

Mercè chiamando, ed umilmente il priego : 

E quei d' ogni mercè' par mesto al niego. 

E^i alza ad or ad or la mano, e sfida 
La debole mia vita etto perverso'. 
Che disteso e riverso 
Mi tiene in terra d' ogni guizzo stanco ' : 
Allor mi surgon nella mente strida ; 
E 'I sangue eh' è per le vene disperso, 
~ I, corre verso 



- ' £1, cioè. Amore, m' ba gettato in terra, e mi sta 
. addosso rninacc land orni on ^lla spadaond' tgH w- 
cùe Dido, cioè, col ridurmi ad uccidermi pr'r dispera- 
tone amorosa, come fece Bidone. ' E quei (f ogni 
merci, ec. ed egli, cioè. Amore, par 11 messo con de- 
terminata intenzione di ricusarmi qualsivoglia grazia. 

' Eito perverso, questo malvagio Amore, ' d' ogni 
putto ttanco, cioè, stanco di muovem del tutto. 
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Lo eorcbe '1 chiama' ; ond' io ri mango bianco. 

Egli mi fiere sotto il braccio macco' 

Sì forte, che '1 dolor nel cor rimbaba : 

Allor dicli' io: S' egli alza* 

Un' ftltra volta, morte m' avrà chiuso 

Prima che '1 colpo eia disceso giuso. 

Così vedess' io lui feoder per mezzo 
Lo core alla crudele eh' il mio squatra * : 
Poi uoD mi sarebbe atra 
La morte, ov' io per Bua bellezza corro : 
Che tanto dà uel sol, quanto nel rezzo 
Questa ecberana micidiale e latra. 



Guizzo è il moto del pesce nel guizzare, qui per sem- 
plice movimento. ' cAe'JcMtvao, che riceve il sangue. 
' mi fiere, ec, mi ferisce nel cuore con tanta forza 
che il dolore nel core rinAaha, toma indietro. ' S'egli 
alza dì nuovo la mano a Eeriimi, morirò prima che il 
colpo scenda là giuao, nel cuore. 
, * Alla crudele donna mia, che t^uatra, che lacera il 
mio cuore: Poi non mi sarebbe atra, funesta, la morte 
che la sua bellezza mi cagiona. Che tanto dà nel Sol, 
^. maniera proverbiale, per dire, che questa tebermà, 
assassina, micidiale e ladra non risparmia nessuno sia 
sd3 
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Oimè perchè non latra' 

Per tue, com' io per lei nel caldo borro ì 

Che tosto griderei : Io vi soccorro ; 

E farei voleotier', BÌccome quelli, 

Che ne' biondi capelli, 

Ch' amor per coaiumarmi increspa, e dora. 

Metterei mano, e sazierémi allora. 

S' io avessi le bionde trecce prese ■, 
Che fatte son per me scudiscio e ferza, 
Pigliandole anzi terza, 

dì ^omo, ùa di notte : mio, ombra. ' Oimè pervliè 
non htm, ec perchè non strìde di dolore anch' ella 
per me, com' io nel caldo borro, agghiaccio per lei. 

' £ ,ftm' volentier, come guelli, cioè, come cabli 
(intendi) che per vendicarsi mette mano ne* capdU 
altrui, cosi anch' io metterei mano in quei biondi 
capelli, che Amore increspa e indora per maggior- 
mente consumarmi, e co^ tasierénti, mi soddisforet 
allora. 

'S'io (RYMi nette mie mani le sue bionde trecce. 
che fatte son, ec che in Teca di diletto mi cagionan 
pena e tormento : (tcadiscio, sottìi bacchetta) : pigli- 
andole ami iena, cioè, potendole aver in mano prima 
di terza, ossia la mattina di buon' ora, quando sono an- 
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Con esse passarei vespro e te squille : 

E non sarei > pietoso né cortese ; 

An^i fard come orso, quando scherza : 

E s' amor me ne sferaa, 

Io mi vendicberei di pia di mille : 

E' suoi begli occhj, onde escon le faville, 

Che m' iiitìammano il cor cb' io porto anciso, 

Guarderei presso e fiso. 

Per vendicar lo fuggir,' che mi fice ; 

E poi le renderei con amor pace. 

CanzoD, vattene dritto a quella donna, 
Che m' ba ferito il core, e che m' invola 
' Quello ood' io ho piti gpla ; 
E dàlie per lo cor d' una saetta ; 
Cbè bello onor a* acquista in far v<-ndetta. 
cora scompigliata e sciolte. Con case passarà, ec. non 
lascerei di fame strazio sera e mattina: p«pro, 1' o« 
tarda verso la sera: squilla, campala; qui per ora 
determinata di suono di campane sul far del giorno. 

' £ non lareì, ec. e non le userei né pietà né cortesia, 
anzi gliele sgrafRerei a guisa d' un orso. E se amor sì 
serve di dette trecce per tormentarmi, io mi veiulì- 
cherei di più dì mille torti. ' ' Per vendicar, ec. per 
vendicarmi di tutte le volte eh' ella da me si fugge, e 
Eol le renderei pace, quando Amor mi fosse propizia- 
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CANSONK II. 

Amor,' cbe muovi tua vertit dal cielo, ' 

Come '1 Sol lo splendore, 
Che là u E^preode più lo suo valore 
Dove pia nobiltà suo ragj^o Uova; 
E come el fuga oicnritate e gelot 
Cosi, alto signore. 
Tu scacci la viltate altrui del core, 
Né ira contra te fe lunga prova; 
Da te GODvien cbe ciatcuD beo «i mora, 
Per lo qual si travaglia il mondo tutto : 
Senza te è distrutto 
Quanto avemo in poteiua di bea lare ; 
Come pintura in tenebrosa parte. 
Che non si pud mostrare. 
Né dar diletto di color, né d' arte. 

' Amor, che nuwpi, che derivi tua virtù dal cielo, 
come il Sole da esso deriva il suo splendore, che Iti, ec. 
il quale con ma^or valor rieplende là dove il suo 
la^o trova più nobiltà, cioè, corpo più suscettibile 
-dei suoi raggi, e OHW eJ, ec. e liccome egli disperde 
cscuriti e gelo, coti aacbe tu. Amore, scacci ogni 
irtltà dal cuore altrui, né ira contra te, ec. ah sdegno 
pué lungamente leaìttere contia di te. 
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LIBRO TKESU. SIS 

Feremi il core sempre la tua luce. 
Come 'I raggio la stella, 
Poiché r anima mìa' Tu fatta ancella 
Della tua podestà primierameDte : 
Onde faa vita un pensier' che mi conduce, 
Con sua dolce favella, 
A rimirar ciascuna cosa bella 
Con più diletto, quanto è più piacente : 
Per questo mìo guardar m' 6 nell^ mente 
Una giovene entrata, che ro' ba preso ; 
Ed hammi io foco acceso,^ 
Come acqua per chiarezza foco accende : 
Perchè uel suo venir Vi raggi tuoi, 
Con lì quù mi ri splende, 
StlirOQ tutti EU negli occbj suoi. 

Quanto è oell' esser sua bella e gentile 

'Poiché l'anima mia, ec. fin da che 1' anima nùa 
divenne tua schiava. ' Onde ha vita, ec. quindi 
nasce un pensiero che mi guida, ec. 'Edhammi 
infoco acceso, ec, e mi ha acceso di fuoco ani'>ro»^ 
come accende, ec. siccome cresce io splendor del fuoco 
riflettendo in acqua^ara: Perchè nd tuo venir, ec. 
perchè nel presentarli essa alla mìa mente, ec> 
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31* CABKOHI SI DANTE. 

Negli Bttì, ed Btnoro» ; 

T«Dto lo ìmmagiDar, cfae dod sì posa, 

L' adorna nella mente, ov' io la porto : 

Non cfae da sé medetmo ' sìa sottile 

A COBI alta cosa; 

Ma dallo tua vertute baquel eh' egli osa, 

Oltra il poder che natura ci lia porto : 

E' sua beltà' del tuo valor conforto. 

In quanta giudicar sipuote effetto 

Sovra degno suggetto, 

Io guisa che * è il Sol segno di foco ; 

Lo qua! non dà a lui, né io' vertute; 

' Non cht da *J metksmo, ec. non pi che da s* 
medesimo sia il mìo immaginar iotiiie, acuto, ingegno- 
S04 cosi alta cosa, ma dalla lua virtù ei riceve quei 
che lo rende ardito, olirà il poder, ec. cioè, ad 
imma^oar cose che sono al di là del aostro naturai 
potere. 

* E tua beita, ec^tu. Amore, s^ quello che diì mag- 
^or risalto alla di Id. bellezza, per quanto giudicar 
poDssi d' un effetto da un degno soggetto. 

' In guiìa che, ec. nella guisa medesiina che si giu- 
dica che il Sole è segno di fuoco dal suo calore; Lo 
^palnondà, te. UqualSoIenon puònè darenè lon« 
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LiaiO TEKZO. )15 

Ma fdllo io altro loco 

Neil' effetto parer di più ssJute. . 

Dunque, Signor' di sì gentil naturtt, 
Cbe questa Dobiltate, 
Cbe vieu quaggiuso, e tutti altra bontalCi' 
Lieva principio della tua alteztia. 
Guarda la vita mia, quanto ella è dursg 
E prendìoe pietate j 
Cbe lo tuo ardor per la costei beliate 
Mi & sentire al cor troppa gravezza ; 
Falle sentire, Amor) per tua dolcezza 
Il gran disio eh' io ho di veder lei i 
Non soffrir che costei 
Per giovinezza mi conduca a morte; 

a aè stesso la virtù che possiede : to' per toglie. Ma 
fàUo, ec. Ma ta parer il suo effetto più salutitero ed 
efficace su d' un altro soggetto fuor di sé. 

' Dunque, Signor, tu, Amore, che set di 3] gentil 
natura, che questa nobiltate che da te discende, come 
anche ogni altra bontà, lieva printipio, prende, deriva 
la sua orìgine dalla tua altezza. Guarda, quanto dura 
è la mia vita, ec. Tutte 1' Edizioni, da me osservate, 
mettono un punto fermo dopo aUtìza, non so pei^ 
che; il senso non è ivi finito, ina continua fino a 
graoezxa. 
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31$ CANZOKl m DARTE. 

Che non s' accorge aucor com' ella piace, 

K7 come io r amoforle; 

N(' elle iiE;gli occlij porU la mia pace. 

On-.'i'tÌEuià ghinde,' sem'ajuti, 
Ed a me riruodono; ■ 
1 niito iiiiaiiio conosco beo, eh' io sodo 
Là <a' io non pi>sBo difender mia vita : 
Che fili spiriti miei' soo combattuti 
Da iikl. eh' io non ragiono 
(Se ptr tua volontà nou han perdono) 
Cbe possali guan star senza finita: 
Ed ancor tua potenza fia sentita 
In questa bella donna cbe n' è degna ; 

' Oiìor ti torà grande, ec. A te ne verri grand' onore 
se m' ajuti, ed io ne sarò riccaniente- ricompensato: 
Tanto ^tinnii conosco, ec. tanto più eh' io mi vedo 
ridotto a tal termine che non poaso (fendermi dalla 
morte, senza il tuoajuto: 

* Che gli spiriti miei, ec. poiché i miei giriti Mn 
combattuti da taiforza, che (Se per tua volontà, ec. 
se tu non concorri a far loro otteDer perdono) io noit 
ragiono, che poastm guarì, ec. io non credo, ragionando 
meco, che possan essi star molto senza finita, senza 
Tenire alla lor fine. 
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LIBkO TBifZtf.' ' 317 

Che par che si coQVCgtift ' - - - 

Di darle d* ogni ben gran compagnia ; 
Come a colei ebe fu nel mondo naia, 
Per aver Bigoorla 

Sovra la niente d' ogni uum «he la guata. 
CAKzaxe ini 
lo'sento B) d' Amor la gnu possanza, 
Ch' io non posso durare 
Lungamente a soffrire ; ond' io mi doglio ; 
Perocché '1 suo valor sì pure avanza,* 
E '1 mio -sento maDcare ; 
Sìcch' io son meno ognora, eh' io non soglio^ 
Non dico eh' Amor faccia più eh' io voglio ;' 
Che se facesse quanto il voler chiede, 

' Che pai- che n cojtcegna, ce. poiché pare che a 
lei si convenga qualunque bene in pande ahbon. 

' Perocché 'l tuo voli»; ec. Perocché ISi sua pos- 
UDza cresce sempre più, meatr' io se^to nuncarmi le 
. forze. * Non dico eh' Amor, ec. qon cinedo eh' 
Ajnor mi aia compiacente più di quel eh' io voglio, 
perchè se effli lo fosse «econdo il mio volere, non avrei 
abbastanza di quel vigoreche naturanti diede, poiché 
-è ^à spento in me. 

VOL. IV. ■ X ( 
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«Ili CAVXpMI PI SAVTE. 

Quella Tortù cbe ottturm mi dìsda. 

Noi loflQrTÙ, perocch' ella è fiaiU : 

£ qaeito è quelb,' ond'io pnndo cordogttOr 

Ch' alla voglia ti poder non terrà fede : 

Ma se di buon voler naice mercede,. 

Io la dimaodo per aver pia vita 

A quei begli occbj, il cui dqlw q>l«iulDrB 

Porta conforto, oTUDque iaHotaamore. 

Entrano i raggi di qoeiti ocdy belli* 
Ke' miù innamorati ; 
E portan dolce, ovunque io tanto avuto : 
E &nno lo'r cammio, siccome quelli^ 
Cbe f^ vi lon paafati ; 
E MDoo il loco dove amor laKÌaro. 
Quando per gli occbj mìei dentro il meoaro i 
. Percbè merc^ volgcodoii a me, tanno ; 
Edi colei coi ton.procaccian danno. 



' £ queUo i giteilo cbe mi dà mag^or cordo^, 
' cioè, cbe tf poàav, oc»a le fòrze non carrì^KiadaB0 
alla volontà: Ma te di buonvoier, ec ma se la buona 
vtritmtàmeritaquakberìcompenf*, io domando mer- 
cede per aver piìlliu^ vita) ec. 
;&Urmo i nggi de* mai begli ncdy na* minim»- 
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t»ftO TEMIO. ' 3)9 

CeUiHlesi da me, poi tftnto l' tEoitt,' 
Che tot por lei servir mi tengo caro ; 
£' miei peamr che par d' Amor «i feana, 
Come K lor legno al mio serrilo vsuio : 
' Perchè V adopefar al farle bramo, 
Che >' io 1 credevi &r fbggendo lei, 
lieve Hiia ; ma so eh* io ne morrri. 

Bene i verace amor quel che m* ha preio, 
t. ben mi stringe forte ; 
Qoaad' io farei quel dt' io dìeOi per lui : 
Che nullo amore è di cotanto peto. 
Quanto è quel che la morta 
lice piacer, per ben lerrire altrui ; 
Ed in cotal voler fermato fui 
SI toUo,* come il gran desio, eh' io lento, 
Fa nato per vertft del piacimento, 
Che nel bel viso d* ogni bel ■' accoglie, 

morati dald. ^ poi tatuo l'amo, poiché l'amo tanto, 
che Mto a servir l«i mi tengo fUìce— £* mm* pentiar, 
■■ che «on tuttavia cre^U da Amore, vamo a lervìr iti, 
come alor K^M» detraminato. 

' Si tono, come ii grmt dato, ec. nibito che fu nato 
in me il gran deno, eh' io Muto in virtù di quel ptaccfc 
ehc dk un bd vìm^ in «ti H rìwiM» ogni Mkasa. 
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320 CANZOm DI DASfE. 

Io soD servente ; e quando penso a. cui, 
Quel che ella sia, di tutto lon contento ;' 
Che r uom può beu aervii coutra. talento :■ 
£ se mercè giovinezza' mi toglie, 
Aspetto tempo che più ragion prenda ; 
Purché la vita tanto si difenda. 

Quando io penso un^ gentil desio ck' è nato' 
Del gran desio eh' io porlo, 
Ch' aben far tira tutto '1 mio poten. 
Farmi esser di mercede oltra pagato ; 
Ed anche più, che a torto 
Mi par di servìdor nome tenere : 
Così dinanzi agji oci^j del piacere * 
Si fa '1 servir mercè d' altrni. bontate ; 

■ CtóPiumpui^btmernr cantra taiento, cioè, con- 
tra sua voglia, per non esser nato a servire, ma pen- 
sando a clii si serve e alla qualità della penMiache si 
serve, uno può contentarsi bendi servire. 

' E « merci gtovivezza, ec. e se 1' esser troppo 
Rovine mi priva' di rìciMOpensa, aspetterò il tempo in* 
cui sia più matura la ragi(»te, purché ^uoga a viver' 

' Coti dinanzi a^i ocd^ deipiacere, ec. onde liflet- 
, tendo a) piacere,che ti gode nel servire, non diiaitiari' 
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Ma poich' io mi lUtrii^ s Teriltfa, 
Convìeo cIm ttd desio lervigio conti ; 
PeraccU s' io prooccio di valere, 
Non pento tanto s nis propietate. 
Quanto a colei cbe m' tu, in «uà podestat» ; 
Che '1 fo, percU nia cosa in pregio miniti i 
Ed io aon tatto tao, coti mi tegoo ; 
Ch' Amor dì tMito oaor m' ha fatto degno. 
' Altri eh' amor non ni potea br tale, 
Ch' io ìosbì d^namente 
Coia di quella die non t* ianamera; 
Afa stastì come donna, a cui. non calt 
Delta amoniaa mente. 
Che senza lei non paà paaiare nn' ora : 

^ò tenitù, ma rìgnardasi jHuttoitò come rìcompenta 
d* aitnii bontade: Ma poieh' w eiJ rùtriiigo, ce ma 
coBRdenado la Terifk dd fatto, bìtogneA pure df nn 
tal deno di Hrnre, ti reputi vera serT!t{i; perocetó*' 
iopracaeeio, ec. perchè volendo procurar di &nni me< 
rito, HDD debbo pcntar a cosa, che rìaca in mio utile 
proprio, ma solo di colei, cui io terrò ; Cte'l fi>, ec. ' 
il che fo Tolentìeri, acciò tatto ridondi iu pregio dì' 
lei, «tfd* io KHi tutto tuo, e tal conto di «tcR, poiché 
Amor ni degna «B tanto onore. 
mi 3 
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Io non la vidi .tante volte ancora, 
Ck' io non trovosii-ia lei nova belleEzs, 
Onde amor cresce in me la «uà grandezia 
Tanto, quanto '1 piacer novo .»* ^;iagpe i 
Perch'ai avvien, ch6 tanto-fo dimora 
In uno stato, e tanto amor m' avvecia . 
Con un martirO) e con una dolcezza, 
Quanto è quel tempo,' che sperao mi pugite ì. 
Che dura daccb' io perdo la ina vista' ' i 
|afino al tempo eh' ella si racqnista. - -■ .. 

Canzon mia bella', se tu mi somigili, ^ 

Tu notf sarai sdegnosa 
Tanto, quanto alla tua bontà u avviene ; - 
Ond* io ti prego che tn ti assottigli,' ' 

I Svantq è gu«f tempo, ec. VucJ dire, die taitto dura 
^ tempio del suo sofOife, e del suo godere, quaoAo 
t quella (Il quale spesso lo tormenta), che dura 
d^ momento che la perde di vista fino a quasdo la 

' Caaon mia bella, ec. Quieto stanza si ^ cavata 
dalla Bellamano, e corretta sopra uo MS. ìadi posta 
ip questo luogo, eh' è il suo proprio. 

' Che tiLti oitotti^, ce Che tu tìrendaiDdustviosa,. 
lilplce mia amorpsa Cagjwqe, a o^Mtr^ in rancio che 
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IIBBO TEftiO'. 

Dolce mia amorou, 

In prender modo e via, cbe ti BtM bene. ' 

Se Cavalier t' inviti^ o ti ritiene. 

Innanzi che nel suo piacer ti metta, 

Spia se far lo puoi. della tua setta, 

£ se non puot«, tosto t' abbandona, 

Cbe il buon col buon sempre camera tiene ;' 

Ma egli avvilo, cbe spesso altri si getta 

Iq compagnia, cbe non ba cbe disdetta 

Di mala fama, cb' altri -di luì suona ; 

Con rei aon star, ni ad ingegno, uè ad arte ; 

Che non fu mai uver tener lor parte,' 

Canzone, a' tre meo rei* di nostra terra. 
Ten andrai ansi'cbe tu vadi altrove ; 
Lì due salala; e'I' altro fa cbe prove 
Di trarlo fuor di mala setta imprìa : 



ti conrenga. ' Cìie il buon col buon, ec. cbe il buono si 
associa sempre col buono. ' ' Che nonfii mai sacer, 
ec non t stata mai reputata cosa sa-na tener società 
eai tà, e cesi quei di mala fama. 

' Cantone, a* tre aen r(i, ec. 11 poeta iodirizA que- 
sta «tema a tre suoi amici, pregando il' terzo di essi dì 
Iran fvor di nula ccxnpagnia, dicend<^ cbe il buoi^ 
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Sté ClìtXOVI Bl BAVn. 

Cigli, che 1 bnoD col bumi noa pTMda fterm : ' 

FrinU) cbe co* mMlragi vincer |HfaTs : 

Digli cb' è folle cbi Don ù rimarre 

Per tea» di vergc^aa da fcdlia ; 

Cbe qaegli temct eh' tu del mal penn; 

Perchè fuggendo 1' un, V albo n con» 

CAM SOM* IT. 

E' m' iocreace di me lì imJement^ 
Cb' altrettanto di doglia 
Hi reca la pietà, quanto '1 martiro : 
Lasao, però die doloroumente 
Sento contra mia voglia 
Raccoglier I' aer del Kzn' ao^airo ' 
Entro quel cor, eh' e begli occhj ferirò 
Qaando gli aperte amor conle ine nani, 

ed buon non premìt guerra; e che cerchi il buoiM dì 
tìdcct piuttotlo i matragi in guem. £ soggiunge in 
fine, che oAui soltanto teme, il quale ha pauia del 
naie, poiché fuggendo il male, uno presto ti guariKe 
anche della paura. 

' Raccoglier /' tur, ec. àoè, sento contra nua vo^ia 
raccogtieni 1' ultimo toipiro^ oaia 1' uHimo fiato nel 
mio cuoce, cV e be^ oedg, cbe i niw begli «ectg. 
mi ferirono, quando Anu»e glieli a^ per mitanait 
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UBftO TXHZO. 93St 

P«r conducermi al tempo, che mi tbce : 

Oimè qaacto piani,' 

Soavi, e dola ver me bì leraro. 

Quando egli i«comitici&R> 

L& morte mia eh* or tanto mi dispiace, 

Dicendo : Il nostro Imne porta pace. 

Noi darem pace ari core, & roi diletto, . 
Dicieno agli occtij qiei 
Quei della belladonna alcuna Tolta : 
Ma poicbè sepper di loro intdletto,' 
Che per foiza di lei 
M' era la mente già ben tutta tolta, 
Cbe le insegne A' amor dieder la volta, 

per condurmi a qudl' ultimo- momento vhe uà ^fàce, 
cbe mi togUe la vita. 

' Oinà guanto pietosi, soavi e dolci mi si mostraron 
la prima volta che cominciarono ad annunziantti 
quella minte che or tanto mi dispiace, meotre essi 
col loto lume non mi aniiimziavano che pace. 

' Ma poiché lepper per conoscenza propria, che la 
mÌ3 nietite, in virtù di lei non era rivolta ad altro og- 
getto-che ad esiia, allora i suoi occhj in compagnia 
d* amcce dieder la votia, si rivolsero ^trove da me 
lojitam, ricche la lor vista vittoriosa non sì pieieiitir; 
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MC CANIOVI BI OAK^. 

Sieclià U tor TÌttonow viaU 
. Non li rivide poi una fitta : 
Onde è rima» triata 
L' anima mìa, che a' atteodeaconfMto ; 
Ed ora nuaii morto 
Vede lo core, a cui era spoiata ; 
E pardr le bonviena innamorata. 
Innamorata sena va piaDgeodo, 
Fuora dì queita viu. 
La Konaolata, dte la caccia amora: 
Ella si muove quinci, lì dolendo, 
Ch' ansi la ina panila 
V «Kolta ooD [óetate U laohllore : 
Biatretta i* è entro it meno dd core 
Con qaell* vita che rimute Bpenl* 
Solo in quel punto eh' ella' aen va vìm : 
E quivi « laraeata 
jy amor, che fuor d' etto mondo la caccia ; 

più, nomneno una veto a^ occhj miei ; onde trigta 
n" è rimata 1' atnnta die ne qierBva ^to, ia quale 
anima vede ora morto il mio ciira«, n rtff mt Tptrrrtt. 
a cui itava unita, ed k obbligata ancV esM a parfte 
immorata fitari di qoefta vita. 
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£ ipMM volte abbracci» 

Gli ipirìti che piangon tutUviB, 

pBrocchi perdon la lor C(»ipagDÌa. 

L' iininagise di qiieaU donna siede 
Su nella mente ancora. 
Ove la puOM ' amor^ cb' en sua guid* V 
£ non le peu del mal, cb'eLU vede ; 
Aiui è vie più b«U' ora 
Cbe mai, e vie pia lieta par che rida ; 
Ed alsa gli occbj micidiali, e grida 
Sopra colei ' cba piange il tuo partire : 
Vatteo, miiera, fuor, vattene ornai : 
Questo gridò il d(ure, 
Cbe mi combatte cosìrCome tuolfl; 
Avvegna cbe nten dole,' 
Perocché '1 mio sentire è meno aaui i- 
£d À piùpreswal terminar de' guai. 

Lo giorno che costei nel mondo venne. 
Secondo che si trova 
Net libro della mente che vien meno ; 

' Alow, per jKwe. 'iSopracoM, sopra la mente, 
ossia,.aiuma. * ^vd^iki dW M<n (iofe, benché meno 
sia il dok»e, per essere aitai minwe il mio sentimenti 
cV t pà.picsso a termuai la sue miserie. 
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39S CANtfORt DI «AXTX. 

La mn penonit parvola ' -sottenne 

Una passion nova 

Tal eh' io rimasi di panra pieno; 

Cb'a tutte mie vertù fu poato un freno 

Subitamente sì, eli' io caddi io terra 

Per una voce cbe nel cor percosse : - 

E (se'l libro' non erra). 

Lo spirilo maggior tremò ti fort«, 

Cbe parve beo, cbe morte 

Per lui in questo mondo giunta tbaae : 

Ora ne incresce a quei ' d)e questo mosse. 

' La mia pertonaparcoUi, cioè, piccola, insulHcieate 
a sostener tanta passione. Tutte 1* edizioni moderne, 
uiche le più splendide, leggono paritela, come scri- 
vevasi seconda 1' ortografia antica in vece di parvola, 
come se fòsse qualche voce di qualche altro stgniticato 
cbe cosi differentemmte si scrivesse, ed hanno ant-he 
scrupolosamente seguito il medesiuio sistema nella 
puntuazione, copiandosi 1' un dall' ^tro, senza darsi H 
menomo incomodo di connettere il buon senso, cofl 
accrescerne maggiormente gii errori, come ho in più 
luoghi osservato. 

' £ (te'l libro della niente noti erra), h aptrt» 
"mggfùT, 1' anima. ' a quei che questo moue, ad 
Amor che fu ne fu ci^one. ■ 
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LIBEQ Tlftzn.- 33$ 

Quando iq' apparve poi la gran beltate, 
Che sì mi fa dolere, 
Donne gentili, a cui io ho parlato. 
Quella virtù che ba più nobilitate,' 
Mirando nel piacere 
5' accorte ben, cbe '1 suo male «ra nato ; 
E conobbe il desio ch'era criato 
Per lo mirare intento cb' ella fece ; 
Sicché piangendo disse all' altre poi : 
Qui gìugnerà in vece 
D' una eh' iq vidi, la bella figura. 
Che già mi fa paura ; 

E sarà donna' sopra tutte noi, ' 

Tosto che ila piacer' degli occbj suoi. 

' Sitella virtù che hapiù tuAililate, cioè, l' intellet 
tuak la quale s' accolse bene, che il suo male derivava 
dal troppo piacer di mirare la di Icibeltate; e co- 
nobbe che il suo desio procedeva dall' attentamente 
mirarla, eh' ella fece, cioè, con la sua virtù intellettu- 
ale ; sicché piangendo disse all' altre virtù inferiori. 
. ' £ sarà donna, e sarà regina e regolatrice «opra 
Mie noi, di tutte le nostre virtù, alludendo al verso 
della stanza precedente, ove disse: Ch' a tutte me 
DÌrtiiJu posta un freno. ' Tosto ch^^a piacer, ec. tosto 

VDL. tv. F t 
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S30 CANXaSl DI DAN». 

Io ho ptfUto a voi, gioveni donne, 
Ch'avete gli occhj dì bellesze arnati, 
£b mente d'amhr vinta e penaoga; 
Perchè raccomandati 
Vi eiao gli detti miei dovunque sono : 
E innanzi a voi perdono ■ 
La morte mia a qncUa bella cola, 
Che men ha colpa, e non fu mai pietosa, 

CANZONI V. 

Ladiipietata mente', che par mira 
Di dietro al tempo che Ma' è andato, 
Dall' UD de' lati mi combatte il core ; 
£ il desio amoroio che mi tira 
Veno 1 dolce paeae o' bo laiciato, 



che tentiremo il piacer che ipim da' luoi begli occbj. 

' Eiymaiaia voi, ec. ed in vostra pretenaa, perdono 

a quella gran beliate, eh' k cagiou di mia morte, eh' io 

non accuw d' altro m non di non essermi itata mai 

' La dupielata mente, ec. il penaier crudele, che mi, 
b ricordare del tempo panato mi tormenta il cu«e da 
una parte, e il ditio amoroto che mi itiatdna verso it 
dolce pene che ho laiciato, me lo tormenta dall' altra 
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Dall' altra ptrta^MO fora^d'uuon: 
Ni dentro a lui Hnf io (soto t^w*, 
Che possa ItuigamtntB far difeia, 
Gentil madoDna, m da voi non vene ; 
Però (le a Toi 1 coBVAna 
Ad ÌKampo di lui mai farrti^VM) 
FiscciaTì dì mandar vottiB aalsto, 
Che sia cooforto da^a m» urtate. 

Piaccian, donna mìa, non Ycnir imbo' 
A queito pgotQ lì cor ehq tanto v' ama ; 
Poi lol da Tol lo no toocono atttnda : 
CU buon Signor mai non rìatringe '1 &••» 
Per soccorrerà al «mvo, qumdol cDÌmm; 
Cte non pur lni| ma *I wio onor difende : 

ccMi fona d' amore, ai di cui impulsi non potrò fai 
lunga difna lenza il vostro ajuto, gentil MadoDoa. 

' Perìi (se a voi conYÌene intraprender cosa clie 
possa ajutarlo), piacciavi mandare <^ua]che rimedio 
salutare, clie possa accrescei^li valore. 

' Piaccùivi non mancar in questo punto di dar soC- 
corao a un cuor clie tanto v* ama, e che sol da voi 
l'attende, poiché buon Signore, buon Padrone, non è 
mai renitente in soccorrere al suo servo, quando a lui 
H raccomanda, peictiè nel ciò &re d difende non 
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£ carte la gns doglia più m' inccDde, 
Quaad'io mi penso ben, donna, che voi 
Per man d'amor là entro piota lete ; 
Così, e voi devele ' 
Vie maggiormente »er cura di luif 
Che qnel, da cuiconvien che '1 ben s'^iparì. 
Per r immagine .ina oe tisn [riù cari- 
Se dir voleste, dolce mia iperaiua. 
Di dare -induco a quel ch'io vi domando, 
Sacciate che l' attender più non poaso;' 
Ch' io sono a fine ddla mia possaasa : 
£ ciò conoscer voi devete, quando 
L' ultima speme a cercar mi aon nratso ; 

tanto il MITO quanto il suo proprio onore : e certo 
cresce nel cuore il mìo dolore, quando rifletto che lì 
dentro state voi dipinta per man d' Amore. 

' Così e voi deeeU, e perciò anche voi dovete tanto 
più aver maggior cur^ di lui, in quanto che colui, da 
cui conviene apprendere il bene, per V immagiiie ma, 
ec. deve aver caro quel luogo in cui è dipinta la sua 
immagine, componendo, per così dire, parte di esso 

' Sacciate, ec. sappiate, che non posso più aspettare, 
e fon i^unto alle mie foncé estreme, e dovete accor- 
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CI» tatti ì tutta ' •gstifner« scLilowa 
Dell* nomo, infino al ptao cb' i mortale, 
Prinui che il atio maggiore owco provìt 
Che non u, q«al,s«l trovi j 
E e' egli avviea' che gli riapoiida male, 
CounoD è cke tanto costi cara; 
Che morte a' ha pift toita, • più amata. 
£ voi pur aate <ìiiella cb' io più amo ; 
£ che far mi potete mi^^or dono ; 
E *& cui la mia aperanEa più riposa : 
Che Boi per voi servir, la vit* bramo ; 
E quelle cose cb' a voi onor sodo, 
Dimando e voglio ; ogni altra m' è nojosa : 
par mi potete eia eh' altri uoa osa ; 

gervene voi inedeaima, quaodo mi aon ridotto a rafr 
comandarvi a v<n, mia ultima mn-nmaia 

' Chetata i carclii,ec. poiché m' iocarìco di tutti 
pesi che può sostenere un uomo, infìna al peso mortale, 
prima di ricorrere all' ajuto del maggÌM' amico che ù 
abbia, il quale amico non si sa di trovarlo fedele o do ; 

' £ t' egti avmen, ec. e in caso che 1' amico non 

comanda bene al desiderio al^ì, non v' è cosa al 

mondo che diu maggior afflizione, è ciò gU cagiona 

SBcbe morte ^'ìitoiAib più sollecita, epiClamsra. 

wj9 
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Ch' il >ì, e '1 no tutatto ' in vostra mane 
Ha posto amore ; ond'io grande mi tegno. 
La fede eh' io v' osBcgno, 
Muove * dal vostro portamento umano ; 
Che ciascun che vi mira, in ventate 
Di fuor conosco, che dentro è pietale. 

Dunque vostra salute ornai si muova,' 
E vegna dentro al cor che lei sspetta. 
Gentil madonna, come avete inteso : 
Ma sapjà eh' allo entrar di lui si trova 
Serrato forte dì quella saetta, 
Ch' amor lanciò lo giorno eh' io fu' preso ; 
Perchè lo entrare a tutti altri ^ conteso, 
Fuor cir a' messi d' amor,* eh" aprir lo sani 
Per volontà della vertò che '1 serra : 



' Tututlo, vai lo stesso che tutto tutto, ed ha forza di 
superlativo; voce cosi accorciata per secondar la fretta 
della pronunzia. ' Muove, deriva. 

' Dunque vostra salute, ce. Accorrete dunque col 
vostro ajuto. ' Fuor eh' a' messi d' amar, ec. Fuor 
che a mcssaggierì d' Amore, che sanno aprire il cuore 
per volontà, ec. con la medesima virtù con la quale 
1' haimo serrato. 
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Onde Della mia guerra > 

I.a sua venuta mi sarebbe danno ; 

S' ella venisse senza compagnia 

De' messi dei Signor, che m' ba in ba]ia. 

Canzone,' il tuo andar vuol esser corto ; 
Cbe tu sai ben, che picciol tempo ornai 
Poote aver luogo quel, percbè tu vm. 
canzoNX vi. 

Axaa, dacché convien por, eh' io mi doglia, 
Perche la gente m' oda ; 
E mostri me d* ogni vertute spento,' 
Dammi savere a pianger, come voglia ; 

' Onde ne^ mia guerra,' te. onde nel mio cuor cosi 
combattuto il venir di Madonna sola mi recherebbe 
piuttosto danno, se venisse a danni salute senza la 
compagaia de' messa^eri d* Amore che m' ha in suo 
potere, i quali sanno il mezzo d' aprìcmi il cuore per. 
volonià della eiV(i cA< '/ serra. 

' Canzone, la tua andata dev" esser corta e breve, 
poìdiè sai bene, che la cagion del tuo andate è perchè 
poco tempo mi resta a poter vivere senza un pronto 

* ^KVto cioè, d' ogni vigore e d' ogni forza. ■ Dam- 
mi, ec. concedimi eh' io sappia piangere nella guisa 
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SSjS CAK^ONI DI PAKTl, 

Siech' il duol che « >noda. 

Porti le mie parotet 9^-"^' *" '' b^o^o : 

Tu TUOI eh' io muoJ9. i ^ io oe (0& W4t«Dto i 

Ma chi mi Bfui^rà, •' io uoa io din 

Ciò che fai fki aeatin i 

Chi crederi «h' io sia omai lì col(o l» 

Ma u mi dai p^l^r quanto tonneulo, 

Fa, Signor mio, che innaim al mio morire 

Quatta rea pei me noi poiia udire ; 

Cbè t» iatendeue ciò eh' io denteo ««colto, 

Pietà farìa meu b^to il suo b«l volto. 
Io non posso fuggir, eh' ella non vegna 

Neil' iniiMgine mia;' 

eh' i la mia TogLUj o nella maniera eh' io desidera 
Si eh' il dwol, ec SI che le mie parole portino a|^ 
oreccbj albui il duolo che v snoda e scioglie, e il di; 
mostrino in quella acerbità eh' io il sento. 

■ £1 colio T a compressa dagli affimni d' amocc. 
Ma K mi dai altrettanta facondia quant' è ì) mio bot-. 
mento, ^ Signor^ che, avanti eh' io non sia morto, 
non possa questa rea de' mìei danni udire qpel mio 
pariare, perchi le ascoltasse ciò, ec. 

' NeW iflwu^me mia, ec nella mia ^tasia o men- 
te, k noa nella guisa che fuggii posto il peoMet» che 
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Se Don come il peasier che Ik vi mena : 

L* anima follet eh' al gno mal b' ingegna, 

Come ella è bella e ria, 

Così dipinge' e forma la sua pena: 

Poi la riguarda,' e qoaoda ella è ben piena 

Del gran desio che dagli occbj le tira, 

Incontra a sé b' adira, 

eh' ha Utto il foco, ove ella trista incende. 

Quale argomento ' di ragion raffrena, 

Ove tanta tempeita in me si gira ì 

L' angoscia, che non cape dentro, spira ' 

ve la mena: il che perù, è impOBubile, perchè nott 
pOBSo non pensare ; ed ogni mio pensare * di lei. 

-* Qwi diptn^, ec. 1* anima che va fidlemente in 
tiacda del luo male, se la dipmge «finora, liccome 
ella è, bella e ria ; e a questa guisa si lavora e fmna 
da sé medesima la tua pena. 

' Poiia T^amda, ec riguarda poi la detta imma- 
gine dipinta ndlania Natalia ; e quando è weeaa del 
^•a desiderio che da^ ocdg le succia e trae, t* 
adira cmitra sé atessa eh' è la sola c^cHi del suo male 
— incende, brucia, arde si stessa. 

' fiMofe argottieato, ec or con quale argomento pu6 
la rafpcme metter freno e calma, dove tanta tempesta 
iU-V m^go»eù^ esce fiiof deU» bocca per v«t di 
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Fuor della bfjtffJi ^ ^' ftU* »' Wten4fc 
£d anche «gli occty lo^ mento ^f«i49t 

L& nemica figurai' che rintne 
Vittoriou e fer% 
£ sign<»«si^% ìfi, i(ertù ctift viffile } 
Vaga di ti m^ftflif, Vi4w m t$«f 
Coli dove ella i vera. 
Come binile * suwAifonfli mole; 
Beo conoKh' io, ^e ya, ì», i^e ^ vtlfH 
Ma più non poBfO | io o^ff^. <xAai^ 
Che nel poetare altr^^ 
Va co' suo pie colà, dove eej^ % ipof to : 
Quando son preaso,* narroi udir pitrole 

•Mt«v » v»ìfi, b w ip fe g ni luK>.MeiceA»aBdM)a^ 
«Wfty, ufomaU penuit ftpuBgfre. 

' £a nemica figura, ec L' qiwaaffiignhH» niano- 
nUPfk «wovda Tiovtia^MWitoice detta «arti ck vnaìe, 
<W0> deUa mia vola^tà, g wga<ti «i nedcmmn, cioi^ 
iqpWonla edeiidBiofa del aoggitta chenppMKDt^ 
«SÌiìii*f mi b an^ eeià dbv' «ila à mn^ cioA, dna 
ncn k) imma^ne, ma tealmente li trpva. 

' JpitPMW MJiH che «eauta ia alVui pot^w e fixze, 
v« «» uwi iwdi a) paUbfdc. 

* ft i fln Jm>mtw>teyaMa calai, panwi «dire cU 
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Dlcer: Vie vis; vedrai morir cottili f 
Allor mi ycAga, per vedere à cUi 
Mi tacromandi; a tanto ffono >corto> 
Dagli occbj che m' ancidono a grta torto. 

Qual io divenga «! feruta, Amore, 
Sai contai* tu, dod io, 
Che rimani a veder me aenn vita : 
E ae r anima ' toma poscia al core, 
Ignoranza ed obblio 
Stalo è con lei, mentre cb' ella è partita. 

dica) FUvia, abbipietà; vorrai tu veder itiottocO- 
•hii} Allora, Ìo accorgendomi che mi lovrasti la 
morte, mi rivolgo intorno per vedere a cbì mi racco- 
mandi e chi mi foccMTa; (e dal conterto vuol dire 
che trova esiere Amare: onde soggiunge 

' A tanto tono tcorio, ec. a questo lagrimevole stato 
■on condotto. A' aver a leittir Aihoie eh' k mioacrudo 
tiramio, a chieder mercede, e a raccomandarmi a lui, 
per aver vita dagli occbj della mia nemica, i quali 
mi feriscono a gran torto, e mi Uccidono. 

' Sol contar, sappilo raccontar tu, eie rimani, che 
retti attonito a veder me senEa vita. 

'EkF anima, ec. Quando 1' anima toma p<^ H 
cuore, non aa nulla, pereht 1' ignoranza e 1* obblio 
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Quando rìiurgo, e miro la ferita 

Cbe mi disfece, quando io fui percOstOi 

Confortar non mi posso, 

Siccb' io non tremi tutto di paura : 

£ mostre poi la faccia scolorita 

Qual fu quel tuono cbe mi giuose addosso ; 

Che se con dolce riso' è stato mosso, 

Lunga fiata poi rimane oscura; 

Percbò lo ^irlo non si rassicura. 

Cosi m' hai concio, funore, in mezzo 1' al[H, 
Nella vatte del fiume,' 
Lungo il qual sempre sopra me sei forte : 
Qui vivo e morto, come vuoi, mi palpi ; 
Mercè del fiero liiinet 
Che folgorando ' fa via alla mute. 

aono stati con lei, quasi compari, meotre eh' ella è 
.juuiita ; Ma quando poi io risorgo, ec. 

' Chetecondolee, ceche se ancora quel tuono fu 
.mosso con dolceiiso, e quasi per burla fui minacciato, 
ad ogni raodo la ^cciamiarimane poi per lunga pezza 
di tempo oscura, cioè, nuvolosa, turbata ed incerta ; 
perchè k) spirito non fli sa bene assicurare della verità- 

' Del fiume Adige. ' Che/olgiirajido apre e fa la 
strada alla morte perchè venga. 
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LlBVa TEftZO. 'SU 

Lasso, non donne qai, non genU accorte 
Veggio io, a cui incre«;p del mio male ; 
S' a costei non ne calè, 
Ha^ro Oibì d' altrui aver soccorso : 
E questa sbandeggiata di taa corte,' 
Signor, Don cura colpo di tuo strale. 
Fatto ha d' orgoglio al petto schermo tale. 
Ch'ogni saetta lì' spunta sno corso; 
Perche 1' armato cuor da nulla è morso. 

O montanina > mìa conzon, tu vai, 
FoiH vedrai Fiorenza la mia terra ; 
Che fuor di sé mi serra 
Vola à' amore, e nuda di pietate : 
■Se dentro v' entri, va dicendo ; Ornai 
Non vi può fere il mio signor più guerra : 
Là ond' io vegno una catena il serra ; 
Talché ' le piega vostra crudeltatot 
Mon ba di ritornar qui libertate. 

' SbandeggùUa di tua corte, doè, nemica d' amore. 
* il, ivi, in quel petto. 

' O mantamaa, ec. Chiama così il Poeta questa 
Canzone, volendo dir rotao, ovvero, perchè da lui in 
qualche monte del Veronese composta. ' Tol che, ec, 

VOI.. IV. o o 
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■ESTnrA DI OJLSTI. 



Al poco giorno,' ed al grad cerchio d' ombra 
SoD giunto, lasao, ed al bianchir de' colli, 
Quando si perde lo color nell' erba : 
E 1 mio desio però non cangia il verde, 
Si è barbato nella dura pietra. 
Che parla, e lenle, come fosse donna. 

Simile mente questa nova donna 
8i sta gelata, come neve all' ombra ; 

- porto ancora che gli riesca di trarr!, oFioreotÌDÌ, a 
sua voglia, e di piegare la vostra crudeltà, non h» 
egli più libertìi di tornare nella vostra terra. 

Sestina. Ebbero tu Componimenti Ì1 nome di 
Sestina, percht ogni sua stanza formasi di sei versi, e 
il loro artificio consiste nelle rime e nelle paiole che 
la rima CMitengono. Diceu la Sestina trovala da 
Arnaldo Daniello, Poeta Proveniale, secondo il Bem- 
bo ; ràn essa però da' Maestri dell' arte fra le Can- 
zoni annoverata. 

' Ai poco (pomo, ec. son ^unto alla sera quando 
crescon le ombre, e non si distingue più il color dell' 
erba; e vnol dire, eh' è diventato vecchio, E 'l mio 
drtio per tanto aoa perde il suo vigore, ti i barbalo, 
i talmente barbicato, si è appigliato. 
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Che non la move, ae Don come pietra» 
Il dolce tempo, che riacftlda t colli, 
E cbe gli fa tornar dì bianco in verde, 
Perchè gli copre di fioretti e d' erba. 

Quando ella ha io testa una ghirlanda d* «Tbt> 
Trae della mente nostra ogni altra donna; 
Perchè li miBchìa ■ il creipo gialla e '1 verde, 
Sì bel, eh' amor vi viene a stare all' ombrai 
Cbe m* ha senato tra pìcoioli colli 
Più forte assai, che la calcina pietra. 

Le sue bellezie bau più virtù che pietra. 
E 1 colpo tuo Doa può sanar per erba : 
Ch' io son fuggito per piani « per colli, 
Per potere soampar da ootal donna ; 
Onde al suo lume Doa mi pnà &r« ombra 
Fog^o, né muro mal, nh fronda verdt. 

Io I' ho veduta già vestita a verde 
St fiuta, eh' ella avrebbe messo in pietra 
L' amor, eh' io porto pure alla sua ombra ; 
Ond' io r ho chiesta in un bel prato d* erba 
Innamorata, come anco fu donua, 
E chiusa intorno d' altissimi colli. 

■ PerdA ri miachia il crespo, ec. perchè «a à ben Óf 
crespile i c^tdh eoa ghirlande di £orì gialli e verdi. 
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Ma ben ritorDerano i fiumi a' colli 
PrìniK che questo legno molle e verde 
S' infiammi, come suol far bella donna 
Di me, che mi torrei dormire in pietra 
Tutlo il mio tempo, e gir pascendo 1' erba. 
Sol per vedere u* suoi pumi fanno ombra. 

Quandunque' i colli fimno più nera ombra, 
Sotto un bel verde la giovene donna 
Gli b sparir, come pietra sotto erba. 

CAMZOMX VII. 

Io son venuto ' al punto della rota, 



' ^aandunqtie, ogni volta che. 

Can . VII. In questa Canzone il Poeta, seguiiando 
il medesimo argomento della Sestina precedente, u la- 
gna per dimeni esemiij d'esser divenuto vecchio, e che 
dò non ostante ìl suo amtnxiga desio non perde vigofe. 
Sarei portato quasi a credere che da questa Canzone 
abbia il Petrarca formato il piano dì quella sua fomosa 
ctie comincia. iVeUa tta^on che 'l del rapido inchitta, 
nella quale per diversi esenipj dimostra che agli altri 
uomini ed anche agli animali bruti dopo i travagli del 
dì, vien conceduto potersi almeno posar la notte, ma 
che solo a lui, per i ctHitmui amMVsi pensieri un tal 
riposo era negato. 

' Io ton Dando, ec. Son ^unto verso la sera, quanda 
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Cbe 1* oriuonle quando '1 S«I li corca. 

Ci parturìsce il gumÌDato ct«lo : 

E la stella d' amor ci sta rimota 

Per lo raggio lucente, che la 'aforca 

St di traverso, cbe le si A velo : 

E quel pianeta chs contorta il gelo,' 

Si mostra tulio a noi per lo grande arco ; 

Nel qual ciascun de' sette' fa poca ombra: 

Eperà* DOD disgombra 

V (mzzoate ai tramontar del Sole produce il delo gend- 
itàlo, raddc^piato, cioè, da una parte oscuro, e lucente 
dall' altra, pel Sole che tramonta : e la tteUa d' amor, 
e il pianeta di Venere ci sia rimato, a' è ancora na- 
scosto a cagione del forte rag^o del Sole, che la 'n> 
forca, cbe lo ferisce si di traverso, che lo nasconde 
col suo più lucente velo. 

' E quel pianeta che car^orUi il gelo, doè. Saturno, 
pianeta freddissimo. * ciatcun dei tette pianeti. 

' E però, ec Vuol dire che non ostante eh' io sia 
giunto a quel fmnfo def Ai roto, cioè, allavecchiaja, in 
cui la tUUa d'Amor ci sta rimota, che Amore si al- 
lontana da noi, e che solamente guel pianeta di Satuno 
che coìtforta il gelo si moHra tutto a noi, cioè, che nel 
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Va sol peosier d' amore, ond' io son carco, 
Ia mente mia, cb' è più dura che pietra, 
In tener forte immagbe di pietra. 

Levati della rena d' Etiopia 
Lo vento pellegrin, ohe 1' aer turba, 
Per la spen del Sol eh' ora la scalda ; 
E passa il mare* onde conduce copia 
Di nebbia tal, che s' altro noi) la turba,' 
Questo emispero chiude, e tutto salda; 
£ poi si solve, e cade in bianca falda 
Di fredda neve, ed in nojosa pioggia; 
Onde r aer s' attrista, e tutto piagne ; . 

le nostre membra fredde non vi resta più calore, pure 
la mente mia non disgombra, non discaccia, un solptTt- 
tier d" amor oìt^io ami carco, la quale mente è osti- 
nata più che pietra nel ritener forte l'immagine di 
quella donna più dura d' una pietra. 

' Che f* aitro non la turba, ec. che se altro vento, o 
altra cagione naturale non disperde quella nebbia ca- 
gionata dal vento venuto della rena d' Etiopia, chitide, 
oscura questo nostro emispero, e tutta salda, e lo con- 
densa tutto, e poi «■ solve, si scioglie e cade in neve ed 
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Ed amor,' cbe sue ragne 
Ritira al ciel per lo vento cbe poggio, 
Nonm'abbandoDa; sì è bella donDs 
Questa crudel, che m' è data per donna. 

Fugato è ogni augel,' che '1 caldo tegùe 
Del paese d' Europa, che non perde 
Le tette stelle gelide unque mai; 
E gli altri ' ban posto alle lor voci trìegue, 

' Ed amor ^ tue ragne, ec. ed allora Amore pel 
creBceote vento, non può tender le sue reti ma le ri- 
tira al cielo : Vuole con questo esempio fere allusione 
all' età avanzata d' un uomo, nel quale non rìde più 
prìmavera,cioè, la gioventù, allorché ei diventa crespo, 
bgtidioto, e freddo come neve, e che piange e si rat- 
trista per l' incomodo degli anni e delle infermità, e 
dal quale Amòre ritira le sue reti amorose ; e dice 
cbe nemiche per tutto ciò Amore non 1' abbandona 
giamniai. 

' Fuggito ì fljrni o»^, ec. ogni augello che segue 
il'caldo, è ornai fii^ito via d' Europa, la quale non 
perde mai di vista le sette fredde stelle del Setten- 
trione: e vuol dire, che son spariti dalle sue membra 
tutti gli spiriti caldi d' Amore, ed è invece sottentrato 
il gelo. 

' E gli filtri augelli haa poito triegue, ec. han txa- 
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Per DOD sonarle ìnfioo al Umpo verde ; 

Se ciò non foase per ca^on di guai : 

E tutti gli animali, che son gai 

Pi lor natura, son d' amor discioltì, 

Perocchèjl freddo lor ipirìto ammorta : 

E 'I mio più d* amor porta ; 

Che gli dolci pensier non mi son tolti, 

Né mi son dati per volta di tempo,' 

Ma donna gli mi dà, eh* ha picciol tempo. 

FaSBAto lumno lor termine le fronde,' 
Che trasse fuor la vertù d' ariete, 
Per adornare il mondo, e morta è l' erba ; 
£d ogni ramo verde a noi »' asconde. 



tato di cantare, per rìcominciare alla nuova bU^odc, 
Sedò no* foMe per cagitm di gmi, a meno che non 
joMero cMiUgati 3 br senttf ktr voci, pei eijniraere 
qualche loro infòrtuDÌo. 

' Per willa di latito, per corso di tempo; o come 
dine il Tasso : Per volger d'arai o per cangiar di pelo. 
(Ger. Lib, vii Bt 32.) 

* Paisaio hanno lor termine, ec le fronde, che in 
virtù di primavera, quando il Sde entra in ariete, cren 
verdeggiti, han pierduto adesso il lor verde che ador- 
nava il mondo, ed è arida ogiù erba. 
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Listo TKftzo, 34(^ 

Se DOD Be ÌD pbo, in lauro, o in iibcte, 

O in alcun, che sua Terdura aarba : 

E tanto ò la stagion forte ed acerba,. 

Ch'ammorta' gli fioretti per 1« piagge ; 

Gli qaai noo posson tollerar la brina : , 

E r amorosa spina 

Amor però di cor non la mi tragge; 

Perch' io son fermo di portarla sempre 

Ch' io sarò in vita, a' io vivessi sempre. 

Versan le vene' le fumifere acque 
Per li vt4)Or, che la terra ha nel ventre 
Che d' abbisso gli tira suso in alto, 
Onde cammino al bel giorno mi piacque, 
Che ora è fatto rivo, e sarà, mentre 
Che durerà del verno il grande assalto. 
La terra fa un suol che par di smalto, 
E r acqua morta sì converte in vetro 

' fartan le vene, ec. le vene sotterranee versano ac- 
qua che fummica per li vapori caldi che dal suo più 
profondo seno la terra in su tira. Farla qui' di alcune 
sorgenti d' acqua calda dove era il Poeta solito far la 
sua spassc^iata, e dice che quel cammino, eh' ei so* 
leva fare, è diventato un ruscello diaccìato; 
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Per U freddar» cti« di fuor Im aetn t 
Ed io della mìa guerra' 
Non soa perd lomwo un pmto addietro : 
Ne vo' toniar, che se i uartiro i dolCè, 
La mone de' paieare ogni altro dolce. 

Coozone,' or che sarà di me nell* altro 
Tempo novello e dolce, quando piove 
Amore in terre da tutti U cieli ì 
Quando per queeli geli 
Amoreè solo io mei en<M) altrove? 
Saraiibe quello * cb' i d* un uom di marmo ; 
Se in pargoletta lìa per cuore u» marmo. 

' Ed io deUa mia guerra, ec. ma, dice, che in lui il 
teooi delU «uà guerra, o sìa dei suo tormento amoroso, 
non «' è mica cambiato o diminuito, ve eo* tonar, né 
desidera ciie si cambj, perchè te quel tormento fe 
dolce, la minte, eh* è il maggior dei tormenti, deve 
sorpassar qualunque altra dolcezza. 

' Canone, ec. se non ostante quitti geli, cioè, il gelo 
delle mie membra, amore è solo in me e non altrove, 
che sarà di me nell' altro tempo novello e dolce, 
■ quando tutto spira Amore ! 

' Saraitne quello, ec. ne sarà quello che ne sarebbe 
d' una statua insenùbile di marmo, in &ccia d* una 
donna crudele, e d' un cuor duro come ^etra. 
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LUKO TkKm. 



CAMSORE TIII> 

Ahor, tu v^i bein che queau donna 
La tua virtù dqd cura in alcuQ tempo, 
Che iudI d«ir altr? belle farsi donna: 
E poi a' accors» ► cfa' elU era mÌA doDD9, 
Per Io tuo raggio eh' al volto mi luc«, 
D' ogni crudeUlà lì fgoù à.oaa^ ; 
Sicché non par eh' ella «bbia iwt di donna ; 
Ma di qual G^ra l' ha à' amor più freddo, 
Che per lo caldo, tempo, e per la freddo, 
Mi fa «embianti pur come un» dout» 
Che fosse fatM d' naa b«lla [qatra 
Per man dì quel, i^e m'intagliasse in pietra,* 

Ed io che Bon costsote più cbq pietra 
Io ubbidirti per belt^ di donqa> 
Porto nascoso i! colpo della pietnit 
Con la qnal mi feristi) come pietra 
Che t' avesse nojato luogo tempo ; 
Talcfaè mi giunse al cora, ov* io aoD pietra^ 
£ mai non si scoperse alcuna pietra, 

' £p<?f «'<KTt>rw,epoicM»'accone. 'Per ma» 
ài gvel cht mi' itOngHetM in pùtr*, per miui di qif alclie 
scultore. 
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. O da virtù di Sole, o da gua luce, 
Che tanta avesse uè virtìi, dÈ luce. 
Che mi potesse a'tar> da questa pietra ; 
Sicch' ella uon mi meni col suo freddo 
Colà, dov* io sarò di morte freddo- 
Signor, tu eai che per algente freddo 
L' acqua diventa crìetallina pietra 
Là sotto tramonlana, ove è il gran freddo : 
E l' aer sempre in elemento freddo 
Vi ai coaverte à, che l' acqua è donna' 
Id quella parte, per cagion del freddo : 
Così dinanzi dal seminante 'freddo 
ìi'ì ghiaccia il aanguesempreff c^ni tempo, 
£ quel peusier che pì& m' accorcia il tempo. 
Mi si converte tutto ' io corpo freddo ; 
Che m' esce poi per mezzo della luce. 
Là onde entra la dìspietata luce. 

In lei s' accoglie d' ogni beltà luce ; 
Così di tutta crudeltate il freddo 



' jftar, ajulare. ' Cke P acqua è ilonna, che Kf,ta 
sempre T acqua. ' Mi ti converte tulio in lagrime, 
che m' escou fuori dagli occhj, là, per dove entrò la 
rista di quella donna crudele. ' 
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Le corre al core, ove non è tua luce,' 
Perchè negli occhj sì bella mi luce, 
Quando h miro, eh* io la veggio in pietra, 
O ÌD altra pMte, cfc' io volga mia luce. ^ 
Dagli occbj suoi mi vien la dolce luce, 
Che mi fa non caler d* ogni altra dunna : 
Così fosB* ella più pietosa donua 
Ver me, che chiamo di notte, e di luce,' 
Solo per lei servire, e luogo, e tempo ; 
Né per altro desio viver gran tempo. 

Però, virtù,' che aei prima che tempo, 
Prima che moto, o che aensibìl luce, 
locrescati di me, e' ho sì mal tempo ; 
Entrale in core omai, che a*è ben tempo ; 
Sicché per te se n' esca fuora il freddo, 
Clie non mi lascia aver, com' altri, tempo : 
Che se mi giunge lo tuo forte tempo^ 

' Ove non l tua luce, dove non regna amore. ' di 
notte e di luce, e notte e ^onio. 

' Perì), txrtìi à' amore, che sei più veloce del teqi- 
po, e del moto. *Cheaem gtimge morte in tale stato, 
questa domia geotile dura come pietra, mi vedrà le- 

TOL. IT. H B 



:sji., Google 



UÈ. CAHSOXl SI DAVT8. 

In tale stato, questa gentil [Hetn 
Mi vedrìi coricare in poca pietra 
Per non levarmi, se non dopo il tempo, 
Quando vedrò, se mai fu bella donna 
Nel mondot come questa acerba donna. 
Canzone, io porto uella mente donna 
Tal, che con tutto eh' ella mi sia pietra. 
Mi dà baldanza, ov' ogni uom mi par freddo ; . 
Sicch' io ardisco ' a far per questo freddo 
La novità che per tua forma luce, 
Che mu non fu pensata in alcun tempo. 

polto tra pietre, di dove non mi leverò se non dt^ il 
tempo, cioè nel giorno finale. 

' Sicch' io ardùco, per trattare un argomento ùmile 
lui freddo, di fai questa Canzone che non fu mai 
peneata da nessun altro avanti, per la noviti che in essa 
si osserva. 
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CANZONI MORALI, 



DANTE ALIGHIERI. 

UBBO QUARTO. 
cahzohb I. 

Voi, che 'oteDdendo,' il Isno Ciel moTetfri 
Udite' il ragioaar, eh' è nel mio core, 
Ch' io DOD '1 so dire altra), sì mi par novo : 
n Ciel,' che segue lo vostro valore, 

' Fot d»e 'titendendo, ec O vo\, intelligenze AngeK- 
cbe, OBBÌa Angeli, che colle intrilatto solo, e non coipe- 
lalmente, movete il pianeta di Venere. (Dante, seguea; 
do le paiole del Salmista : I cieli ìtarrano lagioriadi 
iho, e l' apert delle tue mai» ammntiano il fimuunento, 
anunette che tHtlf i nove cieli Mcando il suo uitema 
abbiano un molitore dell' ordine degli Angeli.) 

' Udite coli' intelletto il ragionare che fo dentro di 
me, che non m dire altrui, che per la novità della mia 
condizione, non posso dirlo agli uomini che non ne 
hanno sperieiua. 

* Il del, cAe Kgae, ec. il terao delo di Venera oh' è 
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Gentili creature, che voi sete. 
Mi tragge nello Btato, ov' io mi trovo ; 
Onde '1 parlar della vita, ch'io provo. 
Par, che sì drizzi degnamente a vui ; 
Però vi prìego, che lo m' intendiate : 
I' vi dirò del cor la novitate. 
Come I' anima trista ■ piange in lui ; 
Econie un spirto contraici &vella, 
Cbevien pe' raggi della vostra stella. 

Suol esKf vita dello cor dolente 
Un soave pensier, che se ne già 
Spesse Hate a' pie del vostro Sire ' ; 
Ove una donna gloriar vedìn, 
-Di coi parlava a me si dolcemente, 

mosso dal vostro valore, m' ha tratto nella mia pre- 



■ Come V atttjna trìtta, ec. per amma t' intende qiu, 
.nn frequente pensiero di commendare ed abhellire la 
memoria di Beatrice, e per tpirito, un altra pensiero 
contrario. 

' Del nostro Sire, Iddio. — Ooe una donne, ec. dove, 
cioè, nel regno dei Beati — vedia per twfìea. — Di rat 
parlava a me, della quale quel soave pensiero parla- 
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Che 1' animft dieta: Io men' va' ffn'i 
Or apparisce chi lo & b^ira, 
£ signoreggia me di tal vartutet 
Che 1 cor ne trema ■!, cbe fnerì appare. 
Questi mi f&ce ' uoa donua guardare ; 
E dice: Chi veder vuol la salute, 
Faccia, che gli occh) d' està donna miri, 
Sed eì non teme aagoBcla di eoapirì. , 

Trova eoo (raro tal,' che k> distrugge, 
L' umil pensiero, che parlar ni suole 
D' an Angiola che 'u cielo è corouata. 



^ lomeif ix^ gire, cioè, la dolcezza di questo pensie- 
IO era tanta, che mi Iacea deaioso di morìre, e di 
gire, andare, dov' ella s' è beata. — Or apparùce 
in me un altro pensiero contrario alia dolcezza de) 

' SufsJi mi face, ec. quest' altro pensiero mi la mi- 
rare una donna, e dice lusingandomi, che la vista de^i 
acchj di lei è mia salute, Scd' ei ntm ti^t, ec. m4 
non è da guardar nei suoi occbj per persona che tema 
angoscia di aospirì. Sat per te. 

'Trova contraro UU, ec L'uatil pensiero, cioè, 
quel penùer soave detto di prima ci» solea tasy: yìì» 
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L' anima piange'' ti,' che ancor le 'o duole,' 
£ dice : O lassa me l come « fugge 
Questo pietoso, che m' ba consolata. 
Degli occbj miei', dice questa affaoaiUa, 
Qualora fu, clie tal donna gli vide ì 
E perchè non credeano' a medi lei? 
I' dicea ben : Negli occhj di costei 
De* star colui, che gli miei pari uccide ; 
E non mi valse, eh' io ne fossi accorta, 
Che non mìraseer tal, cb' io ne soo moria. 



del cor dolente, trova contraro tal, cioè, il nuovo 
pensiero che fa fuggire il primo. 

' L' anima piange sì, ec. 1' anijna, che si duole della 
perdita di Beatrice eh' è salita al cielo, dice : Uuta 
me, come si fiigge questo pietoso pensiero che sale in 
cielo dietro a lei, e che m' ha tanto consolata. 

' Degli occhj miei dice, ec. questa mìa anima af- 
fannata parla contro agli occhj, e prima con quelle pa- 
role : Qualora Ju che tal donna gli mde f ella besteni~ 
mia r ora che questa donna gli vide. 

' E perchè ìum credeano a me di lei T riprende ora 
la loro dìsubbidleaza in non crederla, mentre dicea, che 
negli occhj di costei, di questa donna, de'star colui, ec. — 
lì giace nascosto Amore che uccide altri simili a me. 
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"tu non Be' niDTta,> ma Be' ianDarrita, 
Anima noatra, che sì ù lamenti. 
Dice UDO Bptrìtel à' amor gentile ; 
Che questa bella dóona, che tu senti, 
Ha trasrormata io tuilo la tua vita, 
Che n' hei paora, sì se' fatta vile. 
Mira quanto ella è pifìUtsB,' ed amile, 
Cortese e saggia nella sua grandezza : 
E pensa di chiamarla donna ornai ; 
Che, se tu non t' inganni, tu vedrai 
Di sì alti miracoli adornezza, 
Che tii dirai : Amor, signor verace, 
Ecco r Ancella tua, fa' che ti piace. 

ma non vi valse a niente essermi dì ciò accorta, perchè 
-vollero esu occbj assolutamente mirarla, onde n' è 
derivata la mia morte. 

* Tu non tei morta, dice all' anima uno tpirilello, 
cioè, quel pentier nuovo che ta fuggire il primo, man- 
tovato nella seconda Stanza, non è vero che tu sia 
morta, ma la cagione perchè morta ti pare essere, ù è 
tmo smarrimento, nel quale sa caduta vilmente per 
questa donna eh' è apparita. 

' Mira guanto elia è pUtota, ec. comanda «rà quiello 
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Cusone, i' credo, che lantuM radi 
Color, che tua ragione intendan bene, 
T&ato lor parli faticoso e fòrte ; 
Ma, se per aneu Dira egli addirkne, 
Cbe tu dÌDanzi da persone vadi. 
Che DOD ti pajan d'«Ha> beoB «cene, 
Allor ti priegOt che ti licoafartet 
Dicendo Ibr, diletta mi» noTella : 
Ponete mente aluen, com' io son bella. 
CANSOHB u. 

Aifon, che nella gaeslc mi ragiooa 
Della mia doona disioaametite, 

cbe V «lìina far deve per Tenire a in, e che ddami 
costei sua donna, onde sarà contenta di for tutt' i di 
lei piaceri quando si accoigeià di tante iua adoE- 

' de non ti pigaa (P ora betie accorte, cbe li pajano 
dubitare della bontà della tua Bentenza, non ti smar- 
lire, madi'loro: P<Hché non vedete la mìa bontà, 
ponete niente almeno alla mia bellezza. 

Cam. II. Imprende il Poeta a lodar Beatrice in 
questa Canzone, come si conviene, e per quanto gli è 
pMiibilcì e in questa prima Stanca diMDtlia quel che 
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Move cose di tei ' meco sovente, 
Che lo 'Dtblletto bovi' esse disvia. 
Lo suo parlar si dolcemente suona, 
Che J' anima, eh* ascolu e che Io sente, 
Dice: Oimè lassa, ch'io non sonpossente 
Di dir quel eh' odo della donna mia ! 
E certo e' mi convien " lasciare in pria, 
S* i'vo' trattar di quel eh' odo' di lei, 
Ciò che lo mio intelletto non comprende ; 
E di quel che s' intende, 
Gran parte, perchè dirlo non saprei. 
Perà se le mie rime avran difetto. 
Che 'nterraa ' nella loda di costei ; 

gK detta Amore, e quello eh' egli crede poter dire 
di lei. 

' Move cose di lei, ec. ragiona intomo a lei di cose 
che fanno disviare l' intelletto che non le può intendere. 
—Lo saoparlar, cioè, i miei pensieri, che come parlar . 
d'Amore, sono pensieri della mia mente;— cAc tueolta 
le parole, e che lenle la dolcezza del suono. 

' E certo e' mi ^convita per povertà d' intelletto la- 
sciar gran parte di quello eh' è vero di lei, e non tanto 
quello che l' intelletto non sostiene, ma eziandio qudlo 
eh' io sufficientemente intendo. ' CA' ifUerroH, ee. 
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Di ciò si biumi il debole intelletto, 
E '1 parlar nostro, che ooo ha valore 
Di ritrar tutto ciò, che dic« Amore* 

Non vede 'I Sol, che tutto 1 inondo gira ', 
Cosa tanto gentil, quanto 'n quell* oi^ 
Che luce nella parte, ove dimora 
La donna, dì cui dire Amor mi f&ce. 
Ogni'ntellettodi laiBÙ' lamira; 
E quella gente, che qui s' ionamoro. 
Ne' lor pensieri la truovano ancora, 
Quand' Amor £i lenUr della sua pace ; 

che entrer&nne in lodar costei. Akre £di2. leggono 
af aitranm. 

' Che tuUo il mondo gira. S* intende qui tutto 
1' oH)B terraqueo, come centro dell' Universo, in- 
tomo a cui ffn il Sole, secondo la dottrina di ijiid 
tei^i; — quanto in gtttll' ors che hict, ec chequando 
riiplende in parte ove dimora la Donna, di cui mi Et 
parlare Amore. 

' Ogni inUUetto di luti, ogni inteltigenca sngc- 
Ile» del Cielo l' ammira, e queUa gote che quaggiù 
maggior diietto liceve, quando più faamio di pace, 
lilora rimane queita sei lor pensieri, pe( eteec ella 
tanto perfetta quanto luniumenle ener puote umana 
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Suo e»er tanto a quel, chs glie! die, piaov, ' 
Che 'nfoode sempre in lei la tua verlute. 
Oltre al dimando di nostra Datura. 
La sua auiina pura', 
Cbe riceve da lui tanta salute, 
Lo mauifesta in quel cb' ella o(»idace ; 
Cbe sue belleize sod gom vedute ; 
Che gli occbj di color*, dov' ella luce. 
Ne moadau metsi al cor pien A cUiirì, 
Cbe prendon aere, e diventan sospiri. 
In lei disceade la virtit divioa' 

esseiaa; tanto piace Usuoesirae a.qml okeglidàiì, 
aHa dirina boutii, e cui [nacque infondere in ena dcBa 
■oa virtù e bmlà, oltre li te^qini àfil debito.della no- 
stra aalun. 

' La tua anima pura, che rien da Dio dotata di 
tasta virtù, lo manifesta.to fuel oh' ella conduce, àoé, 
ndksua foi^, oNÌà oel coipo. 

■' Che f^ aodg di colotv cbe la roirano, ne nkmdaa 
tua» al<or, nuiidano messaggieri al |or cuore, cioè, 
lì riempie JoniÌl.cuM:e di deùo, che finalmente «i sfoga 
in jo^irL 

*J» lei àùoeade la virtò JtRiM. Loda in qu«^ 
statua ile .qualità delb di Jet awma jawmialpifiitf. 
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Siccome Sàce in Aogelo, che '1 vede ; 

E qual doDDa gentil questo non crede, . 

Parli con le), e miri ^i atti suoi : 

Quivi, dof' ella parla,' u dicbioa 

Un Spirito d' amor, che reca fede, 

Come I' alto valor, ch'ella possiede, 

E oltre a quel, che si conviene a auì : 

Gli atti soayi, eh' ella mostra altrui. 

Vanno chiamando Amor, ciascuno a prova, 

Io quella voce, che la fa sentire : 

Di costei si può dire : 

Gentile in donna ciò' che 'n lei si truova i -- — 

E bello è tanto, quanto lei simiglia : 

e dice, che la divina ràtìi, a guisa che ibcende negli -■ 
An^li, che vedmio Dio, discende anche in cotta, 
per CMer pura quant' esù. 

' Stavi, dof eUa parla, ec. quivi dal suo parlare, 
perladolceziasuan iJtcAtiu, discende osi genera DcUa 
mente di chi I' ode, un tpirito, un pensiero d'Aflocre, 
dal quale si ha ferma t^inione Aella miramlnss viitit - 
di «Uà poMiede, e oilre a quel, ec. la qual viittl è 
anche al di là di quanto si c<»ivìeiie a noi altri mortalt. 

* Gtutil i in donna ciò, ec. imitando le sue virtù poò 
dama parer .gentik, pmàii tutto è bello qunto «lei 
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E puoui dir, cbel bqo aipctlo po-vn 
A coDientir ciò, che p&r niaraTÌg)ÌB. 
Onde la fede nottn h ajuUta ; 
Perà fu lal da eterno ordinata. 

Cote «pparìBcon nello suo aspetto >, 
Che mostran de' piacer di Paradiso ; i 
Dico negli occbj, e nel suo dolce rito, 
Che le vi reca Amor', cora'asuoloco: 
Elle SDvercbian lo nostro intelletto, 
Come raggio di Sole no fngil viso ; 
E perch' io aoQ la posso mirar fiso, 

Kuni^ia-. £ puomi dire che col suo miracoloso 
a^Ktto db ci giova, perchè ci obbliga a credere 
qudcbfc aitninenti ci parrebbe una gran meravìgba, 
onde con dò ajuta la nostra fede, però che da etemo 
fii nella mente di Dio cmI ordinala. 

' CoK tgiparUcon ndh luo topato, ec Passa ora il 
Poeta a commendar lei dalla parte del corpo, e dice 
che nel suo viso, negli occhj e nel suo riso apparikjon 
cose elle dimostrano dei ^aceri di Paradiso. 

' Cke UvirecaAmor, ec.le quali cose Amw le reca 
in quei tali luoghi, e queste cose toeerchiano, sono su- 
periori alla nostra capaùtà umana, come supeiiore e 
troppo forte è il ra^o del Sole a. dù ha ddMle TÌsta. 

VOI.. IV. 1 1 
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3gfi CAKZOHt DI DAHIE. 

Mi convien coiiteDtar dì dirne poco: 

Sua beltà piove fiammelle di fuocp. 

Animate à' un spirito gentile, 

Ch' è criatore d' ogni pensier buono ; 

E rompon come tuono 

GÌ' innati vizj, che fanno altrui vile : 

Però qual doaua' «ente sua beliate 

Biasmar, per non parer quet^i, ed unule, 

Miri co&tei, cb' esempio è d' umiltate : ^ 

Questa è colei, eh' umilia ogni perverso : 

Costei peniù chi mosse 1' Universo. 

Canzone,* e' par che tu parli contraro 
Al dir d' una Sorella che tu hai ; 
Che questa donna, che tant' umil fai, 
Quella la chiama fiera e disdegnosa. 
Ta sai ', che '1 Ciel sempr" è lucente, e chiaro, 

' Però qual dotuta sente dispreizar sua beiti, per 
non parere qua! parer ai conviene, si guardi in «ostd 
eh' i esempio d' umiltà. 

' Canzone, e* por che Uparli coDOano a quello cbe 
dissi in un' altra Canaone tua sorella, ia cui cMamai 
fiera e superba questa donna che tu rappresenti tanto 
umile adjesfo. 

^ 1k MS, ehe',l del, ec VudpfOTar con UseguoiU 
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E quanto in li Don li turba giammai ; 
Magli Bostr* occbj per cagioni aitai 
CbiamBD la etdta talor tenebrosa ; 
Così quand' ella la chioma orgogltoea. 
Non considera lei secondo '1 vero. 
Ma pnr lecondo quel, che a lei parea ; 
Che r anima temea, 
£ teme ancora sì, che mi par fien>, 
Quandunque' io venga dov' ella mi senta. 
Coti ti scusa, se ti fa mestìero : 
£ quando puoi, a lei ti rappresenta, 
E di'; MadoBua, se '1 tì è aggrato. 
Io pollerò di voi in cìatcua lato. 

CAKZMTB tu. 

'- Lx dolci rime d' Amor, eh' i'solìa 
Cercar ne' miei pennerì, 
CoDvien eh* i' lassi, non peicb* i' dob speri 
Ad esse ritornare, 

ginilitisdiae, che ateun» volta b venta si dùtocd» 
daJV sptwenaa. ' SmiaibMqat, «già vtUtn eh». 

CaUz. ih. Intende in questa Canaone dì lidaira la 
gente in eretta via sulla propria conoscenza delti ve- 
race BoUltà. 
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S68 CAVZOHI DI DANTI. 

Ma percbi gli atti disdegncni e fisri, 
Che Della doDoa mia 
Sono appariti, m' bau diiusa la via 
Dall' usato parlare : 
£ poiché tempo mi pard' oapettarei 
Diporrd giìL Io mio soave itile, 
Ch' ì' ho tenuto nel trattar d'. Amore , 

E dirò del valore. 

Per lo qual veramente uomo i gep^. 
Con rime aspre e sottile 
lUprovando il giudicio falso e vile 
Di que' che voglioo, che di gentìlezu 
SiaprÌDcipio ricchezza: 
E cominciando, chiamo quel signore,* 
Cb' alla mìa donna ne^i occhj dimora, 
Percb' ella di sé stessa s* inn^ora. 
Tale insterò,* che gentilezza volse, 

' Chùono qad Sipiore, cioi, ornare; ma qui [ùut- 
tosto fc inteso per la writà, poiché per la ma donna , 
TÌen da lui figurata la Filosofia, nei di cui occhj ostia 
dimostrazitmi, disaoca la Venti, Prrdf tHa di tò ite*- 
90, ec perocché essa FiloMfia riguarda se medesima, 
come amcwe di Sapienza. 

* TiUe imperò, ec E* da sapete che Federigo di 
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Secondo 1 ino pBTEie» 

Cbe fosse antica poseauioii à* av*re, 

Con reggimenti begli : 

E altri fu di più lieve Mpere,' 

Che tal detto rivoUe, 

E 1' uttinw paiUeola ne toUe, 

Che non 1' ayea foia' «gli : 

Di retro da costor,' van tutti.quegli, 

Che fan gentile per ÌBcfaìatta altrui. 

Che lungamente in gran ciachezia t: stata : 

Ed i tanto durata. 

La così falsa opinion tra. nui, 

Che 1' uom chiama colui 

Soave Imperator àe' Somani, domandato, che fosse 
^atileaKS; lispoBe, eh' era antica rìcchczsa, e bei go- 
*tumi. 

' Ed aUrifit di pii lieve lofere, cioè, dell* opnwMie 
della gente vol^e, cbe rÌTolgondo questa definizione 
in (^ parte, leWt ^» P ultima particola, cioè, i 
beicostumii ossia, vrtggmattì begli, e la definì bo- 
luneote poweMWM d' antteo avere, ossia ricchezM. 

• Di retro da eottor, ec. e vien questa opinione se- 
guita da cdoio che fanno dirai gentile, per esser di 
pn^enie lun^mente stato- riOoa* 
ii3 
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370 Ci,MBOn DI'BAlm. 

Uomo gentil, cbe pud dicere, i' fili 
Nipote o figli» di cot^ valente, 
Btanchè na da utente ; 
Ma vilissimo sembra' a chi '1 ver guata, 
Cui è scorto il cammioo, e poscia 1* erra, 
E tocca a tal, cb' 6 morto, e va per terra. 

Cbi difinisce 1' uom,' legno animato, 
Prima dice non vero. 
Poi, dopo '1 falso, parla non intero ; 
Ma forse più non vede: 
Similemente fu, chi tenne impero,' 

' Ma viliiSMio tembra, agU occhj di chi guarda S 
vero, colui a cui vien mostrato il bu<»i sentiero,- e 
poscia segue altro &lso cammino ; e intende di colui 
che traligna, e dalla via del suo buono anteccssme n 
parte : E tocca a tal, ec. ù riduce ad esser morto, p^ 
rendo vivo. 

' Clà difiìàace V aom, Ugno aaimato, prima, m» dice 
la verità in quanto lodice Ic^gno,, poi, dopo questo-parla 
noa altero, cioè difettosamente, chiamando 1' unno 
animato, e non razioDale per cui egli dalle bestie rien 
distinto. 

. ', Chi tante incero, cioè, il mannonato Imperador 
Federigo definì erroneamente, percbè pose delia no- 
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- tlBRO «UAKTO. - SJt 

Io diffiaire errato, 

Cbe prima pono '1 fatto, e d'altro lato 

CoD di/etto procede ; 

Cile le divine» siccame si crede, 

Non posHin geatilezza dar, nè'tDrre; 

Perocché vili sou di lor nutura : 

Poi, chi piuge figura,' 

Se non può euer lei, uon Ja può porre ; 

Né la diritta torre, 

Fa piegar rivo, che da lunge corre. 

£ che sieu vili appare,' ed imperfetta, 

Cbe quantunque collette, 

bBtà £al»o g(^[getto, cioè, antica rwAeaa : ed'aUn 
bto, epoi difettoeaniente procede alla detinìzicHM dei 
bei CMtumi. 

■ ' Poi cM pinge figura, ec. cioè, niun pittore po- 
trebbe porre, dipìngere, alcuna figura, se intenzio- 
nalmente non sì tacesse prima tale, quale la figura 
nser dee. Ni la diritta torre, ec. e non vuol altro 
£re,9e nonchele dovizie non posson togliere nobJlU, 
come se quasi quella nobiltà fosse torre di tutto, e 
le licchezae fiume che da lungi corre. 

' Eappare che .le ricchezze nen vili ed ii^ietfitte, 
da che esse qaantwigue abiette, accresciute quanto si 
voglia, aoa possono quietar né soddidar 1' animo, ma 
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$7Ì CMMXI I» PAMTB. 

Non posioD quietar, ma d&n più con i 
Onde r animo, cb' fc dritto « vertcv, 
Per loro icornmeoto Don M sfuo- 

Né voglioD, cbs vile uom, genUl divegM,' 
Né di vii padre toeods 
NazioD, che per geatil gLananiai b' inteoda ; 
Queef è da lor coofeiso : 
Oode la lor rtgionpar che s' offenda, 
la tanto quanto assegna, 
Che tempo a gentilezza si convegna, 
Dilliuendo con easo : 
Ancor segue di ciò,' eh' avanti ho messo, 

dtouo cura, e affanno madore. Ondt l' atùmo dt' è 
driito, e di verace appetito, per la loto perdita, non n 

' Ni mgtiott che vile tHna, gejitil dioegnk, ec. Tale 
è r opinione dì alcuni iguorauti, che qui.n riprova per 
Vita ragione l<wo medenma, quando dicmut éte ten^ 
g gaitànua ti cottocgna, cioè, che tempo ai riclùede 
a Bolnltà, dentando atn etto, col definir la gentilesca^ 
antìeopotttinmì if avere. 

' Ancor tegue di ciò, eo. aggiunga» ancora, che 
•e Homo di villano non può divenir gentile, o di vii 
padre non può nucere genUl figlio, secondo la loro 
opinìoitc, ne segue neceManameate o die nulla n» 
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LIBRO «UAXTO. 373. 

Che tutti liam gentili, ower Tìllaoi, 
O che non fosse ad uom comiDciameoto. 
Ha eia io noo consento, 
Né eglino altresì, se ko Crùtiaoi; 
Perch' a 'ntelletti aani 
E' nanifeato, i lor detti eaier vani: 
Ed io coiì per falsi gli rìpruovo, 
E da lor mi rìmuovo : 
E dicer vegli' ornai, ùccom' io lento, 
Che cota i gentilezza, e da che viene ; 
E dirò i segni, che gitile oom tiene. 
Dico, eh' ogni virtù piiocipaimeat* 
Vien da una radice ; 
Vertute intendo, che b 1* uom felica 
In SDa operazione : 
Queat' è, secpodochel' Etica dice,' , 

biUì ctistB, o che tum Jbue ad uom eomituàamttao, 
doè, che 1' uman» generazimie non sia diiceia da uà 
solo uomo, ma da più uomini differenti, onde lutti 
liam gentili cmer viUani, cioè, te Adamo fu nobile, 
nam tutti nobili, e «e fi) vile, tutti siamo vili : Ma ciò 
io noti eotuetiio, «e si vuol ragimar da Crìitiani, 

* Secondo che nel secondo dell' Etica d'Aristotele 
u defimsce, che ogni virtù morale viene da un priur 
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Sf* . cMnaomi oi savtc 

Un aUlo eligAl^ 

Lo qaal dimora in tatao aolamcntf^ 

E Ui parole pone. 

Dico, che nobdiate > io ma rapoae 

Importa tempre ben del luo stiggetto ; 

Come viltaie importa Mmjxie male : 

E Tertute cotale 

Dà tempre altrui di sé buono 'ntelletlo ; 

Perchè in medewno detto 

CoavengoDO ambedue, ài en d* an «Atto ; 

Dunque coorìeti, che l' una 

Vegna dall' altra, o d' un terzo ciaKona ; 

c^tio, che diedi abito elicente, cioè dall' abito della 
uoitra buona elezione ; Lo qual ilimora in mesto lolà- 
mmte; e quetla virtù tta tempre fra le due ettiemit^ 
onde fi dice j M medio eotuittit w 'rtii t. 

' Die» che nobiUaU e mrtuU eotiUe, cioè mpialCf 
t»artn§oao ambedue a «auUg^o « lode del toggctto 
«ht le pomede, eh' en d' tm effe^o, che hmm d' un 
effetto. Dunque convien che 1' una proceda dall' ak 
tra, ovvero ambe da un terzo : e che se 1' una vale 
quello che 1' altra, e ^ù di quella, procede iaaggiai<> 
mnite che 1' uh venga dall' altn, oweco tmìtm da ub 
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liuto «UART«. tfS 

Ma se 1* una vai ciò, cIm I' «lira vài*, 

Ed ancor più, da tei verrà più tosto : 

E ciò, eh' io ho detto, qni tta par >uppMto« 

E^ gentilezsa, dovuDqaa è virtale, 
Ma Dou vÌTtute ov* ella; 
Siccome è Cielo, dovuoque è la Stella; 
Ma ciò non è conveno ;' 
£ noi in donne, ed in. età novella 
Vedetno està saliate, 
In qnanto vergognose lon tenutCì 
Che è da virtù divano : 
Dunque verrà,* come dal nero il perso, 
Ciascheduna' virtù te da costei. 
Ovvero il gener lor, eh' i* misi avanti ; 

' Ma cib non i eomxrio, ma non è lo atesso .rirol» 
tando al contrario. E noi in danne ed in età noveila, 
ec. Vuol dimostrare che la nobilita si stenda in part< 
dove virtù non sia, e dice : Noi vediamo etta $cUiite, 
questa nobiltà, dov* è vergogna e tema di disonore, 
come nelle donne e nei Rovani, dove vergogiia è lo- 
devole ed è frutto di vera nobiltà, e non è virtù, ma 
uua certa passion buona. 

' Dunque verrà, ec. dunque ogni virtute, cwtro 
il gener lor, cA* io nitri munti, cìoi P obito ef^gcnte 
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SfS «Airioirt DI DAtn. 

Però nesauQ ti vanti/ 

Dicendo : per iichiatta ì' toa con lei ; 

Ch' «Ili eoD quasi Dei, 

Quo' eh' baa Ul grazia fuor di tuttì t rat ; 

Che mIo Iddio all' anima la dona, 

Che veda io sua persona' 

Perfettamente star, «cchè ad alquanti 

Lo seme di felicità* s' ac^sta. 

Messo da Dio nell* anima ben posta. 

L' anima,* cui adorna esla bontate, 
Non la si tiene ascota; 



o elettivo, qiiegato antecedentemente, verrà dalia no- 
biltà, come il color perso, (eh' è un misto di purpureo 
« di nero) discende dal nero. 

' Però tiettuti ti vanii à' esser nobile perchè da no- 
bile schiatta discenda, se non ne ha i fruttu * Che vede 
•tare nella sua persona perfettamente di^osta a rice- 
vere questo divino atto, licch' ad alquanti, ec. àoh, 
a quelli che hanno intelletto, la nobiltà non è altro 
per essi che seme di felicità ; meato da Dio b un cor- 
po a ciò perfettamente disposto. 

' £' iMiina, nella quale si mostrano ì segni, che in- 
dicano un nobile uomo. 
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Che dal prindpio, eh' al corpo ai qtova, 

Ia nuMtra infili U morte, 

lft>bidente, loave, evergognoi»; 

E uella prima etate ' 

E' ma persona accuocia di beltate, 

Colle sue pani accorte : 

In gioTatiein,temperaU e forte. 

Piena d'amore, e di corteee lode, 

£ solo in lealtà far >ì diletta : 

Poi nella tua lenetta,' 

Prudente e giuiU, e largbena se n' ode ; 

£ 'n aè raedesma gode 

D' udire, e ragionar dell' altrui prode :' 

Poi twll» quarta parte della vita 

A Dio si rimarita, 

Contemplando la fine, che l' aspetta ; 

£ benedice li tempi passati : 

* E rulla prima Otìe, cioè, nel!' adolescenza. 

* Poi nella ma tenOta, nella sua terza etì, ossia 
piuttosto, nella vect^aja, si odono di lui le qualità di 
adente, di gliuto, e di liberale. 

~'OdP akni prode, delle azioni virtuose altrui.— 
ffeOa quarta parte della vita, cioè nell' ultima vec- 
diiaja, OMia nel Senb, h rimarita, doèy ritoma a Dio. 

TOL. IT. K K 
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37$ CAMfOXI SI IU«TE, 

Vedete ornai, quanti son gì' iognanati I 

CoQtr' agli erranti,' via, tu W n' aodtù i 
£ quando tu Hrai 
la parte, dove sia la donoa ooetia, 
Non le tenere il tuo meitìer. coperto : 
Tu le puoi dir per certo : 
Io TO parlando dell' amica vostra. 
CAKIOMB tv, 
Fosciacb' Amor del totto m' ha laidatot 
Non per mio grato,' 
Che «tato non avea tanto g^joao ; 
- Ma perocché pietoio 
Fu tanto del mio core, 
Che* non soSerte d* aacoltar suo pianto : 
Io canterò ' coù disamoralo 

' dMlr* ùgU aranti, contra quelli che ptftano &lsa 
opinione che in rìcchecza conùita DobiM, te ne an- 
dni, DtM Canzime. 

' Mm per mio grato, «m per mia Toloatà o pia- 
cere. 

' Io canteri) eoa dxMomorvto, eoa, sema *traa tìp 
guardo contro a quel difetto eh' è nato in noi di dar 
arttrow, tutto all' opporto, il noine di nlsroi^a cbi 
inleentgow. 
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MIRA aOAKTO. gjg 

Coatr* al peccato, 

Ch' è nato in ooi dì cbiainars s ritroso 
Tal, eh' è vile « nojoto. 
Per Dome di vaio» ; 
Cioè, di leggiadrìa, eh' è bella tanto, 
Che fa (legDo di manto 
Imperiai colui, dove ella regna : 
Eli' è verace iosegoa, 
Ia qual cbmostra u' la vertiì dimora :' 
Percfai «OD certo, lebbea ta'difeDdo 
Nel dir, ccón' io la 'ntendo, 
Ch* amor di lè mi farà graaia anc<m. 
Sono,* che per gittar via loro avere 
CredoD capere 
Valere là, dove gli booni itaono ; 

} U'Ia •atrtù Omora, dove , ròiede virtù. Perde 
Mfi eerto, che, sebben io prenda a difokder tanto 
queabt virtù. Amore, che del tutto m' ha laadato, 
voglia di nuovo litvnuu fn me. 

' Som, de per gittar, ec. Vi sonoalcuni, che con 
e«ec [xodìghi di lor ricchezze credon capere, sì danno 
a credare, wicrc ri, ec di poter rotdeni degni di esser 
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ISO CAVIOWI DI DAXTK. 

Che dopo morte faono 

Ripuo nelU nuote 

A quei cotoati eh' bktiDO Goootcenn ; 

Ma lor meMÌone ' a' buon noo pud piteere : 

Perchè '1 tenerei 

Savere fora, e fuggirieuo il danoo, 

Che »' aggiunge allo 'agaooo 

Di loro e della geote ; 

Ch' baano &1m> ^udiaio in lor seoteiwa. 

Qual Don diii /allaDia' 

Divorar cibo, ed a luatwia intenderei 

Omarai, coma venderà 



annoverati frai buoni,— CAe dopo «i?r(e li riducon nella 
mente di quei tanti che «ono di \oi coooiceta». 

* Ma lor mettiomt, ma la lato pròiligalitì non può 
piacete ai buoni, perchè il tenere, V csaer tmad sa- 
rebbe prudente, e non li e^kotrebberoaldannooke 
ne deriva dall' ingannar te* steni e 1' altra gente an- 
cora ; pcnchè l' ìngamiaBo nei ktroUai giudii^. 
. ' SmU «OH dirà.fiiiieiaa, ec. chi è colui che non tt- 
tribiùrà a gran hllo d divorar etbo, ed euer dedito 
alla lunuiia i — Ormtrti cMne m uno lì votrtae «pac- 
dare per coia grande inumi agli adocchi, pnchi it 
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. LIWO«nA>T«. ■. flit 

Si voImm ti merCalo d«' non nggi } 
Cbe 1 utìo non pre^a uom per vntimmts, 
Perchè sono orammenU) 
Ma pregia il eenno e gli gentil cong^. 
Ed altri Bon,-' cbe per eaeer ridenti, 
D* in tendi mentì 

Correnti vogliono esier giudicati 
Ds quei cbe to' inguinatì, 
Veggendo rider cosa, 
Cbe lo 'otelletto ancora bon la vede: 
E pvlan con vocaboli eccdlenti; 
Vanno spiacenti,' 

Contenti cbe dal volgo sien lodati : 
Non lono innamorati 
Mai dì donila amorosa : 

taciff non pregia un uomo dal mo bel vestire, il 
quale non è[altro che un esterno onuunento, ec> 

' Ed aitri ton, ec. Parla i]ui degi' Ipocriti. Vi 
■ODO akri cbe con un viso .rìdente, voglion esser te- 
aatàf iP intmdmmU correnti, cioè, come uomini wnsa 
Tttcuna singolarità, da quei che restano ingannati dal 
loro estemo viso jidente e blso, sensa vederne bene 

' ^«ino«piacn)tt,mostrandÌBguito in tutto, e fanne 
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SBt cAKsovi DI nAim. 

Ne* pultinemi lor tengoDÒ scede : 

Non moverieoo il piede. 

Per doaoeare a guisa di leggiadro ; 

Ma, come al furto il ladro, 

Coti vanno a pigliar villan diletto ; 

Mon però che in donne è così Bpento 

Leg^adro portamento, 

Che pajoDo animai aisnia intelletto. 

Non è pura vertù ' la disviata ; 
Poicb' è bìaamatat 
Negata dove è piiì verta ricUiasla; 
Cioè in geote onesta 
Di vita spiritale, 
d' abito che di icienia tene. 

(li Bchi61tosL— iV«i parlamenti lor tengono teede, tua 
nel parlare pieni di leq e di Bmorfie.— Mm moioerieno 
ilpied*, ce. non si espotrebbcroaballare inpoM^Èo 
per Bervir donne a guisa di zertnnottì. 

' JVondpura, ec. non può dirsi virtù pura una virtù 
dirriata da}ta retta strada e portala all' eccesso, PtMH 
B* acquisi biasmo, quando non ai ad(^>efs da>Te 'rir- 
tù più sì richiede, g<^tattutto in gente onesta di vita 
devota, o d' apparenza almeno d' uomo che ftccia 
pcofesiMMie di Bcienzs. 
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Litmo QDAKTat MS 

Dunque ■' eli' ^ in cavalier lodctOi 

Sarà causata. 

Mischiata di più coM) perche questa 

Coavieu ch« diiè vesta 

L' na beae> e T iiltro nule I 

Ma vertù pura in ciascuno sta bene ; 

Sollazzo è, che coavene . . 

Con essa Aioore, e 1' opera perfetta : 

Da questo terzo ' retta 

E' le^iadria, ed in suo etser dura, 

Uccoina il Solo, al cui esser s' adduce 

Lo calore e la luce. 

Con la perfetta sua bella figum. 

Ancorché del con ciekt ' in punto sia, 

' Dunque»' de i, ec se Ja virtù, mitckiaia di pia 
coK, doè, non pura, vien lodata in uu cavaliere, sarà . 
dnn^e «nuota, incolpata o biasmsta, perchè deve 
questa vestir di sé uno bene e un altro male ! 

* iJp QiwHto terso, cioè, daAnuMe (cheè trala virtù 
,piiia e i' opera perietU). vieadiretta leggiadria, o«aia 
.gfBli' fr". di' è sen^ne perniuiente, Nccome il Sole 
a cui »' attribuisce il calore e la luce, ec. 

'AacprcbìeMconcitlo. ec. Benché i cieli Mano 
in punti, crosti tdmente die ed biro influssi dloo- 
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SM CAxnwi DI DAvn. 

Che leggiadrìa 

DÌBTÌa coActo, « più qiunt' io no conto ; 

£d io, che le fon coato, 

Mercè d' una gentile, 

Che la mostrava in tutti gli ittti suoi ; 

Kon tacerò dì lei, cbe vìlkota 

Far ini parria 

Sì ria, eh' a' siuH nemid urie fpwata : 

Perchè da questo punto 

Con rìnia [uà toltile _ 

Tratterò i! ver di lei, ma non a cui. 

Io giuro per caini, 

Cb' Amor si chiama, ed è plen di salate. 

Che senza ovrar vertute 

Nessun puote acquistar verace loda : 

Dunque se questa mia otateria h buona. 

Come ciascun ragiona. 



taaino da noi leggiadria e gentilcsza, anche più di 
quanto io stimo, io che le sem catto, cbe ìe tono unica^ 
mera, in gruia d' usa gentil dopna, cbe la mcttnva 
in tutti gli atti SUO), non lactrò di etn, perchè mi pic- 
rehbe di commetter gran viUania, tale cbe tembnreb- 
hecometemifÌNdooogiiiiitoùuiMMaMcif - 
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LIBBO' QUARTO. US 

Sarà verti), e con verta ■' annoda. 

Al gran pùuwta' ft. tutta gimigliute ; 
Cfae da ItivBote 

\vaate, iafiao attanto che ^ asconde, 
.OD li b«i raggi infbode 
Vita e vertù quagginso 
Nella materia bì, com' è disposta :* 
E questa, diidegaosa di cotante 
Persone, quante 

Sembiante portan d' uomo, (e non ruponde 
Il lor frutta alle Ironde 
Per lo mal eh' hanno in uso) 

' M grwt pianeta, al Bole i tutta nmigliante, in- 
tendi, ie^paària, che prima, cominciando dall' oii- 
enle, ii^ao attanto, infino a che s' aKonde in Po- 
nente, (ficco qui di RUOTO un punto fermocbe tutte 
V c<Ubmu antiche e moderne mettono dopo ateondc, 
senza aver btto la menoma attenzione al senso, che si 
■ h^con quel che siegue.) 

' Oouf è dùpoHa, secondo die la materia t più o 
maio dl^Hxta a rioevere ì bei raggL E guetta virtù, 
ditdigitoia, nevica a tante pecione, che iiumo stm- 
bianu d' uomo, (senza che te loro azioni corrìspon- 
daiu a tale, per i cattivi viq a cui sano atntuate) 
questa Tiitù.dkfl^ dooaalowr gentile statuto simili 
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886 CAirZÒVi St DANTE. 

Simili beni al cor gentile accòsta ; 

Cbe 'a doDar vita i tosta 

Col bel sollazzo, e co' begli atti nuovi, 

Ch' ognora par cbe truovì ; 

£ veitù per esempio ha cbi lui piglia. 

O falsi cavalier malvagi e rei. 

Nemici di costei 

Ch' al prence delle stelle s' àssiraìglia. 

Dona e riceve 1' uom, cai questa vuole ;' 
Mai non een dote ; 
Né 1 Sole, per donar luce alle Stelle, 
Né per prender da elle 
Nel suo effetto ajuto; 
Ma 1' uno e 1' altro in àò diletto tragge : 
.Già non s' induce ad ira per parole ; 
Ha quelle sole 

beni ; che 'n donar vita è sollecita e pronta c«a tottf - 
i bei piaceri ed atti noovi, cbe par cbe sempre ne 
tio^ dei nuovi, — £M piglia Im, doè, Ustrilazao, ha 
•rirtùperet^npio; e vuol dire cbe nel go^meotodi 
tal sollazco si i»glìa virtù per modeUo. 

' Cui ifuota (wo2e, lecondo la votoatì di costei.— 
mperprender yuto da elìe, da eite steHe. 
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Ricole,< che son buone ; e sue novelle 

Tutte quante un belle: 

Per tè è CBT tenuto, 

£ desiato da penone sagge ; 

Che dell' altre selvagge 

Cotanto lode, quanto biaBnio prezza : 

Per nessuna grandezza 

Monta in orgoglio ; ma quando gì' incontra,' 

Che sua franchezza gli con vien mostrare, 

Quivi si b laudare. 

Color, che viyon, fanno tutti contra. 

CAHZONK T. . 

DooLiA mi reca,' nello core ardire 
A voler, eh' è di veritate amico : 
Però, donne, s' io dico 
Parole, quasi contra a tutta gente, 

' Kcofcper rìcogUe. 

• Ma quando gV iaamtra, ma quando gli accade fi 
dover mostrar Sua franchezza, allora ù fe lodare.— 
Color, ec. ma quei che vivono adesso, agiscono tutto 
al contrario. 

' Doglia m reca, m' infonde; cwaggio n4 cuoi* 
a un tal deùo eh' è amico di veritk. 
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MS UKiom st Baktb. 

Non vi maravi^utte, 

Ma conoBcate il vii voatin desire : 

Che la beltà,' cb* Amore in voi conuntc, 

A virtù •olamente 

Formata bt dal luo decreto autico, 

Contra lo qual Aliate : 

Io dico a voi, che liete icoamorate, 

Che se beliate a voi 

Eu data, e vertù a noi, 

£da coetni' dì due potere un fare, 

Vm^ioo dovreste amare. 

Ma coprir quanto di beltà v'è dato ; 

Poicbè non h virtù, eh' era suo aegaa : 

Lauo I ache dicer vegnof 



' Che la beltà, cà' Amore in voi conttnU, (Biwgna 
togUere qui il punto fermo che dopo caruenU trovo 
meno in tutte 1' edizioni antiche e moderne, perchè > 
lega il verno col periodo seguente.) 

' Eda cortui, cioè, ad Amore, di poter coogiungere 
due cuoii in uno. Fot non dovrttte tonare, dee, non 
donette e«Kr trc^po attaccate alla betta corpor^, 
ma coprirla, pwchè in ab fare non v' è virtù, che fu 
to icepo pnacipale di Amore. 
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LIBRO QViKIO. I 

Dico, che bel disdegno' 

Sarebbe in donna di ragion lodato. 

Partir da aè beltà per auo comiato. 

Uomo da eè verta fatta ha lontana ', 
Uomo non già, ma bestia eh* nom soinigliai 
O Dio ! qual meraviglia, . 
Voler cadere in Mrvo ' di signore ì 
Ovver di vita in morie ì 

Vertute al ino faLtor sempre sottana > 

Lui obbedisce, a lui: acquista odotc, 

Donne, tanto eh' Amore * 

1a segna d' eccellente sua famiglia 

Nella beata corte : 

lietamente esce dalle belle porte ; 

Alla Buadonna^toma;, 

Lieta-va, e soggiorna; 



' Che bel ditdegno sarebbe (pnrtamente lodato in 
donna, quella di nascondere altrui la sua beltà. 

' foler cadere in leno, ec. ciò*, di padrone voler 
diventar servo. ' lOtUma, sommessa, inferiore. 

*TmU> che Amare, ec.-fin che Amore !■ annovera- 
fra 'I numero delle altre eccellenti qualitt. 

vot. IV. L L ; 
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390 CAMSOVI DI DAXTB. 

Lietamente ovra ■ suo gran TaHallaggio, 
Per lo corto .viaggio 

Conservo, adoniii, accresce ciò che trova; 
. Morte repugna' sì, che lei nim cura> 
O cara ajtcella e pura, 
Cult' bai oel ciel misura ;' 
Tu sola fai signore; e questo prova 
Che tu se' possesiioa che sempre giova. 
Servo, non di Signor, ma di vii servo 
Si fa, chi da cotal Signor * à scosta : 
Udite quanto costa. 
Se ragionate l' uno e l' altro danno, 
A chi da lei disvia : 

Questo servo, Signor, quanto è protervo } 
Che gli occhj, eh' alla mente lume foimo, 

' Xùtonenfa ocra, ec, i^)era lietamente il »uo dovere 
. in qualità di vassallo. 

' Morte repugna ti, ec. cioè, la vntù, per esser im- 
mortale, non si cura della morte. 

' Colf hai, ec. dal ciel derivi tue belle qualità. 

* Chi da cotal Signor, ec. chi dalla virtù si allontuia. 
~^e ragionale, ec. se lifletlete sull' uno e V altro 
danno. ' 
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LIIKO QDAKT». 391 

Chiusi per lai si atanDO ; 

Sicché gir ne contiene all' altnù posta ; 

Ch' adocchia ' pur follia : 

E perocché 'I mio dire atil vi sia. 

Discenderò del tutto 

In parte, ed in costrutto 

Più lieve, perchè men grave ■' intenda ; 

Cbè rado sotto benda 

Parola oscnra giugne allo 'ntolletto ; 

Perchè parlar con yoi si vuole aperto ; 

£ questo vo' per merto, 

Per voi, non per me certo ; 

Ch' ag^te a vii' ciascuno ed a dispetto ; 

Ch' assimiglianza fa nascer diletto^ 

Chi è servo, è come quel, eh' è seguace 
Ratto* a signore, e non sa dove vada ; 

' CA' adocchia pwfoUia, che non mira che a delle 
follie. 

' Ch' uggiate a mi, che abbiate, che tenghiate cia- 
scuno per vile ed in dispetto, CA* tanmig,litmm fa ria- 
Ker diletto, secondo quel detto molto noto, che oime 
sitràk optai libi timile. 

■ ' Ratto, rapido, vdoce. 
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392. CANSOKI DI SAHTZ. 

Per dolorosa strada, 

Come l'avaro, seguitando' avere, 

Ch' a tutti signor^gia: 

Corre l'avaro, ma più fugge pace 

(O mente cieca, che dod puoi vedere 

Lo tuo folle volere !) 

Col numerOf eh' ogu' ora passar bada, 

Che 'ofiaito vaueggia. 

Ecco giuDtì a colei' che ne par^gia ; 

Dimmi, che boi tu fattoi 

Cieco, svaro, disfatto ì 

Rispondimi, se puoi : altro che nulla: 

Maledetta tua culla,' 

' Come l' avaro seguitane), correndo dietro alle 
ricchezze, dàlie quali siam tutti signoreggjati e do« 
minati. -^Corre l' asaro, credendo in esse ricchezze 
trovar pace, ma questa sempre più gli fugge, col nu- 
mero, con la quantità insaziabile dì denaro che eg)i 
pensa sempre ad accrescete smtsuratameiite, e che si 
distende all' iniiDito. 

' Ecco giuitii a colei, eccoci finalmente sopraggiuuti 
dalla morte che ci rende tutti eguali. 

' Maledetta tua euSa, maladette quelle tue medJta- 
aìoni notturne che tì lusingartmo con ta^ti vani sogni- 
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Che lusinga cotaoti lonni lavano : 

Maledetto lo tuo perduto pane. 

Che non si perde al cane; 

Che da sera e da mane 

Hai raganato, e stretto ad ambe mano 

Cià che si tosto' si farà lontano. 

Come con diunisjra* si ragnna; 
Cosi con dismisiin si distringe : 
Quest* è die molli pioge 
la ggo servaggio ; e s* alcun si difènde. 
Non è senza gran briga. 
Morte che fiùf Cbe^, buona fortuna? 
Che noD solvete' quel che non si spende ì- 
Se 1 &te ; a cui si rende ì 



Mi ted e tto quel pane che tu hu ^tto mutilmente andar 
1 male, il che non lo sarebbe stato, se i' avessi dato 
^eno tu cani. 

' Ciò che lì tatto si Jarà botano, che dovrai ben 
tosto abbandonare per la morte che te ne allontanerà. 

' Come COR diimituni, ec. siccome si accumula con. 
eccesso, cosi anche all' eccesso si di venta avari, e questo 
è quello che rende molti schiavi dell' avere, 

' CknM loivett, ec. perchè non discit^iete e 9q)»{ 
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, SJH cAHzem DI dante. 

Noi so ; pOBdacbè tal cerchione cìnge 

Chi di lassa De riga ; 

Colpa della ragioo, che noi gaatiga : 

Se vuol dire' ; Io aon presa-i 

Ah com' poca difesa 

Mostra signore, a cui servo sormonta. 

Qui si raddoppia' 1' onta, 

Se ben si guarda là, dov* io addito : 

Falsi animali a voi, e d' altrui ^rudi^ 

Che vedete gir nudi 

Per colli e per paludi 

Uomini, innansì a cui viiio Sfuggito ; 

rate il denaro inutihnente accumulato ì—poteùdiì tal 
cercìao ne cinge, ec. poiché tale è il volere di quejl* 
astro sistemo die così influisce su di noi ; — colpa della 
pi^ÙM, ec. ma è colpa della ragione, la quale potrebbe 
e noi sorre;^. 

* Se i»iol dire, e se e»s3 ragione volesse dire i Anch' 
' fa ton preia, son forzata; Ak com', ec. ah quanta poca 
autorità mostra un padrone verso un servitore inso- 
lapte. 

' Stfi *i raddoppia V onta, ec Ma qui 1' oltraggio 
che fi fa a certi uomini è anche mag^ore, se si riguarda 
bene» <)ud}p dì cui io intenda parlare; O nnimofi 
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.'LiaKO'QDA&TO. 395* 

E voi tenete vii fango veitito. 

FaBÙ dinanzi dallo avaro voho 
Vorlù, eh' e suoi nemiri a pace invita» 
Con niatera pulita, 
Per allettarlo a gè; ma poco vale; 
Che sempre faggeTeaca:' 
Poiché girato I' ba chiamando molto, 
Citta '1 pasto ver lui, tanto glien cale ; 
Ma quei non y' apre 1* ale ; 
£ se pur viene, quando s' i partita ; 
Tanto par che gì' incresca ; 

&tai a voi-itcMi, e crudeli psr gli altri, poiché vedete 
uomini di merito, di^reTizatorì del vizio, andar ignudi, 
e disperai, e voi onorate soltanto gente vile e fangosa. 

' Che Kn^Hv fugge P caca, che sempre ù allonUa»» 
ùi^fi dalle attratti?e della virtù : Poictó. giralo l'ha, 
se, dopo aver la virtù adoperato ogni mezzo per allet- 
tarlo a sé con ogni attrattiva, GUta 'l pasto ver Uii, ec 
gli presenta ogni occasione dì esercitarla, tanto gUen 
caie, tanto gliene importa ; ma quei, ec. ma 1' avaro 
non vi si presta : E te pur viene, ec. e se mu vi si ' 
presta, egli è quando i' ì partita, 'quando nwi fc pia 
tempo. 
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^S6 CASKOMI DI DAHTS. 

Come ciò posu dar,* >iccbè con esca 

Del benefizio loda. 

Io vo' che ciucun io* oda : 

Qual con tardare ', e qual con vana viata ; 

Qual con aembìanza trista 

Volge il donare ili vender tanto caro, 

Quanto sa aol chi tal compera [>aga ; 

Volete udir,' se piaga 

Tanto chi prende smaga ì 

Che '1 negar poKia non gli pare amaro : 

Cosi altrui e sé concia l' avaro. 



' Cane eibpotia dar, ec. f»>me dar si pona che dal 
ben hre non TÌe«ca laude. ' Stiai con tardare, ec 
Chi col difieiire a &r del bene, chi non vede dove do- 
nebbe &rlo, chi con wtnMaiua frùto, con gran rìpu- 
gnansa e eoo cattiva intenzione roide i tutu doni a il 
earo pcezio, che solo «ì sente da chi compra a taL 
prezzo. 

' Folete udir se il benìficare in tal modo smarrisce 
dii è beneficato 1 Che 'l negar poscia tanto lo smar- 
mce che con gli pare amaro di ricusare qualunque 
beneficia di tal «erta; Così altnti, ec. e questa è ht 
maniera in cui l' avaro tratta ti stesso ed anche altrui. ■ 
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- '1.IBKO QUAKTO, 3^7 

Disvelato v' liOt' dooDCt' in alcun membro 
La viltà della gente cbe vi mira, 
Perchè gli aggiate ta ira; 
Ma troppo è più aocor quel che b' asconde, 
Perchè a dire è hdo : 
Io ciascuno* e ciascuno vizio assembro ; 
Perch'amistà nel mondo si confonde ; 
Che t* amorosa fronde 
. Di radica di-beee altro beo tira 
Poi suo simile in grado : 
Uditfli come concfaiudendo vado. 
Che non de' creder quella, 

^ Dìtvelaioif'ho, ec. Vi ho gii partitamente sco- 
petta la viltà di quella gente che vi ammira. — Perchi 
gfi aggiate, ec. perchè gli abbiate in ira, cioè, gli di- 
«prezziate; Ma troppo di vile si nasconde ancora in 
et^, che sarebbe molto ludo ed indecente a dire. 

' Jn ciaaamo di eisi ciascun vìzio riunisco, perchè 
questi tali confondono le vere nozioni d' amistà; foì- 
rìièl' amorosa fronde, l'amistà, da un principio di bene 
deriva un altro bene somigliante a sé; e vuol da ciò 
infeiire che la felsa amistà intende a viltà e ad ingan- 
no, e la buona al contrario procede da' buon principio, 
e produce buoni emétti. 
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99S CAHIONI SI DAXTX. 

Cui par ben esser bella. 

Essere amata da questi ootoli : 

Che te beltà' fra mali 

Vogliamo annovenir, creder si puoue, 

Cbiamando amore appetito dì fera. 

O cotal donna' pera, 

Che sua beltà diKhiera 

Da naturai bontà per tal cagione, 

E crede Aiaor fuor d' orto di ragione. 



Tax doDDc' iutomo al cuor mi soa TeDUte, 
E seggionsi di fore. 



' Che K beltà si volesse annoverar fra cose cattive, 
creder ri puone, ai può ben credere che lo sia, le To- 
gliamo assomigliar l' amore ad a[^>elito di bestia o di 

' colai dotaapera, che dùdùera, ec. per tal m(^ 
TO discompagna sua beltà da naturai bontà, doè, eoli' 
assomigliarla ad appetito di fiera, E crede che Amore 
non vada accompagnato da ragione, cioè, che non vi 
«a differenza tra vero amore, e appetito brutale. 

' Tre donne, ec Per queste tre donne, vuol inten- 
dere le tre vlrti cardinali. Giustizia, Prudenza e For- 
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Che dentro Bi«de Amon, 

Lo qiul è in >ignomd«l]amU vite. 

Tanto aon belle, di tenta vertute ; 

Che 'I possente Signore,' > 

Dico quel che è nei core, 

Appena di parlar di lor •* aita. 

Ciascuna par dolente e sbigottita. 

Come persona discacciata e stanca, ' 

Cui tutta gente manca, 

£ cui vertute « ooLùltà non vale 

Tempo fu gii, nel quale, 

Secondo il lor parlar, furon dilette; 

Or sono a tutti in ira> ed in non cale. 

Queste co^ solette 

Venute sod, come a casa d* amico ; 

Cbè sanno ben che deatro è quel ch'io dico. 

' Cht *lpo»Kiite Signore, cioè. Amore, eh' è quello 
che mi siede dentro al core, ^pena $''uTÌM;hÌa a parlar 
di esse tre doiine,'che sembrano dolenti e triste, comfe 
discacciate da ognuno, e dalle quali ognuno si ritira 
lontano senm che virtute e nobiltà giovi loro in niente. 

' Or tono a lutti in ira, e da tutti tenute per niente, 
~-Che tanna ben, ec. cioè, sanno bene che quanto dico 
è secondo quel clie realmente credo. 
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■400 CAHSOMI- DI^BADTK. 

Doleai r una con parole molto ; * 

E 'a sulla mao ai pota, 
Come Boccisa rosa ;' 
11 nudo braccio di dolor colonna 
Sente lo raggio che cade dal volto ; . 
L* altra mantiene ascosa 
La feccia lagrìmosai 

Discinta e scalza, e sol di sé par donna.' 
Come amor prima par la rotta gonna . 
La vide in parte, cbe ') .tacere è bello ;, ' 
Ei pietoso e fello. 
Si lei e del dolor. fece dimanda. . 
O di pochi vivanda, 
(Rispose in voce con sospiri nasta) 
Nostra natura' qui a te ci manda. 

' Come succita rota, come rosa tagliata dal suo 
stelo; — Il nudo braccio cbt sostiene il suo viso addo- 
lorato, sente lt> raggio, vieoe bagnato dalle calde la- 
grime ctie le cadtm in giù dal volto. 

' End di *è par dorma, cioè, con atto disdegnoso e 
fiero. Che 'l tacere e betta, eh' è molto meglio.di non 
parlante. 

' Noitra natura, ec. la nostra parentela e* induce a 
' venir da te. 
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tUKO QOAmiO. «DI 

10 che soD la-più tiiaU, 

Soa KiorB alla tua madre ; e lon drìttura ;■ 
Povera (vedi) a* panni ed a cintura. 
Poiché fiitta li fu palese e conta ; 
Doglia e vergogna prese 

11 mio Signore, e chieia 

Chi foBSer l'altre due eh' eran con' lei. . 

£ questa eh* era sì di pianger pronta, 

Totto iche lui intese, ' 

Pili nel dolor s* accese. 

Dicendo : Or non ti duol degli occhj miei* 

P(M comincia; Siccome saper dei. 

Di fonte nasce Nilo ' picciol £un>e 

Ivìj-dovel gran lume 

Toglie alla terra del vinco la fronda: 

Sovra la vei^in ondo, 

Generai io costei, che ta'h da lato, 

* Emù dritlttra, e san Giustizia. 

* Di fonte natce Nilo, ec. II Nilo quando è picdot 
fiume nasce di fonte, tra in Etiopia, dove il gran lume 
de! Sole brucia qualunque fronda dì vinco sulla terra : 
mnra la vtrgin onda, sull* onda pura di quel fiume, 
prima che con ^tii ti mescólL 

voL. IV. H" 



:sdi.,Google 



4iOt cxxmai nr dahti. 

E che s* EuciugB con la traccia Inoiid* : ' ' 

Questo mio bel portato,' - ' 

Mirando tk nella chiara fontana, 
Genera questa che m' è piìt lootans. 

Fennoi sospiri Amore* unpocotardot 
E poi con gli occ^j molli, 
Che piima furon folli, 
Salutò le germane icousolate. 
PoBciachè prese l' uno, e V altro dardo, 
Disse : Drizzate i colli ;* , 
Ecco r armi eh' io volli ; 
Per non l' usar,^ le vedete turbate. * 
Larghezza, e temperanza,* e 1' altre nata 

' Stutto mio bel portato, ec, questo mio bel portai 
mento riflettendosi nella chiara fonte, generò questf 
altra. 

* Fenno i totpiri Amore, ec. Isuoi sospiri ritardarono 
per UD poco la risposta d' Amore. — Che prima Jùron 
folli, perquelloche si dbsenella'seconda Stanza; Come 
^mor prima per la rotta gtmna la vide in parte, ec, 

' Drizzate t colli, volgete qui gli sguardi. * Per 
■ rum l'usar, ec. per non essere state adoperate queste 
armi, voi le vedete rugginose. 

' Larghetta e temperanza, e le altre virtù che da noi 
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UBBO QUARTO. «OS- 

Dei nostro nague mendicando muto : 

Però se qneato è danno, 

fungaolo gli ocdy, e ikdgui la bocc» 

Degli aomini acuì tocca, 

Che Bono a' taggi di cotal cisl giunti ; 

Koo noi, che umo dell'eterna rocca: 

Cbe se noi eiavo or punti, 

Noi pur saremo, e pur troverem gente, 

Cbe questo dardo farà star lucente. 

Ed io eh' ascolto' nel parlar dÌTÌno 
Consolarsi e dolersi 
Così atti divieni, 

procedano, restano abbandonate. Peri se ciò cagiona 
agli uomini àwaio, cbe lo piangano essi a cui appar- 
tiene, che tono a' raggi, ec. che sono in grado di 
esercitar ai fotte virtù, e non lo haao ; twn not, ec. e 
non tocca a pentirci a noi che sìjuuo dell' eteraa fÒF> 
tezza, cioè, invulnerabili, e incorrotte. Che x noi 
nomo ora otfe^, nai saremo sempre gli stesu, e trov^ 
remo gente che voglia tener questo dardo senza rUg- 
giue, cioè che voglia esercitar le nostre virtù. 

' Edio che atcoUo in linguaggio divbo consolai^, e 
rammaricarsi così alti dispersi, cosi nobili soggetti 
andar dispeni come pertona dùcacciala e stanca, come 
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L'eùlio, che m'd dato onormi teg/u:: 

E M giuduio o torta ài dMUno ' 

Vuol por cbe il inondo va« 

I tùanchi fiori ia peni, 

C&der tra* buoni à pur di lode degno : 

£ oe nonché* degli occhj-miei'lbelMgnp 

Per lontanancB m' i tolto dal vìio, 

Cbe m' ave in foco miao, 

Lieve mi contaiei ciò che m* è grave: 

Ma questo foco ■ m' ave 

Già coDiumate ti l' oua e la polpa, 

Che morte al petto m' ha posto laicbiav*: 

lì disse nella prima Stanza ; P etilio tAem'ì dato, ec 
mi tengo ad onore l'esìlio che mi vìcn dato, cioè, 
d* esser lontano da gente che noa cura le suddette 
virtù. 

' £ K givdiiio o forza di dettino vuol che le cose 
del mondo cangino d' aspetto, saia pur lodevole edi- 
tar trai buoni. 

'Est non che V oggetto dei niic! sguardi (vuol in- 
tender la sua donna), per lontananza m' è UAU, di 
vista, il quale oggetto mi ha messo in fuoco. Line m 
atiUtrei, riputerei di nìun ctmto quel che m' è real- 
mente nojoso. 

'JWafueKo fuoco d'amore mi ha ridotto quasi alla 
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Onde s' io ebbi colpa,' 

Più luD« ha volto il Sol, poiché fu spenta ; 

Se c<dpa muore, perchè l' uom m penta. 

Canzone) a' panni tuoi' non ponga uom mano. 
Per veder quel che bella donna chiude : - 
Baatin le parti ignude; 
Lo dolce pomo ' a tutta gente oiega. 
Per cui ciascuD man piega, 
£ s'egli avvien che tu mai alcun trugvi 
Amico di vertù, ed ei ti priega, 
Fatti di color nuovi : 

Poi gli ti mostra, e '1 fior cb' è bel di fuori, 
Fa desiar negli amorosi cuori, 
morte. ' On(&«' l'oeiUcMJpa nei mìei mali, è pastMo 
già tempo abbastanza per iscontarlo.— & co^ muore, 
ec. se pur si estingue colpa in uomo p« peatìisene. 

* Canzoni, ai pantU tuoi, ec. Vuol dire, che wm è 
necessario di andar trc^ipo investigando dentro tutte 
le cagioni delle sue sventure, ma che ballino le parti 
ignude, cioè, quello che semplicemente appar di fuori. 

' Lo dolce pomo, ec, Niega, o Canzone, questa dolce 
soddisfazione ad ognuno, per cui, e per la quale ognu- 
no si mostra desideroso. 

riKE DEI. LtBKO QUARTO. ■ 
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SONETTI E CANZONI . 

DI 

. DANTE ALIGHIERI. 

UBRO QUINTO. 

BOH^TTO I, 

O UADKE di TÌrtute, luce «tema. 
Che partoriste quel frutto benegno 
Che r aspra moTte sosteone sul legno. 
Per Kampar noi dall' oscura caverna. 

Tu' del Ciel donna e del mondo superna. 
Deh prega dunque il tuo figliuol ben degno^ 
Cbe mi conduca al suo celeste regno. 
Per quel' valor che sempre ci governa. - ' 

Tu sai che 'u te fu sempre la mia spine : 
Tu sai che 'a le fu sempre il mio diporto ;' 
Or mi soccorri, o inSoito Bene. 

Sow. I. Dalla raccolta del Corbinclli dopo la Bella- 
raano. 

' Tu donna superna del Cielo e del Mondo. ' Per 
quel valor, per effetto di quella sua misericordia in- 
finita. • Diporto^ sollievi 
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Or mi soccorri, eh* io bod giunto al porto/ 
Jl qiul passar per ibrza mi conviene ; 
Deh, non mi obbandoDar, sommo conforto. 

Che se mai faci al mondo alcun delito,' 
L| alma ne piaQj>e, e '1 cor ne vien CDOtrìtO. 

SOniTTO II. 

Di donne io vidi una gentile schiera 
Quest" Ognissanti' prossimo passato, 
Ed una ne venia quasi primiera 
Seco menando Amor dal destro lato : 

Dagli occbj suoi gittava una lumiera. 
La qual pareva un spirito infiammato ; 
Ed io ebbi tanto ardir, che la sua cera 
Guardando, vìdr tn Aogel figurato. 

' Al porlo, agli ultimi momepti della vita. * !)*• 
lilo per delitto. 

Sotr. II. Parla qui Dante di Beatrice, col qual 
nome significava egli la vera Sapienza. 

' Ognissanti, cioè, il giorno della solennità di hitf 

iSanti, e fu ai venti di Giugno dell' anno 1291, come 

.ricavasi da un altro Sonetto, di cui il Muratori riporta 

soltanto i due ultinji versi ; (Perf. Pocs. lib. i. cap. S.) 

£/u di Giugno venti delP entrante 

Anni nùiic divento luraonf uno. 
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A chi era degno poi dava salute ' 
Con gli occbj BUOI quella benìgoae piana, 
Empiendo il core a ciascun di virtute. 

Credo cha in ciel natcesse estasoprana, 
E veDue in terra per nottra salute. 
Dunque beata cbi 1' è prouimana.' 

•ONKTTO III. KlaTXKEATQ. 

Quando il Conùglio degK angei ai tenne, 
Dì niciatà ' convanne 
Che ciaiun comparisse a tal novella ; 
E la comaccbia mabziosa e fella 
Pensò mutar gonnella, 
£ da molti altri augei accattò penne : 

E adornossi e nel Consiglio wnnei 
Ma poco si sostenne, 
Percbè -pareva sopra gli altri bella. 
Alcun domandò 1' altro : Ciii è quella f 
Sicché finalmente «Ila 
Fu conosciuta. Or odi che n' avvenne. 

Cbe tutti gli altri augei le far d' intorno ; 
Sicché tenta soggiorno * 

* ZtetuMibite, cioè, salutava. ' ProMÌmaua, pros- 
■inta, TÌcina. 

' IH mòtti, di necessiti * Seraa toggiorno. 
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La pel&r lì, eh* ella rimaie ignuda : 
E r un dicea : Or vedi bella druda.' 
Diceal' altra; Ella muda:' 
E coi! la lasciaro in grande bcotdo. 

Similemeote addivieu tutto giorno 
D' uomo cbe ù fa adorno ' 
Di fama o di virtù, eh' altrui diichìuda:* 
Che tpesae volte suda 
Dell' altrui caldo, talchi poi agghiaccia ;* 
Dunque Beato chi per lè procaccia. 
■OKITTO iv< 
Un dì lì venne a me Melanconia, 
£ dÌMCi Voglio un poco «tare teco ; 
E parve a me che si menaste seco 
Dolor ed ira per sua compagnia. 

Edio le dissi: Partiti, e va via : 
Ed ella mi rispose come un Grecoi' ' 

' Dnt^ donna disonesta. ' Mitda, lìnnuova le 
penne. * Ch' altrui disdiivJa, cbe da altri » ma> 
nifesti, doè, che ad altri ^ipartei^a. ' Poi ag- 
rìùueùi, vuol dire che finalmente vien ic<pcrto, e 
«asfa sotto la pena della legge planaria. 

Som. IV. Tratto dalla raccolta dell' AUacd. 

* Come «n greco, cioè, con viso doglioso. Allude 
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E ra^onando a grand' a^o meco, 
Gaardaii e vidi Amore cbe venia; 

Vestito di novo di un drappo nero, 
E nel suo capo portava nn cappello, 
E certo lagrimava pur da vero : 

Ed io gli diui ; Che hai, cattìvallo ?■ 
Ed ei rìspoie : Io bo guai e peosero, 
Che nostra donna muor, dolce fratello. 

SONETTO V. 

A MeutT Briautìo Latini. 
MxBSXK Brunetto, questa pulzelletta' 
Con esso voi si vien la pasqua ' a fare ; 

forse alla maniera fintamente dogliosa e trlata, con la 
quale si luostrò Sinon Greco ai Trojaoì, dinanzi a( 
quali fii menato prigione. Virg. End. ii. 

'CattvDdlù; voce di.compasiione, e vale iiateto, 

' Putuitetta, fanclullioa : ma qui par che vo^ in* 
tendere qualche sua composizione, come Canzone, 
Sonetto od altro simile, 

' Pasqua, è il giorno ddla BefurrcEÌone di -N.S. ma 
qui per far la paiqua s' intende, andare a panar \t 
fette con uno, ossia, star qualche tempo in comp^^a 
di qoalcbiaduno. 
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Non intendete pasqaa da ni&D^are, 
Cb' ella non maDgia, ami vuol esser letta. 
' LamawDteDiia'jion richiede fretto, 
Né luogo di ramor, né da giullare ; 
Anzi ai vuol pia volte lusingare, 
Prima che intelletto altrui si metta. 

Se voi non la 'atendete in questa gnìsa. 
In voslr&.gente ba molti frati Alberti)' 
D' intender ciò che porto loro in mano ; 

Color, u' me stringete senza risa j 
£ se gli altri de' dubbj non son certi, 
Ricorrete olla fine a Messer Giano. 

CAKZONE I. 

Io miro i crespsi e gli biondi capegli^ 

' la lua tentenza, ec. cioè, per intenderne il vero 
sano, nomi vuol leggerla in fretta, né tra rumori, ni 
da giullare,- né da buffone : Anzi ti vuol, ec. bisogna 
arni leggerla più e piò volte, prima di poterla com- 
prendere. 

' Jhifì Alberti ; sembra con ciò voler dire, tnoUi 
letterati, derivando un tal modo di dite da Alberto 
Magno di Cblogna uomo dottissimo e Maestro di S. 
Tommaso d' Aquino. 

Canz, 1. Nelle rime antiche trovasi le presente 
Sotto il nome d' incerto. 
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De' quali ha btto per me nte-Aouve, 
D' un fil ài perle* e quando d' un bel fiore, 
Per me pigliare, e trovo eh* e^i adeaca :* 
£ pria nguardo dentro g^i occbj begli. 
Che pasBao per gli miei dentrodal coro 
Con tanto vivo e lucente spl^tdore, 
Che propiamente par che dal Sol esca. - 
Vertù mostra' coaì che 'n lor più creeca, 
Ond' io cbe sì leggiadri star gli veggio, 
' Così fra me lospirando ragiono : 
Oimè, perchè non sono 
A *ol a sol con lei, ov' io la chieggo, ' 

Sicch' io potessi quella treccia bionda 

Disfarla ad ond^od onda,' 

E far de' suoi begli occfaj a' miei due specchj ' " 

Chelucou sì che non trovan pareccbj/ 
Poi guardo 1' amorosa e bella bocca. 

La ipaciosa ' fronte, e il vago piglio, 

' di' (gii adesca, eh' egli cerca c(»t tai lusinghe ti- 
rarmi alle sue voglie. ' Fertìi mottra, par c^e così 
ma^pormente cresca la lor virtù sul mio cuore. 
' ad onda ad oTtda, a ciocca a ciocca. * paret^^ 

': Spadosa iier tpazioìa: e il vogo pìglio, e Usuo 
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Li bùuichi diti, e il dritto osiot eil cigUo 

toUtOf e bnia, talcliè dipinto pare. 

11 vago mio peoaier allor mi tocca 

Dicendo : Vedi allegro dar dì piglio ' 

Dantro a quel labbro iettila e vermiglio. 

Dove ogDÌ dolce e laporoto para. 

D^, odi il suo vezEOio ragionBre, 

Quanto ben ' moitfa morbida e pietosa, 

£ come 'I suq parlar parte e divide ; 

Mirat che quando ride ' ' 

Pa»» ben di dolcezza ogoi altra cosa : 

Così ' di quella bocca il pensiei.mio 

Mi sprona ; perchè io 

Non bo nel mondo cosa che non desse 

A tal eh' un sì, con buon voler dicesse. 

beli' aspetto : pigHo è propriajncDte un C«te modo di 

guardare. 

' yedi allegro dar di piglio, ec. mira che dolce at- 
tr^ttva sta in quel labbro sottile e vermi^io. . ' fiuiM- 
to ben mostra, ec. quanta bontà mostra con la sua 
morbida, soave, e pietosa favella. 

* Coti, talm»te, il pmsier mio mi tprona a parlar 
<&' quella bocca, ehe non v* è cosa al mondo eh' io non 
dessi volentieri a tal, ec. ad una persona tale, come 
costei dì cui parlo, che con buon volere mi dicesse di 
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Poi guardo la sua srelta* e bianca gola« 
Commessa ben dalle spalle e dal petto, 
E il meato tondo, fMso e piccroletto, 
Talchi più bel cogli occhj noi disegno : 
E quel peuier, cbe sol per lei m' nivcla, 
Mi dice : Vedi allegro il bel diletto 
Aver quel collo fra le braccia stretto, 
£ far in quella gola ud picciol segno. 
Poi sopraggiogne e dice : Aprì lo 'ngegno ; 
Se le parti di fuor son cobi belle, 
L' altre, che den parer, che seconde e copro t * 
Che sol per le belle opre 
Che fanno in cielo il Sole e 1' altre stelle, 
Dentro in lui si crede il Paradiso j 
Così se guardi fiso. 
Pensar ben dei eh' ogni terreo piacere 
Si trova dove tu non puoi vedere. 

Poi guardo i bracci suoi distesi e grossi, 
La bianca mano morbida e pulita } 

ai, cioè, che dì quella dolce bocca uscisse un bel sì 
«Uè mie preghiere. 

' La ma roelta, ben proporzionata e bianca gola, 
commetta ben, ben uaita. 
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Guardo le lungbs e lottUette dita 
Voghe di quello aaej clie 1' uà tien cinto ; 
E il mio peoaier mi dice : Or se tii fosal 
Dentro a qua' bracci, fra quella partita, 
Tanto piacer t^retiba la tua vita, 
Che dir per me dw ai potrebbe il qnJDto,' 
Vedi eh' ogni auo meiobro par depioto. 

Formoli ' e graudi quaato a lei s' avveuS) 

Con un color angelico di perla, - 

Graziosa a vederla, 

E disdegnoia dove si courene :' 

Umile, vergogna&a e temperata, 

E^mpre a vertù grata. 

Intra' suoi be' costumi un atto regna. 

Che d' ogni rtverenia ia fa degna. 
Soave aguìsa va d' uu bel pavoue. 

Diritta sopra sé come una grua. 

Vedi che propiamente ben par sua, 

' Cbcdirpcr me nona potrete la quinta parte del 
tanto piacere, ec. ' Fonnon e srmài, leatìadrì e 
grandi, cioè i suoi membri, e quanto a lei a' auvtnt, 
si conviene. ' dove ti cmofM, dove ^ rìpiue49 
qpcessario, 
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Quanto esser pnote oneeta l«ge^Kdrìs; 
£ se oe vuoi veder vìva ragione, 
Dice il peoiìer: Guarda alla meote tra 
Ben fisamente, alloroh' ellas' iodua' 
Con donna cbe l^[^adra e bella sia ; 
£ come more,* par che fugga via 
Dinanzi al Sol ciascno* altra chiarataa, 
Cosi costei ogni adomezza sbne. 
Or redi s' ella piace, 
Cbe Amore è tanto, quanto sua bekate. 
E somma e gran beltà con lei si trova ; 
Quel che le piace e ^oya 
£' sol d' onesta e dì gentil usanza; 
Ma solo in suo ben far prende speranza. 
Canzon, tu puoi ben dir sta veritate, 
Posciachè ai-mondo bella dooua necqut. 
Nessuna mai non piacque 
Generalmente quanto fa costei, 

' jtìlon^ ella f inàaa, ec quando ella si sccomr 
pagna, si unisce c<hi titia donna. 

' £ conte mate, e wccome, quanto più il Boi s* 
avanza, par che Ogni altra stella q>arìica, oh) cutej 
^àce, fa sparire qualunque ornamento di altra dwmfh 
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Perchè si trova in lei 

Beltà di corpo e d' animK boDtate i 

Fuorché le maccKun poco di pietate. 

CAXZOIIS II. 

La bella itella' cbèl tempo miiar» 
Sembra la donak che mi ha imMunorRto» 
Posta nel ciel d' Amore ; 
E come quella fa dì sua figura 
A giorno « ^oroo il moudo illuminato, 
Coli fa questa il coro 
Allì gentili ed a quei eh* han valore, 
Con lume che nel viso le dimora; 
£ ciascheduu l' onora. 
Perocché vede io lù perfetta luce, 
Per la qual nella mente si conduce 
Piena vertute a chi se ne innamora. 
E questo è che colora 
Quel ciel d' un lume, eh' agli buoni h duce 
Con lo splendor che sua bellezza adduce. 

Canz. II. Fu dal Pilli stampata questa Cauzime fra 
le Rime di M. Cìno ; ma sotto il nome di Dante si 
le^e neir impressione del 1518. 

■ la belio stella, il Sole. 

■ss 3 
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Da bella donna piìt eh* io non dmao,' 
Son io partito innamorato tanto, 
Quanto convene a lei ; 
E porto pioto nella mente il viso, 
Onde procede i! doloroso pianto 
Che fanno gli occbj miei, 
O bella donna,' luce eh' io vedrei, 
S' io forni là dove io mi aon partito, 
Dolente, ibigotttto. 
Dice tra sé piangendo il cor dolente : 
Più bella assai la porto nella mente. 
Che Dou sarà nel mio parlare udito; 
Perch' io non son fornito 
D'intelletto a parlar cosi altamente, 
Né a canUre il mio mal perfettamentA. 

Da lei li move ciascun mio pensiero, 
Perchè l' anima ha preso qudìtate 
Di sua bella persona, 

' Più cA' io fxm diviso, pia che non eaprìmo. 

' O heUa doma, o luce, eh' io vedrei ancora, s' io , 
fossi restato in quel luogo di dove son partito ; cosi 
dice il mio cuor dolente tira sé, ma più bella ancora la 
porto nella mia memoria di quello che in parole potrò 
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E viemmi > di vcderìa ub desidero» 

Che mi reca il praaier di «bb beltatsi 

Che la mia voglift Bprona 

far ad amarla, e pur noa mi abbandoM ; 

Ma fallami* chiamar seosa rìpoto. 

Lasso ! morir non oso, 

£ lavila dolente in pianto meno; 

E s' io non posso dir mio duolo Ripieno, . 

Kon mei voglio però tenere aacoio ; 

Cti' io ne farò pietoso 

Ciatcnn, cni lien il mìo Signore ' a freno 

Ancoracb' io De dica alquanto meno. 

Riede* alla mente mia ciascuna cosa 
Che fa da lei per me giammù veduta, 
O cb* io l' udissi dire. 
£ fb come colui che non riposa, 
£ la cui vita a più a più si ptuta* 

' Fiannti per viemni, cioè, mi viene. Vedi 1' osser- 
Taziwe l^ta alla noU 3, page 224. 
' ' Mafillitmi chiamar, ec. ma me la fa cliìamar per 
noine jiicessantemente. ' Ciascun, cui tien il min 
'Signor, ec. tutti quéi che Amore tiene stretti Ira suoi 
' lacci amorosi. 

* Riede, ritoma. '' a^ba pia li itìUa, vieppù li 



:sdi.,Google 



420 cAKaoyi si camtb. 

la pianto ed i^i languire, 
pa lei mi vìoa d' ogui cosa il martire ; 
Che se da lei pietà mi fu mAtrata, 
£d io l' aggio lassata,' 
Tanto più dì ragion ' mi dee dolere i 
, £ s'io la mi ricordo mai parere 
Me' suoi sembianti verao me torbata, 
Ovver disnamorata, 
Cotal m' è or, qualp mi fìi a vedere, 
£ TÌemmene di pianger più volere. 

I<' ioDuoonfta mia vita si fugge 
Dietro al desio plie a AiTo^oi^Qa mi dra 
Sen^a niun riteguo ; 
£ il grande lacrimar che mi distrugge, 
Quando mia vista bella donna mira, 
pivien assai più pregno ; 
£ non saprei io diri quale io divegno ; 
Cìi' io mi ricordo allor, quando io vedia ' 
Talor' la donna mia ; 

coniuma. SttOai^ lo stesso che attutare. ■ P aggio, 
ec r ho lisciata. ' di ragion, naturalmente. 

* Tàlor, talvolta. Tutte 1' Edizioni finora da me 
redute, copiandosi scrupolosamente l' una dall' altra, 
hamKi taiior iu vece di IsAw, 
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E U figura sua, eh' io dentro portOi 
Sui^ ti forte eh* io diveago morto : 
Ood' io lo stalo mio dir non potria, 
Lawo I eh' io non Tonria 
Giammai trovar chi mi deue conforto, 
Finch' io tara dal suo bel viso scorto. 
Tu non sei bella, ma tu sei pietosa, 
Camon mia nova, e cotal te ne andrù 
Là dove tu sarai 

Per avvHitara da Madonna- udita ; 
Pirlavi riverente e sbigottita 
Pria salutando, e poi si le dirai; 
Com' io DO spero mai 
Di piti vederla anzi la mia finita,' 
Parche io non credo aver sì lunga vita. 

CARZOMS III. 

PsRCHu'' nel tempo rio 
Dimoro tuttavia aspettando peggio. 
Non so com' io mi deg^o 

'aiai la mia finita, prima di inorire. 

Canz. III. Nelle rìmeantidie questa Canffme è ài 
Autore incerto. Dal miì fu attribuita a M. Cino ^ e 
nell' imprenione del 1518 fu attribuita a Dante* 
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Mai coDEplar se dod m' ajuta Iddio 

Per la morte, cb'io cbeg^ 

A lui, che vegDa nel «occorso mio ; 

Che miseri, com' io,' 

Sempre disdegna, come or provo e veggio. 

Non mi vo' lamentar di chi ciò face,' 

Perch' io aspetto pace 

Da lei sul ponto dello mio finire ; 

Ch' io le credo servire. 

Lasso ! così morendo. 

Poi le diservo, e dispiactuo vivendo. 

Deh, or m' avesse Amore, 
Prima che '1 vidi, immaotenente morto; . 
Chejier bìasmo del torto* 

* Che miteri com' io, ec. la qual morte sempre dW 
sdegna iTMjm com' io, cioè, quei tali disgraziati umili 
a me, come ora provo per esperienza e veggio anch' io. 

* Di chi db face, di colei che n' è la cagione, perchè 
mi aspetto pace da tei, dalla morte, tul ponto, sagli 
ultimi momenti della mia vita, eh' io col morire, 
credo cosi farle piacere, poi le diteroo, poiché le reco 
nogae dspiacere vivendo. 

' Che per itiamo del torto, ec che invece di ricever 
biasmo d' unt^l torto avrebbe piuttosto fotto onore » . 
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Avrebbe a lei ed a me fatto onore ; 

Tanta vergogna porto 

Della mia vita, che teatè non more:* 

E peggio ho, che *1 dolore. 

Nel qual d' amar la gente dieconforto] 

Che Amor è una cosa, e la ventura,' 

Che aoverchian oalura, 

L' un per usanza, e 1' altro per «uà forsa; 

E me ciascuno sforza, 

Sicch' io vo' per men male. 

Morir centra la voglia naturale. 

Questa mia voglia fera 
S." tanto fortei che spesse fiate 



lei ed anche a me. ' Ole lesti non more, che non 
»iea meno in questo punto.— £ paggio ho, ec. ed è an- 
che peggiore del dolore che sento nel dover dissuadere 
gli altri ad amare. 

' Che Amor « la vetUura, e la fortuna, sono una 
stessa cosa, che soverchian, superano la natura, cioè, 
hanno anibidue una forza soprannaturale, l' un per co- 
stume, o 1' altro per forza propria, e ciascuno di essi 
ini stringe a vicenda, sì che per men nude, per finir di 
soffrire, ;lesidero di morire ; 
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0eé CAMVOKI DI DANTR. 

Per r altrui podestate ' 

Daria al mio cor k morte più' leggera : ■ ' 

Ma, lasso, per pìetate 

Dell' anima mia triBla, .cbe uod pera, 

£ tomi a Dio qnal era, 

Ella non muor,' ma viene iugravitate : 

Ancorch' io Don mi creda già potere ' 

Finalmente tenere, 

Ch' a ciò per soverchianza non mi mova' 

Misericordia nova : 

N' avrà forse mercede 

Allor di me il Signor che questo vede. . 

Canzon mia, tu starai dunque qui meco,. 
Acciocch' io pianga teco ; 
Ch' io non ho dove possa ealvo andare, 
Ch' appo lo mio penare ' 

' Per e ailrui potestate, per liberarmi dall' altrui 
potere sopra di me. ' Elia non muor, V anima non 
muore gii, tna mene in graviUde, ma viene a soffrire 
etemi alTanni. — Ancorch'io non mi creda capace di 
resìstere finalmente, senza che nuova miseiicordia di 
Dio ncm mi assista per «oivrdUanta, per eccesso di sua 
bontà. 

' Ch' appo lo mio penare, ec che dal mio soffrire 
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Ciuchedaa tìtro ba ^oja ; 

Kon vo' che vudK ■Itnii, facmdo Doja, , 

CARZOITK TV, 

Giovxxx donna dentro' al cor mi siede, 
E mostn iu sé beltà tanto perfetta. 
Che ■' io non bo aita. 
Io non saprò dÌMskiarar' cidcbevtde 
Gli spirti innamorati, cui diletta 
Questa lor nova vita. 
Perchè ogni lor rertù «r lei è ita j 

altri ne dciiran già}» e diletto. Ciat^edun altro ha 
gkffo, le^pisecondol'edizKHi del Zane 1731. meglio 
che A àatoaf altra ^oja, siccome legge la, grande 
£dii. del Zatta con tutte le sue seguaci, dalla qual le- 
aione non si può fonnare veruna costruiìoiie. 

Can. IV. Si le^e questa Canzone fra le Rime an- - 
tiche come cosa d'Autore incerto; ma attribuita a 
Dante nell'impressione del I51S. Il significato di 
<iue3ta Canzone per esser troppo misterioso lo lascio 
interpretare a pereona che voUntUr l'intenda, come 
il Poeta stesso si esprime nel Commiato della mede- 
sima, e mi contenterò dame qui soltanto la spiegazione 
delle parole difficili, e fuor d' uso presentemente. 

' audùarare, oggi, dichiarare. 

TOL. IX. oa 
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496 CAHaatl -DI DAltTt. 

Di cbe mi trovo già di l«nR smìm ■ 
Per 1* accidente piano, e 'n parta faro. 
Dunque tocconachero' 
Da qnel Signor cV apparve nel «Aiar vifO, 
Quando mi prete, per mirar lì fiao. 

Dimorasi nel centro la gentile 
Leggiadra, adorna, e quasi vergogooia; 
E però via più ^dende . 
AppreHo de' tuoi piedi Palaia umile; 
Sol la contempla sì forte amorosa, 
Cbe a nuli* altro attende : 
E poBciacbè nel gran [ùocer si accende, 
Oli J^gli occbj si levano soave * 
Per confortare la sua cara anelila ; 
Onde qui ne scintilla 
L' aspra saetta che percosso m' ave. 
Tosto cbe sopra me stiiuse la cbiave/ 

Allora cresce '1 sfrenato desiro, 
E tultor sempre, né si cbiama stanco 

' IH fcna uscito, privo di forza, per P acààenle 
piano, ec. per questo avreolmento benigno, e in 
parte fiero. ' chero, chiedo. 

* •foiKK per toavanente. * Tolta che lopra meOrmse 
la cUoKj subito cbe mi ristrìnse in suo potere. 
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LIMMQ «DIHTO, 

finché ■ porto m' ba scorto. 

Che '1 K converta tu unaro »oipiro : 

G pria che spiri, io rìmaago biBnco 

A BÙnila ' d' uom morto ; 

E s* egli sTTien eh' io colga alcun conforto, 

ImmaginaDdo l'angelica vista. 

Ancor di certo àà non m' assicura ; 

Anzi sto in paura ; 

Perchè di rado nel vincer s'acquista. 

Quando che della preda ai contrisU. 
Luce ella nobil adì' ornato seggio, 

E signoreggia con un atto degno, 

Qaal ad essa convene : 

Poi sulla mente dritto lì per meggìo * 

Amor si gloria nel beato regno 

Ched ella onora e tene ;' 

Sicché U pensier cb' hanno vaga spene, 

Conuderaodo sì alta conaerba,* 

Tra lor medeimi si coviglia' e strigne ; 



' Atimiie, ec. a somiglianza d" nomo moitOi - ■ 

' PtT mtggia : questa voce non è registrata in v«- 

run Dùrìonario; credo che 1' abbia i! Poeta usata in 

luogo di nesso,, per U rima. 'Uve per tiene pos- 

nede. *eoMerba,^i.coiumn. ''.ncon^Ua, d» 
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438 Cimosi VI BASTI. 

E d' indi si dipigne 

La fantaeia, U qual mi spolpa- e linerba ; 

fìngend cosa onesta ewere acerba. 

Così m'incoDtra ioaieme ben e male. 
Che la ragion cfae '1 netto vero vàole. 
Di tal fiDÈcoDteDU; 
£d è conversa in «eDSo naturale, 
Peicbè ciascun affao, chi '1 prova, duole : 
E sempre non alleata : 
£ di qualunque prima mi rammenta 
Mi frange lo giudìzio mio molto ; 
Né diverrà mi credo mai costante : 
Ma pur siccome amante 
Appellomi soggetto al dolce volto, 
Né mai lieto sarò, s'ei mi fia tolto. 

Vattene, mia CaazoD, eh' io te ne prago. 
Fra le person cbe volentier t' intendai 
E se t' arresta dì ragionar sego,' 
E di'lor eh' io non vego, 

eoei^iarn, voce antica, cioè, TÌcoveroisi come in x 
covile, riserrarsi. 

' sego, per la rima, in vece di seco, «on «fc i cQir 
«oche •oes" in luogo di ivgxo a vegS^f 
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Né temo cha lo pftlmiftr' m' oSottdm, 
Io porto nen vealft e sottil bendft. 

CAKZOFE T. 

0ACCHE,' ti piace, Amore, et)' ìq rìtonii 
Neil' lUurpAto oltraggio i 

Dell' orgoglioM e bella, quwito ui. 
Allumale lo cor, ticcU t* adorni 
Coli' ■looroao rag^ 
A DOD gradir,' che tempre traggia guai ; 
E se prima iateodrai 
La Dova pace e la mia fiamma forte, 
E lo sdegno che mi crucciava a torto, 
E la raf^on per cui chiedeva morte. 
Sarai ivi io tolto accorto : 
Poscia le ta m* uccìdi, ed hune voglia,' 

' patepar, \oce uon registr^a in alcun Diiionario; 
e sembra usata dal poeta m luogo di palliare. 

Cam. V. Fu questa stampata fra le Rime degli Au- 
tori incerti oelle Rime antiche, e dal Pilli fu a M: 
Ciao attribuita, ma neU' Impressione del 1518. ne 
vien &tto autore Dante. 

' A mm gradir, ec. a non dilettarsi di farmi <empr^ 

lamentare. ' ed haine n^ia, e ne liai volcmtà, morrò 

loddii&tto, efieiwne, e me ne sari minore la doglia... 

003 
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430 pAVZOHl SI DAKTV. 

Morrò sfogato, p fiemene men doglia. ' - 
Tucodokì, Signore, aceu di certo 

Che m' creasti' «enpie atto 

A aerrirti. ma non era io ancor morso, 

Quando di sotto il ciel vidi scoperto 

Lo volto, ond' io son catto,* 

Di che gli spiritelli feroo corso -- 

Ver Madonna a destrorso. 

Quella leggiadra cbe sopra vertuta 

£^ vaga di beliate di sé stessa. 

Mostra ponerlt suteto a sslute. 

AUor fidanti ad essa, 

E poiché ruron stretti nel suo manto, 

La dolce pace li converse in piuito. - 
Io che pur seotia costor dolersi. 

Come r affetto mena, 

Molte fiale corsi avanti a lei. 
■ L'anima che per ver dovea tenersi, 

Mi porse alquanto lena, 

' Che ttf crauti, che me creasti. Scattò, preso. — • 
Di chegU tpirilelti, per cui i miei piccoli giriti firn» 
corso, fecero corso, ossia, corsero a Madonna a d€~ 
flrono, verso la parte destra. 
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LIBKO QUlKTOi 

jChf io mìni fiw gli occfaj di coitd. 

Tu ricordar tcB dei, 

pbe mi cbiaoiMti col viso soave ; 

ODd' io «porKi allento ' a) maggior carco, 

E kMto che ver me itrioM la chiave' 

Con beDÌgDO ram marco 

Mi compiagnevi, e 'o atto sì pietoio, 

Cbe al tormento me 'ufiammo pii) gìojoio. 

Per la viltà gentil chiara e vezzoaa, 
VeDoi fedel soggetto, 
Ed Bggradiami ciascun ^uo contegoOf 
Gloriandomi servir ù gentil cosa. 
Ogni sommo diletto 
posposi, per guardar nel chiaro segno; 
Sì m'ha quel cnido sdegno, 
Per coiiBumanni ciò che ne fu mancO) 
Coperse 1' umiltà del nobil viso, ' 
Onda discese lo quadrel nel fianco, 
phe VITO ni' ave uccìso : 
Ed ella si godea vedermi in pene. 



' ^KTOt elenio, sperai sollievo al mio maggior peso. 
'-ttrinae la cAtaw,] mi nstrinie in suo potere. 
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4M CAKZDKI OI BASTI. 

Sol per provar K da (0 v^r vcqe.' 
Io cosi lasso, inaainorato e >ti«cco 
Desiderava morte, 
Quasi per campo' divano martiro, 
Che '1 pianto m' avea già sì rotto e fiacco 
Oltra 1' nmuia sorte, 
CL' io mi credea ultimo ogoi sospiro : 
Pur l' ardente desino 
Tanto poi mi costriiu^ a soffeiire, 
Che per 1' angoscia tramortitti' in terra, 
E Delta faD^sìa adiami dir«, 
Che di cotesta guerra 
' Ben converrà eh' io ne perisse ancoTa: 
Siccb' io dottava' amar per ffau paura. 

Signor, tu m' bai intesa 
La vitach'io sostenni, teco stando; 
Non cb' io ti cot\tÌ questa per difesa, 

' Se da te xxdor vene, se ^UD vaiate da te viene, 
àoè, se tu s« bpirar valore. 

' Sufut per campo, cioè, per iscan^, per salute e 
difesa. ' IramortUtì in terra, caddi a terra tramOT- 
tito. * Siccif io dottava, te. licckè io dubitava di 
amare per gran timore : periste per periati. 
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' LtbSA «VtKVd. 4iii- 

Ansi t* obbedirò 'nel tao comando. 
Ma ee di tal impreu 
Rimarrò morto, e che tu mi abbandoni, 
Per Dio ti prego almeo, cbe a lei perdottf. 

CAMIOVB VI. 

L* DOH cbe conotce ' è degno ti/ aggia ardire, 
E cbe i' arriichi quando «'a*sicnra 
Ver quello, onde paura 
Può per natura o per altro avvenire ; 
Cosi ritorno i' ora, e voglio dire 
Che non fu per ardir ■' io posi cura 
A qneata creatura, 

Ch' io vidi quel che mi venne a ferire, 
Percfaè mai non avea vednio Amore, 
Cui non coaoace il core, le noi Beute, 
Cbe par propiamente una aalute, 

Cah. vi. Nelle Rime antiche vieo U presente at- 
tribuita ad Autore incerto, e dal Pilli a M. Cino, e 
a Dante ndl' ìmprenione del 151B. 

' L' «om'cAe conosce, ec. colui che ha sperienza è 
degno eh' abbia ardire, e l' uriBchì quando ai è pre- 
munito contro quello che o naturalmente o per av- 
reotuia poò cagimar timore. 
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4M CmfOMI U DAIITK. 

Per la vertute della quid si eri» ; 
Poi a ferire va via eoa un dardo, ■ 
Ratto che si ooogjooge «idolee iguardo. 
Quando gli occbj riguardan la beltate 
E trovati lo piacer dettar la owDtei 
L' anima e il cor si Mote, 
E miran dentro la propfietate, 
Stando a veder' aenz' altr« volontats^ 
Se lo aguardo ai giuoge immaatmentc', 
Passa nel cor ardente 
Amor che par Mcir di cUaritate ; 
Coù fui io ferito ritguardaitdo ; 
Poi mi volsi tremando osi soapiri ; 
Né sia chi piii mi risvegli ffomaoùt 
Ancorché toai io non possa campare ; 
Che sei vo' pur pensare, tremo tatto, 
Di tal guisa conosco il cor distrutto. 

' SUado a veder, ec. restaado isaì a guardar quella 
beltate soltanto, saan aver altro desideiio che qaeU» 
di guardare ; Se lo sguarda, «e tosto che (^ sguardi, 
OHia gli occhi di ambedue vei^tmo vicendevolmente 
a ferirsi. Amore che par uscir di cMaritate, dal fuoco^ 
pauanell' infiamniato cu<ve. 
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I.IBBO QVIMtO. 

Poi moitro cb» 1« mit non fu arditane*;* 
NoD cb' io riichiuii il cor nella vedalo, 
Posto dir eh' è venuta 
Negli occbj qiiei drìtUmente p 
E sparla è per lo vi»o una « 
Che vien dal cor» ov' è ù.coubattiita 
La vita eh' è perduta; 
Perchè '1 soccorso suo non ha possanza. 
Quella pielà vien come vuol natura ; 
Poi dimosUa io figura lo cor tristo, 
Per farmi acquisto solo di mercede, 
La qoal si chiede cohm sì convims 
Là 'vs Corsa wn TÌMe> di Signore, 
Che rt^on tegoa di colui che mon. 



' Ardilamia, ardimento, ardire: — A'bn eh' io ri*ehi- 
OMt, ec, noD posso dit ch'io rìschiaau il cuore nel 
veder sua beltate, p<Mchè dal veder lei, m* è veiiuta 
a^fi occhj una certa compavione ; pietiaaa per 
pietà ; renderebbesi oggidì ridicola uoa tale espressione 
per l' equÌTOco col mangiare. 

' Là 'vejbna non niate, ce. LA dove non g;iunge 
fona dì padrone, che non può mostrar suo dritto su 
colui che muore.. 
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Comoo, odir ù poò * 1» tiMÌ ngtoM, - > 
Ma aon intender ai, cba «ia approvata 
Se HDD da iDnftmorata 
E gentil slvBi dove Amor u pooe ; 
E però tu »ai beo con qou persone 
Dei gir a star, per eewr onorata : 
K quando mi guardala 
Mo Bbigottir nella (ua opeoionu f 
Cbè ragion t' aiticura e cortesia : 
Dunque ti metti in via <^ara e palese 
D" ogni cortMe ed umile Mrvente, 
Liberamente come vuoi ti appella, 
E dì' che Mi novella d' un che vide 
Quello Signor,' che, chi lo aguarda, oocide» 

CAHXOKB Tir. 

Io non pensavache lu cor giamatù 

' Odir tipuìi, ec. adire, verbo antico, per laUre. 

' No 4bigoUir ndia tua opejòme leggono le Edk. 
moderne difléraitì da quella citata del Zane dal 1731. 
' Stillo Signor, cioè. Amore, che uccide ciù lo 

Can. ni. Trovaù la picsente sotto nome d'Autore 
incerto nella Raccdla dd 1527. ma, sotto il nome di 
Dante ndl' Impmiione del 1518. 
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ATeike di soapii toniMSto tanto, 
Che dall' anima mìa nasceMe pianto, 
Mostraodo per lo vite ■ gli ocob) marte. 
VoQ Koti' pace mai, uè riao alquanto 
Poaciachè Amor e MadooDa trovai, 
Lo (]ual mi diue : Tu noti camperai. 
Che troppo è lo valor di coMei fone : 
La mia virtù «i parli iconBolata, 
Poicbi lasciò lo cure 
Alta battaglia, ove Madonna è «tata. 
La quul dagli occfaj suoi veniu» a ferire 
In tal guisa, che Amore 
Ruppe tatti ì miei ipiriti a fuggile. 

Di questa donna pod si può contare. 
Che di tante bellezze adornp viene, 
Che mente dì ' quaggiù non Is sostiene, 
Sicché la veggia Io 'ntelletlo nostro. 
Tanto è gentil, che quando penso bene, 

* MOttraado per lo vi$o, ec. mostrando gli occhj 
A' esser vicini a morte dalla pallidezza del viso.— JVbn 
tenti', cioè, io non sentii. 

' Che tuentt di questo basso mondo non è capace 
di concepire con l' intelletto donna si bella e gentile- 

voL. ir, tv 
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4H CAIUOMI PI OABtK. 

L'anima Mulo pei lo cor tremar»; 

Siccome qaqlla che non può durve 

Davante ti gran dolor che > lei diiiioatro. 

Per gli occbj' ficee la sua clarìtate, 

Sicché qual uom mi vede 

Dice: Non goardi me quatta piotate, 

Cbe post' è io Tecc di persona morta 

Per dimaodor mercede, 

E non se n'è Madonna ancora accorta. 

Quoodo laivien panoia', oh' io voglia diri 
A gentil con della sua vertute. 
Io trovo me di sì poca salute 
Ch' io DOQ ordisco' di star nel peosieto ; 
Ch' Amor alle beUeize me radute 
Mi sbigottiscB u, cbe sofierire 



' Per gli occhi, *c. il suo splendore ferisce nei mìei 
occhj con tanta forza che chiunque mi vede, dice ; 
non guardi me, ec. che qaesf oggetto di pietS "e di 
GOmpasMone uhi mi guardi, perchè pare piuttosto la 
figura d' un cadav«o, htì.' a posta per doniandw 
mercede. 

. * Ch' io noa arditco continuare a poisare della di lei 
virtute. 
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LIBRO QUIMTO. 

Non puote '1 cor, Beotendt^ veiEÙe ; 

Cbe »oi|)iraDdo dice:' Io ti diipera, 

Perocch' io tmù del soo dolce rito 

UDft saetta acuta 

Cbe ha passato il tao, a '1 nio dÌTÌso, 

Amor, tu sai allora, cb' io ti dÌMÌ, 

Poiché r arei Tednta» 

Per fona converrà «ka tu moriiai. 

Caozoo, tu sai che àtà kbfari d* Amo» 
Io d lembnù,' quuido Madonna vidi ; 
Perà ti [Marcia cbe dì (e mi fidi ; 
Cbe vadi io guisa a lei, eh' «Uà t' ascolti ; 
E prego nmilemeiite, a lei tn guidi 
Gli spiriti fuggid del mio core, 
Cbe per soverchio * dello suo valore 
£nui destrutti, se non fiosser volti ; 
E vanno soli senza compagnia 
Per via troppo aspra e dura ; 



' ' Ck lotpinmdo dice, doè. Amore. 

*Ii> ti sembrai, eh' io ti aaomigUaì ai labbri d' 
Amore. 

' CAe per smercio, ec che per 1' ecdesuvo suo 
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«M CAmoiri di dantk. 

Però gli meta per fidata via ; 
Poi le di* quando la sarai prctente : 
Questi SODO in figura 
D' un che si more sbigottìtameote. 
CAXEONE viri, 

L' ALTA Bperaoea che mi reca Àlriore 
jy ana donna gentile eh' ho veduta^ 
L' anima aiia dòlcémenttf saluta,' 
E Alla rallegi^r,' entro lo core. 
Perchè ai léax, a quel cb' eli' en^ strana, 
£ conta novitate, 
Come Tenisse di parte lontana ; 
Che quella donna piena d' nmiltaie 
Giugne cortese e umanai 
£ pota nelle braccia di pietàte. 

Eicon tali sqspir' d' està novella, 

Canz. viit. Il Filli e il Corbioelli fanno autore di 
questa Canzone, M. Cino, la qua]e_vìene a Dante attri- 
buita nell' impressiouc del 1518. 

' Efdlla rallegrar, ec. eh rallegrar l' anima dentro 
il core. Perchè ti face, ec. Perchè diventa molto dif- 
ferente da quel eh' era prima. 

' Eicon tali toapir di questa novità, cioè, questo 
nuovo stato della mia aninia mi fa gettar tali sospiri. 
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Ch' io mi Bto solo perch' altri aaa gli odt, 

E 'ntendo Anooi come M«ioiuia loda» 

Cbe mi fa viver aoUo U mia McUa. 

Dice il dolce Signor : Quwta talute 

VogUo chiamar laudando 

Per ogai noo» di gentil vertiUt , 

Che propiameatfl tutta alla adMuando, 

Sono in eS|H creiciute , 

Cb'a buona invidia' ti vanno adaatando. 

Non può dir né salvar quel eh' aswnùglia. 
Se noD cbi sta nel ciel, chi è di lassuaot 
Perch' esser non ne può* gii cor astìuso ; 
Che non d^ invidia quel eh' è mcravi^iat 
Lo quale vizio regna ov'« parag^ ; 

cbe etimo meglio rinunermi »de, perchè non nano 
ÌBtGU d^la gente. 

■ Ch' a buona invidia, «e. cioè, loao tutte te sne 
gentili virtù crr«cìute tanto, cbe vanno eccitando ' 
emulazione ed invidia nelle altre doBae. Adattare 
per altitzttre con astio, secondo U Voc della Croica 
che cita queato niedeshno veiso. 

' /"cttA" «ìkt non ne può, ec. perchè iassuso in cielo 
non vi re^a uè artio né invidia, ptscfaè le coh real- 
mente airavigUoK. non producoiu invidia, te ^mi 
fT3 
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44* CAHZOni IH DAKTE, 

Ma quMU 6 setiEa p&rà ; 

E noo 3o eMinpio dar quanto ella è maggio/ 

La grazia tua, a cui la ^uò mirare 

Discende nel coraggio*, 

E DtHi vi lascia alcun difètto stare, 

Tant' è ' la sua vertute e la vateuza, 
Ched * ella fa m«raTÌgliar lo Sole ; 
E per gradire a Dio in ciò eh' ei vuole,- 
A lei s' iucbina e falle reverenza. 
Adunque se la còsa conoscente 
La 'ogranditce ed onora, ' 
Quanto la de' più ouorar la gente ì 
Tutta ciò eh' è gentil, sen' innamora; 
L' Ber ne sta gaudente, 
E '1 Ciel piove dolcezza u' la dimora.* 

villo regna solo ove siano altre creature tue simili da 
poterle mettere a coiitronto: attiuio per attÌMÓ. 
' Maggio per ma^iorc. ' Coraj^o qui percuore, 
' Taat è la tua' tiertute, ec. Tutta questa stanza ù 
trwra inserita nelle rime antiche in quelle di M. Gino, 
e manca nella Bellamano, in cui si legge la presente 
Caiuorie. 

' Ched in luogo dì che : aggiungesi un li a cagione 
della vocale della seguente pvda. ^[P^btdimera, 
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Ulto QtriKTo: , 449 

ÌQ Bto com' Dom eh* oacolta, « pur desia 
Di veder lei, soipirande sovente, 
Perocch' io mi rigutrdo eotro la molte ; 
£ trovo ched ella ò la donna mìa ; 
Onde m' allegra Amore e famim umile 
Deli' onor che mi fÉce : 
Cb' io son di quella ch'i tutta gentile ; 
£ le paróle sue sod vita e pace, 
Ch' è à wg^a e sottile, 
Che à' ogni cosa tregge lo verace.' 

Sta Della meote mia com' io la vidi, 
Di dolce viaU ed'.umile sembianza; 
Onde nu traggo Amore una sperarne, 
Di cbe 1 cor pasce, e vuol che 'n ciò si fidi- 
lo questa speme è tutti) it mio diletto, 
Cb' è sì nobile cosa, 
Gbe solo per veder tutto '1 suo affetto. 
Questa speranza palese esser osa ; 
Ch' altro già non affetto,' 
per tutto ov* ella dimora. 

. I Che (P ogni com tragge lo verace, 6be d' o^ cosa 
ne petaetra il vero costrutto. Tivgge per trùe, da 
trvre. 

' JVoit 4^t(lo>' non ho attia aasietì. 
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4^ CAMXOFI pi- DAVTS. 

Gfae Tff4tf IWi eh* è di mU vit» posk. 

Tu mi pui, C.MUo&t u bella e aan, 
Che dì cbiamuti mìa non aggio ardire; 
Dì' che ti fece Amor, *e vuoi ben diiei 
Kello mìo oor, che luaTaleosa prova*; 
E vuol che solo allo eoo aoms vadit 
A color che wn lui 

Perfettamente, ^tmoe cbed el * eian mài. 
Dirai : Io veguo a dimorar eoo vtiij > 

E prego cbe vi aggradì 
Per <]uel Sigoor, da evi mandata fui. 
CAtuoHB n. 

OiMB^ latao, quelle trecce blonde 
Dalle quei rilucieno ' . . , 

D' anreo c^r gli poggi d' ogaì 'atomo ; 
Oimfc la bella cera, e le dolci onde,* 

' ChetiUi ■ealeaia prmxi, che sente il suo valore e b 
tua Virtù. 

' Aneor chtd et, ec. quantunque eglino liano rari. 

CjUII. tx. Nelle rime antiche è questa Cantone 
HBpreiu sotto noma d' incerto, da) Pilli «i attribuisce ' 
a M. Ciao; e poi a Dante neU' Impressione del 1S18. 

' Riludetu), rilocavaob * U diki mik, quei 
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Che Del cor mi Mdieno 

Di qnei begli occbj al ben Bagnalo pomo ; ' 

Oimè, il fresco ed adórno, 

£ rilDcente tìm ; 

Oimè, lo dolce rìio. 

Per lo qoal ai vedea la bianca nera 

Fra le MM vanaiglie d' ogni tempo ; 

Oimè, lenza meve,* 

Morte, perchè togliesti lù per tempo ì 

Oimè, caro diporto, e bel contegno ; 
Oimè, dolce acooglienzo, 
Ed accorta intelletto, e cor pensato } 
Oimè, bello, umile, alto disdegno, 
Che mi creicea la 'ntenza ' 
D' odiai Io vile, e d' amar 1' alto stato ; 

dolci sguardi ; qui rassonùgUati alle onde del mare 
dal loro vago e mobile girarsi. 

'Bai tcgnàta giorno; modo paetico, per dire, 
perno fautto, fàùx, fortutudo. 

' Senza meoe, senza togliere anche me, non trorò dalla 
Crusca reglEtrata questa voce mcM, che aedo allun- 
gata da me in grana dellaiima, comedigiuformaù 
giuio, di ni. Ulto, piò, e tu, pine e tue, e sinuU. 
' La 'itteiaa, l' intenzione, 1* intatto. 
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Mf CAKCtm m- DAMIE. 

Oiinè, lo disio Dato 

Di si beUft nt^imdARU ; 

Oimè, quella speranza, 

Ch' ogn' altra mi fòcea veder addùtfo^' 

E lieve mi reodea d' Amor lo pai» t 

Oimè, rotto faait qW Tctrot 

Morte, cbe vivo n' bai m'oito «d « 

Oimè, donna, d' ogni virtù émtOM 
Dea, per dì 4' ogni do^' 
Siccome vplaa Amot, feci rifiuta i 
Oimè, di che pietra qual e<doniHt 
la tatto '1 moDÒo ave». 
Che fosse degna ìb aere 4uti »ìvU> i 
' Oioiè, vasel compiuto' 
Di ben sopra Datura 
P«w volta di v«stara,* 
Condotto fosti SDSo gli aspri noati 



■ 0i' oga' latra, ec. che anaulUva ogn' altra mia 
spenutEB. * Impelo, impiccati^ da irafendere, e ir» 
sostanza, vcàdeK. 

' Df ogni daa Jià r^mto, dispreizai la beltà di 
«giri altm balla dMina. 'Ptr volta di vaOitra, per 
girar di fantuna. 
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Dove t' ba duMn, «faiiaè, fra duri mmì 
L« morte, cfae due fosti 
FftU' ha di Ugrinisr gli occbj nid lassi. 
Oiaiè, mOite» finché noti ti sc^tlps,' 
Dimmi alme» per gfi tristi occbj miai* 
Se tua mau non mi spolpa,' 
Finir noD deggio di chiamar omei ì 

O TV, cbe «prezzi la nona figura," 

' Fijiebè non ti »caìpa, mratre che nenuna ragioae 
ti giustifica. * Se tua man non vd ^cipa, ce. cìf>è, 
se non mi privi in tutto di vigore, non dorrà io mu 
finir di gridare, Oimè .■ Tutte le Edizioni da me ve- 
dute r^>etoii qui la medesima rima el^gone »fplfa, 
eh' io credo error dei Copisti in luogo di ^w^pOi 
Tocc usata in questo stesso -senso da Dante in più 
luo^ ; poiché Kolpa, oltre à' esser la medesima della 
rima precedente, dod presenta verun significato. 

' Dal Voi. 1. dei Comentarj alla Volgar Poesia, del 
Cresdmbeni. Con questo Emjnma tetrastico, cioè, di 
quattro versi soli, clic a Dante vien comunemente 
attribuito, volle egli far arrossire e tacere cert 'uomo 
da nulla, che per la sua piccola statura 1' aveva de- 
ti«o, paragonandolo alla più piccola e sparuta lettera 
dell' Abbici eh' è 1' I. * La nona Jigura è 1' I, 
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BKIHHA Dt DANTK. 



E sei da man della sua antecodeote,' 
Va e raddoppia la sua suMcgueaU .' 
Per altro non ti ba fatto la natura. 



riNS DEL «UAR^O TOMO £ AI TUTTE LE 
rOKTlCHl DI DAHTB ALIGHIBRI. 
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TAVOLA 

DELLE RIME DEL QUARTO TOMO. 



A ciMGUn' ibna prcn e gentil core SU 

Ahi EaubEiii, per qe trai hares. 300 

AbilaMo, eh' io cndea trovar pietate 299 

. Al poco giorno, ed al gnn cerchio d' ombra» . . . 342 

Ami» che muovi tua Tectù dal cielo 313 

Amor, die ndli menta mi ragiona 360 

Amor, dacché convien pur, eh' io mi doglia .... 335 

. Amore e '1 cor gentil fODo una cosa S30 

Amor, .tu vedi hen che quota donna 351 

Ballata, io V(/ che tu rìtroTi Amore 318 

Ben dico, certo che non è riparo 374 

CaraJcaodo 1' altr" ierper un cammino 217 

Chi guarderà giammai senza paun 267 

Ciò che m' incontra nella mente, muore S23 

Color d' Amore, e d: pietà Gembianti 354 

Coni' altre donne mia vista gabbate 233 

Cosi nel mio parlar voglio esser 3«^ .......... 305 

voL. IV. a a 
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11 TAVOLA DILLI BIMI. 

Daccbè ti piace. Amore, ch'iorìtocni 499 

Dagli occhj belli dì questa mia dain>>..'< 28S 

Dagli occhj della mia donnasi muove 3^ 

Da quella luce che 'I suo cono ^ra 387 

Deh, nuvoletta, che 'n ombra d' Amore...,,,.. .278 

Deh, pellegiinì, che peososi andate S59 

Di dmue io vidi una gentile sclùera 407 

Doglia ini reca Dello core ardire 3B7 

Doonapietoa^ e di novella etate 234 

Donne, che avete intelletto d* Muore ,.,- St6 

Doimei io ooo IO di che mi preghi Am«m 310 

E' in' ÌDcresce (U me il iDBlamenta, 334 

E' Doa è l^;im di i) fotti nocdii 3K2 

Era venuta nella mente mia , ,, SflS 

Fresca rosa novella i...... 3SS 

Gentil penne ro, che parla di voi SK 

Giovene donna dentro al cor mi tiede 4S5 

Gli occly dottiti po' pietà del core £44 

m^adico il di eh' io vidi in prima 3^5 

miro i crespi « gli biofliH G^>eg1i 41 1 

mi «enti' svegliar dentro dal core S40 

mi sm pargolette bella e nuova S7I 

non domando. Amore £79 

non pensava che lo cor giammai .- 4S6 

^osentosìd' Amor la gran peseanra 317. 

sMi ti vago delU beila luce :: 374 
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TAVOLA DSI.t.« XIMX» ÌÌ1 

lawa-TCMiU>alpintod«lUrota. 341 

Ijlt bcUa lUlU (te '1 tempo miiura 417 

La dwpietata meato che pur mira 330 

l/AltBipenuuadiemirecaAiiwe ,.... 440 

1/ amaro bgriinw elle VM faceite 9S3 

La«»a i per fona de* molti aocpirì S5B 

L0 dolci rime d' Amor, eh' io *c^ 307 

IiO fin piacer di ()uella adorno viso 36B 

1/ uom dw coiKMCc, è dt^Do eb' aggia ardire . , 433 

' MadwK, deh Tedntctoil'aUr' ieri SM 

Mcnerfiniiietto, quote pulicUetta 410 

U»lti lolende die che fanc AmoK 333 

Uorte^ póch'ioBaDtniora a cui mi do(^ .... SOS 

Morte viUaaa, e dì ^eti Benka. 315 

KcgUoccbjporUlamiadomiaamoie ....; S31 

Ndle man vaGtre,'0.ddcc donna mia 376 

Non t' Acco^eU voi d' un cbe li muore 378 

O dolci rime, che parluda andate 36S 

Oteiè, iano^. quelle trecce bionde A 444 

(ttrela^iera, che più la^a gira S60 

0.auMlredÌTÌctu(e, hiceetcna...' 406 

0«d« veute TiH cM) penwK, 204 

O tu che aprezn la nona figura 447 

Ovoi, che per la via d' Amor panate 313 

Patolemie, che per lo mondo siete 264 

Pecchà nel tempo rio 4Z1 
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iv TAVOLA DXLll KlUX. 

Per qudla via che la bellezza coire 3B4 

Piangete amanti, pmchè piange Amore 314 

Poiché saziarnon posso gU occhj miei 370 

Poisciach' amor del tutto m' ha lasciata 378 

Quando il consiglio degli augei si tome dOB 

Quantunque volte, lawo, mi rimembra. S50 

Questa donna d^ andar mi b pensoso 366 

Se' tu colui eh' hiu trattato sovente., ,.. S33 

Se vedigli occhj miei di piangei vaghi £81 

SI lungameate m' ha tenuto AmoK --.... S43 

Spésse fiate vengommi alla mente. 324 

Tanto gentile e tanto onesta pare 341 

Tre donne intorno al cor mi son vemite 30S ^ 

Tutti.li miei peosierparìan d'Amore 331 

Un di aivemieaine melanconia 409 

Vede. perfettam ente (^u salute 342 

Venite a intender 11 sospiri miei 349 

Videro gli occhj miei quanta pietate 393 

Voi, che.'ntendeudoilterzociel movete S55 

Voi, che portate la sembianza umile fi39 

Voi, .che sapete r^onard' Amore l!90 

Voi donne, che pietoso atto mootrate —.'•■ 393 
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Mr, Booker 
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